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Resumen Descriptivo

Este Documento Estandar de Licitacién para la Contratacién de Obras Menores y su guia del usuario han sido
preparados para ser utilizados cuando un proceso de precalificacién anterior a la licitacién no se ha llevado a
cabo y por lo tanto aplica la pos calificacién. A continuacién se ofrece una breve descripcion de este
documento.

DEL para la Contratacién de Obras Menores

PRIMERA PARTE ~ PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Seccién I Instrucciones a los Licitantes (IAL)

Esta Seccién proporciona informacién pertinente para asistir a los Licitantes en la
preparacion de sus propuestas. También ofrece informacién sobre la presentacion,
apertura y evaluacién de las ofertas y la adjudicacién de los contratos. Las disposiciones
de la Seccién | deben utilizarse sin ninguna modificacién.

Seccidn Il. Datos de la Licitacién (DDL)

Esta Seccién contiene disposiciones que son especificas para cada adquisicion y
complementan la informacién o los requisitos que se incluyen en la Seccién I, Instrucciones
a los Licitantes.

Seccion Il Criterios de Evaluacién y Calificacién
Esta Seccion detalla los criterios que se empleardn para determinar la Oferta evaluada

la mas baja y las calificaciones que debera poseer el Licitante para ejecutar el contrato.

Seccidn IV, Formularios de la Oferta
Esta Seccion contiene los formularios que el Licitante ha de completar y entregar como
parte de su Oferta.

Seccion V. Paises elegibles

Esta Seccion brinda informacién acerca de los pafses elegibles.

SEGUNDA PARTE ~ REQUISITOS DEL CONTRATANTE

Seccién V. Requisitos del Contratante

Esta Seccion contiene la especificacién, los planos y la informacién suplementaria que
= e describen las Obras.
)

Ao 1/;?
; TER&ERA PARTE — CONDICIONES CONTRACTUALES Y FORMULARIOS DEL CONTRATO

Seccién VIl. Condiciones Generales (CGC)

Esta Seccion contiene las cldusulas generales que han de aplicarse a todos los contratos. El
texto de las cliusulas de esta Seccién no podra modificarse.
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Seccién VIl Condiciones Especiales (CE)

Esta Seccién incluye los Datos del Contrato y las Disposiciones Especificas que contienen
cldusulas propias para cada contrato. El contenido de esta Seccién modifica o complementa
las Condiciones Generales y debera ser preparado por el Contratante,

Seccidn IX. Formularios del Contrato

Esta Seccién contiene formularios que, una vez completados, formarén parte del Contrato.
El Licitante seleccionado solamente completard los formularios de Garantia de
Cumplimiento y Garantia por Anticipo, cuando se requieran, después de haberse
notificado la adjudicacién del Contrato.

Guia del Usuario - Documento Estandar de Licitacién para la Contratacién de Obras Menores

Esta Guia para el DEL contiene explicaciones y recomendaciones pormenorizadas sobre la forma de
preparar un Documento de Licitacién para una contratacién especifica de Obras Menores. La Gufa no
forma parte del Documento de Licitacién.
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1. Alcance de la Licitacién

2. Fuente de Fondos

3. Fraude y Corrupcién

Instrucciones a los Licitantes (1AL)

A. Disposiciones Generales

El Contratante, conforme se indica en los DDL, publica este Documento
de Licitacién para la Contratacién de Obras Menores segln se
especifica en la Seccién VI, (Requisitos del Contratante). El nombre, la
identificacion y el nimero de contratos de esta licitacidn estdn
especificados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacién:

(a) el término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita
con prueba de recibido;

(b)  excepto cuando el contexto asi lo requiera, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c)  “dia” significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el “Prestatario”)
indicado en los DDL ha solicitado o recibido financiamiento (en adelante
denominado “fondos”) del Banco Mundial (en adelante denominado “el
Banco”) para sufragar el costo del proyecto especificado en los DDL. El
Prestatario destinara una porcién de dichos fondos para efectuar pagos
elegibles en virtud del contrato para el cual se emite este Documento de
Licitacion.

Los pagos se efectuaran solamente a pedido del Prestatario y una vez que
el Banco los haya aprobado de conformidad con las estipulaciones
establecidas en el acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco (en
adelante denominado “el Convenio de Préstamo”) y estardn sujetos en
todos sus aspectos a las condiciones de dicho Convenio de Préstamo.
Nadie mds que el Prestatario podré tener derecho alguno en virtud del
Convenio de Préstamo ni tendra ningtin derecho a los fondos del préstamo.

El Banco exige que todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios
de préstamos concedidos por el Banco), asi como los Licitantes,
proveedores, contratistas y sus agentes (hayan sido declarados o no), su
personal, Subcontratistas, Subconsultores, proveedores de servicios o
proveedores de insumos que participen en proyectos financiados por el
Banco, observen las mas estrictas normas de ética durante el proceso de
licitacion y de ejecucion de dichos contratos®. Para dar cumplimiento a
esta politica, el Banco:

(a) define, para efectos de esta disposicion, las expresiones que
prosiguen segln se indica a continuacién:

(i) “practica corrupta” significa el ofrecimiento, suministro,
aceptacién o solicitud, directa o indirectamente, de

! En este contexto, cualquier accion ejercida por el Licitante, proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal,
0 su agente o sus subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para influenciar

Ca‘febproceso de lic

a\gjecucion del contrato para obtener ventaja, es impropia.
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practicas corruptas, fraudulentas, de colusién, coercitivas o de
obstruccidn durante el proceso de contrataciones o la ejecucion
de dicho contrato, sin que el Prestatario haya adoptado medidas
oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias para
corregir la situacion, dirigidas a dichas précticas cuando éstas
ocurran;

(d) sancionard a una firma o persona, en cualguier momento, de
conformidad con el régimen de sanciones del Banco?, incluyendo
declarar dicha firma o persona inelegible plblicamente, en forma
indefinida o durante un periodo determinado para: i) que se le
adjudique un contrato financiado por el Banco vy ii) que se le
nomine® subcontratista, consultor, fabricante o proveedor de
productos o servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible para que se le adjudicara un contrato financiado por el
Banco3.2 Para dar cumplimiento a esta Politica, los
proveedores y contratistas deben permitir al Banco revisar las

- cuentas y archivos relacionados con el proceso de licitacion y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una verificacidn por
auditores designados por el Banco

3.3 Ademas, los Licitantes deberdn tener presente las estipulaciones
establecidas en la subcldusula 22.2 y 56.2 (h) de las CGC.

4. Licitantes Elegibles 4.1 Un Licitante podra ser una persona natural, una entidad privada o una
entidad de propiedad del Estado —con sujecion a la subcldusula 4.6 de
las IAL— o cualquier combinacién de las mismas en forma de una
Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA) al amparo de
un convenio existente o con la intencidn de suscribir un convenio tal
respaldado por una carta de intenciones. salvo indicacién contraria en
los DDL, todos los socios deberdn responder de manera conjunta vy
solidaria por la ejecucion del Contrato de conformidad con los términos
del mismo.

4,2 Un Licitante, y todas las partes que constituyen el Licitante, pueden tener
la nacionalidad de cualquier pais, de conformidad con las condiciones
estipuladas en la Seccién V, (Paises Elegibles). Se considerara que un
Licitante tiene la nacionalidad de un pais si es ciudadano o estad
constituido, incorporado o registrado y opera de conformidad con las
disposiciones legales de ese pais. Este criterio también aplicara para
determinar la nacionalidad de los subcontratistas propuestos para la
ejecucidon de cualquier parte del Contrato incluyendo los Servicios
Conexos.

“"'4 Una firma o persona podré ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al

término de un procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco.

(Las posibles sanciones incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana en relacion con un

“procedimiento de sancion en proceso; (ii) inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones

© Financieras Internacionales incluyendo los Banco Multilaterales de Desarrollo; y (iii) las sanciones corporativas del
Grupo Banco Mundial para casos de fraude y corrupcion en la administracion de adquisiciones.

b Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segun el

documento de licitacién utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por el licitante en su aplicacion u oferta

precalificacion por cuanto aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite al licitante cumplir

n los criterios de ¢alificacion para un proceso de precalificacion o licitacién en particular; o (i) nominado por el
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Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

cualquier cosa de valor con el fin de influir impropiamente
en la actuacion de otra persona;

(i) “préctica fraudulenta” significa cualquiera actuacién u
omision, incluyendo una tergiversacién de los hechos que,
astuta o descuidadamente, desorienta o intenta desorientar
a otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero
o de otra indole, o para evitar una obligacién?;

(iii) “practica de colusién” significa un arreglo de dos o mds
personas* disefiado para lograr un propdsito impropio,
incluyendo influenciar impropiamente las acciones de otra
persona;

(iv) “prdctica coercitiva” significa el dafio o amenazas para dafiar,
directa o indirectamente, a cualquiera persona, o las
propiedades de una persona’, para influenciar
impropiamente sus actuaciones.

(v)  “préctica de obstruccién” significa

(aa) la destruccion, falsificacién, alteracién o escondimiento
deliberados de evidencia material relativa a una
investigacion o brindar testimonios falsos a los
investigadores para impedir materialmente una
investigacion por parte del Banco, de alegaciones de
précticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusién; y/o la amenaza, persecucion o
intimidacién de cualquier persona para evitar que
pueda revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el
ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y
auditar de conformidad con la subcldusula 3.1(e)
abajo.

(b)  rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que el
licitante seleccionado para dicha adjudicacién ha participado, directa
o a través de un agente, en précticas corruptas, fraudulentas, de
colusion, coercitivas o de obstruccién para competir por el contrato
de que se trate;

(c) anulard la porcién del préstamo asignada a un contrato si en
cualquier momento determina que los representantes del
Prestatario o de un beneficiario del préstamo han participado en

* “Persona” sc refiere a un funcionario publico que actiia con relacién al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato.

contexto, “funcionario piiblico™ incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones
Fhamo revisan decisiones relativas a los contratos.
3 sighifica un funcionario publico; los términos “beneficio™ y “obligacion” se refieren al proceso de contratacion
euenon del contrato; y el término “actuacién u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de

gic 81&1 ejecucion de un contrato. T " .
sosgrefiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan

6;mdﬂ:cios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.




4.8 Se excluird a las firmas de un pais en caso de que:

(a) las leyes o reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario
prohiban las relaciones comerciales con aquel pais, siempre y
cuando se demuestre satisfactoriamente al Banco que esa
exclusion no impedird la competencia efectiva respecto al
suministro de los bienes o servicios conexos requeridos; o

(b)  en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de la
Carta de Constitucion de las Naciones Unidas, el pais del
Prestatario prohiba toda importacion de bienes o contratacién
de obras y servicios de ese pais, o todo pago a personas o
entidades en ese pais.

5. Elegibilidad de los 5.1 Los materiales, equipos y servicios a cuyo suministro se refiere el
Materiales, Equipos y Contrato deberdn proceder de paises de origen elegibles segun la
Servicios definicion que se da en la clausula 4.2 de las IAL; y todos los gastos que

se efecttien en el marco del Contrato se limitardn a dichos materiales,
equipos y servicios. El Contratante podra solicitar a los Licitantes proveer
evidencia del origen de los materiales, equipos y servicios.

5.2 Paralos fines de la subcldusula 5.1, “origen” significa el lugar en que los
materiales y equipos sean extraidos, cultivados o producidos, y desde el
que se suministren los servicios. Se producen materiales y equipos
cuando, mediante un proceso de fabricacion, elaboracidn o ensamblado
sustancial o significativo se obtiene un producto reconocido
comercialmente que difiere sustancialmente de sus componentes en lo
que respecta a sus caracteristicas basicas o sus fines o su uso.

B. Contenido del Documento de Licitacion

6. Secciones del 6.1 El Documento de Licitacion se compone de las Partes 1, 2 y 3, que
Documento de Licitacion comprenden todas las secciones indicadas a continuacién, y debe leerse
en conjunto con cualquier adicion que se formule de conformidad con la

clausula 8 de las IAL.

PRIMERA PARTE Procedimientos de Licitacion

@  Seccidn |. Instrucciones a los Licitantes (IAL)

e  Seccidn Il. Datos de la Licitaciéon (DDL)

e  Seccidn lll. Criterios de Evaluacién y Calificacion
e  Seccidn IV. Formularios de la Oferta

e  Seccidn V., Paises Elegibles

SEGUNDA PARTE Requisitos del Contratante

e  Seccidn VI. Requisitos del Contratante

R e
p““N cO¥ TERCERA PARTE Condiciones Contractuales y Formularios del
Contrato

e  Seccidn VIl. Condiciones Generales {CGC)

e  Seccidn VIII. Condiciones Especiales (CEC)




Seccion 1. Instrucciones a los Licitantes

4.3 Un Licitante no deberd tener conflicto de interés. Si se considera que los

4.4

4.5

4.6

4.7

Licitantes presentan conflicto de interés seran descalificados. Se
considerard que los Licitantes presentan conflicto de interés con una o
mds partes en este proceso de licitacién si:

(a) tienen un socio mayoritario en comun; o

(b)  reciben o han recibido algtin subsidio directo o indirecto de
cualquiera de ellos; o

(c) comparten el mismo representante legal para fines de esta
licitacion; o

(d) poseen una relacion mutua, directamente o a través de terceros
en comun, que les permite tener acceso a la informacidn sobre
la oferta de otro Licitante o influir en ella, o de influenciar las
decisiones del Contratante en relacidn con este proceso de
licitacion; o

(e}  un Licitante participa en mas de una licitacién dentro de este
proceso. La participacidn de un Licitante en més de una licitacién
serd causa de descalificacién en todas las licitaciones a las que
concurra. Con todo, lo anterior no limita la inclusién de un
mismo subcontratista, que no participe por otra parte como
Licitante, en mas de una licitacién; o

(f)  un Licitante o cualquiera de sus afiliados ha participado como
consultor en la preparacién del disefio o las especificaciones
técnicas del contrato sujeto de la licitacion.

(g) un Licitante o cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o
se ha propuesto su contratacion) por el Contratante o el
Prestatario como gerente del proyecto para ejecutar el contrato.

Una firma que haya sido inhabilitada por el Banco de acuerdo a lo
establecido en la Cldusula 3.1 (d) de las AL, o de acuerdo con las Normas
para la Prevencién y Lucha contra el Fraude y la Corrupcion en proyectos
financiados por préstamos del BIRF y donaciones de la (AIF) estara
inhabilitada para la adjudicacion de contratos financiados por el Banco o
recibir cualquier beneficio de un contrato financiado por el Banco, financiero
o de otra indole, durante el periodo determinado por el Banco.

Las firmas estatales del pais del Prestatario serdn elegibles solamente si
pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera, (i} operan
conforme a las leyes comerciales y (iii) no son organismos dependientes del
Contratante ni del Prestatario.

Los Licitantes deberan proporcionar al Contratante prueba de su continua
elegibilidad, a satisfaccion del Contratante y cuando éste razonablemente la

solicite.

En caso de que se haya realizado un proceso de precalificacién con
anterioridad al proceso de licitacidn, esta licitacién tan solo estara abierta a
los Licitantes precalificados.
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Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

7. Aclaracion del
Documento de
Licitacion,

Visita al Sitio de las
Obras, Reunién previa a
la licitacién

@ Seccion IX. Formularios del Contrato

6.2 El Llamado a Licitacion emitido por el Contratante no forma parte del

6.3

Documento de Licitacion

El Contratante no sera responsable del grado de integridad del
Documento de Licitacion y sus adiciones cuando éstos no se hayan
obtenido de las fuentes estipuladas por el Contratante en el Llamado
a Licitacién.

6.4 El Licitante deberd examinar todas las instrucciones, formularios,

7.1

7.2

13

7.4

condiciones y especificaciones que figuren en el Documento de
Licitacién, y su oferta podra rechazarse en caso de que no suministre
toda la informacion o documentacidn solicitada en el Documento de
Licitacién.

Todo Licitante potencial que necesite alguna aclaracion del
Documento de Licitacion deberd comunicarse con el Contratante por
escrito en la direccién del Contratante que se indica en los DDL, o
plantear sus dudas durante la reunion previa a la licitacidn, si se
dispusiera la celebracion de tal reunion de acuerdo con la subclausula
7.4 de las IAL. El Contratante respondera por escrito a toda solicitud de
aclaracion, siempre y cuando reciba dicha solicitud antes de la fecha
limite para la presentacion de ofertas y dentro del periodo establecido
en los DDL. El Contratante enviard una copia de su respuesta (con una
descripcion de la consulta, pero sin identificar su procedencia) a todos
los Licitantes potenciales que hayan adquirido el Documento de
Licitacién segun lo dispuesto en la subclausula 6.3 de las IAL. En caso
de que juzgue necesario modificar el Documento de Licitacién a raiz de
una solicitud de aclaracién, el Contratante lo harad siguiendo el
procedimiento que se describe en la cldusula 8 y en la subcldusula 22.2
de las IAL.

Se recomienda al Licitante que visite y examine el sitio en que se
instalard la obra y sus alrededores y obtenga por si mismo, bajo su
propia responsabilidad, toda la informacién que pueda necesitar para
preparar la oferta y celebrar un contrato para la construccién de la
Obra. El costo de la visita al sitio de la Obra correrd por cuenta del
Licitante.

El Contratante autorizara el ingreso del Licitante y cualquier miembro
de su personal o agente a sus recintos y terrenos para los fines de dicha
inspeccidn, pero sélo con la condicidn expresa de que el Licitante, su
personal y sus agentes dispensaran e indemnizaran al Contratante y a
su personal y sus agentes por toda responsabilidad a ese respecto, y se
hardn responsables de toda circunstancia que resulte en muerte o
lesiones personales, pérdida o dafos a la propiedad y cualquier otra
pérdida, dafno, costo y gasto resultantes de la inspeccion.

Se invita al representante designado por el Licitante a asistir a una
reunidn previa a la licitacidn si la celebracién de ésta se dispone en los
DDL. La reunidn tendra por finalidad ofrecer aclaraciones y responder
preguntas sobre cualquier asunto que pudiera plantearse en esa etapa.
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Se pide al Licitante que, en la medida de lo posible, haga llegar sus
preguntas por escrito al Contratante de manera que éste las reciba a
mas tardar una semana antes de la reunion.

El acta de la reunidn, incluido el texto de las preguntas formuladas (sin
identificar la fuente) y sus respectivas respuestas, ademés de las
eventuales respuestas preparadas después de la reunidn, se hard llegar
sin demora a todos los Licitantes que hayan adquirido el Documento
de Licitacion segun se dispone en la subcldusula 6.3 de las IAL.
Cualquier madificacién que fuera preciso introducir en el Documento
de Licitacién como consecuencia de la reunién previa a la licitacion serda
hecha por el Contratante exclusivamente mediante la publicacién de
una enmienda, con arreglo a la cldusula 8 de las IAL, y no por medio
del acta de la reunion.

La no participacion a la reunidn previa a la licitacién no sera causa de
descalificacion de un Licitante.

El Contratante podra, en cualquier momento antes de que venza el
plazo de presentacion de ofertas, enmendar el Documento de
Licitacidon mediante la publicacion de enmiendas.

Todas las enmiendas deberan formar parte del Documento de
Licitacién y comunicarse por escrito a todos los interesados que hayan
obtenido el Documento de Licitacién del Contratante de acuerdo con
lo dispuesto en la subcldusula 6.3 de las IAL.

A fin de dar a los posibles Licitantes un plazo razonable para que
puedan tomar en cuenta la enmienda en la preparacion de sus ofertas,
el Contratante podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas con arreglo a la subclausula 22.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

El Licitante asumird todos los costos asociados a la preparacion y
presentacion de su Oferta, y el Contratante no tendra responsabilidad
ni obligacién alguna respecto de tales costos, independientemente del
desarrollo o el resultado del proceso de licitacion.

La Oferta, y toda la correspondencia y documentos relativos a ella que
intercambien el Licitante y el Contratante, deberan redactarse en el
idioma que se indica en los DDL. Los documentos justificativos y el
material impreso que formen parte de la Oferta podran estar escritos
en otro idioma, siempre y cuando vayan acompafiados de una
traduccion fidedigna de las secciones pertinentes al idioma que se
especifica en los DDL, en cuyo caso la traduccion prevalecera en lo que
respecta a la interpretacién de la oferta.

La oferta que presente el Licitante debera constar de lo siguiente:
(a) Cartade la Oferta

(b) Formularios de la Oferta debidamente completados de
conformidad con lo dispuesto en las cldusulas 12 y 14 de las IAL
o lo estipulado en los DDL;
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(c)  Garantia de Seriedad de Oferta o Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta, segtin lo dispuesto en la cldusula 19 de las IAL;

(d)  ofertas alternativas, cuando se permitan, de conformidad con la
cldusula 13 de las IAL:

(¢)  confirmacién escrita en la que se autorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Licitante, de acuerdo con lo
establecido en la subcldusula 20.2 de las IAL;

() prueba documental, de conformidad con la cldusula 17 de las
IAL, en que se establezcan las calificaciones del Licitante para
ejecutar el Contrato;

(8) propuesta técnica de acuerdo a los establecido en la cldusula 16
de las IAL;

(h) en el caso de una Oferta presentada por una Asociacidn en
Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA), copia del
convenio de ésta, o carta de intenciones para celebrar un
convenio que establezca una APCA, con inclusién de un
borrador de convenio en el que se indigue como minimo qué
partes de la Obra seran ejecutadas por los respectivos socios; y

(i)  cualquier otro documento exigido en los DDL.

12. Carta de la Oferta y 12.1 El Licitante deberd preparar la Carta de la Oferta y demds formularios
Formularios listados en la cldusula 11 valiéndose de los formularios pertinentes que
se incluyen en la Seccién IV, Formularios de la Oferta. Los formularios
deberan completarse siguiendo las respectivas indicaciones. No se
aceptaran documentos substitutos. Todos los espacios en blanco
deberan ser completados con la informacién requerida,

13. Ofertas Alternativas 13.1 Excepto se indique en los DDL, no se deben aceptar ofertas
alternativas.

13.2 Cuando se soliciten expresamente tiempos de ejecucién alternativos,
se incluird en los DDL un enunciado en este sentido, asi como la
metodologia para su evaluacion.

13.3 Cuando asi se especifique en los DDL de acuerdo con la subcldusula
13.1 de las IAL y sujeto a lo previsto en la subcldusula 13.4 de las 1AL,
los Licitantes que deseen presentar ofertas alternativas a los requisitos
del Documento de Licitacién deberdn cotizar primero el disefio
propuesto por el Contratante, descrito en el Documento de Licitacién.
Los Licitantes deberdn igualmente presentar toda la informacidn
necesaria para permitir que el Contratante efectie una completa
evaluacién de la alternativa, incluidos planos, célculos del disefio,
especificaciones técnicas, desgloses de precios y la metodologia de
construccion propuesta, asi como cualquier otro detalle pertinente. El
Contratante sélo considerara las ofertas alternativas, de haberlas, del
Licitante cuya Oferta se ajuste a los requisitos técnicos basicos y haya
sido la evaluada més baja.

13.4 Cuyando en los DDL se invite a los Licitantes a presentar ofertas
tefnativas para elementos especificos de las instalaciones, dichos

0
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(c)  Garantia de Seriedad de Oferta o Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta, segin lo dispuesto en la cldusula 19 de las IAL;

(d)  ofertas alternativas, cuando se permitan, de conformidad con la
clausula 13 de las IAL;

(e)  confirmacién escrita en la que se autorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Licitante, de acuerdo con lo
establecido en la subclausula 20.2 de las IAL;

(f)  prueba documental, de conformidad con la cldusula 17 de las
IAL, en que se establezcan las calificaciones del Licitante para
ejecutar el Contrato;

(8) propuesta técnica de acuerdo a los establecido en la cldusula 16
de las IAL;

(h) en el caso de una Oferta presentada por una Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), copia del
convenio de ésta, o carta de intenciones para celebrar un
convenio que establezca una APCA, con inclusién de un
borrador de convenio en el que se indique como minimo qué
partes de la Obra seran ejecutadas por los respectivos socios; y

(i) cualquier otro documento exigido en los DDL.

El Licitante deberd preparar la Carta de la Oferta y demds formularios
listados en la cldusula 11 valiéndose de los formularios pertinentes que
se incluyen en la Seccidn IV, Formularios de la Oferta. Los formularios
deberdn completarse siguiendo las respectivas indicaciones. No se
aceptardn documentos substitutos. Todos los espacios en blanco
deberdn ser completados con la informacién requerida.

Excepto se indique en los DDL, no se deben aceptar ofertas
alternativas.

Cuando se soliciten expresamente tiempos de ejecucién alternativos,
se incluird en los DDL un enunciado en este sentido, asi como la
metodologia para su evaluacion.

Cuando asi se especifique en los DDL de acuerdo con la subcldusula
13.1 de las IAL y sujeto a lo previsto en la subclausula 13.4 de las 1AL,
los Licitantes que deseen presentar ofertas alternativas a los requisitos
del Documento de Licitacion deberan cotizar primero el disefio
propuesto por el Contratante, descrito en el Documento de Licitacién.,
Los Licitantes deberan igualmente presentar toda la informacién
necesaria para permitir que el Contratante efectue una completa
evaluacién de la alternativa, incluidos planos, célculos del disefio,
especificaciones técnicas, desgloses de precios y la metodologia de
construccion propuesta, asi como cualquier otro detalle pertinente, El
Contratante solo considerara las ofertas alternativas, de haberlas, del
Licitante cuya Oferta se ajuste a los requisitos técnicos basicos y haya
sido la evaluada mas baja.

13.4 Cuando en los DDL se invite a los Licitantes a presentar ofertas

alternativas para elementos especificos de las instalaciones, dichos
elementos se identificardn en los DDL y se describirdn en la Seccién VI,



(Requisitos del Contratante). El método para su evaluacidén se
estipulara en la Seccidn I1l, Criterios de Evaluacidn y Calificacidn.

14, Precios de la Oferta y 14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en el Formulario de
Descuentos Presentacion de la Oferta y en los formularios de la oferta deberdn
ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion.

14.2 ElLicitante deberd presentar una oferta que comprenda la totalidad de
las obras segin la subcldusula 1.1 de las AL incluyendo los precios para
cada uno de los rubros de las obras segun lo estipulado en la seccién
IV, Formularios de la Oferta. En el caso de contratos basados en la
medicidn de ejecucidn de obra, el Licitante debers incluir en la lista de
cantidades, los precios y tarifas para cada rubro. Los rubros para los
cuales el Licitante no haya indicado tarifas ni precios no seran pagados
por el Contratante y se consideraran incluidos en los precios de otros
rubros de la lista de cantidades.

14.3  El precio cotizado en el formulario de Presentacién de la Oferta deberd
ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier descuento que se
ofrezca.

14.4 El Licitante cotizard cualquier descuento incondicional e indicara su
método de aplicacién en el formulario de Presentacion de la Oferta,
segun lo estipulado en la subcldusula 12.1 de las |AL

14.5 Si asi se indica en la subclausula 1.1 de las IAL, las Ofertas se haran por
contratos individuales (lotes) o por combinacién de contratos
(paquetes). Los Licitantes que deseen ofrecer reduccién de precios
(descuentos) por la adjudicacién de mas de un contrato, deberdn
indicar en su oferta los descuentos aplicables a cada paquete, o
alternativamente, a los contratos individuales dentro del paquete. Los
descuentos deberdn presentarse de conformidad con la subcldusula
14.3 de las IAL, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

14.6 A menos que se especifique en los DDL y las condiciones especificas
del contrato, los precios cotizados por el Licitante deben ser fijos. Si los
precios llegasen a estar sujetos a ajustes durante la ejecucion del
Contrato, el Licitante debera sefalar los indices y los coeficientes de
ponderacién de las férmulas de ajuste de precios, en el Formulario de
Datos de Ajuste de la Seccién IV (Formularios de la Oferta), y el
Contratante podra exigir al Licitante que justifique los indices y
coeficientes de ponderacién propuestos.

14.7 Todos los derechos, impuestos y demas gravdmenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta
28 dias antes de la fecha del plazo para la presentacién de las Ofertas,
deberan estar incluidos en las tarifas, en los precios y en el precio total
de la Oferta presentada por el Licitante.

15. Monedas de la Oferta y 15.1 La moneda o monedas de la Oferta seran las que se estipulen en los

Otdedos Pagos DDL.
o d@@o
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\\‘“\ & O- 15.2 El Contratante podrd requerir que los Licitantes, justifiquen sus

< 5. 8 necesidades de pagos en monedas extranjeras y sustenten las
idades incluidas en los precios y precios unitarios que se indican los

7

a




14

Seccion L. Instrucciones a los Licitantes

16. Documentos que 16.1
establecen la Propuesta
Técnica

17. Documentos que 17:4
establecen las
Calificaciones del
Licitante

17.2

18. Periodo de validezde las  18.1
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la Oferta

18.2

formularios correspondientes de la Seccién IV, en cuyo caso los
Licitantes deberdn presentar un desglose detallado de las necesidades
en moneda extranjera.

El Licitante entregara una Propuesta Técnica con una descripcién de los
métodos de trabajo, los equipos, el personal y el calendario de las
obras, asi como cualquier otra informacion estipulada en la Seccién v,
con detalles suficientes, para demostrar que la propuesta del Licitante,
cumple adecuadamente con los requisitos de la obra y el plazo para
completarla.

A fin de determinar su elegibilidad y sus calificaciones para ejecutar el
Contrato con arreglo a la Seccién Ill, Criterios de Evaluacidén Y
Calificacion, el Licitante proporcionara la informacién solicitada en los
correspondientes formularios de informacién que se incluyen en la
Seccién IV, Formularios de Oferta.

Los Licitantes nacionales, ya sea a titulo individual o como parte de
asociaciones en participacién, que soliciten ser considerados elegibles
al 7Y2 porciento de margen de preferencia nacional deberdn aportar
toda la informacién requerida para cumplir los criterios de elegibilidad
de conformidad con la cldusula 33 de las IAL.

las Ofertas deberdan mantener su validez durante el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la presentacidn
de Ofertas establecida por el Contratante. Toda Oferta con un plazo
menor serd rechazada por el Contratante por incumplimiento.

En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de validez
de la Oferta, el Contratante podrd solicitar a los Licitantes que
extiendan dicho periodo de validez. Tanto la solicitud como las
respuestas se haran por escrito. Si se ha solicitado una Garantia de
Seriedad de Oferta de conformidad con la cldusula 19 de las IAL, ésta
deberd extenderse por un tiempo determinado. Los Licitantes podran
rechazar la solicitud sin que la Garantia de Seriedad de su oferta se
ejecute. A los Licitantes que acepten la solicitud no se les pedird ni
permitira modificar su Oferta.

En el caso de los contratos a precio fijo, si la adjudicacidn se retrasa
por mas de cincuenta y seis (56) dias después de que venza la validez
inicial de la Oferta, el precio contractual se ajustara por un factor o
factores especificados en la solicitud de prérroga. La evaluacién se
basard en el precio de la Oferta sin tomar en cuenta la correccién
mencionada.

Si se solicita en los DDL, el Licitante deber3 presentar como parte de
su Oferta, una Garantia de Seriedad de la Oferta o una Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, en el formulario original especificado
en los DDL. En caso de presentarse una Garantia de Seriedad de Ia
Oferta, esta debe ser por el monto especificado en los DDL.

Para la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se usara el
formulario correspondiente que figura en la Seccidn IV, Formularios
g la Oferta.
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Si se solicita una Garantia de Seriedad de la Oferta segtin se estipula
en la subcldusula 19.1 de las IAL, dicha garantia deberd ser
presentada en cualquiera de la siguientes formas:

(a)  una garantia incondicional emitida por un banco o
aseguradora;

(b)  una carta de crédito irrevocable;
(¢)  uncheque de gerencia o cheque certificado; o
(d) otra garantia definida en los DDL,

Emitida por una institucion de prestigio de un pais elegible. Si la
garantia incondicional es emitida por una aseguradora o una
compafifa avalista situada fuera del pais del Contratante, la
institucién emisora deberd tener una institucién financiera
corresponsal en el pais del Contratante que permita hacer efectiva la
garantia. Si se trata de una garantia bancaria, la Garantfa de Seriedad
de Oferta deberd presentarse utilizando ya sea el formulario de
Garantia de Seriedad de Oferta que se incluye en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta, u otro formato sustancialmente similar
aprobado por el Contratante con anterioridad a la presentacién de la
Oferta. En cualquier caso, el formulario deberd incluir el hombre
completo del Licitante. La Garantia de Seriedad de Oferta serd vélida
por un periodo de veintiocho (28) dias posteriores a la fecha limite de
validez de la Oferta, o de cualquier periodo de prérroga, si ésta se
hubiera solicitado de conformidad con la subcldusula 18.2 de las IAL.

Todas las Ofertas que no vayan acompafiadas de una Garantia de
Seriedad de Oferta o Declaracion de Mantenimiento de Oferta, si se
ha exigido segun lo estipulado en la subcldusula 19.1 de las IAL serdn
rechazadas por el Contratante por incumplimiento

Si se exige una Garantia de Seriedad de Oferta segun se estipula en la
subcldusula 19.1 de las IAL, la Garantia de Seriedad de Oferta de los
Licitantes no seleccionados se devolvera a éstos tan pronto como sea
posible, después de que el Licitante seleccionado provea la Garantia
de Cumplimiento, de conformidad con la clausula 41 de las IAL

Si se exige una Garantia de Seriedad de Oferta segun se estipulaen la
subcldusula 19.1 de las IAL, La Garantia de Seriedad de Oferta del
Licitante seleccionado se devolverd a éste tan pronto como sea
posible, después que el mismo haya firmado el Contrato vy
suministrado la Garantia de Cumplimiento requerida.

La Garantia de Seriedad de Oferta podra hacerse efectiva, o la
Declaracién de Mantenimiento de Oferta ejecutarse:

(a) si el Licitante retira su oferta durante el periodo de validez
estipulado por él en la Carta de la Oferta, excepto lo indicado
en la subcldusula 18.2 de las IAL o
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(i)  Firma el Contrato segtin lo dispuesto en la cldusula 40 de las
IAL, o

(i) Suministra la Garantia de Cumplimiento segtin lo dispuesto
en la cldusula 41 de las IAL.

19.8 La Garantia de Seriedad de Oferta o la Declaracién de Mantenimiento
de Oferta de una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacidn
(APCA) deberdn emitirse en nombre de la APCA que presenta la
oferta. Si esta tltima no se ha constituido formalmente como entidad
juridica al momento de presentar la oferta, la Garantia de Seriedad
de Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de Oferta deberan
emitirse en nombre de todos los futuros socios de la APCA tal como
figuren en la carta de intenciones a que hace referencia la
subclausula 4.1 de las IAL.

19.9  Sien los DDL no se exige una Garantia de Seriedad de Oferta, y

(a)  un Licitante retira su Oferta durante el periodo de tiempo de
validez sefialado por €l en la Carta de la Oferta, con excepcion
de lo dispuesto en la subcldusula 18.2 de las IAL o

(b) el Licitante seleccionado no firma el Contrato de conformidad
con la cldusula 40 de las IAL, 0 no suministra la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con la cldusula 41 de las IAL,

El Prestatario podré, si asf se dispone en los DDL, declarar al Licitante no
elegible para la adjudicacién de un contrato por parte del Contratante
durante el periodo que se estipule en los DDL.

20. Formato y Firma de la 20.1 El Licitante preparard un juego original de los documentos que
Oferta comprenden la Oferta seguin se describe en la Cldusula 11 de las IAL, y
lo marcard claramente como “ORIGINAL”. Las Ofertas alternativas, si
se permiten en virtud de la cldusula 13 de las IAL, se marcarin
claramente como “ALTERNATIVA”, Ademds el Licitante debera presentar
el nimero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia
entre el original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

20.2  Eloriginal y todas las copias de la Oferta deberdn ser mecanografiadas
O escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por la persona
0 personas, debidamente autorizada(s) para firmar en nombre del
Licitante. Esta autorizacion consistird en una confirmacién escrita,
segun se especifica en los DDL, la cual deberd adjuntarse a la Oferta.
El nombre y el cargo de cada persona que firme la autorizacidn
deberén escribirse o imprimirse bajo su firma

20.3 Todas las paginas de la Oferta que contengan anotaciones o
enmiendas deberan estar rubricadas por la persona o personas que
firme(n) la Oferta.

D. Presentacidn y Apertura de las Ofertas

21. Sello e Identificacion de  21.1  LosLicitantes podrén en todos los casos enviar sus ofertas por correo
las Ofertas garlas personalmente. Asimismo, tendrdn la opcidén de
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presentar sus Ofertas por via electrénica cuando asi se indique en los
DDL. Los siguientes son los procedimientos para la presentacion,
sellado e identificacion de las ofertas:

(a) Los Licitantes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente adjuntaran el original y cada una de
las copias de la Oferta, incluidas las ofertas alternativas cuando
éstas se permitan en virtud de la cldusula 13 de las IAL, en sobres
separados, sellados y debidamente identificados como
“ORIGINAL”, “ALTERNATIVA” y “COPIA”. Los sobres que contengan el
original y las copias se introducirén a su vez en un solo sobre,
Para el resto del procedimiento se seguiré lo dispuesto en las
subcldusulas 22.2 y 22.3 de las IAL.

(b)  Los Licitantes que presenten sus ofertas por via electrdnica
seguiran los procedimientos que se indican en los DDL para la
presentacion de ofertas por este medio.

212 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) llevar el nombre y la direccién del Licitante

(b) estar dirigidos al Contratante a la direccién proporcionada en los
DDL, segun los estipulado en la subcldusula 22.1 de las IAL;

(¢) levarlaidentificacion especifica de este proceso de licitacién segun
se indica en la subcldusula 1.1 de las IAL; y

(d) llevarla advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de apertura
de las ofertas

21.3  Si todos los sobres no estdn sellados e identificados como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en
caso de que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente,

22. Plazo parala 22.1 Las Ofertas deberan ser recibidas por el Contratante en la direccién
Presentacion de las especificada no mas tarde que la fecha y hora que se indican en los
Ofertas DDL.

22.2  ElContratante podra extender el plazo para la presentacién de Ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de
conformidad con la Cldusula 8 de las IAL. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Licitantes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las
Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

23. Ofertas Tardias 23.1 Todas las Ofertas que reciba el Contratante después de la fecha limite
para la presentacidn de las Ofertas especificada de conformidad con
la cldusula 22 de las IAL serdn devueltas al Licitante remitente sin abrir.

24, Retiro, Sustitucién y Los Licitantes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas mediante el
Modificacién de las envio de una solicitud por escrito e incluir una copia de dicha
Ofertas autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la subcldusula 20.2 de las

IAL (con excepcién de la comunicacién de retiro, gue no requiere
=R Gy, copias). La sustitucion o modificacién correspondiente de la Oferta
“ deberd adjuntarse a la respectiva comunicacién por escrito. Todas las
comupicaciones deberan:
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24.2

24.3

5 25. Apertura de las Ofertas 25.1

25.2

253

\
o
N\
\

(@)  prepararse y presentarse de conformidad con las cldusulas 20 y 21
de las IAL (con excepcidn de la comunicacién de retiro, que no
requiere copias), y los respectivos sobres deberdn marcarse
claramente con las indicaciones “RETIRO”, “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION”; y

(b)  serrecibidas por el Contratante antes del plazo establecido para la
presentacion de las Ofertas, de conformidad con la cldusula 22 de
las IAL.

Las ofertas cuyo retiro se haya solicitado de conformidad con la
subcldusula 24.1 de las IAL se devolveran sin abrir a los Licitantes

Ninguna oferta podra retirarse, sustituirse ni modificarse durante el
intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas v
la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Licitante en la Carta de la Oferta, o cualquier prérroga del mismo.

El Contratante abrird las Ofertas a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL, en presencia de los representantes de los
Licitantes designados por los Licitantes y quienquiera que desee asistir.
El procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas
electrénicamente si las mismas son permitidas de conformidad con la
Subcldusula 21.1 de las IAL, estard indicado en los DDL.

Primero se abrirdn y leeran los sobres marcados “RETIRO” que se leeran
en voz alta sin abrir el sobre con la oferta correspondiente, la cual se
devolverd al Licitante. No se permitira el retiro de ninguna oferta a
menos que la respectiva comunicacién de retiro contenga la
autorizacién vdélida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las ofertas. Seguidamente se abrirdn los sobres
marcados como “SUSTITUCION”, los cuales se leerdn en voz alta y se
intercambiardn con la Oferta correspondiente que estd siendo
sustituida; la Oferta sustituida se devolvera sin abrir al Licitante. No se
permitira ninguna sustitucion a menos que la respectiva comunicacién
de sustitucion contenga una autorizacién vélida para solicitar la
sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leerdn en voz
alta con la Oferta correspondiente. No se permitira ninguna
modificacion de las ofertas a menos que la comunicacién de
modificacién correspondiente contenga la autorizacién valida para
solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Solamente se considerardn en la evaluacién los sobres
que se hayan abierto y leido en voz alta durante el acto de apertura de
las ofertas.

Todos los demds sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en voz alta:
el nombre del Licitante y los precios de la Oferta, incluyendo todos los
descuentos u ofertas alternativas e indicando cualquier eventual
modificacién; la existencia o no de la Garantia de Seriedad de Oferta o
Declaracién de Mantenimiento de Oferta; y todo otro detalle que el
Contratante juzgue pertinente. Tan sélo se considerarin en la
evaluacion los descuentos y ofertas alternativas que se hayan leido en
z alta en el acto de apertura. No se rechazara ninguna oferta
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26. Confidencialidad

27. Aclaracién de las Ofertas

28. Desviaciones, Reservas y
Omisiones

25.4

durante dicho acto, excepto las ofertas recibidas fuera de plazo, de
conformidad, con la subcldusula 23.1 de las IAL.

El Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas que
incluird como minimo: el nombre del Licitante y si hay retiro,
sustitucion o modificacién; el precio de la Oferta, por lote si
corresponde, con inclusién de cualquier descuento y oferta
alternativa; y la existencia o no de la Garantia de Seriedad de Oferta o
la Declaracién de Mantenimiento de Oferta. Se solicitard a los
representantes de los Licitantes presentes que firmen el acta. La
omisidn de la firma de un Licitante en el acta de apertura no invalidara
su contenido ni efecto. Todos los Licitantes recibirdn una copia del
acta.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas

26.1

26.2

26.3

27.1

27.2

28.1

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacién, informacién
relacionada con la revision, evaluacién, comparacién y poscalificacién
de las Ofertas, ni sobre la recomendacién de adjudicacién del contrato
hasta que la adjudicacién del Contrato se haya comunicado a todos los
Licitantes.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar al
Contratante en la evaluacién de las ofertas o en la decisién de
adjudicacion del Contrato podré motivar el rechazo de su Oferta.

No aobstante lo dispuesto en la subcldusula 26.2 de las IAL, si durante
el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del contrato, un Licitante desea comunicarse con el
Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacién, deberd hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las Ofertas,
el Contratante tendrd la facultad de solicitar a cualquier Licitante que
aclare su Oferta. La solicitud de aclaracién y la respuesta
correspondiente deberadn constar por escrito pero no se solicitard,
ofrecera ni permitird ninguna modificacién de los precios o a la
sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la
correccién de errores aritméticos que el Contratante haya descubierto
durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto
en la clausula 31 de las IAL.

En caso de que un Licitante no haya aportado aclaraciones de su
Oferta en la fecha y hora estipuladas en la solicitud de aclaracidn
formulada por el Contratante, su Oferta podra ser rechazada.

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplican las siguientes
definiciones:

(@) “desviacion” es un apartamiento con respecto a los requisitos
especificados en el Documento de Licitacidn;

(b)  “reserva” esestablecer condiciones limitativas o en abstenerse

de aceptar plenamente los requisitos especificados en el
Documento de Licitacion; y
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() “omisidn” es la falta de presentacion de una parte o de Ia
totalidad de la informacion o de la documentacién requerida en
el Documento de Licitacidn.

29. Evaluacién de las Ofertas  29.1 Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a los
para determinar su Documentos de Licitacidn, el Contratante se basard en el contenido de
cumplimiento la propia Oferta, segtn se define en la clausula 11 de las IAL.

29.2 Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es aquella que satisface todos los requisitos estipulados en
dicho documento sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.
Una desviacidn, reserva u omisidn significativa es aquella que,

(a)  encasode ser aceptada,

(i) Afectaria en un modo sustancial el alcance, la calidad o
ejecucion de las Obras especificadas en el Contrato; o

(i)  Limitaria en un modo sustancial, contrario a los
Documentos de Licitacién, los derechos del Contratante
o las obligaciones del Licitante en virtud del Contrato
propuesto; o

(b) en caso de ser rectificada, afectaria injustamente |a posicién
competitiva de otros Licitantes que presenten Ofertas
sustancialmente conformes a lo estipulado.

29.3  El Contratante examinara los aspectos técnicos de la Oferta, con el fin
de confirmar que se hayan cumplido todos los requisitos estipulados
en la Seccion VI, Requisitos del Contratante, sin desviaciones, reservas
ni omisiones significativas.

29.4 Una Oferta que no se ajuste sustancialmente a los requisitos del
Documento de Licitacién serd rechazada por el Contratante y no podra
convertirse posteriormente en una Oferta conforme a dichas
disposiciones mediante la correccidn de las desviaciones, reservas u
omisiones.

30. Inconformidades, errores  301. Cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los requisitos de los
y omisiones Documentos de Licitacion, el Contratante podrd dispensar cualquier
inconformidad en la Oferta.

30.2 Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los requisitos
de los Documentos de Licitacién, el Contratante podra solicitar al
Licitante que presente, dentro de un plazo razonable, la informacién o
documentaciéon necesaria para rectificar inconformidades no
significativas en la Oferta relacionadas con los requisitos de
documentacion. La solicitud de informacién o documentacién
concerniente a dichas inconformidades no podra vincularse en modo
alguno con el precio de la Oferta. Si el Licitante no atiende a la
solicitud, podra rechazarse su Oferta.

30.3 Siempreycuando la Oferta se ajuste sustancialmente a las condiciones
establecidas, el Contratante rectificard las faltas de conformidad
cuantificables y no sustanciales relacionadas con el precio de la Oferta.
A tal efecto, se ajustara el precio de la Oferta, Ginicamente con fines

de omparacion, para reflejar el precio de un elemento o componente
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que falte o que presente faltas de conformidad. Dicho ajuste se hara
aplicando la metodologia que se indica en Ia Seccidn I, (Criterios de
Evaluacion y Calificacion).

31. Correccién de Errores 31.1 Siempre y cuando la Oferta sea sustancialmente conforme, el
Aritméticos Contratante corregira los errores aritméticos de la siguiente forma:

(@) solamente en el caso de contratos por unidad de precio,
cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total
de un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio unitario
por la cantidad de unidades, prevalecera el precio unitario
cotizado, a menos que a juicio del Contratante hubiera un error
evidente en la expresién del decimal en el precio unitario, en cuyo
caso prevalecera el precio total cotizado para ese rubro y se
corregira el precio unitario;

(b)  sihayun error en un valor total correspondiente a la adicién o
sustraccion de subtotales, caso en el que los subtotales
prevalecerdn sobre los totales y estos Gltimos deberan ser
ajustados; y

(¢)  siexiste una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecers el
monto expresado en palabras, a menos que este Gitimo
corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran
las cantidades en cifras de conformidad con los apartados (a) y
(b) precedentes.

31.2  Siel Licitante cuya Oferta fue evaluada como la mas baja no acepta la
correccién de los errores, su Oferta se declarari no conforme.

32. Conversién a una 32.1  Para efectos de evaluacién y comparacion, se convertiré la moneda
Moneda Unica © monedas de la Oferta a la moneda Unica indicada en los DDL.

33. Preferencia Doméstica 33.1 Salvo indicacién contraria en los DDL, no se aplicara el margen de
preferencia nacional.

33.2 Los Licitantes nacionales deberdn suministrar las pruebas necesarias
para demostrar que satisfacen los criterios de elegibilidad para obtener
un margen de preferencia de 7,5% en la comparacion de sus Ofertas con
las de otros Licitantes que no redinen las condiciones para este margen
de preferencia. Los Licitantes nacionales deberdn cumplir los siguientes
requisitos:

(a)  estarinscritos en el pais del Contratante;

(b) demostrar que la firma es de propiedad mayoritaria de
ciudadanos del pais del Contratante; y

(c)  nosubcontratar con contratistas extranjeros mas del 10 por ciento
del precio del contrato, excluyendo las sumas provisionales.

33.3 Para aplicar el margen de preferencia se seguird el siguiente
procedimiento:

oo i
LBUSTAEN
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(@) Las Ofertas que se ajustan a los requisitos de la licitacion se
clasificaran en los siguientes grupos:

(i) Grupo A: las Ofertas presentadas por Licitantes nacionales
y asociaciones o grupos que relinan los requisitos
establecidos en la Subcldusulas 33.2 de las IAL;

(i)  GrupoB: todas las demds Ofertas.

(b)  Solamente para los fines de la evaluacién y comparacién de las
Ofertas, a todas las Ofertas clasificadas en el Grupo B se les
agregara un monto igual al 7,5% de los precios evaluados de las
Ofertas, determinados de conformidad con las disposiciones de la
Subcldusula 33.2 de las IAL.

34. Evaluacién de las Ofertas  34.1 El Contratante utilizara en la evaluacién los criterios y metodologias
que se indican en esta cldusula. No se permitird el uso de ningtin otro
criterio ni metodologia.

34.2 Al evaluar las ofertas, el Contratante considerara lo siguiente:

(@ el precio cotizado de la Oferta, excluidos los montos
provisionales y la reserva para imprevistos, de haberla, que se
indican en las Listas de Cantidades en contratos por medicién
de ejecucién de obras (precios unitarios) o en el Calendario de
Actividades para contratos por suma alzadas, pero incluidos los
rubros correspondientes a trabajos por dia cuyos precios por
dia se hubiesen obtenido competitivamente;

(b) el ajuste de precios por correccién de errores aritméticos,
conforme a la subcldusula 31.1 de las IAL;

(c) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, de acuerdo con
la subclausula 14.3 de las IAL;

(d) la conversién a una moneda Gnica del monto resultante de la
aplicacion de los apartados (a) al (c) precedentes, si procede,
de conformidad con la cldusula 32 de las IAL; y

(e) el ajuste de precios por faltas de conformidad segin se
establece en la subcldusula 20.3 de las IAL;

(f)  laaplicacién de los factores de evaluacién que se indican en la
Seccion IlI, Criterios de Evaluacién y Calificacién.

34.3 En la evaluacién de las Ofertas no se tendrd en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio durante
la ejecucién de este Contrato, como se estipula en las Condiciones
Generales del Contrato.

34.4 Si el Documento de Licitacién permite que los Licitantes coticen
precios separados para diferentes contratos y que se adjudiquen
varios contratos a un solo Licitante, en la Seccidn Ill, Criterios de
Evaluacidon y Calificacidon, se especificard la metodologia para

determinar el precio evaluade como el mas bajo para la combinacion
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35. Comparacion de las
Ofertas

36. Elegibilidad y Calificacién
del Licitante

37. Derecho Del Contratante
a aceptar cualquier
Oferta y a rechazar todas
o cualquiera de las
Ofertas

38. Criterios de Adjudicacién

34.5

35.1

36.1

36.2

36.3

371

38.1

de contratos, incluidos los descuentos que se hayan ofrecido en la
Carta de la Oferta.

Si la Oferta con el precio evaluado mas bajo estd seriamente
desequilibrada o implica pagos iniciales abultados a juicio del
Contratante, éste podra exigir al Licitante que entregue un analisis
pormenorizado de los precios para todos o cualquiera de los rubros de
las Listas de Cantidades, a fin de demostrar la coherencia interna de
dichos precios con los métodos y calendarios propuestos. Tras haber
evaluado los anadlisis de precios, y tomando en consideracidn las
condiciones de pago previstas, el Contratante podra solicitar que el
monto de la Garantia de Cumplimiento se incremente por cuenta del
Licitante hasta un nivel suficiente para proteger al Contratante de toda
pérdida financiera en caso de incumplimiento de los términos del
Contrato por parte del Licitante.

El Contratante compararda todas las ofertas sustancialmente
conformes de acuerdo con lo dispuesto en la subclausula 34.2 de las
IAL, a fin de determinar la oferta evaluada como la mas baja.

El Contratante determinard a su entera satisfaccion si el Licitante
seleccionado por haber presentado la Oferta sustancialmente
conforme evaluada como la mas baja es elegible y cumple los criterios
de calificacién que se especifican en la Seccién Ill, Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

Esta determinacién se basara en el analisis de los documentos
presentados por el Licitante para demostrar que estd debidamente
calificado, de conformidad con la cldusula 17.1 de las IAL.

Una determinacién afirmativa sera condicién previa para la
adjudicacién del Contrato al Licitante. Una determinacién negativa
motivard la descalificacidon del Licitante, en cuyo caso el Contratante
procederd a determinar, en modo similar, si el Licitante que presentd
la Oferta evaluada como la siguiente méas baja esta calificado para
ejecutar el Contrato de manera satisfactoria.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
Oferta, de anular el proceso de licitacion y de rechazar todas las
Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién del Contrato,
sin que por ello adquiera responsabilidad alguna para con los
Licitantes. En caso de anularse el proceso, el Contratante devolvera
prontamente a los Licitantes todas las Ofertas y, especificamente, las
Garantias de Oferta que hubiera recibido.

F. Adjudicacion del Contrato

De conformidad con la subcldusula 37.1 de las IAL, el Contratante
adjudicard el contrato al Licitante cuya Oferta el Contratante haya
determinado que se ajusta sustancialmente a los requisitos de los
Documentos de Licitacién y que ofrece el precio evaluado mas bajo
siempre y cuando se determine que el Licitante es elegible y esta
calificado para ejecutar el Contrato de manera satisfactoria.
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39. Notificacién de
Adjudicacién

40. Firma del Contrato

41. Garantia de
Cumplimiento

39.1

39.2

39.3

40.1

40.2

41.1

41.2

Antes de la expiracion del periodo de validez de las Ofertas, el
Contratante notificard por escrito al Licitante seleccionado que su
Oferta ha sido aceptada utilizando la carta de aceptacion incluida en
los Formularios del Contrato. Al mismo tiempo, el Contratante
también notificara los resultados de la licitacion a todos los demas
Licitantes y publicard en los sitios de Internet de United Nations
Development Business y dgMarket los datos de identificacion de la
Oferta y de los lotes, junto con la siguiente informacion: (i) nombre de
cada uno de los Licitantes que presentd una Oferta; (ii) precios de las
Ofertas conforme se leyeron en el acto de apertura de las Ofertas;
(iii) nombre y precios evaluados de cada Oferta considerada;
(iv) nombre de los Licitantes cuyas Ofertas fueron rechazadas, y el
motivo de los rechazos; y (v) nombre del Licitante seleccionado y el
precio que ofrecid, asi como la duracién y el resumen del alcance del
contrato adjudicado.

Mientras se prepara y hace efectivo un contrato formal, la notificacién
de adjudicacién constituira un contrato vinculante.

El Contratante responderd prontamente por escrito a todos los
Licitantes cuyas Ofertas no hayan sido seleccionadas y que, con
posterioridad a la notificacion de la adjudicacién segtin la subcldusula
39.1 de las IAL, soliciten por escrito las razones por las cuales sus
Ofertas no fueron seleccionadas.

Inmediatamente después de la notificacién, el Contratante enviara el
Contrato al Licitante seleccionado.

Dentro del plazo de veintiocho (28) dias después de haber recibido el
Contrato, el Licitante seleccionado debera firmarlo, fecharlo vy
devolverlo al Contratante.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo de la notificacion
de adjudicacién enviada por el Comprador, el Licitante seleccionado
deberd presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, con
arreglo a las Condiciones Generales y segun se estipula en la
subcldusula 34.5 de las IAL, utilizando para dicho propésito el
formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la Seccién IX,
Formularios del Contrato, u otro formulario aceptable para el
Contratante. Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el
Licitante seleccionado consiste en una fianza éste debera emitirse por
una compafia avalista o aseguradora de la que el Licitante
seleccionado haya establecido que es aceptable para el Contratante.
Si la Garantia de Cumplimiento ha sido otorgada por una institucion
de otro pais, ésta deberd contar con una institucion financiera
corresponsal en el pais del Contratante.

El incumplimiento por parte del Licitante seleccionado de sus
obligaciones de presentar la Garantia de Cumplimiento antes
mencionada o de firmar el Contrato sera causa suficiente para anular
la adjudicacién y hacer efectiva la Garantia de Seriedad de Oferta. En
tal caso, el Contratante podra adjudicar el contrato al Licitante que
aya presentado la Oferta sustancialmente conforme evaluada como
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42. Conciliador

421

la siguiente mas baja, y que el Contratante considere calificado para
ejecutar el Contrato de manera satisfactoria.

El Contratante propone que se designe como Conciliador bajo el
Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le pagaran los
honorarios por hora estipulados en los DDL, mds gastos reembolsables.
Si el Licitante no estuviera de acuerdo con esta propuesta, debers
manifestarlo en su Oferta. Sien la Carta de Aceptacién el Contratante no
expresa estar de acuerdo con la designacién del Conciliador, el
Contratante solicitara que el Conciliador sea nombrado por la autoridad
designada en los DDL Yy las CEC.
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Seccion Il. Datos de la Licitacién (DDL)

A. Introduccion

IAL1.1

El Contratante es: PER PLAN COPESCO- PRODER CUSCO

IAL1.1

El nombre de la licitacién es: “EJECUCION DE OBRA DE INFRAESTRUCTURA
PARA LA DISPOSICION FINAL DE RR.SS. DE LA PROVINCIA DE CALCA".

El nimero de identificaciéon de la licitacion es: LPN No. 01-2017-
COPESCO/PRODER-TURISMO

El nimero y descripcidn de los lotes (contratos) que componen esta
licitacion son:  No aplica

Modalidad de contrato a Precios Unitarios

El plazo maximo de ejecucién se indica en el apéndice N° 01 (240 dias
calendarios). Los plazos son contabilizados en dias calendarios.

IAL2.1

El Prestatario es: la Republica del Perd, a través del Programa de Inversion
para la Consolidacién de los Atractivos Turisticos Orientados al Desarrollo
Turistico Competitivo y Sostenible del Producto Turistico: Circuito Valle
Sagrado de la ciudad de Cusco a cargo del GOBIERNO REGIONAL DEL CUSCO-
PROYECTO ESPECIAL PLAN COPESCO

IAL2.1

El nombre del Proyecto es “Programa de Inversion para la Consolidacion de
los Atractivos Turisticos Orientados al Desarrollo Turistico Competitivo y
Sostenible del Producto Turistico: Circuito Valle Sagrado ”

El nimero del préstamo es: Contrato de Préstamo BIRF No. 8306-PE.

IAL4.1 (a)

Las personas juridicas integrantes de una asociacion en participacién,
consorcio o asociacion son conjunta y solidariamente responsables.

B. Los Documentos de Licitacion

IAL7.1

La direccidon del Contratante para solicitar aclaraciones exclusivamente es:

COORDINACION GENERAL PRODER CUSCO

LPN No. 01-2017-COPESCO/PRODER-TURISMO
Atencion: Ing. Cesar Jiménez Manrique.
Direccién: Plaza Tupac Amaru s/n Ciudad: Cusco
Oficina: PRODER CUSCO

Ciudad: Wanchag-Cusco

Pais: Peru

Telf:051- 084-200518

Facsimile: 084-200518

Direccién de correo electronico: perprodercusco@copesco.gob.pe
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Las solicitudes de aclaracién deben ser recibidas por el Contratante como
maximo 15 dias antes de la fecha limite de presentacién de ofertas
La fecha limite para la presentacién de solicitudes de aclaracién por parte de
los oferentes es: 22, de noviembre 2017 (Remitir las solicitudes por escrito y
en version digital).
La fecha para dar respuesta a las solicitudes de aclaracién es: 29 de noviembre
del 2017
Las solicitudes de aclaracién de los Documentos de Licitacién por parte de
cualquier licitante deberén indicar el ndmero de la pagina y cldusula que se
desea aclarar y/o precisar.
IAL7.4 Se realizard una reunién previa a la Licitacién en la fecha, hora y lugar
siguientes:
Fecha: 17/11/2017
Hora: 09:00 horas
Lugar: Plaza Tupac Amaru s/n
Se realizard una visita a las instalaciones, organizada por el Contratante, el
dia 17 de noviembre de 2017.
C. Preparacidn de las Ofertas
IAL 10.1 El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: Espafiol
IAL 11.1 (b) Los siguientes formularios de la oferta deberdn presentarse junto con la
oferta:
Los documentos que conforman la oferta son:
= Formulario 1- Carta de Oferta.
® Formulario 2 - Lista Cantidades / Lista de Precios.
* Formulario de Declaracién de mantenimiento de la oferta
= Formulario de propuesta técnica:
- Formulario 4.1: para el Personal, Némina del personal clave asignado
Para efectos de la ejecucion de la Obra Menor, el personal clave del
Contratista estard compuesto como minimo por.
(i) RESIDENTE DE OBRA Un Ing. Civil,
(i) ING DE HIGIENE Y SEGURIDAD Un ingeniero Civil,
(iii) ESPECIALISTA AMBIENTAL Un Ing. Ambiental o Bidlogo. .
(iv) ESPECIALISTA SANITARIO Un Ing. Sanitario o Ing. Civil,
(v) ESPECIALISTA SOCIAL, un Antropdlogo o Socidlogo
(vi) ESPECIALISTA EN SUELOS Un Ing. Civil 6 Gedlogo,
Los perfiles minimos y experiencia requerida se encuentran detallados
en las Especificaciones Técnicas en la Seccidén V.
Para estos profesionales, el Contratista debera presentar como
documentacién sustentatoria, copia simple de Actas de Recepcién de
Obra, copias de contratos, certificados o constancias de trabajo La
¢RCUg experiencia del personal clave sera considerada a partir de la fecha de
© -2 Co colegiatura en el caso del ingeniero residente, y a partir de la obtencion
k;f‘:_\s & O del bachjllerato en el resto del personal clave.

(PR
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- Formularios 4.2: Currfculum Vitae del personal clave asignado.

- Formularios 4.3: para los Equipos.

- Formularios 4.4. Visitas a las Instalaciones

* Formulario de Calificacidn del Licitante:

- Formulario 5.1 de Informacién del Licitante. se adjuntara copia simple de
la documentacién que acredite la autorizacidn de quien firma la oferta,
para comprometer a la empresa, asi como copia simple de los
documentos del registro o de constitucion de la empresa

- Formulario 5.2 de Informacién sobre los Miembros de una APCA (de ser
el caso), la que deber3 estar firmada por las personas autorizadas a que
se refiere el formulario 1.

- Formulario 5.3 Historial de Incumplimiento de Contratos

- Formulario 5.4 Compromisos Contractuales Vigentes / Obras en
Ejecucién

- Formulario 5.5 Situacién Financiera

- Formulario 5.6 Facturacién Promedio de Construccién Anual

- Formulario 5.7 Recursos Financieros

- Formulario 5.8 Experiencia General

- Formulario 5.9 Experiencia Especifica

- Formulario 5.10 Experiencia Especifica en Actividades Clave

IAL 11.1 (i)

Los Licitantes deberdn presentar los siguientes documentos adicionales con
su Oferta:

(a) Copia simple de la constitucién social de la empresa vigente e inscrita en
los Registros Publicos o su equivalente en el pais de origen del Oferente.
La legalizacidn de este requisito podra ser exigible al(os) oferente(s) que
resulte(n) adjudicado(s).

(b) Copia del (o de los) poder(es) legal(es), de ser el caso, vigente (ultimos
30 dias a la fecha en que presenta su oferta) otorgado por escritura
publica, e inscrito en los registros publicos, o su equivalente en el pais del
Oferente, correspondientes al Representante Legal, identificado en el
Formulario de Presentacion de Oferta de la Seccidn IV, para firmar la
oferta, el Contrato y/o Compromisos de Asociacién Temporal o
Consorcio, si corresponde. La legalizacion de este requisito podrd ser
exigible al(os) licitante(s) que resulte(n) Adjudicado(s).

(c) Declaracion Jurada firmada por el Representante Legal de no estar
impedido de contratar con el Estado peruano.

(d) Copia simple de los Estados Financieros Auditados de los tres (3) Gltimos
afios (2014, 2015 y 2016).

(e) De ser el caso, “Promesa Formal de Consorcio”, suscrita por el
representante legal de cada uno de los Consorciados debidamente
certificados por un notario Publico, detallando lo siguiente:

* Porcentaje de participacion de cada uno de los miembros del
consorcio
=  Designacion del representante legal del consorcio.
(f) Copia del documento de identidad de la persona que firma la oferta.

IAL13.1

No se permitird presentar ofertas alternativas.

IAL 13.2

No se permitird presentar planes de ejecucion alternativos.

IAL13.4

Se permitiran ofertas alternativas para los siguientes elementos de las Obras:
No aplica { &
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IAL 14.6

Los precios cotizados por el Licitante no estardn sujetos a ajustes durante el
periodo de ejecucidn del contrato.

IAL 15.1

Los precios deben ser cotizados en: S/ Soles (moneda de curso legal)

IAL18.1

El periodo de validez de las Ofertas serd de noventa (90) dias calendario,
posteriores a la fecha de presentacién de Ofertas; es decir hasta el 10 de
febrero del 2018.

IAL19.1

La Oferta deberd incluir una declaracién jurada de Seriedad de oferta
(Formulario de declaracién de mantenimiento de oferta).

1AL 19.3 (d)

No aplica

IAL20.1)

Ademas de la oferta original, el nimero de copias de la Oferta que los
Licitantes deberan completar y presentar es de dos (02) copias y una en
formato digital.

1AL 20.2

La confirmacidn escrita o autorizacién para firmar en nombre del Licitante

consistira en:

(a) Elnombrey ladescripcion de la documentacion requerida para demostrar
la autoridad de la persona que firma la Oferta, como Vigencia de Poder
de Registros Publicos, Carta Poder; y

(b) En el caso de Ofertas presentadas por una Asociacién o Consorcio, un
convenio firmado por todas las integrantes de la Asociacién en el que
conste que: (i) todos los integrantes serdn responsables mancomunada y
solidariamente de ser requerido en la subcldusula 4.1(a) de las IAL; (ii) se
designard como representante a uno de los integrantes, el que tendrd
facultades para contraer obligaciones y recibir instrucciones para y en
nombre de todos y cada uno de los integrantes de la asociacién en
participacion durante la ejecucién del contrato y en el caso de que el
contrato sea adjudicado, presentarad notarialmente suscrito por las partes
integrantes del Consorcio o Asociacion.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

IAL21.1

Los Licitantes no podrdn tener la opcidn de presentar Ofertas
electronicamente.

IAL 21.1 (b)

Si los Licitantes tienen la opcidn de presentar sus Ofertas por via electronica,
los procedimientos empleados seran los siguientes: No aplica

1AL 22.1

Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas exclusivamente, la
direccion del Contratante es:

Plaza Tupac Amaru s/n . Wanchaq
Ciudad: Cusco
COORDINACION GENERAL PRODER CUSCO

Atencién: Ing. Cesar Jiménez Manrique

Ciudad: Cusco
La fecha limite p

Plaza Tupac Amzfﬁn - Wanchaq
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Fecha: 11/12/2017
Hora: 12:00 pm

El nombre y niimero de identificacién del contrato es:

LPN No 01-2017-COPESCO/PRODER -TURISMO

IAL25.1

La apertura de las Ofertas tendré lugar en:
Auditorio del PER PLAN COPESCO
COORDINACION GENERAL PRODER CUSCO

Atencidn: Ing. Marco Silva Palomino Plaza Tipac Amaru s/n - Wanchaq
Ciudad: Cusco Pais: Perd

Fecha:11/12/2017

Hora: 12:15 horas

IAL 25.1

Si se permite la presentacién de Ofertas por via electrénica de conformidad
con la subcldusula 21.1 de las IAL, los procedimientos de apertura de las
Ofertas seran los siguientes: No aplica

E. Evaluacién y comparacién de las Ofertas

1AL32.1

En la evaluacién y comparacion de las Ofertas, se usard la siguiente moneda:
S/ Soles

La fecha de |a tasa de cambio sera la fecha de presentacion de propuestas:
Fuente de tipo de cambio valor venta de la SBS

IAL 33.1

No se aplicard un margen de preferencia.

IAL42.1

El Conciliador que propone el Contratante es (CENTRO DE CONCILIACIONES
DE LA CAMARA DE COMERCIO REGIONAL CUSCO)

El honorario por hora para este Conciliador estard establecido por el OSCE
para conciliaciones y arbitrajes (Base legal: Articulo 20° de la Ley 26872-Ley
de Conciliacion, modificado por el articulo 12 del Decreto Legislativo N¢ 1070).
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APENDICE 01

N° Descripcion Plazo de ejecucion

01 EJECUCION DE OBRA DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA
DISPOSICION FINAL DE RR.SS. DE LA
PROVINCIA DE CALCA

240 dias calendario

PLAZO TOTAL: EJECUCION DE OBRA MENOR 240 dias calendario
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Seccidn lll. Criterios de Evaluacion y Calificacién

Esta Seccion contiene todos los criterios que debera usar el Contratante para evaluar las Ofertas y
calificar a los Licitantes en caso de que no se haya llevado a cabo un proceso de precalificacion previo y
por lo tanto, aplique poscalificacion. De conformidad con las Cldusulas 34 y 36 de las IAL, no se usaran
otros factores, métodos ni criterios. El Licitante proporcionara la informacién solicitada, debiendo usar
para ello los formularios que se incluyen en la Seccidn IV (Formularios de Licitacién).

indice de Criterios
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1.1  Evaluacion de la adecuacion de la Propuesta Técnica con los requisitos................u.... 34
1.2 CAntatosVIUIEINIES ... .o o e e R R T ST R 34
1.3 CalendariodeTerminacion de BBEEs ... ammnmnmmas i i s s e v 34
1.4 Ofertas AILEINATIVAS .......oiiieiie et ee e e e et b e e e ee e e s bt e e aeasssssbannrrnssessseesasannes 34
1.5  Margen de Preferencia (para LPI solamente) .......ccoooviiiiiiiiiiiiiiiiieiieeienieenaein e 34
2 ][] [ L o R R T LT T TPl e BV oot 35
s I 1 T T e e e e e e SR e e I 1L 39
2.2 Antecedentes de incumplimiento de CoNtratos..............cccveeueeireicieeieecnesnneeisee s 36
28 SRACTON FINANCIRTE o o v Sy ot e o Ve S s A TN RA VR IV e vk B 37
2.8 EXPEIIBNCIA. ..o et e et eete e eesa e s e e sbae e e e e e s bt s e s bt e e siba e s esanesenaae s 38
D PAIEONALL, ¢ vvcsscirnse st o snns st s mmmses s e s SRR e s e R M A 38

26 BOUBIOS o s ks s T e S e A R SRS LR 39




34

Seccion 111, Criterios de Evaluacion y Calificacion

1. Evaluacion

Ademads de los criterios que se sefialan en la Cldusula 34.1 (a) a (e) de las IAL, las siguientes
disposiciones se deben aplicar:

1.1

1.2

1.3

14

15

Evaluacién de la adecuacién de la propuesta técnica con los requisitos
La evaluacién de la Propuesta Técnica incluiré la evaluacion de la capacidad técnica del
Licitante para movilizar equipos y personal clave de tal manera que la ejecucion del
contrato sea consistente con su propuesta en cuanto a metodologia, calendarios y
origen de los materiales en el detalle suficiente de acuerdo a los requisitos estipulados
en la Seccidn VI (Requisitos del Contratante).

Contratos Miultiples
Si se contemplan contratos multiples para la ejecucién de las obras segun lo
estipulado en la subcldusula 34.4 de las IAL, la evaluacién se hara de la siguiente
manera: No aplica

Calendario de Terminacién de Obras
Si se contempla en la Clausula 13.2 de las IAL, serd evaluado de la siguiente manera: No
aplica

Ofertas Alternativas

Si se contemplan en la Cldusula 13.4 de las IAL, serdn evaluadas de la siguiente
manera: No aplica

Margen de Preferencia (para LPI solamente)

Si se contempla un margen de preferencia en la Cldusula 33.1 de las IAL, se procedera
de la siguiente manera:
No aplica
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2. Calificaciéon

Factor 2.1 Elegibilidad
Criterios Documentaci
Licitante 6n requerida
Entidad Asociacién en participacién, consorcio o
Sub factor i i
ub facto Requisito individual asociacu?n
Todas las Cada socio Al menos un
partes socio
combinadas
211 Nacionalidad de Debe APCA Debe cumplir N/A Formularios
Nacionalidad conformidad con cumplir el existente o el requisito ELE-1.1y 1.2,
la subcldusula 4.2 | requisito propuesta con los anexos
de las IAL. debe cumplir
el requisito
2.1.2 Conflicto | No presentar Debe APCA Debe cumplir N/A Formulario de
de intereses conflictos de cumplir el existente o el requisito declaracién de
intereses conforme | requisito propuesta mantenimient
a la subcldusula 4.3 debe cumplir o de oferta
- de las IAL. el requisito
2.1.3 No haber sido Debe Debe cumplir N/A Formulario de
—_— 2 APCA | ;
Inelegibilidad declarado cumplir el Silaitas el requisito declaracién de
por parte del | inelegible porel requisito it mantenimient
Banco Banco conforme a R : o de oferta
- debe cumplir
la subclausula 4.4 of FSGUIEIES
de las IAL. 9
2.1.4 Entidad Cumplimiento de APCA Formularios
del Estado las condiciones Debe existente o i ELE-1.1y 1.2,
i 1 Debe cumplir
establecidas en la cumplir el propuesta Sl ittt N/A con los anexos
subcldusula 4.5 de requisito debe cumplir 4
las IAL, el requisito
2.15 No haber sido Formulario de
Inelegibilidad en | excluido en virtud Declaracién de
virtud de de alguna ley o mantenimiento
resolucion de las | regulacién oficial de oferta.
Naclc.mesll’.lmdas del pais d_el _ APCA
o legislacién del | Prestatario, nien ,
. S Debe existente o
| pais del cumplimiento de ’ Debe cumplir
: y cumplir el propuesta . N/A
‘restatario una resolucién del o .| el requisito
. requisito debe cumplir
s el requisito
Seguridad de las
Naciones Unidas,
de conformidad
con la subclausula
4.8 de las IAL.
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Factor 2.2 Historial de incumplimiento de contratos
Criterios
Licitante
Asociacién en participacién, consorcio o Documenta
Sub factor Requisito Entidad asociacién cién
” Todas las Cada socio Al menos un requerida
individual
partes socio
combinadas
2.2.1 Anteceden | No haber incurrido en
tes de incumplimiento de
incumplimiento de | contratos en los Ultimos
contratos cinco (05) afios antes del
plazo para la presentacién
de solicitudes, con base en
:ici,sd:oniblla mform:;’: Debe cumplir Debe cumplir
controversias  y litigios el requisito el requisito
por cuenta por cuenta '
= plenamente resueltos. Una i ¥ Formulario
controversia o litigio proPla g R/ FESheN 9 somo N/& CON-2
Slagarniale: resemiis” e socio de una socio de. una
APCA disuelta APCA disuelta
Sauel ooe se b resygito o existente o existente
mediante el mecanismo de
solucién de controversias
fijlado en cada contrato
particular, habiéndose
agotado todas las vias de
apelacion a disposicién del
Licitante.
2.2.2 Litigios Los litigios pendientes no Sabisicuimglls Bulincuttliii
pendientes deberdn representar enj requisito el requisito
total mas del cincuenta por
ciento (50%) del | POr c.uenta PR CRMntY Formulario
GiHGRS | Bets  dal pm?:na o como N/A propia o0 como N/A CON -2
o : socio de una socio de una
Lickante v.se consideramin APCA disuelta APCA anterior
s fnllados; ati ety o existente o existente

del Licitante.
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Factor 2.3 Situacién financiera
Criterios
Licitante
mipacidn, consorcio o Rocume
Sub factor o ntacién
Requisito Entidad ——_____@soclacién requerid
. odas las
il partes Cada socio Al sy 2
__| combinadas Uiiaele
231 Presentacién del balance general, si no
Capacidad fuera obligatorio en el pais del Licitante,
Financiera de los estados financieros auditados,
Histdrica aceptables para el Contratante de los
altimos tres (03) afios, en que se Formular
establezca la solidez actual de la Debe Debe Debe io
situacién financiera del Licitante y su | cumplirel N/A cumplirel | cumplir el FIN-3.1
rentabilidad prevista a [a rgo plazo. requisito requisito requisito con los
Patrimonio minimo de: S/. 1,000,000.00; anexos
(un millén de soles) y con un Capital
Social de: S/. 1,000,000.00. (un millén de
soles)
2.3.2 Como minimo, una facturacién
Facturacién | promedio de construccion anual de S/. Debe Debe
promedio 22,000,000.00 (veinte y dos milllones) Debe Debe cumplir al cumplir al Formular
de calculada sobre la base del total de | cumplirel cumplir el menos con | menos con io
construccién | pagos certificados recibidos por | requisito requisito el 25% del | el 50% del FIN-3.2
anual contratos en curso o terminados, requisito requisito
durante los Gltimos tres (3) afios.
2.3.3 El Licitante debera demostrar que tiene
Recursos a su disposicién o cuenta con acceso a
financieros recursos financieros tales como activos
liquidos, bienes inmuebles no gravados
con hipoteca, lineas de crédito y otros Debe
medios financieros distintos de pagos :
por anticipos contractuales, con los Debe cumplinal Formular
. . menos con .
cuales cubrir: cumplir el N/A N/A el 50% del io
(i} el de flujo de efectivo de S/. requisito reciuisles FIN-3.3
1,200,000.00
(un millén doscientos mil)
(ii) los requisitos generales de flujo de
efectivo dispuestos para este Contrato
L y sus actuales compromisos. J
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2.4 Experiencia

Criterios

Document
acidn
requerida

Asociacién en participacidn, consorcio o
asociacion

Subfactor

Requisito

Entidod
individual |  Todas las
partes

combinadas

Al menos
un socio

2.4.1 Experiencia | - Experiencia en la ejecucién de
general obras con movimientos masivos de
tierras v/o de similares
Caracteristicas, concluidos, por lo
menos en los dltimos cinco (05)
afios anteriores al plazo para Ila
presentacidn de las solicitudes. Debe Debe
- Experiencia en contratos como cumplir el N cumplirel | N/A Formulario
contratista principal, contratista requisito /A requisito EXP-2.4.1
administrador o  subcontratista
(minimo 05 contratos) por lo menos
en los dltimos cinco (05) afios
anteriores al plazo para |a
presentacion de las solicitudes.
Ambos con una actividad de por lo
menos nueve (9} meses cada afio.
2.4,2 Experiencia (a) Participacién como contratista
especifica principal, contratista administrador
o subcontratista en por lo menos
tres (03) contratos en los dltimos
cinco (5) afios, por un monto total
minimo de nueve millones ciento Debe
cincuenta mil (S/. 9,150,000.00), los Debe cumplir lirel Formulario
cuales se  han  completado Debe. el requisito cum;.) fre EXP
satisfactoria y sustancialmente y cum;_:lfrel para todos los . IEquisio —2.4.2(a)
guardan similitud con las Obras | €AUIsito pardmetros pars’x “
propuestas. La similitud se basarg PRtametn
en parametros de tamafio fisico,
complejidad, métodos, tecnologia y
otros, segun se describe en Ia
Seccion VI, Requisitos  del
Contratante.

2.4.2Experiencla | (1) para los contratos antes
especifica enumerados, u otros ejecutados
i Debe ;
dlurante r—;l Ezriodo t:st#.pulado en Eebe" os | Debe cumplir s Formulario
9 pun'to - {'a? anterior, Kmp . los requisitos N/A o EXP
experiencia minima en las requisitos requisitos ~2.4.2(b)

siguientes actividades criticas:

1. Movimiento masivo de
suelos o impermeabilizacién.

2.5 Personal

El Licitante deberd demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que
cumple los siguientes requisitos:




Seccion IV. Formulario de la Oferta

39

2.6 Equipos

Personal para ejecucion de la obra:

Expetiendia Experle:ncia en
No. Cargo Total en o s:milares
Obras (afios) (N’ de
contratos/obras)
1 | RESIDENTE DE OBRA._ Ing. Civil, con experiencia 07 afios Minimo 02 obras
en QObras iguales o similares al objeto de la
contratacién,
2 ING DE HIGIENE Y SEGURIDAD._ Ing. Civil. 05 anos Minimo 02 obras
Industrial, o afin
3 ESPECIALISTA AMBIENTAL, Ing. ambiental, 05 afios Minimo 02 obras
Bidlogo a afin.
4 | OESPECIALISTA SANITARIO, ing. Sanitario, Civil o 05 afos Minimo 02 obras
afin
5 | ESPECIALISTA SOCIAL, Antropdlogo, Sociblogo, o 03 afios Minimo 01 obras
afin
6 | ESPECIALISTA EN SUELOQS, Ing. Civil, 03 afios Minimo 01 obras
Gedlogo,

El Licitante debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su
experiencia a partir de la obtencién de la colegiatura a excepcidn del Especialista Social,
en los formularios incluidos en la Seccion IV, Formularios de Licitacion.

El Licitante debera demostrar que cuenta con el equipo clave que se enumera a
continuacién:

Numero minimo

No. Tipo de equipo y caracteristicas exigl do

1 | CARGADOR FRONTAL SOBRE LLANTAS DE 125 HP, 2.5 yd3 02

2 EXCAVADORA SOBRE ORUGAS 170-250 HP 01

3 RODILLO LISO VIBRATORIO 12 TN- 135 HP 01

4 MOTONIVELADORA 125 HP 01

5 CAMION VOLQUETE DE 15 MT3 03

6 TRACTOR ORUGA 140-160 HP con escarificador 01

7 MEZCLADORA DE CONCRETO TIPO TOLVA 12 P2 02

8 GRUPO ELECTROGENO 10 HP 01

9 MOTOBOMBA 3P 02
10 | CERNIDORA 01

El Licitante debera proporcionar detalles adicionales sobre los equipos propuestos en
el formulario correspondiente incluido en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Debe adjuntar copia de documentos que respalden la propiedad o alquiler de los
equipos.




40 Seccion IV. Formularios de la Oferta

Seccidn IV. Formularios de la Oferta

Carta de Oferta.......... T e S—— T e A

Tablas.............. S R S e RS veesesnnnnane SR, SRR Sesis T
Lista Cantidades / Lista de Precios..............o..o.ooevueremeeeeeeoeooeoeeooeoooeooo

Formulario de Garantia de Seriedad de la Oferta (Garantia e g RN, |

Propuesta Técnica.......cccevernnnns R TR SRR AR AT s AR s .45
Formularios de la Propuesta TECNICa..............o.ouvoeoeeeeoeoeoeee 45
FOrnIBFOS DRLR OF POrSONEE oo st ot oot et e e 46
Formularios para 10S EQUIPOS............c.cuovevevoreeeeeeeeee oo 480
Formulario de visita @ iNStalaciones.........couveeeeeeeeesveserenseseesesesessesssesnenn 51

Calificacion del Licitante .........cccceeervereersneessnesses PRSP £ 12 A RESE YE I anilrrmailid I, |
INformacion del LICItante ..............o.o.ovoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 51
Informacién sobre los Miembros de una APCA ...........o.ovomomoeoeoeeeeeee 52
Historlal de: Incuraplimiento de Contratos . ....cummavimms i s, 53
Compromisos Contractuales Vigentes / Obras en Ejecucion................ocoooovvevvven... 54
SOOI b i e L T e e e L R 55
Facturacion Promedio de Construccion ANUEL ..........ovoeveereeeeeeoeeee oo 56
RO USO8 il ANCIBIOS. . icciiiitiasisiurmsniinsensssrssssmsnusxssmsmenns smssmensss sns sas s s sss A S e Ko seras 57
Expetientis General ..o umumemeprmian a0 g B T 58
EXperianta ESPetIER . csiniian i G e R S e ki 59
Experiencia Especifica en Actividades Clave.............ccoooveeoveveeeoreeeeeeeeeeeeeee, 61

ek L‘.&TAE,:A !
L ZETRUCTURR o5
L 9




Seccion IV. Formulario de la Oferta 41

Formulario 1: Carta de Oferta

El Licitante deberd completar esta carta de oferta en papel con membrete que incluya claramente el
nombre y direccién completa del Licitante.

Nota: Los textos en cursiva son para uso de quién prepare este formulario y deben ser borrados una
vez se tenga la versién final.

Fecha:
Licitacion No.:
Llamado a Licitacién No.:

A:

Nosotros, los abajo firmantes declaramos que:

(a) Hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Licitacién, incluidas las
enmiendas emitidas de conformidad con la Cldusula 8 de las Instrucciones a los Licitantes (1AL);

(b) Ofrecemos ejecutar las siguientes obras de conformidad con el Documento de Licitacion:

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el literal
(d) seguido, es: .

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes:

(e) Nuestra Oferta sera vélida por un periodo de [indique el periodo de valide:
segun lo estipulado en la subcldusula 18.1 de las IAL] dias a partir de la fecha limite de presentacién
de las Ofertas estipulada en el Documento de Licitacidn; la Oferta serd de caracter vinculante para
nosotros y podra ser aceptada por ustedes en cualquier momento antes de que termine dicho
plazo;

(f) En caso de aplicarse ajuste de precios, la Tabla de Datos de Ajuste debera ser considerada parte
= integral de esta Oferta;!

(g) Si es aceptada nuestra Oferta, nosotros nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento de conformidad con el Documento de Licitacidn;

(h) Nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato,
tenemos la nacionalidad de paises elegibles;

(i) Nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato,
no tenemos ninglin conflicto de intereses, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 4.3 de
las IAL;

No estamos participando, como Licitantes ni como subcontratistas, en mas de una Oferta en este

e gﬁique si se aplica ajuste de precios
las

' CEC Ajustes gmbios en el
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(k)

en lo atinente a las Ofertas alternativas presentadas de conformidad con lo dispuesto en la Cldusula
13 de las IAL;

Nosotros, incluido cualquiera de nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier
componente de este contrato, ho hemos sido declarados inelegibles por el Banco, en virtud de las
leyes o la reglamentacion oficial del pais del Contratante ni en cumplimiento de una decisién del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;

(I)  No somos una entidad de propiedad del Estado / somos una entidad de propiedad del Estado pero
reunimos los requisitos establecidos en la Cldusula 4.5 de las IAL?;

(m) Hemos pagado o pagaremos las siguientes comisiones, primas o derechos en relacién con el
proceso de Licitacién o la firma del contrato3:

Nombre del receptor Direccion Motivo Monto

(n) Entendemos que esta Oferta, junto con la aceptacién de ustedes por escrito incluida en su
notificacién de la adjudicacion, constituird un contrato obligatorio entre nosotros hasta que el
contrato formal sea preparado y ejecutado por las partes; y

(o) Entendemos que ustedes no estan en la obligacidn de aceptar la Oferta evaluada como la mas baja
ni cualquier otra Oferta que reciban.

(p) Mediante estas comunicaciones certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para
asegurar que ninguna persona que actie por nosotros o en nuestro nombre participe en sobornos.

Nombre

En mi condicién de

Firmado

Debidamente autorizado para firmar esta Oferta en nombre y representacién de
Fecha:

A3V “¢,
N a iyl
Q nEN
‘i LCTURA S
A 5

2 El Oferente debera escoger una de las dos op

L)
PR g™
tones segiin corresponda.

¥ En caso de no haberse efectuado o de no corresponder pago alguno, indique “ninguna”
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Formulario 2: Lista Cantidades / Lista de Precios (cont.)

Ref. Licitacion Publica Nacional N2 01-2017-COPESCO/PRODER

5 Porcentaje
N°® Ejecucion de Obra Area S/. Por m2 TOt?I fecie de
Parcial Total . -
Incidencias
1
2
3
4
h
6
7
Costo Directo
Gastos Generales %
Utilidad %
Subtotal
IGV 18%
Total

COSTO TOTAL PRESUPUESTO (CTP)
CTP= Ejecucion de obra

Nota 1: Cada precio debera estar respaldado con su respectivo analisis de Precio Unitario

Nota 2: Los licitantes ofertaran en Soles.
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

Fecha:
Licitacién No.:
Alternativa No.:

A
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de 02 afios contado a partir de
____si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retiriramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante
el periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el
formulario del Convenio de Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos
o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las
IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia
de su comunicacion con el nombre del Licitante seleccionado; o (i) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

Firmada:
En capacidad de
Nombre:
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de:

Fechada el dia de de 201

Sello (cuando aplique)

[Nota: En caso de Asociacion en Participacion o Consorcio, la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el nombre de la Asociacion en Participacion o

??*ODE“dg._g Consorcio que presenta la Oferta].
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Formularios de la Propuesta Técnica

Formularios de la Propuesta Técnica

4.1. Personal
4.2. Curriculum del personal

4.3. Equipos

4.4. Visita a las Instalaciones




46 Seccion IV. Formularios de la Oferta

Formularios 4-1: para el Personal

Formulario PER -1-Personal Propuesto

Los Licitantes deberan suministrar los nombres de miembros del personal debidamente calificados
para cumplir los requisitos que se sefialan en la Seccién il (Criterios de Evaluacién y Calificacion). La
informacion sobre su experiencia anterior deberd ser suministrada para cada candidato y en
conformidad con este Formulario para cada candidato.

1 Cargo
Nombre
2. Cargo
R Nombre
3. Cargo
Nombre
4. Cargo
Nombre
5. Cargo
Nombre
6. Cargo
Nombre
. Etc. Cargo
Nombre
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Formulario 4.2: Curriculum Vitae del Personal Propuesto
Formulario PER-2

El Licitante deberd proveer toda la informacién solicitada abajo. Los campos marcados con asterisco
(*) deben ser usados para la evaluacién.

Cargo*
Informacién Nombre* Fecha de nacimiento
personal
Calificaciones profesionales
Empleo actual | Nombre del Empleador

Direccion del Empleador

Teléfono Persona de contacto (gerente / oficial de
personal)

Fax Direccién electrénica

Cargo actual Afios con el empleador actual

Resuma la experiencia profesional en orden cronolégico inverso. Indique experiencia particular, técnicay
gerencial pertinente para este Contrato.

Desde* Hasta* | Compaiiia / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia técnica y gerencial relevante*
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Formularios 4-3 para los Equipos

El Licitante proporcionaré la informacién adecuada para demostrar claramente que tiene la
capacidad para cumplir los requisitos relativos al equipo clave enumerado en la Seccién i,
Criterios de Evaluacién y Calificacién. Preparara un formulario separado para cada uno de los
equipos sefialados o para los equipos alternativos propuestos por el Licitante. El Licitante
debera proveer de ser posible toda la informacién solicitada debajo. Los campos marcados
con asterisco (*) seran usados para la evaluacion.

Tipo del Equipo*

Informacién Nombre del fabricante Modelo y potencia nominal
sobre el equipo

. Capacidad* Afio de fabricacién*

Horas reales de funcionamiento del equipo

Situacién actual | Ubicacién actual

Informacién sobre compromisos actuales

Fuente Indique la fuente del equipo
[ propio O alquitado [ arrendamiento financiero[ fabricado especialmente

Omita la siguiente informacién para los equipos que sean propiedad del Licitante,

Propietario Nombre del propietario

Direccidn del propietario

Teléfono Nombre y cargo de la persona de contacto
Facsimile Télex
Acuerdos Informacién sobre acuerdos de alquiler / arrendamiento / fabricacién relacionados

especificamente con el proyecto
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Formularios 4-4 visitas a las Instalaciones*

El Licitante deberd completar esta formulario de visita a las instalaciones en papel con
membrete que incluya claramente el nombre y direccién completa del Licitante. Previa a la
Licitacion en la fecha, hora y lugar indicado dentro del plazo de veinte (20) dias calendarios
desde la publicacién en coordinacién con el responsable del contratante:

Firma Consultora*:
Direccién:

Teléfono:

Nombre del representante legal Licitante*: Fecha de Visita:

Acciones realizadas durante la Visita

Nombre del Contratante:

Direccién del Contratante:

Teléfono Persona de contacto (gerente / oficial de personal)
Fax Direccién electrénica
Cargo actual Afios con el empleador actual
OBSERVACIONES:
[firma(s)] [firma(s)]

* Presentacion facultativa. La visita no es obligatoria
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Formularios sobre: Calificacion del Licitante

El Licitante debera proveer la informacién solicitada en los siguientes formularios para
demostrar que esté calificado para ejecutar el contrato segun lo estipulado en la Seccién Il
(Criterios de Evaluacion y Calificacién).

g Iﬂ.gﬂ .f.’zr
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Formulario: Informacion del Licitante
Formulario ELE 1.1

Fecha:
LPI No.:
Liamado a Licitacién No.:

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitante

2. Sise trata de una APCA, nombre juridico de cada socio:

3. Pais de registro actual o previsto del Licitante:

4. Ano de registro del Licitante:

5. Direccidn legal del Licitante en el Pais de Registro:

6. Informacion del representante autorizado del Licitante
Nombre:
Direccién:
Ndmero de teléfono / Fax:

Correo electrénico:

7. Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:
[l Documentos de constitucién o de registro de la entidad legal indicada anteriormente en el punto 1, de
conformidad con las subcldusulas 4.1 y 4.2 de las |AL.

L Sise trata de una APCA, carta de intenciones de conformar una APCA, con inclusién de un borrador de
convenio, o el convenio de la APCA, de conformidad con las subcldusula 4.1 de las IAL,

= L sise trata de una entidad gubernamental del pais del Contratante, documentacion que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento de las leyes comerciales, de conformidad con la
subcldusula 4.5 de las IAL.

4 '.
PECIALSTAEN
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Formulario: Informacién sobre los Miembros de una APCA
Formulario ELE 1.2

Fecha:
Licitaciéon No.:

Llamado a Licitacién No.:
Pagina de ___ péginas

1. Nombre juridico del Licitante:

2. Nombre juridico del miembro de la APCA:

3. Pais de registro del miembro de la APCA:

" 4, Afio de registro del miembro de la APCA:

5. Direccion legal del miembro de la APCA en el pais de registro:

6. Informacién del representante autorizado del miembro de la APCA
Nombre:
Direccién:
NuUmero de teléfono / Fax:
Correo electrénico:

7. Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

] Documentos de constitucién o de registro de |a entidad legal indicada anteriormente en el punto 1, de
conformidad con las subcldusulas 4.1y 4.2 de las IAL.

| sise trata de una entidad estatal del pais del Contratante, documentacion que acredite su autonomfa
juridica y financiera y el cumplimiento de las leyes comerciales, de conformidad con la subcldusula 4.5 de

las IAL.
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Formulario: Historial de Incumplimiento de Contratos

Formulario CON - 2
Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:

Licitacién No.:
Pégina de paginas

Incumplimiento de contratos de conformidad con la Seccién lll, (Criterios de Evaluacidn)

L Ningdn incumplimiento de contratos ocurrié durante el periodo estipulado, de conformidad con el Subfactor
2.2.1 de la Seccidn |11, Criterios de Evaluacién

L1 Hubo incumplimiento de contratos durante el periodo estipulado, de conformidad con el Subfactor 2.2.1 de la
Seccién ill, Criterios de Evaluacién

Afio Resultado como Monto total del contrato
porcentaje del total de Identificacién del Contrato {valor actual equivalente en
activos uss)

Identificacién del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccién del Contratante:
Objeto del litigio:

Litigios pendientes, de conformidad con la Seccién Ill, Criterios de Evaluacién

(] No hay ningin litigio pendiente de conformidad con el Subfactor 2.2.2 de la Seccién lll, Criterios de Evaluacién.
[l Existen litigios pendientes de conformidad con el Subfactor 2.2.2 de la Seccién Ill, Criterios de Evaluacién,
segun se indica a continuacién.

Ao Resultado como Monto total del
porcentaje del Identificacion del Contrato contrato (valor
total de activos actual equivalente
en USS)

Identificacién del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccién del Contratante:
Objeto del litigio:

Identificacién del Contrato:
Nombre del Contratante:
Direccion del Contratante:
Objeto del litigio:

g sTREN
ERPEDALOLE S
AR ©
f"‘-_




54 Seccion I'V. Formularios de la Oferta

Formulario: Compromisos Contractuales Vigentes / Obras en Ejecucion
Formulario CCC

Los Licitantes y cada uno de los socios de una APCA deberan proporcionar informacién sobre sus
compromisos vigentes respecto de todos los contratos que les hayan sido adjudicados, o para los cuales
se haya recibido una carta de intenciones o de aceptacién, o que estén por finalizar, pero para los cuales
aun no se haya emitido un certificado de terminacién final sin salvedades.

Nombre del contrato Contratante, Valor de trabajos por| Fecha prevista de Promedio de
Direccién/ ejecutar (valor terminacién facturacién mensual
tel.ffax actual, equivalente en el tltimo
en US$) semestre
(US$/mes)
:
2.
3.
4,
5.
etc.

ES ; ALISTAEN
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Formulario Situacién Financiera

Formulario 3.1 Historial del Desempefio Financiero

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:

LPI No.:
Pagina de paginas

Para ser completado por el Licitante v, si se trata de una APCA, por cada socio de ésta.

Informacién Informacién histérica para los (__) afios anteriores
financiera {en miles, equivalente en USS)
(equivalente en US$)
Afio 1 Afio 2 Afio 3 Afio ... Afio n Promedio Coefic,

promedio

Informacidén del balance general

Activo total (AT)

Pasivo total (PT)

Patrimonio neto (PN)

Activo corriente {(AC)

Pasivo corriente (PC)

Informacién del estado de ingresos

Total de ingresos (Tl)

Utilidades antes de
impuestos (UAI)

[] Se adjunta copia de los estados financieros (balances generales, con inclusion de todas las notas y extractos
de ingresos) para los afios arriba estipulados, los cuales deberdan cumplir las siguientes condiciones:

® reflejar la situacién financiera del Licitante o socio de una APCA, y no la de las empresas afiliadas o
la empresa matriz;

® estar auditados por un contador certificado;
?G‘ODan_,‘estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros;

&L Yous @ e
®: gorresponder a periodos contables ya ¢
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Formulario: Facturaciéon Promedio de Construccién Anual
Formulario FIN — 3.2

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPI No.:
Pagina ____de___ péaginas
Cifras de facturacién anual (s6lo construccién)
Afio Monto y moneda Equivalente en USS

*Facturaciéon
media anual de
construccion

* Facturacion anual promedio calculada sobre la base del total de pagos certificados recibidos por contratos
en curso o terminados, dividido entre el niimero de afios que se estipula en el Subfactor 2.3.2 de la Seccién
11, Criterios de Evaluacién y Calificacién.




Seccién IV, Formulario de la Oferta 57

Formulario: Recursos Financieros
Formulario FIN 3.3

Indique las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos liquidos, bienes
inmuebles libres de gravamenes, lineas de crédito y otros medios financieros, descontados
los compromisos vigentes, que estén disponibles para satisfacer todas las necesidades de
flujo de efectivo para construccién asociadas al contrato o contratos en cuestion, conforme
se sefiala en la Seccién Il Criterios de Evaluacion y Calificacién.

Fuente de financiamiento Monto (equivalente en US$)
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Formulario: Experiencia General
Formulario EXP -2.4.1

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPI No.:
Pagina ___de___ paginas
Mes/Afio de| Mes/Afio de Afios* Identificacién del Contrato Funcién del
inicio terminacién Licitante

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccién:

Nombre del Contrato:
Breve descripcién de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccidn:

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccién:

Nombre del Contrato:
Breve descripcién de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccidn:

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccién:

Nombre del Contrato:
Breve descripcion de obras realizadas por el Licitante:

Nombre del Contratante:
Direccién:

* Para afios durante los cuales los contratos representen una actividad de al menos nueve (9) meses, debe
indicarse el afio calendario, comenzando por el mas distante.

3 Bland LRt
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Formulario: Experiencia Especifica
Formulario EXP - 2.4.2(a)

Nombre juridico del Licitante: Fecha:
Nombre juridico del socio de la APCA:
LPI No.:
Pagina de paginas
Contrato similar No. ___ [indicar el nimero Informacién
especifico] de ___ [ndmero total de contratos
similares requeridos]
Identificacién del Contrato
Fecha de adjudicacion
Fecha de terminacion
Funcién en el Contrato O 0 [ Subcontratista
Contratista Contratista

administrador

Monto total del Contrato uss

Si es socio de una APCA o subcontratista, indique
participacién en el monto total del Contrato o uss

Nombre del Contratante:

Direccién:

NUmero de teléfono / Fax:

Correo electrénico:

Ing® REdl H. &
BlancolArdoz ©
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Formulario: Experiencia Especifica (cont.)
Formulario EXP - 2.4.2(a) (cont.)
Nombre juridico del Licitante: Pagina
Nombre juridico del socio de la APCA:

de ___ péginas

Contrato similar No. ___[indicar el nimero
especifico] de ___ [nimero total de contratos
similares requeridos]

Informacién

Descripcién de la similitud de acuerdo con el
Subfactor 2.4.2(a) de la Seccién 11l (Criterios de
Evaluacién):

Monto

Tamafio fisico

Complejidad

Meétodos/Tecnologia

Tasa de produccién fisica
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Formulario: Experiencia Especifica en Actividades Clave
Formulario EXP - 2.4.2 (b)

Nombre juridico del Licitante: Fecha:

Nombre juridico del socio de la APCA: LPI No.:

Nombre juridico del Subcontratista: Pagina de paginas
Informacién

Identificacién del Contrato

Fecha de adjudicacién

Fecha de terminacién

M

Funcién en el Contrato g O [] Subcontratista
Contratista Contratista
administrador

Monto total del Contrato uss

Si es socio de una APCA o subcontratista, indique
participacién en el monto total del Contrato % us$

Nombre del Contratante:

Direccién:

Numero de teléfono / Fax:

Correo electrénico:
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Formulario: Experiencia Especifica en Actividades Clave (cont.)

Formulario EXP - 2.4.2 (b)(cont.)

Nombre juridico del Licitante; Pagina __de___ paginas
Nombre juridico del socio de la APCA:
Nombre juridico del Subcontratista;

Informacidn

Descripcion de las actividades clave de acuerdo
con el Subfactor 2.4.2(b) de la Seccién IlI
(Criterios de Evaluacién):
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacién de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y Créditos
de la AIF, de mayo de 2004, el Banco le permite a firmas e individuos de todos los paises
suministrar bienes, obras y servicios para proyectos financiados por el Banco.
Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bienes fabricados en un pais podrian ser excluidos
si:

Pérrafo 1.8 (a) (i): por condicién de leyes o regulaciones oficiales, el pais del Prestatario
prohibe relaciones comerciales con ese Pais, siempre que el Banco esté de acuerdo con
que dicha exclusién no impide la competencia efectiva para la provisidon de los Bienes
y Obras requeridas; o

Parrafo 1.8(a)(ii): en cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas,
el pais Prestatario prohibe la importacién de bienes de ese pais o pagos de cualquier
naturaleza a personas o entidades de ese pais.

Para informacion del prestatario y los licitantes, las firmas, bienes y servicios de los siguientes
paises estdn excluidos actualmente de participar en esta licitacion:

(a) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (i) de las Normas:
[Liste los de paises cuya prohibicidn proviene de regulaciones oficiales del pais]

(b) Con referencia al péarrafo 1.8 (a) (ii) de las Normas:
[Liste los paises cuya prohibicidn proviene de una decisién del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo Vii]
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SEGUNDA PARTE
Requisitos del Contratante
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Seccién VI - Requisitos del Contratante

Tabla de Contenidos
Especificaciones.............. sk s SRS TR R s BT

PIRNOS st ki s R ctnsnsnsnsnsssnrsnsssannsnsansss (ANEXO 01)
Estrategia de Manejo Ambiental.......c.cecenersneeersereesnns O 113+ 1 74
Documentos Complementarios............. e R i A BT e R AR veseee (Anexo 03)
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
EJECUCION DE OBRA MENOR:

EJECUCION DE OBRA RELLENO SANITARIO MANUAL Y PLANTA DE TRATAMIENTO PILOTO DE
RESIDUOS SOLIDOS MUNICIPALES DE LOS DISTRITOS DE CALCA, LAMAY, COYA, PISAC, SAN
SALVADOR Y TARAY DE LA PROVINCIA DE CALCA — REGION CUSCO.

INTRODUCCION

El Proyecto Especial Regional Plan COPESCO, como parte del Gobierno Regional Cusco, en
cumplimiento de su propésito institucional, desde el Programa de Desarrollo Regional — PRODER,
ha formulado el Proyecto de Inversién Publica “Ampliacion y mejoramiento del sistema de la
gestion integral de los residuos sélidos en los distritos de Calca, Lamay, Coya, Pisac, San Salvador y
Taray de la provincia de Calca, Regién Cusco”, con cédigo SNIP N° 237591, declarado viable el 17 de
junio de 2013 y con la respectiva aprobacién de su expediente técnico, en el marco de la Ley 27293
sus modificatorias y normas complementarias, siendo la Unidad Ejecutora de este proyecto el PER
Plan COPESCO Cusco.

La infraestructura de tratamiento y disposicion final de residuos Solido, se localiza en el centro
poblado denominado Huattabamba, Sector de Pampacancha de la Comunidad Vista Alegre, Sector
de Yanahuaylla, distrito de Calca, provincia de Calca, departamento del Cusco; los linderos son los
siguientes:

e PORELNORTE : Colinda con terrenos de la Comunidad Campesina de Vista Alegre de
Yanahuaylla, en linea recta de 214.17 m.l.
Corresponden a los vértices 04 y 01 de los planos.

e PORELESTE : Colinda con terrenos de la Comunidad Campesina de Vista Alegre de
Yanahuaylla, en linea recta de 182.02 m.l.
Corresponde a los vértices 01 y 02 de los planos.

e PORELSUR : Colinda con terrenos de la Comunidad Campesina de Vista Alegre de
Yanahuaylla, en linea recta de 185.90 m.l.
Corresponde a los vértices 02 y 03 de los planos.

* PORELOESTE : Colinda con terrenos de la Comunidad Campesina de Vista Alegre de
Yanahuaylla, en linea recta de 182.92 m.|.
Corresponde a los vértices 03 y 04 de los planos.

Dicho terreno tiene un perimetro de 765.01 Metros lineales. Y un drea total de 36,331.68 m2. Sus
coordenadas son las siguientes:

SECTOR COORDENADAS UTM (WGS 84)
YANAHUAYLLA | VERTICE NORTE ESTE COTA
AREA:3.63 HA 1 8,529,033.474 | 484,213.064 3,948.30

@ PROPRERIMETRO: 8,528,991.760 | 184,426.913 4,002.67
8,528,812.789 184,393.726 3,986.77
P 8,528,820 62 K00, 184,207.990 3,939.05

L
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Planos de Ubicacién: Ver (Anexo 01).

SITUACION GENERAL
ESCALA: 1/760
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La Direccion General de Salud Ambiental e Inocuidad Alimentaria del Ministerio de Salud, emitié el
Informe N° 001654-2016/DSA/DIGESA de fecha 11 de mayo de 2016 con la Opinién Técnica
Favorable, en la que expresa que la Municipalidad Provincial de Calca ha cumplido con presentar
los requisitos establecidos en el procedimiento N° 19 del Texto Unico de Procedimientos
Administrativos del Ministerio de Salud.

Asimismo, el MINSA, emitié la Resolucién Directoral RD N°404/2015/DSB/DIGESA/SA, de fecha 31
de julio de 2015, aprobando el Estudio de Impacto Ambiental Semidetallado (EIA sd) Categoria II
del proyecto en mencién.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
EJECUCION DE OBRA MENOR:

EJECUCION DE OBRA DE INFRAESTRUCTURA PARA LA DISPOSICION FINAL DE RR.SS. DE LA
PROVINCIA DE CALCA.

1. ASPECTOS GENERALES
1.1. NOMBRE DE LA PRESTACION

EJECUCION DE OBRA DE INFRAESTRUCTURA PARA LA DISPOSICION FINAL DE RR.SS. DE LA
PROVINCIA DE CALCA

1.2. UBICACION

Distritos de Calca, Lamay, Coya, Pisac, San Salvador y Taray de la provincia de Calca — Region
Cusco.

1.3. ORGANISMO QUE CONVOCA

PER PLAN COPESCO- PRODER CUSCO.
Cuando se mencione "LA ENTIDAD", debe entenderse PER PLAN COPESCO- PRODER
cusco.

1.4. OBIJETO DE LA PRESTACION
El objetivo es EJECUCION DE OBRA DE INFRAESTRUCTURA RELLENO SANITARIO
MANUAL Y PLANTA DE TRATAMIENTO PILOTO DE RESIDUOS SOLIDOS MUNICIPALES DE
LOS DISTRITOS DE CALCA, LAMAY, COYA, PISAC, SAN SALVADOR Y TARAY DE LA
PROVINCIA DE CALCA - REGION CUSCO

2. BASE LEGAL
La ejecucion de los trabajos, deberdn realizarse de acuerdo con los dispositivos legales
de aplicacion técnica y normas técnicas vigentes, complementarias a la Normativa Legal
relacionada y vigente, la que se indica a continuacion:

e Ley N° 29090, de Regulacion de Habilitacion Urbana y Edificaciones; su Reglamento y
sus modificatorias.

e Ley N2 27050, Ley General de la Persona con Discapacidad, y su Reglamento con las
limitaciones establecidas en la Constitucion Politica del Per.

e Decreto Supremo No. 011-2006-VIVIENDA Reglamento Nacional de Edificaciones (RNE)
y sus Modificatorias.

e Decreto Supremo No. 010-2009-VIVIENDA Reglamento Nacional de Edificaciones y sus

Modificatorias.

Resolucion Directoral N2 073-2010/VIVIENDA/VMCS-DMC

Decreto Supremo No. 011-79-VC, sus modificatorias, el Decreto Supremo No. 017-79-

VC, ampliatorias y complementarias.

Normas sobre Consideraciones de Mitigacion de Riesgos ante cualquier desastre en

términos de Organizacién, Funcie}l \gstn.{ctura (Organizacion Panamericana de la Salud,

Defensa Civil y otros). [
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Reglamento de Inspecciones Técnicas de Seguridad en Defensa Civil, vigente.
Resolucion de Contraloria N° 320-2006-CG, Normas de Control.

Normas NFPA para Sistemas Contra Incendios.

Norma Técnica: Metrados para Obras de Edificacién y Habilitaciones Urbanas, aprobada
por Resolucién Directoral N2 073-2010/VIVIENDA/VMCS-DNC.

® la normatividad que en materia de contrataciones del Banco Mundial (BM), de cuyo
grupo es parte el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF).

A. Descripcion de los servicios
Centro de Disposicion Final de residuos

A.1 Adecuacion final del Expediente Técnico del proyecto respectivo, con todos sus componentes y
Sistemas Asociados, para un horizonte de gestion de diez (10) afios, a ser desarrollado en el predio
definido en las presentes especificaciones técnicas. Se entiende por componentes y sistemas
asociados, a las instalaciones complementarias, como control de ingreso, sistemas de pesajes,
oficinas administrativas, bafios, vestuarios, taller de mantenimiento y depdsitos, Sistema de
Gestion de Liquidos Lixiviados, sistemas e instalaciones de monitoreo, cercos perimetrales, cortina
forestal, obras de control de aguas pluviales y saneamiento hidraulico, accesos, sefializaciones,
servicios e iluminacién del sitio, la propia celda de disposicion final, sistemas de captacién y
extraccion de liquidos lixiviados, sistema de gestion de Biogas, etc.

A.2 Ejecucion de la Planialtimetria del drea afectada por el proyecto, de planos con curvas de nivel
reflejando la excavacion de las celdas disefiadas, y su situacién final, una vez rellenadas.

A.3 Balances de suelos.

A.4 Programa de ejecucion de las obras

A.5 Flujo de caja de Fondos para la Construccion de las obras

A.6 Plan de Aseguramiento de las obras ejecutadas e instructivos de mantenimiento
A.7 Ejecucion de todo otro estudio requerido para la ejecucion de las obras.

B.1 Tramitacion de toda otra habilitacion o permiso que corresponda, e incluyendo el pago de
tasas/impuestos/permisos requeridos.

B.2 Plan de Manejo Ambiental:

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL- ESTRATEGIA DE MANEJO AMBIENTAL

El Plan de Manejo Ambiental, (Estrategia de Manejo Ambiental y Social) del proyecto “Relleno
Sanitario Manual y Planta de Tratamiento Piloto de Residuos Solidos Municipales de los distritos de
Calca, Lamay, Coya, Pisac, San Salvador y Taray de la provincia de Calca — Regién Cusco”, integra el
Estudio de Impacto Ambiental Semi detallado de este proyecto, estudio aprobado por la Direccion
General de Salud (DIGESA) mediante Resolucion Directoral N° 404-2015/DSB/DIGESA/SA, en fecha

31 de julio del 2015.

La implementacion de las actividades contempladas en la Estrategia esta sujeta a fiscalizacién por

ROD, _parte de la DIGESA y por el Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental (OEFA). Asimismo el

’I3R0DER Cusco supervisara la implementacion de la Estrategia y verificara el cumplimiento de la
igntales del Banco Mundial. Las politicas de salvaguarda
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El Contratista debera implementar los programas, sub programas y planes de la Estrategia de
Manejo Ambiental, el cual incorpora medidas disefiadas para la fase constructiva del proyecto:

a. Estrategia de Manejo Ambiental

— Programa de prevencion y mitigacién de impactos ambientales
— Programa de manejo de residuos solidos

— Programa de salud y seguridad ocupacional

— Programa de capacitacion en salud, seguridad y medio ambiente
-~ Programa de seguimiento y control

— Programa de proteccién de patrimonio cultural material

b. Plan de Contingencias
¢. Plan de abandono de obra

Sin perjuicio de lo referido, el Contratista deberd considerar lo siguiente como parte de la
implementacion de la Estrategia de Manejo Ambiental.

» Canteras: Para la adquisicion de materiales de construccién y/o barrera geoldgica, se
debera identificar y seleccionar solo aquellas canteras que tengan las autorizaciones y
permisos de las entidades competentes.

Instalaciones temporales y lugares de disposicién de excedentes: Ubicar y seleccionar

zonas adecuadas para las instalaciones temporales a ser utilizadas por el proyecto

(almacenes, patio de maquinarias, patio de equipos y vehiculos, letrinas, dreas de depdsito

temporal de material de construccion, area de deposito de material excedente - DME), en

el caso de que estas se ubiquen fuera del terreno en el que se ejecutara el proyecto, se
debera contar con las autorizaciones y/o permisos respectivos.

» Control de polvos: Para el caso del control de polvos (humedecimiento periddico de vias de
desplazamiento de vehiculos, maquinarias y superficies intervenidas durante la etapa de
construccion), se deberd definir los espacios o superficies, asi como la periodicidad o
frecuencia de humedecimiento. El abastecimiento de agua para este fin tendra que contar
con las autorizaciones del caso.

» Ubicacién de puntos/pozos de monitoreo de aquas subterrdneas: Elaborar un informe
hidrogeoldgico a detalle de la zona del proyecto y en base a ello definir la ubicacion de
todos los puntos/pozos de monitoreo de agua subterranea. Al menos un punto/pozo de
monitoreo debera estar ubicado gradiente arriba y dos puntos/pozos de monitoreo
gradiente abajo del acuifero local, asi como un punto/pozo de monitoreo adicional que se
ubicara en el banco de arenisca, en la faja coluvial al sur del sitio del proyecto

» Informes: Establecer la periodicidad, cronograma de presentacién y difusion de los

resultados e informes del cumplimiento de los planes, programas y actividades establecidos

en la Estrategia de Manejo Ambiental, (Anexo 02).

v

Disposiciones técnicas a tener en cuenta

Ademads de lo especificado en el presente pliego, se deberan atender y considerar todas las
normativas vigentes y de aplicacion en la materia en cuestion.

Asi mismo se consideran parte integrante de este Pliego las normas de cardcter general, cuyas

?_‘??-0”‘-’? Brescnpcuones afecten a las obras incluidas en el mismo.

T
1‘-: %caso de discrepancia entre alguna de estas normas, se adoptara la decision del Ingeniero
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Seran de aplicacién de modo explicito las siguientes normas:
- Norma E.060 Concreto Armado.

- “Recomendaciones Internacionales Unificadas para el Cdlculo y la Ejecucién de las Obras de
Concreto Armado” (C.E.B.).

- Recomendaciones y normas de la Organizacion Internacional de Normalizacion (1.5.0.).

- Normativa vigente en la Republica del Perd.

= Normas ASTM y NTP.

Plan de Informacién

La empresa contratista debera implementar un plan de informacidn a cargo de un comunicador
social dedicado a facilitar la informacion a la poblacién, con respecto a las actividades propias de la
obra, de manera oportuna y clara, mediante las actividades establecidas por la misma comunidad
(Asambleas comunales, faenas y ferias).

El mencionado plan debera ser aprobado por el PRODER-COPESCO, quien acompafiard y verificara
el cumplimiento de la implementacion de las actividades contempladas en el proceso de ejecucion,
en coordinacién con la Supervision de la Obra a través de informes de labor y ocurrencias que
ameriten el caso.

Prescripciones técnicas particulares obra civil

Descripcion de las obras e instalaciones

Las obras e instalaciones incluidas en el presente Proyecto, son las correspondientes al Proyecto de
ejecucion:

“RELLENO SANITARIO MANUAL Y PLANTA DE TRATAMIENTO PILOTO DE RESIDUOS SOLIDOS

MUNICIPALES DE LOS DISTRITOS DE CALCA, LAMAY, COYA, PISAC, SAN SALVADOR Y TARAY DE LA
PROVINCIA DE CALCA, REGION CUSCO”

El presente Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, regira junto con los Pliegos,
Reglamentos, Instrucciones y demas disposiciones que con caracter general se indican en el mismo.

La descripcion general de las obras se encuentra reflejada en los documentos que forman parte del
presente Proyecto, en particular en la Memoria Descriptiva y los Planos de Formas de Estructura,
Cimentacién y Detalles asi como en la definicién de los Cuadros de Precios.

El Pliego de Especificaciones Técnicas define las obras en cuanto a su naturaleza y caracteristicas
fisicas. Los planos constituyen los documentos graficos que definen las obras geométricamente.

- Compatibilidad y prelacion entre los documentos

En caso de incompatibilidad entre los documentos del presente Proyecto se debe tener en cuenta
el siguiente orden de preferencia:

Los Planos tienen prelacion sobre los demas documentos del Proyecto en los que a
dimensionamiento se refiere.

El Pliego de Especificaciones Técnicas tiene prelacién sobre los demds en lo referente a las
caracteristicas fisicas y técnicas de los materiales a utilizar, asi como en la ejecucion, medicién y
oRO'-"c@xalorauon de las obras.

J.d@documentos del Proyecto tienen preferencia respecto a los Pliegos de Condiciones Generales
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Lo mencionado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares y omitido en los planos, o
viceversa, habrd de ser considerado como si estuviese en ambos documentos, siempre que la
unidad de obra esté perfectamente definida en uno y otro documento, y que aquella figure en los
Cuadros de Precios del Presupuesto.

Las omisiones o descripciones erréneas de detalles que puedan existir en los Planos, y en este Pliego
y, que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencién expuesto en
los documentos antes referidos, o, que por uso y costumbre deben ser realizados, no solo no
eximen al Contratista de la obligacion de ejecutarlos, sino que deberan ser ejecutados como si
hubieran sido completa y correctamente especificados en los documentos del Proyecto.

- Disposiciones técnicas a tener en cuenta

Ademas de lo especificado en el presente Pliego, serén de aplicacion las disposiciones, normas y
reglamentos del Pliego de Bases del Concurso, asi como las modificaciones o actualizaciones que
hayan podido introducirse en el mismo posteriormente a la redaccion de dicho Pliego y hasta el
momento actual.

Asi mismo se consideran parte integrante de este Pliego las normas de caracter general, cuyas
prescripciones afecten a las obras incluidas en el mismo.

En caso de discrepancia entre alguna de estas normas, se adoptard la decisién del Ingeniero
Supervisor de la Obra.

Seran de aplicacion de modo explicito las siguientes normas:

- Norma E.060 Concreto Armado.

- “Recomendaciones Internacionales Unificadas para el Célculo y la Ejecucion de las Obras de
Concreto Armado” (C.E.B.).

- Recomendaciones y normas de la Organizacion Internacional de Normalizacién (1.5.0.).
- Normativa vigente en la Reptiblica del Perti.

- Normas ASTMy NTP.

RELLENO SANITARIO

. 01. HABILITACION RELLENO SANTARIO YANAHUAYLLA
01.01. OBRAS PRELIMINARES
01.01.1. MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS
01.01.01. MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS

DESCRIPCION:

La partida comprende los trabajos de movilizacidn y desmovilizacién de equipos

transportados y auto transportado

METODO DE MEDICION

La unidad de medida en GLOBAL (glb)

METODOQO DE PAGO

Hasta el 50 % del monto ofertado por esta partida, se hara efectivo cuando los Equipos se
.-9-‘-"‘?‘0“’7 “/gncuentren operando en la obra. El 50 % restante se abonara al término de los trabajos,
y (‘-Blando los Equipos sean retirados de la gbra, con la debida autorizacion del Ingeniero

Super\nsor

o *‘Bﬂ. 02. OBRA CIVIL
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01.02.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS
01.02.1.1. DESBROCE TERRENO DESARBOLADO e <10 CM
DESCRIPCION

Comprende el desraice y la limpieza en zonas cubiertas de pastos, rastrojo, maleza,
escombros, cultivos y arbustos. Desbroce y limpieza superficial de terreno desarbolado por
medios mecénicos hasta una profundidad de 10 cm., con carga y transporte de la tierra
vegetal y productos resultantes a vertedero o lugar de empleo.

También comprende la remocién total de arboles aislados o grupos de arboles dentro de
superficies que no presenten caracteristicas de bosque continuo.

El volumen obtenido por esta labor no se depositara por ningtin motivo en lugares donde
interrumpa alguna via altamente transitada o zonas que sean utilizadas por la poblacién
como acceso a centros de importancia social, salvo si el Supervisor lo autoriza por
circunstancias de fuerza mayor.

El equipo empleado para la ejecucién de los trabajos de desbroce y limpieza debera ser
compatible con los procedimientos de ejecucién adoptados y requiere la aprobacion previa
del Supervisor, teniendo en cuenta que su capacidad y eficiencia se ajuste al programa de
ejecucion de los trabajos y al cumplimiento de las exigencias de la especificacion.

Los equipos que se empleen deben contar con adecuados sistemas de silenciadores, sobre
todo si se trabaja en zonas vulnerables o se perturba la tranquilidad del entorno.

METODO CONSTRUCTIVO

Los trabajos de desbroce y limpieza deberan efectuarse en todas las zonas sefialadas en los
planos o indicadas por el Supervisor y de acuerdo con procedimientos aprobados por éste,
tomando las precauciones necesarias para lograr condiciones de seguridad satisfactorias.

Para evitar dafios en las propiedades adyacentes o en los arboles que deban permanecer
en su lugar, se procurara que los arboles que han de derribarse caigan en el centro de la
zona objeto de limpieza, troceandolos por su copa y tronco progresivamente, cuando asi lo
exija el Supervisor.

Las ramas de los arboles que se extiendan sobre el area que, segun el proyecto, vaya a estar
ocupada por la corona de la carretera, deberan ser cortadas o podadas para dejar un claro
minimo de seis metros (6 m), a partir de la superficie de la misma.

Los trabajos de desbroce y limpieza deben efectuarse con anterioridad al inicio de las operaciones
de explanacién. En cuanto, dichas operaciones lo permitan, y antes de disturbar con maquinaria la
capa vegetal, deberédn levantarse secciones transversales del terreno original, las cuales serviran
para determinar el volumen de la capa vegetal y del movimiento de tierra.

Si después de ejecutados el desbroce y la limpieza, la vegetacion vuelve a crecer por motivos
imputables al Contratista, éste debera efectuar una nueva limpieza, a su costo, antes de realizar la
operacion constructiva subsiguiente.

El Contratista aplicara las acciones y los procedimientos constructivos recomendados en los
respectivos estudios o evaluaciones ambientales del proyecto y las disposiciones vigentes sobre la
OQRODEG\?servacién del medio ambiente y los recursos naturales, y el Supervisor velara por su

9 w;.,;1urn%2'!mientc>.

\ METODO DE MEDICION
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Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)
METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo 0 suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.1.2. EXCAVACION DE CAJA DE ENSANCHE
DESCRIPCION

Comprende la excavacién en caja de ensanche de plataforma, con profundidad mayor de
0.50 m,, en tierra y roca fracturada con retroexcavadora provista de martillo rompedor,
incluye carga, transporte y acomodo de los productos de la excavacién a lugar de empleo
a distancia menor de 500 m.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cubico (m?3)
METODO DE PAGO LIMPIEZA Y REVEGETACION

El pago se efectuara por metro clibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.1.3. TERRAPLEN CON PRODUCTO DE EXCAVACION
DESCRIPCION

Comprende la conformacion del terraplén de coronacién con productos seleccionados
procedentes de la excavacion, extendido, humectacion y compactacion, incluye perfilado
de taludes y nivelacién de la superficie de coronacion, terminado. El terraplén sera
ejecutado con una energia de compactacion de 90% del Préctor Modificado en capas de
300 mm como maximo.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cubico (m?3)
METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m?®), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.2. PREPARACION DEL AREA DE VERTIDO RESIDUOS
01.02.2.1. NIVELACION Y REFINO DE LA SUPERFICIE DE CORONACION DE DESMONTE

(@]
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Comprende la nivelacion y refino de la superficie de coronacién de desmontes y rellenos
en tierra, humectacion y compactacion. Esta partida se refiere a los trabajos de perfilado y
compactacion de la subrasante, realizando trabajos de riego y compactacion.

METODO DE CONSTRUCCION

El perfilado serén ejecutado con motoniveladora, y el riego y compactado se realizar4
utilizando un camidn cisterna y un rodillo de 8-9 toneladas como minimo.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicion: El trabajo serd medido por metro cuadrado de rea ejecutada.
METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.2.2. IMPERMEABILIZACION CON GEOSINTETICOS
DESCRIPCION

Comprende el suministro y colocacién de geomembrana de HDPE de 2 mm de espesor,
protegida con geotextil no tejido, tanto en la base como en la parte superior de la base y
las paredes del vaso de vertido de residuos sélidos.

Las propiedades requeridas del geotextil deberdn estar en funcién de las condiciones
geotécnicas del suelo de subrasante, de la granulometria y demds caracteristicas del
material que deba ser superpuesto y de las cargas impuestas por los equipos durante la
ejecucion de los trabajos, Ademas, el geotextil debera permitir en todo momento el libre
paso del agua. Se podran emplear geo-textiles no tejidos, elaborados a partir de polimeros
sintéticos de cadena larga, compuestos con un porcentaje minimo del 95% en peso de poli
olefinas o poliéster. El geotextil a utilizar debera cumplir con las propiedades mecénicas e
hidraulicas que se indican a continuacién: Se colocara Geotextil No tejido de 710 N de
resistencia a la traccién, > 50% de elongacidén a la traccién, 430N de resistencia al
punzonamiento, 2098 kPa de resistencia al estallido, 280 N de resistencia al desgarre
trapezoidal; éstos geotextiles protegeran a la geomembrana de HDPE doble Texturada
simple de 2,00mm, > 700 % de elongacion a la rotura, 280 N de resistencia al desgarre y
430 N de resistencia al punzonamiento.

El geotextil cumplira minimamente con las siguientes especificaciones que se detallan en
el siguiente cuadro:
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PROPIEDADES ENSAYO UND iy
Espesor ASTM D 5199 mm. 3.00
Resistencia a la Traccion “Grab” ASTM D 4632 N 710
Elongacion en la ruptura “Grab” ASTM D 4632 Yo >50
Resistencia al desgarre trapezoidal ASTM D 4533 N 280
Resistencia a la perforacién o punzonado ASTM D 4833 N 430
Resistencia al estallido ASTM D 3786 kPa 2098
Permisividad ASTM D 4491 Seg”! 1.80
Permeabilidad ASTM D 4491 | cm./seg. 55x 107
Tamaiio de abertura aparente(TAA) ASTM D 4751 mm. 0.180
Tasa de flujo ASTM D 4491 | Vmin/m’ 5100
Estabilidad a los rayos ultravioleta ASTM D 4355 % >70

La geomembrana debera cumplir minimamente con las siguientes especificaciones:

"

PROPIEDADES NORMA | UND |FRECUENCIA| VALOR
MARY

Espesor Promedio ASTMDS5199| mm Por Rollo 2,000
Minimo (-10%) ASTM D 5199 mimn Por Rollo 1.800
Densidad (min.) ASTM D 792 gr/ce 18.000 kg 0.940
Propiedades Tensiles : ASTM D 6693 9.000 kg
Tensidén de Fluencia Tipo IV KN/m 29
Tension de Rotura KN/m 53
Elongacion de Fluencia % 12
Elongacion de Rotura % 700
Resistencia al Rasgado ASTM D 1004 18.000 kg 249
Resistencia al Punzonado ASTM D 4833 18.000 ke 640
Resistencia al Agrietamiento ASTM D 5397 Por Formulacion 300
Contenido de Carbon ASTM D 4218 % 9.000 kg 20-30
Dispersion de Carbon ASTM D 5596 | Categoria 18.000 ke 1.0-2.0
Tiempo de Induccién Oxidativa(OIT) | ASTM D 3895 | Min. 18.000 kg 100
Envejecimiento en Horno a 85°C | ASTM D-5721
Standard OIT (90 dias) ASTMD-3895| % | Por Formulacion 55
Resistencia UV (1920 Hrs) GM-11 % Por Formulacion 50

Para la instalacién se hard uso de todo el personal, equipos y maquinarias necesarias para

5}; colocacién en toda el drea de vertido de residuos. Se debe de tener mucho cuidado con
_OQ'-?RE ﬁg: ido y colocacién, para lo cual se debe de ejecutar esta partida con mano de obra
¥ f%jne%te especializada, para lo cual se necesitara especificaciones particulares de este

T

\gicg: por los proveedores.
’ :;\;\ CE;"
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El Contratista debera tener en cuenta que al momento de efectuar estos trabajos se cuente
con la respectiva aprobacién del Ingeniero Supervisor.
METODO CONSTRUCTIVO

A) PROCEDIMIENTOS PARA EL MANEJO Y COLOCACION DE LOS GEOTEXTILES Y
GEOMEMBRANAS EN CAMPO.

Preparacion de la Superficie.

La compactacion y |a preparacion del piso, zanjas de anclaje y de los taludes considerando
los niveles establecidos y de acuerdo a las exigencias del proyecto aqui referido estaran a
cargo del contratista.

La superficie del suelo estara debidamente compactada, libre de rocas, objetos punzantes,
desechos, escombros u otros objetos que puedan afectar la integridad o funcién de las
geomembranas y geotextiles.

Se procedera a la colocacién de la geomembrana y geotextil cuando las condiciones del
terreno sean aprobadas por el Ing. Supervisor.

COLOCACION DE GEOTEXTIL

Para obtener una adecuada calidad en la instalacidn de geotextil en las costuras realizadas
en campo, se deberan atender los siguientes aspectos:

v El tipo de hilo debera ser kevlar, aramida, polietileno, poliéster o polipropileno. No se
permitiran hilos elaborados totalmente con fibras naturales, ni hilos de nylon. Cuando
se propongan hilos compuestos por fibras sintéticas y fibras naturales, no se permitiran
aquellos que tengan diez por ciento (10%) o mas, en peso, de fibras naturales. Tampoco
se permitiran costuras elaboradas con alambres.

v" La densidad de la puntada deberd ser, como minimo, de ciento cincuenta a doscientas
(150 — 200) puntadas por metro lineal.

v" Latension del hilo se deberd ajustar en el campo de tal forma que no corte el geotextil,
pero que sea suficiente para asegurar una unién permanente entre las superficies a
coser. Si se hace la costura a mano, se deberan tener los cuidados necesarios para que
al pasar el hilo, el rozamiento no “funda” las fibras del geotextil.

v Dependiendo del tipo de geotextil y del nivel de esfuerzos a que se va a solicitar, el tipo
de costura se podra realizar en diferentes configuraciones y con una o varias lineas de
costura, siempre y cuando se asegure la correcta transferencia de la tensién.

COLOCACION DE GEOMEMBRANA
Las uniones mediante traslapes se realizaran una vez que los pafios se encuentren
plenamente ubicados. Los traslapes no deberan presentar una longitud inferior a 75 mm.
Todas las costuras de HDPE se deberan soldar por extrusion o por fusion.

QRODE“?

AI cg)omenzar cada dia de trabajo, se debera efectuar una tira de prueba por maquina. La
a obra y bajo las mismas condiciones en que se




o0

79

0.30 m. de ancho, con la costura centrada longitudinalmente; de ésta se obtienen los
cupones de ensayo.

La descripcion de la prueba de adherencia es la siguiente: La parte sobrepuesta del cupoén
se debera tirar 180° desde la parte superior de la misma usando un tensiémetro. Un paso
se define como una unién en la cual el material de Idmina se rompe sin dafiar la soldadura;
una falla se define como un defecto de adherencia en la costura. Se deber4 tener especial
cuidado en que el cupén de muestra sea de 2,54 cm. (1”) de ancho, medido en forma
perpendicular a la costura. Esto es porque el esfuerzo a que sera sometida la muestra se
expresa en libras / pulgada lineal y cualquier variacién en el ancho alterara dicho valor.

La siguiente informacion se debera registrar, en forma previa a la soldadura del panel de
geomembrana, de manera pertinente:

a) Nombre del soldador.

b) Numero de la maquina de soldar.

¢) Soldadura nueva o soldadura de reparacién.

d) Condiciones climaticas, tales como lluvia, viento, etc.

e) Temperatura ambiente.

f) Velocidad de la maquina.

g) Fecha de la prueba.

h) Hora de la prueba.

Los trabajos de soldadura no comenzaran si esta lloviendo o hasta que se hayan aprobado
todas las pruebas iniciales.

Soldadura por cuiia caliente (hot wedge): Este sistema se realiza mediante la aplicacién de
calor y la presién mecénica ejercida por un juego de rodillos, en la zona de traslape de
ambas laminas. El trabajo se efecttia tomando como referencia dos puntos paralelos sobre
el traslape generando en el centro una cavidad vacia (canal de prueba) que nos permitira
efectuar pruebas no destructivas mediante inyeccién de aire.

Soldadura por extrusion (extrusion welding): Es un sistema de soldadura efectuado por un
corddn continuo de polietileno de alta densidad (ROD HDPE). La varilla de HDPE usada tiene
un diametro determinado y debe ser de la misma calidad de la geomembrana para lograr
una fusién optima. Para lograr una soldadura eficiente se debe realizar los siguientes
trabajos previos:

- Pre- lijado de los pafios a unir con los sopletes de aire caliente.

- Lijado de la zona utilizando lijas circulares para lograr minimizar la diferencia de

relieve existente entre los pafios en el punto de unir.

C) REPARACIONES

Los procedimientos de control de calidad descritos, se procedera con las opciones de
reparacion siguientes:

En referencia, a todo otro defecto que pudiera presentarse en el transcurso de los trabajos

D,,&,de instalacién, como son rayones, punzonasos, rasgaduras, ampollas, huecos, etc., seran
& d@:damente marcados, identificados
\\totaimente.

eparados, reensayados y documentados
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Las reparaciones de agujeros seran mediante el recubrimiento del area afectada, con un
pedazo ovalado Geomembrana (parche) y sellado por termo fusién o electro fusidn (si
puede ser aplicada).

Todas las reparaciones seran documentadas como parte integral del procedimiento de
control de calidad, con la siguiente informacién.

1. Fechay hora.

2. ldentificacion del proyecto.

3. Identificacién de la soldadura.

4. Identificacién y localizacién del ensayo destructivo.
5. Identificacién de la Reparacién.

6. Identificacién del Técnico.

7. Ensayos realizados nuevamente.

D) CONTROL DE CALIDAD.
Procedimientos de Control de Calidad para la Instalacién de la Geomembrana en campo.
Inspeccion de los Materiales.

Las gecomembranas y geotextiles seran suministradas por el proveedor.

Previamente a la instalacion de las gecomembranas y geotextiles en sitio, es bueno solicitar
al proveedor los certificados del fabricante de la membrana, donde se comprenda los
resultados o valores de la materia prima y propiedades fisicas de los materiales.

Criterio de Rechazo.

Solo se aceptara los paneles de geomembranas y geotextiles de tipo liso para su instalacién
en sitio, si han cumplido satisfactoriamente con el proceso del control de calidad solicitado
por la Supervision.

Una inspeccidn visual para cada rollo sera realizada previa a su instalacién, con el fin de
determinar e identificar posibles defectos de fabricacién o dafios producidos durante el
transporte. Sélo se aceptara los rollos o paneles que estén debidamente empacados y que
no presenten defectos visibles. A excepcién, que el dafio sea localizado en la superficie
externa del rollo o que el dafio sea puntual y no mayor a 50 m2 Adicionalmente,
previamente a la instalacion de cada rollo sélo se aceptara los rollos o paneles que estén
adecuadamente identificados:

1. Numero de rollo.

2. Tipo de producto y espesor.

3. Dimensiones del rollo (ancho y largo).

4. Fabricacion del rollo (fecha, identificacion de la materia prima).
Procedimientos de Control de Calidad para las Soldaduras de Campo.

Calibracidn de los Equipos de Soldadura.

DE» No se dard comienzo a ninguna soldadura para la instalacién definitiva de la Geomembrana

d}z HDPE, sin la calibracién adecuada de los equipos de soldaduras.

@ comience a trabajar con un equipoo siempre

Es?a calibracién seré reahzada cadavez
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debe ser efectuada cada cuatro horas (2 por dia). Las soldaduras de calibracién son
efectuadas en muestras de 2m de Geomembrana y son evaluadas por medio de ensayos
destructivos, los cuales incluyen el ensayo de corte y el ensayo de pelaje. Estos ensayos
permitiran cuantificar y verificar los equipos de soldadura (sellado por alta frecuencia) que
seran utilizados para la instalacién definitiva de la Geomembrana.

Se verificard todas las soldaduras realizadas en campo (100%), incluyendo las soldaduras
alrededor de los parches. Esta verificacién es realizada por medio de ensayos no
destructivos, con el fin de determinar la continuidad de las mismas.

Adicionalmente, serdn realizados ensayos destructivos para determinar la resistencia
mecanica de las soldaduras y la conformidad de las mismas con los criterios de disefio.

Los ensayos destructivos son realizados en zonas determinadas en forma aleatoria, donde
se juzgue necesario, en zonas solicitadas por el Supervisor.

El control de calidad en campo utilizado para la calibracién de los equipos seran en su
totalidad documentos, con la siguiente informacién:

==

. Fechay hora.
2. ldentificacién del proyecto.
3. Identificacion de la soldadura.
4. Identificacion del equipo de soldadura.
5. Identificacion del técnico soldador.
6. Identificacion del ensayo de calibracién correspondiente.
E) ENSAYOS A REALIZAR.

Los procedimientos empleados para evaluar la integridad de las juntas se clasifican en
métodos destructivos y no destructivos. Los primeros consisten en pruebas de tensién en
cortante o separacion, en muestras cortadas de la Geomembrana instalada, lo que obliga
a reparar los sitios de obtencién porque se procura realizar el minimo nimero necesario
de cortes para evaluar la resistencia de las juntas. Los métodos no destructivos se realizan

o en la longitud total de cada unién para verificar la continuidad, pero sélo proporcionan
informacién cualitativa.

Ensayos no Destructivos de Soldaduras.

Los ensayos no destructivos incluyen dos ensayos estandarizados por la industria y
tecnologia de los geosintéticos, estos ensayos son el ensayo de presion de aire para las
soldaduras de doble cufia caliente y el ensayo de caja de vacio para las soldaduras de la
extrusién o de reparacién.

Observacién Visual.

Las zonas sin unir pueden ser detectadas por observacién, asi como las partes de la
membrana que fueron sobrecalentadas. Este procedimiento es aplicable a membranas
transparentes o a discontinuidades grandes.

, ##OYER Ensayo de Lanceta de Aire a Presion/ Para Soldadura Quimico.

o ".___'-.'LSE)Iievarén a cabo en muestras de Geomembranas formadas por franjas selladas, a las

| ““euales se lanzara
Yo O

/)
&
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sobre los dos bordes opuestos a una distancia de 2”. Esta prueba serad realizada
inmediatamente al finalizar el sellado.

Desprendimiento de una membrana indicara un mal sellado.
Ensayo de Caja de Vacio (VACUUM BOX)

El ensayo de caja de vacio, segun especificaciones de disefio ASTM D, sera realizado en
areas de parches y reparaciones o en toda area donde el ensayo de presién de aire no
pueda ser aplicado. El ensayo consiste en aplicar uniformemente una solucién jabonosa a
lo largo de la soldadura, luego se aplicard una presién de vacio de 5 a 8 PSI con el fin de
determinar la presencia de burbujas (falla en la soldadura). La observacién debe durar 15
segundos y se ensayara con un minimo de 3 pulgadas de superposicién con la seccién
previa.

Asimismo, en el caso del ensayo de caja de vacio, toda soldadura que no cumpla con los
criterios especificados, sera identificada, reparada y ensayada nuevamente. El
procedimiento de control de calidad es por igual documentado en forma exhaustiva,
incluyendo la informacién siguiente:

1. Fechayhora.

2. ldentificacién del proyecto.

3. Identificacion de la soldadura.

4. Identificacion del técnico.

5. Localizacién y descripcion de la falla.
Ensayo de Presién de Aire (PRESSURIZACION TEST)

El ensayo de presion de aire, sélo se puede ser realizado en soldaduras de doble costura de
doble cufia caliente, debido a la presencia del canal o apertura en el centro de la soldadura.

El procedimiento consiste en aplicar una presion en los siguientes rangos; maxima 35 PSl y
minima 25PSI, en el canal de la soldadura y observar cualquier caida de presién en un
periodo de tiempo no menor de 5 minutos. El criterio que deben cumplir las soldaduras en
una longitud no mayor a 100 metros, segln especificaciones de disefio es: después de 2
minutos la presién debe ser monitoreada, la presion debe estar estabilizada y no presentar
una variacion mayor a 3PSI. En caso que la presién debe estar estabilizada y no presentar
una variacion mayor a PSl. En caso que la presidn no mantenga, se repite el ensayo por
secciones hasta localizar la falla.

PRESION PRESION MAXIMA CAIDA
MINIMA MAXIMA DE PRESION
ESPESOR (PS1) (Psi) (PS1)
20 MILS-0.50mm 10.0 20.0 5.0
30 MILS-0.75mm 15.0 25.0 5.0
40 MILS-1.00mm 25.0 30.0 4.0
60 MILS-1.50mm 25.0 35.0 3.0

 oRODER

;. Ensayos Destructivos de Soldaduras.

0o
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Los ensayos destructivos seran realizados en zonas predeterminadas aleatoriamente,
donde se juzgue necesario, a solicitud del Ing. Supervisor, estas se realizaran a cada 100
metros de soldadura obteniéndose un cupén de costura de 0.30 de ancho x 1m de longitud.
Los ensayos destructivos incluyen el ensayo de esfuerzo al corte y el ensayo de esfuerzo al
pelaje. Un total de 5 especimenes de este cupén serdn ensayados en corte y pelaje
respectivamente. Toda soldadura no conforme serd debidamente identificada, reparada y
ensayada nuevamente. Si los resultados no son satisfactorios, se deberd extraer una
muestra dentro de una distancia de 3m alrededor del sitio de prueba y volver a ensayarlos.
Si los resultados vuelven a ser no satisfactorios el sellado debe desecharse.

Ensayo de Corte (PEEL TEST).

Con base a la norma ASTM D 882, el ensayo de corte consiste en someter a un espécimen
(donde la soldadura se encuentre centrada) de 1” (25 mm.) de ancho y 8” (20 mm) de largo,
a una tasa de esfuerzo constante de 2 pulg/min (50 mm/min), con el fin de determinar su
resistencia. El esfuerzo al corte asi obtenido, debe ser igual o mayor al 90% del esfuerzo de
tension a la cadencia minimo especificada para el material. Adicionalmente, se analiza el
tipo de rotura, la cual debe ocurrir al exterior del drea soldada y debe ser de tipo FTB (Film
Tear Bond) como lo define la norma Nacional Sanitation Foundation (NSF) Standard 54.

Ensayo de Pelaje (SHEAR TEST).

Con base a la norma ASTM D 882, el ensayo consiste en someter a un espécimen (donde la
soldadura se encuentre centrada) de 1” (25 mm.) de ancho a una tasa de esfuerzo
constante de 2pulg/min (50 mm/min). La ruptura debe ocurrir al exterior del area soldada
y la resistencia debe ser igual o superior al 60% de esfuerzo de tensién a la cadencia minimo
especificado. El criterio serd aplicado para ambos lados de la soldadura de fusién de doble
cufia.

El procedimiento de control de calidad descrito, con los siguientes datos:
1. Fechayhora.

Identificacion del proyecto.

Identificacion de los ensayos de calibracion.

Numero del ensayo de calibracion

Identificacién del equipo de soldadura.

Temperatura ambiente.

Temperatura de precalentamiento.

Temperatura de soldadura.

0 N oo o N

Identificacién del técnico soldador.
10. Resultados de los ensayos de esfuerzo de tensién al corte y al pelaje.
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)
£ **9%ERMETODO DE PAGO

.-:!,T’ h!; (ﬁ‘\
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El pago se efectuara por metro cuadrado (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro gue sea
necesario para la ejecucion del trabajo

01.02.2.3. TERRAPLEN CON PRODUCTO DE EXCAVACION

DESCRIPCION
Comprende la construccién del terraplén de coronacién con productos seleccionados
procedentes de la excavacién, extendido, humectaciéon y compactacion, incluye perfilado
de taludes 1.5:1 (H/V) en todas las 4reas de relleno y nivelacién de la superficie de
coronacion. La conformacion estara de acuerdo con las presentes especificaciones y en
conformidad con los lineamientos, rasantes y dimensiones indicadas en los planos o como
haya indicado el Ingeniero Supervisor. El terraplén sera ejecutado en capas de 300 mm
como maximo, y seran compactadas con una energia de 90% del Proctor Modificado.
METODO DE MEDICION

= Unidad de Medida: Metro Cubico (m?3)
Norma de Medlicidn: El relleno se mide en metros ctibicos de material rellenado y eventualmente
puede ser medido por la superficie trabajada.
METODO DE PAGO
El pago se efectuara por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).
01.02.3. DRENAJE PLUVIALES
01.02.3.1. FORMACION Y PERFILADO DE CUNETA

DESCRIPCION

Comprende la formacion y perfilado de cunetas de hasta 2,0 m de anchura y 0,75 m de
tirante maximo, con transporte de excedentes. Estos trabajos se refieren al movimiento de
todo material en condiciones normales, que debe ser removido para proceder a la
conformacioén de las cunetas a lo largo de la via; de acuerdo a los planos o a las indicaciones
del Ingeniero Supervisor.

METODQO CONSTRUCTIVO

El perfilado seran ejecutado con motoniveladora, y el riego y compactado se realizara
utilizando un camién cisterna y un rodillo de 8-9 toneladas como minimo.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.3.2. CUNETA REVESTIDA 2.00 X 0.50 M E=0.12 M

DESCRIPCION
¢R0DER Comprende la construccidn de la cuneta triangular de 2,00 m de anchura y 0,50 m de
& _ th %&ante revestida con concreto de fc= 210 kg/cm? de 12 cm de espesor, incluye
3 ing’! lcompactacuon y preparacron de la supérficie’\de asiento, regleado y encofrado hasta
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obtener una superficie terminada. Todo esto de acuerdo a las dimensiones estipuladas en
los planos o a las indicaciones del Ingeniero Supervisor.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.3.3. PASO CONTINUIDAD CUNETAS TUBO D=10"

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de pase para continuidad de cunetas realizado con tubo de PVC
drenaje 10" SDR-34, con unién por junta elastica, incluye refuerzo de recubrimiento de
concreto de 175 kg/cm?2, totalmente terminado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se medird en base a la longitud de juntas colocadas en pisos, veredas
y pavimentos.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.3.4. ARQUETA CON REJILLA CONEXION DRENAJE 2x1x0.25 M

DESCRIPCION

Comprende la construccion de una arqueta de drenaje formada por solera de 2,00 m x 1,00
m de 0,25 m de espesor, muros laterales de 0,50 m de altura y 0,25 m de espesor,
incluyendo excavacion, concreto f'c = 175 kg/cm2 de 0,10 m de espesor, encofrado,
concreto f'c = 280 kg/cm2 en cimientos y alzados, terminado con rejilla tipo tramex incluye
marco de 160 cm x 60 cm, totalmente terminado, segun planos.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Se medira por unidad de estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdan compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.3.5. EMBOCADURA DRENAIJE D=40 CM

DESCRIPCION
Comprende la instalacién de una boquilla para cafio D=0,40 m, formada por imposta de
.QRQDEQAO x 0,25 m., aletas de h=0,65 m. y espesor 0,25 m., con talud 2:1, zuncho delantero de
‘;Q' ..Q;@gx 0,25 m, solera entr '
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= 175 kg/cm? de 0,10 m de espesor, encofrado, concreto f'c = 280 kg/cm? en cimientos y
alzados, terminada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por unidad (u), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra, herramientas, leyes
sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la
ejecucion del trabajo).

01.02.3.6. PASO CONTINUIDAD CUNETAS TUBO PVC D=16"

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de Colector de saneamiento enterrado realizado con tubo de PVC
drenaje 16" SDR-34, con unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de
arena de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente y
superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz o clave de la tuberia, con la misma
arena; compactando ésta hasta llegar al porcentaje del proctor indicado en los planos. Con
medios auxiliares y sin incluir la excavacién ni el tapado posterior de las zanjas.

METODO CONSTRUCTIVO

La tuberia utilizada para el drenaje de lixiviados es del tipo corrugada de SDR-34, es decir
de 125 psi de resistencia equivalente a 8,79 kg/cm? de presién y va situada en zanja sobre
fondo de excavacién compactado y nivelado inmediatamente encima de la barrera
impermeable constituida por una ldmina de HDPE de 2 mm de espesor protegida en ambas
caras por geotextiles con efecto anti punzonamiento mediante colocacién de dos ldminas
de geotextil no tejido de 215 gr/m? compuesto por filamentos de polipropileno
(imputrescible) unidos por agujeteado y posterior calandrado.

Los taludes laterales, no el fondo, de la zanja construidos con concreto en masa tienen 0,17
m de anchura superior, 0,50 m de anchura en la base de zanja (la zanja es de forma
rectangular de 1,34 m de anchuray 0,67 m de altura).

Por ello, los 2 dados laterales de concreto sirven para anclar la ldmina impermeable al igual
que la cuneta revestida perimetral del relleno sanitario exclusivamente. La existencia de
los geotextiles anti punzonamiento evitan cualquier tipo de agresién (mecanico o quimico)
a la ldmina impermeable.

Sobre la tuberia dren va situada la capa de grava gruesa limpia de 0,78 m de espesor con
un indice de porosidad del 45 % y una densidad aparente de 1800 kg/m?. La presién que
ejerce esta columna de grava sera de 1404 kg/m? = 0,14 kg/cm? muy inferior a la resistencia
de 8,79 kg/cm? de la tuberia.

Se debe destacar que un aspecto favorable de la distribucién proyectada es que la carga
que transmite la maquinaria de relleno a través de la capa de grava la reciben los dos
muretes de concreto laterales de |a zanja impidiendo que la tensidn recaiga sobre |a tuberia
dren.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)
METODO DE PAGO
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El pago se efectuara por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucioén del trabajo).

01.02.3.7. EXCAVACION DE ZANJA TIERRA

DESCRIPCION

Excavacion en zanja en tierra, incluye carga y transporte de los productos de la excavacién
a vertedero o lugar de empleo.

METODO CONSTRUCTIVO

Comprende la operacién de remover y extraer cualquier clase de material dentro de los
limites de trabajo de la zanja, en la que se instalara la tuberia.

Las zanjas deberan tener un ancho minimo de 0.40 m. y una profundidad no menor de
0.60 m, en sitios que no estén expuestos al transito de vehiculos automotores.

En cruces de caminos, a lo largo de los mismos, o en terrenos destinados a cultivos en
donde pueda hacerse uso de zanja debe ser de 1.00 m. como minimo.

Si los materiales que se encuentran a la profundidad de instalacién de la tuberia no son
satisfactorios, porque puedan causar asentamientos desiguales a ser agresivos a la tuberia,
se deberdn remover a una profundidad de 0.20 m. o mas, reponiéndolo con material
selecto debidamente compacto.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cutibico (m?)

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por metro cubico (m3), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.3.8. RELLENO DE ZANJAS CON MATERIAL PROPIO

DESCRIPCION

Comprende trabajos de relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la
excavacion, extendido, humectacién y compactacion en capas de 20 cm. de espesor, con
un grado de compactacién del 95% del proctor modificado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ctbico (m?)

Norma de Medicidon: El volumen corresponde al drea neta horizontal de la estructura,
multiplicada por su altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.4. DRENAIJE LIXIVIADOS

01.02.4.1. DREN CIRCULAR PVC D=6"

AL Gestion
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Comprende los trabajos de suministro e instalacién de tuberia corrugada de SN-8 o SDR-34
de 6" de didmetro ranurada, en drenaje longitudinal, incluye preparacién de la superficie
de asiento, compactacion y nivelacion, terminado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud de tuberia instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.4.2. DREN CIRCULAR PVC D=8"

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una tuberia corrugada de SN-8 o
SDR-34 de 8" de didametro ranurada, en drenaje longitudinal, incluye preparacién de la
superficie de asiento, compactacién y nivelacion, terminado.

METODOQO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se medird en base a la longitud de tuberia instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagaréd por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.4.3. ARQUETA DE PASO ENTERRADA 1.37 X 1.37X 1.0

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de una caja enterrada no registrable de concreto de
1.37x1.37x1.00 m de medidas, colocado sobre solera de concreto fc=210 kg/cm2,
ligeramente armada con malla de acero corrugado de 25cm de espesor, tarrajeada vy
brufiida por el interior con mortero de cemento y arena, y cerrada superiormente con uny
losa de concreto =210 kg/cm2 ligeramente armada con malla de acero corrugado,
terminada y sellada con mortero de cemento y con de medios auxiliares, sin incluir la
excavacion, ni el relleno perimetral posterior.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de la estructura
construida, la calidad y estado fisico tendré la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.4.4. POZO LADRILLO REGISTRO D=110 CM'\H=1.25 M
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Comprende pozo de registro de 110 cm de didmetro interior y de hasta 1,25 m de
profundidad libre, construido con concreto fc = 210 kg/cm2 de 25 cm de espesor,
ligeramente armada con malla de acero corrugado; tarrajeado y brufiido por el interior, con
mortero de cemento y arena, incluye recibido de pasos de polipropileno, formacién de
canal en el fondo del pozo y de brocal asimétrico en la coronacién, cerco y tapa de
fundicion, recibido, totalmente terminado, y con medios auxiliares, sin incluir la excavacién
ni el relleno perimetral posterior.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Es en Unidad (u)

Norma de Medicion: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de la estructura
construida, la calidad y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,

entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
~ leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que

se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.4.5. TUB. ENTERRRADA PVC COM.JUNTA ELAST. 8” SN-8

DESCRIPCION
Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una tuberia colector de saneamiento
enterrado de PVC de didmetro 8" SN-8 o0 SDR-34, y de uni6n por junta elastica. Colocado
en zanja, sobre una cama de arena de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno
lateralmente y superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena;
compactando ésta hasta llegar al porcentaje del proctor indicado en los planos. Con medios
auxiliares y sin incluir la excavacién ni el tapado posterior de las zanjas.
METODO DE MEDICION
Unidad de medicién: Es el Metro Lineal (m)
Norma de Medicion: Se medira en base a la longitud de tuberia instalada.
METODO DE PAGO

-~ La obra ejecutada se pagard por metro lineal (m), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.4.6.EXCAVACION ZANJA TIERRA

DESCRIPCION
Comprende los trabajos de excavacion en zanja en tierra, incluye carga y transporte de los
productos de la excavacion al botadero aprobado.
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Ctibico (m3)
Norma de Medicién: La partida se mide en metros ctibicos de material excavado, midiendo
el area de la superficie trabajada por su profundidad.
. ?RODEMETODO DE PAGO

;‘o‘k ‘_EF‘@ago se efectuara por metro clbico fm3), aplicando el precio unitario respectivo,
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herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).
01.02.4.7. RELLENO ZANJAS CON MATERIAL PROPIO

DESCRIPCION

Comprende trabajos de relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la
excavacion, extendido, humectacién y compactacién en capas de 20 cm. de espesor, con
un grado de compactacion del 95% del proctor modificado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ctibico (m3)

Norma de Medicién: El volumen corresponde al drea neta horizontal de la estructura,
multiplicada por su altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro clbico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.5. RECIRCULACION LIXIVIADOS

01.02.5.1. DEPOSITO LIXIVIADOS

01.02.5.1.1. EXCAVACION CIM. Y POZOS TIERRA

DESCRIPCION

Excavacion en cimientos y pozos en tierra, incluye carga y transporte de los productos de
la excavacion a vertedero o lugar de empleo.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ctbico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros clbicos de material excavado,
midiendo el area de la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.5.1.2. TERRAPLEN CON PRODUCTO DE EXCAVACION

DESCRIPCION

Terraplén de coronacién con productos seleccionados procedentes de la excavacion,
extendido, humectacién y compactacién, incluye perfilado de taludes y nivelacién de la
superficie de coronacién, terminado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cibico (m3)
METODO DE PAGO
El-pago se efectuard por metro clibico (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
: Qgﬁt@ﬁﬂién_dose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
f-"_‘;'?_vh_qgmmi.e s, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
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01.02.5.1.3. NIVELACION Y REFINO DE LA SUPERFICIE CORONACION DE DESMONTE

DESCRIPCION

Nivelacion y refino de la superficie de coronacién de desmonte en tierra, en cajas de
ensanche, humectacién y compactacion.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.1.4. CONCRETO F’C = 175 KG/CM?

DESCRIPCION

Comprende el vaciado de concreto de f'c=175 kg/cm?, en recrecidos y bajo cimentaciones,
incluye preparacién de la superficie de asiento, regleado y nivelado, terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Las especificaciones de este rubro corresponden a las obras de concreto armado, cuyo
disefio figura en los planos del proyecto. Complementan estas especificaciones las notas y
detalles que aparecen en los planos estructurales asi como también, lo especificado en el
Reglamento Nacional de Edificaciones, en el Reglamento del ACI (ACI 318-05) y las Normas
de concreto de la ASTM.

Materiales

Cemento

El cemento a utilizarse sera el Portland tipo | que cumpla con las Normas del ASTM-C 150
e INDECOPI 334.009

Normalmente este cemento se expende en bolsas de 42.5 Kg (94 Ibs/bolsa) en que podra
tener una variacién de +/- 1% del peso indicado. Si el contratista lo cree conveniente, podra
usar cemento a granel, para lo cual debe de contar con un almacenamiento adecuado, de
tal forma que no se produzcan cambios en su composicién y caracteristicas fisicas.
Agregados

Las especificaciones concretas estdan dadas por las normas ASTM-C 33 tanto para los
agregados finos como para los agregados gruesos ademas, se tendra en cuenta la Norma
ASTM-D 448 para evaluar la dureza de los mismos.

Agregados Fino: Arena

Debe ser limpia, silicosa, lavada, de granos duros, resistentes a la abrasién, lustrosa, libre
de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas suaves y escamosas, esquistos,
pizarras, alcalis y materias organicas.

Se controlara la materia organica por lo indicado en ASTM-C 40 y la granulometria por
ASTM-C 136, ASTM-C 17 y ASTM-C 117.

Los porcentajes de sustancias deletéreas en la arena no excederan los valores siguientes:
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B. Material C. %Permisible
en peso
Material que pasa la malla No. 200 (desig. ASTM C- 3
117)
Lutitas, (desig. ASTM C-123, gravedad especifica de 1
liquido denso1.95 )
Arcilla (desig. ASTM C-142) 1
Total de otras sustancias deletéreas ( tales como 2
alcalis, mica, granoscubiertos de otros materiales,
particulas blandas o escamosas y turba)
Total de todos los materiales deletéreos.
Total de todos los materiales deletéreos. 5

La arena utilizada para la mezcla del concreto sera bien graduada y al probarse por medio
de mallas standard (ASTM Desing.) C-136, deber4 cumplir con los siguientes limites:

D. Malla E. % Que Pasa
3/8” 100
#4 100
#6 95-100
#8 95-70
#16 85-50
# 30 70-30
#50 45-10
# 100 10-0

El médulo de fineza de la arena variara entre 2.50 a 2.90. Sin embargo, la variacién entre
los valores obtenidos con pruebas del mismo agregado no debe ser mayor a 0.30.

El Ingeniero podrd someter la arena utilizada en la mezcla de concreto, a las pruebas de
agregados determinadas por el ASTM, tales como ASTM C-40, ASTM C-128, ASTM C-88 y
otras que considere necesario.

El ingeniero hard una muestra y probaré la arena segiin sea empleada en la obra.

La arena sera considerada apta si cumple con las especificaciones y las pruebas que efectie
el Ingeniero.

Agregado Grueso:
Debera ser de piedra o grava, rota o chancada, de grano duro y compacto. La piedra deberd

estar limpia de polvo, materia organica o barro, marga u otra sustancia de caracter
deletérea. En general, deberé estar de acuerdo con las Normas ASTM C-33.

La forma de las particulas del agregado deberd ser dentro de lo posible angular o
semiangular.

Los agregados gruesos deberan cumplir los requisitos de las pruebas siguientes que pueden
ser efectuadas por el Ingeniero cuando lo con'gieT necesario ASTM C-131, ASTM C-88 y
eNtes ites:
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El Ingeniero hara muestreo y las pruebas necesarias para el agregado grueso segun sea
empleado en la obra. agregado grueso sera considerado apto si los resultados de las
pruebas estan dentro de lo indicado en los Reglamentos respectivos.

En elementos de éspesor reducido o ante la presencia de gran densidad de armadura se
podra disminuir el tamafio de la piedra hasta obtener una buena trabajabilidad del
concreto, siempre que cumpla con el slump o revenimiento requerido y que la resistencia
obtenida sea la adecuada.

En caso que no fueran obtenidas las resistencias adecuadas, el Contratista tendr que
ajustar la mezcla de agregados por su propia cuenta hasta que los valores requeridos sean
los especificados.

Concreto

Sera procedente de rio o de cantera compuesto de particulas fuertes, duras, limpias, libres
de cantidades perjudiciales de polvo, peliculas de &cidos, materias organicas, escamas,
terrones u otras sustancias perjudiciales.

El concreto debers tener granulometria uniforme uséndose el material que pasa por la
malla No 100 como minimo y la malla No 2” como maximo. Esta prueba se debe ejecutar
antes de que entre en contacto con los componentes del concreto y por lo menos
semanalmente.

Agua
A emplearse en la preparacién del concreto en principio debe ser potable, fresca, limpia,

libre de sustancias perjudiciales como aceites, acidos, dlcalis, sales minerales, materias
organicas, particulas de humus, fibras vegetales, etc.

Se podrd usar agua de pozo siempre y cuando cumpla con las exigencias ya anotadas y que
Nno sean aguas duras con contenidos de sulfatos. Se podra usar agua no potable sélo cuando
el producto de cubos de mortero probados a la compresién a los 7 y 28 dias demuestra
resistencias iguales o superiores a aquellas preparadas con agua destilada. Para tal efecto
se ejecutaran pruebas de acuerdo con las Normas ASTM C- 109.

Se considera como agua de mezcla la contenida en la arena y sera determinada segun las
Normas ASTM C-70.

Aditivos

Se permitird el uso de aditivos tales como acelerantes de fragua, reductores de agua,
densificadores, plastificantes, etc., siempre y cuando sean de calidad reconocida y
comprobada.

No se permitira el uso de productos que engan cloruros de calcio o nitratos.
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vencido de fecha.

En caso de emplearse aditivos, éstos seran almacenados de manera que se evite la
contaminacion, evaporacion o mezcla con cualquier otro material.

Para aquellos aditivos que se Suministran en forma de suspensiones o soluciones inestables
debe de proveerse equipos de mezclado adecuados para asegurar una distribucién
uniforme de los componentes. Los aditivos liquidos deben protegerse de temperaturas
extremas que puedan modificar sus Caracteristicas.

En todo caso, los aditivos a emplearse deberan estar comprendidos dentro de las
especificaciones ASTM correspondientes, debiendo el Contratista suministrar prueba de
esta conformidad, para lo que ser4 suficiente un andlisis preparado por el fabricante del
producto.

Disefio de Mezcla.

El Contratista realizara sus disefios de mezcla los que deberan estar respaldados por los
ensayos efectuados en laboratorios competentes. Estos deberan indicar las proporciones,
tipos de granulometrias de los agregados, calidad en tipo y cantidad de cemento a usarse
asi como también la relacién agua cemento. Los gastos de estos ensayos correrdn por
cuenta del Contratista.

El slump debe variar entre 3” y 3.5”.

El Contratista deber4 trabajar sobre la base de los resultados obtenidos en el laboratorio
siempre y cuando cumplan con las Normas establecidas.

Almacenamiento de los Materiales

Agregados

Para el almacenamiento de los agregados se debe contar con un espacio suficientemente
extenso de tal forma que en él, se dé cabida a los diferentes tipos de agregados sin que se
produzca mezcla entre ellos. De modo preferente debe contarse con una losa de concreto
con lo que se evitara que los agregados se mezclen con tierra y otros elementos que son
nocivos a la mezcla. Se colocaran en una zona accesible para el traslado rapido y facil al
lugar en el que funcionar4 la mezcladora.

Cemento

El lugar para almacenar este material, de forma preferente, debe estar constituido por una
losa de concreto un poco mas elevada del nivel del terreno natural, con el objeto de evitar
la humedad del suelo que perjudica notablemente sus componentes.

Debe apilarse en rumas de no mas de 10 bolas lo que facilita su control y manejo. Se ir4
usando el cemento en el orden de llegada a la obra. Las bolsas deben ser recepcionadas
con sus coberturas sanas, no se aceptaran bolsas que lleguen rotas y las que presenten
endurecimiento en su superficie. Estas deben contener un peso de 42.5 Kg de cemento

cada una.

El almacenamiento del cemento debe ser culfie to/ esto es, debe ser techado en toda su
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cada varilla, de esta manera, se podrd disponer en cualquier momento de un determinado
tipo de fierro sin tener necesidad de remover ni ejecutar trabajos excesivos de seleccién.
El almacén de fierro debe mantenerse libre de polvo. Los depésitos de grasa, aceites y
aditivos, deben de estar alejados del acero.

Agua

Es preferible el uso del agua en forma directa de la tuberia. Esta debe ser del didmetro
adecuado.

Concreto.

El concreto sera una mezcla de agua, cemento, arena y piedra chancada preparada en una
maquina mezcladora mecénica (dosificandose estos materiales en proporciones
necesarias) capaz de ser colocada sin segregaciones a fin de lograr las resistencias
especificadas una vez endurecido.

Dosificacién

El concreto serd fabricado de tal forma de obtener un f'c mayor al especificado, tratando
de minimizar el nimero de valores con menor resistencia.

Con el objeto de alcanzar las resistencias establecidas para los diferentes usos del concreto,
los agregados, agua y cemento deben ser dosificados en proporciones de acuerdo a las
cantidades en que deben ser mezclados.

El Contratista plantears la dosificacién en proporcion de los materiales, los que deberan
ser certificados por un laboratorio competente que haya ejecutado las pruebas
correspondientes de acuerdo con las normas prescritas por la ASTM.

Dicha dosificacién debe ser en peso.

Consistencia

La mezcla entre arena, piedra, cemento y agua debe presentar un alto grado de
trabajabilidad, ser pastosa, a fin que se introduzca en los dngulos de los encofrados y
envuelva integramente los refuerzos. No debe producirse segregacion de sus
componentes. En la preparacion de la mezcla debe tenerse especial cuidado en la
proporcién de los componentes sean estos arena, piedra, cemento y agua, siendo éste
ultimo elemento de primordial importancia. Se debe mantener la misma relacién agua-
cemento para que esté de acuerdo con el slump previsto en cada tipo de concreto a usarse.
A mayor empleo de agua mayor revenimiento y menor es la resistencia que se obtiene del
concreto.

Evaluacion y Aceptacién de las Propiedades del Concreto

El esfuerzo de compresién del concreto fc para cada porcién de la estructura indicada en
los planos, estara basado en la fuerza de compresion alcanzada a los 28 dias del vaciado, a
menos que se indique otro tiempo diferente.

Esta informacion debera incluir como minimo la demostracién de Ia conformidad de cada
dosificacién de concreto con las especificacionhes y los resultados de testigos rotos en

compresion de acuerdo a las normas AST] 1 y'€-9, en cantidad suficiente como para
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demostrar que se est3 alcanzando la resistencia minima especificada y que no mas del 10%
de los ensayos de todas las pruebas resulten con valores inferiores a dicha resistencia.

Se considerarén satisfactorios los resultados de los ensayos de resistencia a la compresién
a los 28 dias de una clase de concreto, si se cumplen las dos condiciones siguientes:

- El promedio de todas las series en tres ensayos consecutivos es igual o mayor que la
resistencia de disefio.

- Ningun ensayo individual de resistencia estd por debajo de Ia resistencia de disefio en
mas de 35 kg/c m2.

La prueba de resistencia de los testigos consistira en el ensayo simult4neo de tres muestras

de un mismo tipo de concreto, obtenidas con igual dosificacién. Se escogerd como

resistencia final al valor promedio obtenido con dichos ensayos.

A pesar de la aprobacién del Supervisor, el Contratista sera total y exclusivamente
responsable de conservar la calidad del Concreto de acuerdo a las especificaciones
otorgadas.

Proceso de Mezcla
Los materiales convenientemente dosificados y proporcionados en cantidades definidas
deben ser reunidos en una sola masa, de caracteristicas especiales.

Esta operacién debe realizarse en una mezcladora mecanica.

El Contratista debera proveer el equipo apropiado de acuerdo al volumen de la obra a
ejecutar, solicitando la aprobacién del Supervisor.

El proceso de mezcla, los agregadosy el cemento se incluirdn en el tambor de lamezcladora
cuando ya se haya vertido en esta por lo menos el 10 % del agua requerida por la
dosificacién.

Esta operacién no debe exceder més del 25 % del tiempo total necesario. Debe de tenerse
adosado a la mezcladora instrumentos de control tanto para verificar el tiempo de
mezclado como para verificar la cantidad de agua vertida en el tambor.

El total del contenido del tambor (tanda) deberd ser descargado antes de volver a cargar la
mezcladora en tandas de 1.5 m3, el tiempo de mezcla serd de 1.5 minutos y serd
aumentado en 15 segundos por cada % de metro clibico adicional.

En caso de la adicién de aditivos estos seran incorporados como solucién y empleando
sistemas de dosificacion y entrega recomendados por el fabricante.

En concreto contenido en el tambor debe ser utilizado integramente. Si existieran
sobrantes estos se desecharan y se limpiara con abundante agua. No se permitira que el
concreto se endurezca en su interior. La mezcladora debe tener un mantenimiento

periddico de limpieza.

Las paletas interiores del tambor deberan ser reemplazadas cuando hayan perdido el 10 %
de su profundidad.

El concreto serd mezclado sdlo para uso inmediato. Cualquier concreto que haya
comenzado a endurecer a fraguar sin haber sido em pleado, serd eliminado.
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Transporte

El concreto debera ser transportado desde la mezcladora hasta su ubicacién final en |a
estructura, tan rapido como sea posible y empleando procedimientos que prevengan la

segregacion o perdida de materiales. De esta manera se garantizard la calidad deseada para
el concreto.

En el caso en que el transporte del concreto sea por bombeo, el equipo debers ser
adecuado a la capacidad de la bomba. Se controlara que no se produzca segregacion en el
punto de entrega.

Vaciado
Antes de proceder a esta operacion se debera tomar las siguientes precauciones:

El encofrado habré sido concluido integramente vy las caras que van a recibir el concreto
haber sido pintadas con agentes técnico-activos o lacas especiales para evitar la adherencia
a la superficie del encofrado.

Las estructuras que estan en contacto con el concreto deberan humedecerse con una
mezcla agua-cemento.

Los refuerzos de acero deben de estar fuertemente amarrados y sujetos, libres de aceites,
grasas y acidos que puedan mermar su adherencia.

Los elementos extrafios al encofrado deben ser eliminados.

Los separadores temporales deben ser retirados cuando el concreto llegue a su nivel si es
que no esta autorizado que estos queden en obra.

El concreto debe vaciarse en forma continua, en capas de un espesor tal que el concreto ya
depositado en las formas y en su posicion final no se haya endurecido ni se haya disgregado
de sus componentes, permitiéndose una buena consolidacion a través de vibradores.

El concreto siempre se debe verter en las formas en caida vertical, a no mas de 50 cm. de
altura. Se evitara que al momento de vaciar, la mezcla choque contra las formas.

En el caso que una seccién no pueda ser llenada en una sola operacién, se ubicara juntas
de construccién siempre y cuando sean aprobadas por el Supervisor de obra.

Consolidacidn.

El concreto debe ser trabajado a la maxima densidad posible, debiendo evitarse Ia
formacion de bolsas de aire incluido y de los grumos que se producen en la superficie de
los encofrados y de los materiales empotrados en el concreto.

A medida que el concreto es vaciado en las formas, debe ser consolidado total y
uniformemente con vibradores eléctricos o neuméticos para asegurar que se forme una
pasta suficientemente densa, que pueda adherirse perfectamente a las armaduras e
introducirse en las esquinas de dificil acceso.

No debe vibrase en exceso el concreto por cuanto se producen segregaciones que afectan
la resistencia que debe de obtenerse. Donde no sea posible realizar el vibrado por
inmersion, debera usarse vibradores aplicados a los encofrados, accionados eléctricamente
0 con aire comprimido ayudados donde sea posible por vibradores a inmersién.
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Lainmersién del vibrador ser4 tal que permita penetrar y vibrar el espesor total del extracto
Yy penetrar en la capa interior del concreto fresco, pero se tendrs especial cuidado para
evitar que la vibracién pueda afectar el concreto que ya esta en proceso de fraguado.

No se podra iniciar el vaciado de una nueva capa antes de que la inferior haya sido
completamente vibrada.

Cuando el piso sea vaciado mediante el sistema mecanico con vibro-acabadoras, sera
ejecutada una vibracién complementaria con profundidad con sistemas normales.

Los puntos de inmersién del vibrador se deberdn espaciar en forma sistematica, con el
objeto de asegurar que no deje parte del concreto sin vibrar. Estas mdquinas seran
eléctricas o neumaticas debiendo tener siempre una de reemplazo en caso que se
descomponga la otra en el proceso del trabajo. Las vibradoras seran insertadas
verticalmente en la masa de concreto Yy por un periodo de 5 a 15 segundos y a distancias
de 45 a75 cm. Se retiraran en igual forma y no se permitira desplazar el concreto con el
vibrador en &ngulo ni horizontalmente.

Juntas de Construccién

Si por causa de fuerza mayor se necesitasen hacer algunas juntas de construccién éstas
seran aprobadas por el Supervisor de la obra. Las juntas seran perpendiculares a |a
armadura principal.

Toda armadura de refuerzo ser continua a través de la junta, se proveera llaves o dientes
y barras inclinadas adicionales a lo largo de la junta de acuerdo a lo indicado por el
Ingeniero Supervisor.

La superficie del concreto en cada junta se limpiara retirandose la lechada superficial.

Cuando se requiera y previa autorizacién del Supervisor, la adherencia podra obtenerse por
uno de los métodos siguientes:

_ 3. Eluso de un adhesivo epéxica.
Para la aplicacién del adhesivo epéxica en la superficie de contacto entre elementos de
concreto nuevo con elementos de concreto antiguo se haré lo siguiente:
a. Proceder a hacer el apuntalamiento respectivo.
b. Pilar y cepillar la superficie con escobilla de alambre y después limpiar con aire
comprimido.
C. Humedecer la superficie y colocar el elemento ligante.
d. Seguidamente, sin esperar que el elemento ligante fragtie, colocar el concreto nuevo.
4. Eluso de un retardador que demore pero no prevenga el fraguado del mortero superficial.
El mortero sera retirado en su integridad dentro de las 24 horas siguientes después de
colocar el concreto para producir una superficie de concreto limpia de agregado expuesto.
5. Limpiando la superficie del concreto de manera tal que exponga el agregado
uniformemente y que no deje lechada, particulas sueltas de agregado o concreto dafiado

en la superficie.

Juntas de Expansion
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Para la ejecucién de estas juntas debe de existir cuando menos 2.5 cm de separacién. No
habra refuerzos de unién. El espacio de separacién se rellenard con carton corrugado,
tecnoport u otro elemento que se indicard en los planos.

Insertos

Las tuberias, manguitos, anclajes de amarre a muros, dowels, etc., que deban dejarse en el
concreto, seran fijadas firmemente en su posicion definitiva antes de iniciar el vaciado del
concreto. Las tuberias e insertos huecos previas al vaciado seran taponadas
convenientemente a fin de prevenir su obstruccién con el concreto.

Curado

El concreto debe ser protegido del secamiento prematuro por la temperatura excesiva y
por la pérdida de humedad, debiendo de conservarse esta para la hidratacién del cemento
y el consecuente endurecimiento del concreto: El curado debe comenzar a las pocas horas
de haberse vaciado y se debe de mantener con abundante cantidad de agua por lo menos
durante 10 dias a una temperatura de 15 grados centigrados. Cuando exista inclusién de
aditivos el curado podr4 realizarse durante cuatro dias 0 menos segun crea conveniente el
Supervisor.

El concreto colocado serd mantenido constantemente himedo ya sea por medio de
frecuentes riegos o cubriéndolo con una capa suficiente de arena u otro material.

Para superficie de concreto que no estén en contacto con las formas, uno de los
procedimientos siguientes debe ser aplicado inmediatamente después de completado el
vaciado y el acabado.

Rociado contintio de agua.
Aplicacién de esteras absorbentes mantenidas continuamente himedas.

Aplicacion de arena continuamente himeda.

Continua aplicacién de vapor (no excediendo de 66 grados centigrados) o spray
nebuloso.

Aplicacién de impermeabilizantes conforme a ASTM C-39.

Aplicacién de peliculas impermeables.

ol o

o ;

El compuesto sera aprobado por el Ingeniero Supervisor y debers satisfacer los siguientes
requisitos.

a. No reaccionara de manera perjudicial con el concreto.
Se endurecera dentro de los 30 dias siguientes a su aplicacién.
Debera tener color claro para controlar su distribucién uniforme, desapareciendo
ésta al cabo de 4 horas.
La pérdida de humedad de las superficies adheridas a las formas de madera o formas de
metal expuestas al calor por el sol, debe ser minimizada por medio del mantenimiento de
la humedad de las mismas hasta que se pueda desencofrar.

El curado, de acuerdo a la seccién, debe ser continuo por lo menos durante 10 dias en el
caso de todos los concretos con excepcion de concretos de alta resistencia inicial o fragua
rapida (ASTM C-150, tipo Ill) para el cual el periodo de curado sera de por lo menos tres

dias.
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Alternativamente, si las pruebas son hechas con cilindros mantenidos adyacentes a la
estructura y curados por los mismos métodos, las medidas de retencion de humedad
puedan ser terminadas cuando el esfuerzo de compresién haya alcanzado el 70% de f'c.

Durante el curado, el concreto sera protegido de perturbaciones por dafios mecanicos tales
como esfuerzos producidos por cargas, choques pesados y vibracién excesiva.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m?)

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.1.5. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

DESCRIPCION
Comprende los trabajos de encofrado y desencofrado de muros y cimentaciones de
concreto armado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: Se medira el 4rea de influencia de Ia partida ejecutada.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.1.6. CONCRETO F'C = 280 KG/CM?>

DESCRIPCION

Concreto f'c = 280 kg/cm? en obras de concreto armado, incluye vibrado y curado,
totalmente terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cibico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros ctbicos de concreto vaciado, midiendo
el area de la superficie por su profundidad o altura.

METODOQ DE PAGO

El pago se efectuara por metro clbico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.1.7. ACERO CORRUGADO f'y=4200 KG/CM? GRADO 60

(unlus C(’S‘
ST .
rf [w) "
el ' - 3BT 1)
T (O : '»'r%?-

BT Blanco Araoz ©
EPENRA
o INFRAZSTR .-‘-c

. &
\ TR gy ™



101

Comprende los trabajos de habilitacién y colocacién del acero corrugado grado 60, cortado,
doblado, armado y colocado en obra, incluye despuntes.

El acero es un material obtenido de la fundicién en altos hornos para el refuerzo de
concreto generalmente logrado bajo las normas ASTM-A-615, A-616, A-617., sobre la base
de su carga de fluencia Fy= 4200 kg/cm?, carga de rotura minima 5,900 kg/cm?, elongacién
de 20 cm, minimo 8%.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicion: El peso del acero se obtendri multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segun planillas de metrados.
METODO DE PAGO

El pago se efectuara por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.1.8. MEJORA ADHERENCIA CONCRETO UNION MURO - SOLERA

DESCRIPCION

Mejora de adherencia entre concretos de diferente edad en la unién muro-solera con
mortero de reparacién impermeable, sin retraccién, con un rendimiento de 3 kg/m. en
consistencia pastosa 0,4 litros de agua y 0,2 litros de adherente, incluye medios auxiliares.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.5.1.9. JUNTA DE ESTANQUEIDAD EPDM 1.20 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de juntas elastoméricas de estanqueidad con
lamina de caucho EPDM de 1.20 mm de espesor y 30 cm de anchura colocada.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medird en base a la longitud de la junta conformada.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.1.10. MORTERO IMPERMEABILIZANTE

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccion de mortero con aditivo impermeabilizante

Mezclado en relacién a una parte de aditivo impermeabilizante por diez partes de agua en
O@?%Rﬁﬁ , Si la arena esta seca; y una pate de aditivo pA neabilizante por ocho partes de

[s

7
Stig




102 Seccion IV. Formularios de la Oferta

agua en volumen, si la arena estd hiimeda. Limpieza del soporte y humectacion, en caso de
soportes muy absorbentes o con temperatura superiora 152C. Aplicado en dos manos
sobre concreto, con llana lisa, incluye armado entre ambas manos con malla de fibra de
vidrio para prevenir retracciones.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Medicion: El trabajo ejecutado se medira por metro cuadrado (m2) medido directamente
sobre el terreno

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.1.11. PASOS DE POLIPROPILENO 30x25 cm

DESCRIPCION

Comprende la construccién de pasos de polipropileno para acceso a cajas y pozos,
totalmente instalado. Los trabajos contaran con la aceptacion del supervisor.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicion: Se medira por unidad de estructura construido.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por unidad (u), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra, herramientas, leyes
sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la
ejecucién del trabajo).

01.02.5.1.12. ACERO A 36 EN ESTRUCTURA SOLDADA

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacién y montaje del acero laminado A 36, en perfiles
laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, mediante uniones soldadas;
incluye soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos de imprimacién con
pintura de minio de plomo, montado y colocado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicién: El peso del acero se obtendra multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segtin planillas de metrados.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier, }Jtro insumo o suministro que sea
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01.02.5.1.13. CUBIERTA PRELACADA 0,6 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una cubierta de chapa de acero de
0,6 mm de espesor en perfil comercial prelacado por cara exterior, sobre estructura
metdlica, incluye correas metalicas, solapes, accesorios de fijacién, juntas de
estanqueidad, medios auxiliares y elementos de seguridad. Medida en verdadera
magnitud.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicidn: Se medir4 el drea de influencia de la partida ejecutada.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.5.2. TUBERIA RECIRCULACION LIXIVIADOS
01.02.5.2.1. COLECTOR DE IMPULSION 65 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una tuberia colector de impulsién
realizado en acero inoxidable AISI 316 L. compuesto por tuberia de 65 mm de diametro con
dos entradas de 40 mm de didmetro, tipo de soldadura por resistencia (doble cordén
exterior e interior) forma de soldadura longitudinal procedimiento de soldadura arco
sumergido. Totalmente instalado y probado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se medird en base a la longitud de tuberia instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.5.2.2. CONDUC. POLIET. PE 40 PN 10 DN = 65 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una tuberia de polietileno baja
densidad PE40, de 65 mm. de diametro nominal y una presion nominal de 10 bar,
suministrada en rollos, colocada en zanja, bajo la capa de cobertura del relleno sanitario o
directamente en superficie, incluye conexiones, elementos de unién y medios auxiliares,
sin incluir la excavacién ni el relleno posterior de la zanja.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

ud de tyberia instalada.
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METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirén compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.5.2.3. EXCAVACION DE ZANJA TIERRA

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de excavacion en zanja en tierra, incluye carga y transporte de los
productos de la excavacién que iran al botadero aprobado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ctbico (m?)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros ctibicos de material excavado, midiendo
el area de la superficie trabajada por su profundidad.

METODOQO DE PAGQ

El pago se efectuara por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.5.2.4. RELLENO DE ZANJAS CON MATERIAL PROPIO

DESCRIPCION

Relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la excavacion, extendido,
humectacion y compactacion en capas de 20 cm. de espesor, con un grado de
compactacion del 95% del proctor modificado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cubico (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirda compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo 0 suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.6. PAVIMENTACIONES CAMINOS INTERIORES

01.02.6.1. NIVELACION Y REFINO DE LA SUPERFICIE DE CORONACION DE DESMONTE

DESCRIPCION

Comprende trabajos de perfilado y refino de la superficie de coronacién de desmonte en

tierra, en cajas de ensanche, humectacién y compactacién.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El trabajo serda medido por metro cuadrado de area ejecutada.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,

entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,

herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea

necesario para la ejecucién del trabajo).
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DESCRIPCION

Terraplén de coronacién con productos seleccionados procedentes de la excavacion,
extendido, humectacién y compactacion, incluye perfilado de taludes y nivelacién de la
superficie de coronacién, terminado.

Todo relleno bajo este item se considerara como relleno con material suelto, pudiéndose
realizar estos trabajos en forma manual o con un tractor para relleno.

Método de Construccidn.

Todo el material aprovechable que provenga de los cortes, sera empleado en lo posible en
la formacién de rellenos, para subrasantes, bordes de camino, taludes asientos, y rellenos
de alcantarillas y en cualquier otra parte que fuere indicado por el Ingeniero Supervisor.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ciibico (m3)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros cubicos de material excavado, midiendo el drea de
la superficie trabajada por su profundidad.

METODOQ DE PAGO

El pago se efectuara por metro ctbico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.6.3. BASE GRANULAR

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de conformacién de la base granular realizada con capas de base,
puesta en obra, extendida y compactada, incluye preparacién de la superficie de asiento,
en capas de 20/30 cm. de espesor, medido sobre perfil. Desgaste de los angeles de los
agregados < 30.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros cubicos de material excavado, midiendo el drea de
la superficie trabajada por su profundidad.

METODOQO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.6.4. CONCRETO F’C = 210 KG/CM? PAVIMENTACIONES

DESCRIPCION

Comprende el vaciado de concreto de f'c= 210 kg/cm? pavimentos, para espesores de
10/30 cm., incluye extendido, encofrado de borde, regleado, vibrado, curado con aditivo
quimico, estriado o ranurado y juntas.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4

METODO DE MEDICION

lbicos de concreto vaciado, midiendo

Unidad de Medida: Metro Ctbico (m?) -
Norma de Medicién: La partida se mide en metrg }W
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METODOQ DE PAGO

El pago se efectuara por metro ctbico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.6.5. ACERO CORRUGADO f'y=4200 kg/cm2 GRADO 60

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacién y colocacién del acero corrugado grado 60, cortado,
doblado, armado y colocado en obra, incluye despuntes.

El acero es un material obtenido de la fundicién en altos hornos para el refuerzo de
concreto generalmente logrado bajo las normas ASTM-A-615, A-616, A-617., sobre la base
de su carga de fluencia Fy= 4200 kg/cm?, carga de rotura minima 5,900 kg/cm?, elongacién
de 20 cm, minimo 8%.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicion: El peso del acero se obtendra multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segtn planillas de metrados.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.6.6. SARDINEL DE CONCRETO COLOR GRIS 14 - 17 X 28 CM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de un borde de concreto bicapa, de color gris,
achaflanado, de 14 y 17 cm. de bases superior e inferior y 28 cm. de altura, colocado sobre
solera de concreto f'c = 210 kg/cm? de 10 cm. de espesor, rejuntado y limpieza.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se mediré en base a la longitud de estructura construida.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.7. CERRAMIENTO PERIMETRAL
01.02.7.1. CERRAMIENTO MALLA

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de un cerco perimetral constituido por zapata
corrida de concreto de 30 x 30 cm para impedir el paso bajo malla de animales, postes
cada 3 m. de perfiles tubulares galvanizados de 48 mm de diametro interior anclados al
terreno con dado de concreto de 40 x 40 cms, mallasimple torsion galvanizada en caliente
de trama 40/14 y puntales con 4 filas de alambré¢ dé'espino con una altura de 2,40 m,
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incluye postes de esquina, puntales y tornapuntas, tensores superior e inferior de cable de
acero, grupillas y accesorios, montada incluye replanteo y recibido de postes con concreto.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicidon: se medira en base a la longitud de estructura construida.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.7.2. PUERTA 40/14 STD 2.00X2.50 DE DOBLE HOJA

DESCRIPCION

Consiste en la fabricacién e instalacién de una puerta de 2 hojas de 5,00 m de anchura total
y 2,40 m. de altura para cerramiento exterior, con bastidor de tubo de acero laminado en
frio de 40x40 mm y malla S/T galvanizada en caliente 40/14 STD, incluye herrajes de colgar
y seguridad, elaborada en taller, ajuste y montaje en obra.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad de puertas instaladas,
la calidad y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.7.3. CERCO VIVO CON EUCALIPTO DE LAZONA H=1.5-2.0m

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccion de cerco vivo formado por plantacién de eucalipto
de la zona de 1.50 a 2.00 m. de altura, con una densidad de 2 plantas/m., suministradas en
contenedor y plantacién en zanja 0.6x0.6 m., incluye apertura de la misma con los medios
indicados, abonado, formacién de rigola y primer riego.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud del cerco vivo instalado.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8. ELECTRICIDAD
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El proyecto sera provisto de energia eléctrica mediante un grupo electrégeno auténomo
de 13.92 KVA de potencia maxima nominal. Para los equipamientos proyectados en la
infraestructura, se ha calculado una potencia simultanea requerida de 12.75 Kw, para las
condiciones de operacion mas desfavorables; por lo tanto se concluye que el grupo
abastece el requerimiento a un 0.91% de eficiencia, siempre y cuando se presente esta
demanda simultaneamente. Pero es preciso indicar que la disposicién final de los residuos
solidos sera realizada en horario diurno, por lo tanto el grupo electrégeno debera ser
apagado en el horario nocturno.

01.02.8.1. LINEA 4 (1 X 25)MM2 + TT Cu

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacion de una linea de alimentacion formada por
conductores de cobre 4(1x16) mm2 +TT con aislamiento tipo RV-0,6/1 kV, canalizados bajo
tubo en montaje enterrado, con elementos de conexidn, instalada y conexionada.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicidn: Para el computo debe contabilizarse la longitud de la linea instalada,
la calidad y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por metro lineal (m), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.8.2. CUADRO ELECTRICO BAJA TENSION

DESCRIPCION

Consiste en el suministro de un cuadro eléctrico en armario de dimensiones 1000 x 2000 x
400 para accionamiento, protecciéon y control de los motores eléctricos instalados (2
bombas de recirculacién de lixiviados, 1 bomba pozo de captacién, 1 grupo de presion de
agua y 1 bascula de pesaje automatico), asi como de las instalaciones auxiliares de
alumbrado exterior y fuerza y alumbrado en edificaciones, para una potencia maxima de
15 kw. Medida la unidad totalmente instalada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cdmputo debe contabilizarse la cantidad de equipo adquirido
e instalado, la calidad y estado fisico tendrd la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro
que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.3. CANALIZACION ELECTRICA 2 DN 80 MM

DESCRIPCION
Comprende el suministro e instalacién de la canalizacién para lineas eléctricas formada

.?goﬂ-% 2 tubos de PVC corrugado de 80 mm de diél ro enterrado en zanja en cualquier tipo
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de terreno, de dimensiones 0,40 cm. de ancho por 0,80 cm. de profundidad, incluye
excavacion, relleno con materiales de la propia excavacién, totalmente instalada.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud de la linea eléctrica instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.4. CANALIZACION ELECTRICA 4 DN 80 MM

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de la canalizacién para lineas eléctricas formada
por 4 tubos de PVC corrugado de 80 mm de diametro enterrado en zanja en cualquier tipo
de terreno, de dimensiones 0,40 cm. de ancho por 0,80 cm. de profundidad, incluye
excavacidn, relleno con materiales de la propia excavacién, totalmente instalada.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud de la linea eléctrica instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.5. CANALIZACION ELECTRICA 6 DN 80 MM

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de la canalizacidn para lineas eléctricas formada
por 6 tubos de PVC corrugado de 80 mm de didmetro enterrado en zanja en cualquier tipo
de terreno, de dimensiones 0,40 cm. de ancho por 0,80 cm. de profundidad, incluye
excavacion, relleno con materiales de la propia excavacién, totalmente instalada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal {m)
Norma de Medicién: se medira en base a la longitud de la linea eléctrica instalada.
METODO DE PAGO

o qunius R
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La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.6. CANALIZACION ELECTRICA 8 DN 80 MM

DESCRIPCION
Comprende el suministro e instalacién de la canalizacién para lineas eléctricas formada
por 8 tubos de PVC corrugado de 80 mm de didmetro enterrado en zanja en cualquier tipo
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de terreno, de dimensiones 0,40 cm. de ancho por 0,80 cm. de profundidad, incluye
excavacion, relleno con materiales de la propia excavacion, totalmente instalada.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se medira en base a la longitud de la linea eléctrica instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.7. ARQUETA ELECTRICA DE OBRA

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacion de caja para canalizaciones eléctricas de 45x45x80
cm de medidas interiores, construida con ladrillo King Kong 18 huecos 9x12.5x23 cm,
recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de concreto f'c = 210 kg/cm2,
tarrajeado y brufiido por el interior con mortero de cemento y con tapa de fundicion de
50x50 cm sobre cerco de angulo, terminado y con medios auxiliares, sin incluir la
excavacion, ni el relleno perimetral posterior. Recibido de canalizaciones, totalmente
terminada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicion: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de la estructura
construida, la calidad y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdan compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.8. LINEA Cu TETRAPOLAR RV - K 0,6/1KV4 X4 MM2 + TT

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de una linea eléctrica tendida bajo tubo
previamente instalado, realizada con conductor tetrapolar de cobre tipo mas toma de
tierra UNE 21123 (RV-F 0,6/1 kV) 4x4+TT mm2 incluye pequeiio material y conexiones,
totalmente instalada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se mediré en base a la longitud de la linea eléctrica instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).
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DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de una linea eléctrica tendida en tubo previamente
instalado, realizada con conductor tetrapolar de cobre tipo mas toma de tierra UNE 21123
(RV-F 0,6/1 kV) 4x 2,5+TT m? incluye pequefio material y conexiones, totalmente instalada.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicidn: Para el computo debe contabilizarse la longitud de la linea instalada,
la calidad y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por metro lineal (m), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.8.10.  LINEA Cu TETRAPOLAR RV =K 0,6/1KV 4 X 2,5 MM2 + TT

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de una linea eléctrica tendida en tubo previamente
instalado, realizada con conductor tripolar de cobre tipo mas toma de tierra UNE 21123
(RV-F 0,6/1 kV) 3x2,5 mm? +TT incluye pequefio material y conexiones, totalmente
instalada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: Para el cdmputo debe contabilizarse |a longitud de la linea instalada,
la calidad y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por metro lineal (m), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.11. LINEA Cu TETRAPOLAR RV -K 0,6/1KV 3 X 1,5 MM2 + TT

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de una linea eléctrica tendida en tubo previamente
instalado, realizada con conductor tripolar de cobre RV 0,6/1 kV de seccién + TT (3x1,5)
mm?2 + TT, incluye pequefio material y conexiones, totalmente instalada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: Para el computo debe contabilizarse la longitud de la linea instalada,
la calidad y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por metro lineal (m), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

W 2




112 Seccion IV. Formularios de la Oferta

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de una linea de alimentacién para alumbrado
publico formada por conductores de cobre 4(1x6) mm2 con aislamiento tipo RV-0,6/1 kV,
incluye cable para red equipotencial tipo VV-750 de 16 mm?, canalizados bajo tubo de PVC
en montaje enterrado en zanja, montada y conexionada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: Para el cdmputo debe contabilizarse la longitud de la linea instalada,
la calidad y estado fisico tendrd la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por metro lineal (m), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.13.  CIRCUITO DE T.T COND 35 MM2 Cu DESNUDO

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de un circuito de toma de tierra de estructura,
realizada con cable de cobre desnudo de 35 mm2, uniéndolo mediante soldadura
aluminotérmica a la armadura de cada zapata, incluyendo registro de comprobacién y
puente de prueba.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.14. TOMA DE TIERRA INDEPENDIENTE CON PICA

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de tomas de tierra independiente con varilla de
cobre de D=14,3 mm y 2 m. de longitud, cable de cobre de 35 mm2, unido mediante
soldadura aluminotérmica, incluyendo registro de comprobacién y puente de prueba.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de equipo adquirido
e instalado, la calidad y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).
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DESCRIPCION

Consiste en la construccién de columna de 4 m. de altura, compuesta por los siguientes
elementos: columna troncocénica de chapa de acero galvanizado segun normativa
existente, provista de caja de conexién y proteccidn, conductor interior para 0,6/1 kV pica
de toma de tierra, cimentacién realizada con concreto f'c = 280 kg/cm? y pernos de anclaje,
montado y conexionado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicion: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de columnas
construidas e instaladas, la calidad y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero
Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.8.16. LUM. A. VIARIO FUNDIC. CI. VIDRIO VSAP 100W

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de luminarias cerradas de fundicién de aluminio, con
reflector facetado de aluminio ajustable que dirige el haz de luz con exactitud, tres angulos
de inclinacién en horizontal y en vertical para instalaciéon 6ptima al poste, posibilidad de
montaje en poste o en entrada lateral, alojamiento del equipo eléctrico separado del
sistema Optico con apertura que interrumpe el circuito eléctrico, cierre de vidrio, grado de
proteccion IP66 clase I, con lampara de vapor de sodio alta presién de 100 W. Instalado,
incluido montaje y conexionado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cdmputo debe contabilizarse la cantidad de equipo adquirido
e instalado, la calidad y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo 0 suministro
que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9. EDIFICIO DE CONTROL

01.02.9.1. EXCAVACION CIM. Y POZOS DE TIERRA

DESCRIPCION

Comprende trabajos de excavacién en cimientos y pozos en tierra, incluye carga y
transporte de los productos de la excavacién al botadero seleccionado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cibico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros cubicos de material excavado, midiendo
el 4rea de la superficie trabajada por su profundi dp
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El pago se efectuard por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).
01.02.9.2. CONCRETO F’C = 175 kg/cm?

DESCRIPCION

Comprende el vaciado de Concreto de f'c= 175 kg/cm?, en recrecidos y bajo cimentaciones,
incluye preparacién de la superficie de asiento, regleado y nivelado, terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la Partida 1.1.5.1.4

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ctibico (m3)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros ctibicos de concreto vaciado, midiendo el drea de la
superficie por su profundidad o altura,

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro ctibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra, herramientas, leyes sociales,
impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.3. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de encofrado y desencofrado de muros y cimentaciones de
concreto armado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medird el area de influencia de la partida ejecutada.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.4. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO NORMAL PARA LOSAS

DESCRIPCION

Los encofrados pueden ser cara vista, cara no vista, estar en lugares secos o bajo agua; por
lo que el contratista, conocedor del Proyecto, deberd tomar todas las medidas necesarias
a fin de atender estas circunstancias. Cualquier olvido, no dara pie a reclamo alguno vy su
ejecucion correra a cuenta del contratista.

El encofrado no deberd presentar deformaciones, defectos, irregularidades o puntos
fragiles que puedan influir en la forma, dimensién o acabado de los elementos de concreto
a los que sirve de molde.

Encofrado y desencofrado en alzados de losas de concreto.

METODO CONSTRUCTIVO

Los encofrados deberan ser disefiados y construidos de modo que resistan totaimente el
empuje del concreto al momento del vaciado sin geformarse, incluyendo el efecto de
vibrado para densificacion y que su remocién no cguse daiio al concreto. Para efectos de
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disefio, se tomara un coeficiente aumentativo de impacto igual al 50% del empuje del
material que debe ser recibido por el encofrado.

Antes de proceder a la construccién de los encofrados, el Contratista debers presentar los
disefios de los encofrados para la revision y aprobacién del Supervisor.

Los encofrados deberan ser construidos de manera que el elemento de concreto vaciado

tenga la forma y dimensiones del proyecto y que se encuentre de acuerdo con los
alineamientos y cotas aprobadas por el Supervisor y deberan presentar una superficie lisa
y uniforme.
Antes de armar el encofrado, se deberd verificar que la superficie del encofrado se
encuentre exenta de elementos extrafios y con un recubrimiento adecuado de una
membrana sintética para evitar la adherencia del mortero o del procedimiento que el
Contratista crea por conveniente, con la Unica condicién que el resultado sea igual o
superior al antes descrito y sea aprobado por el Supervisor.
Salvo indicacién contraria, todas las intersecciones de planos de encofrados deberan ser
achaflanadas, tanto en el caso de dngulos entrantes como en las aristas. En el caso de
aristas, el achaflanado se realizara por medio de una tira de madera, de seccién transversal
en forma de tridngulo rectangulo, isésceles, con catetos de 2 cm de longitud.
El encofrado deberd encontrarse debidamente apuntalado y arriostrado de manera que la
rigidez y estabilidad del mismo no se vea amenazada. Se debera dar especial cuidado a las
juntas entre tablas, paneles o planchas.
Se debera evitar el apoyo del encofrado en elementos sujetos a flexién o deslizamiento.
Cuando el terreno natural sea rocoso, el apoyo puede realizarse directamente sobre éste.
Cuando el terreno natural tenga buena resistencia sin ser susceptible a la erosién o
desmoronamiento el apoyo puede realizarse sobre elementos dispuestos horizontalmente.
En caso de que el terreno natural no tenga buena capacidad de soporte, deberan ser
clavadas estacas conjuntamente con los refuerzos horizontales antes mencionados.

No se puede efectuar llenado alguno sin la autorizacién escrita del Supervisor quien
previamente habra verificado el dimensionamiento, nivelacién, verticalidad,
estructuracion del encofrado, humedecimiento adecuado de la caja del encofrado, la no
existencia de elementos libres (esquirlas o astillas), concretos antiguos pegados o de otro
material que pueda perjudicar el vaciado y el acabado del mismo. En caso de elementos de
gran altura en donde resulta dificil la limpieza, el encofrado debe contar con aberturas para
facilitar esta operacion.

El tiempo para la remocién del encofrado y obra falsa esta acondicionado por el tiempo y
localizacion de la estructura, el curado, el clima y otros factores que afecten el
endurecimiento del concreto. Los tiempos minimos recomendados son los siguientes:

e (Costados de viga 24 horas
e Superficie de elementos verticales 48 horas

e Losas superiores de alcantarillas 14 dias

¢ Losas superiores de pontones 14 dias

En el caso de utilizarse aditivos acelerantes de fragua y previa autorizacion del Supervisor,
los tiempos de desencofrado pueden reducirse, de acuerdo al tipo y proporcion del aditivo
que se emplee. En general, el tiempo de desencofrado se fijara de acuerdo con las pruebas
de resistencia en muestras del concreto, cuando ésta supere el 70% de su resistencia de
disefio. Todo trabajo de desencofrado debefa contar la previa autorizacién escrita del

upervisor.
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OR DO DE PAGO

Todo encofrado, para ser reutilizado, no debera presentar alabeos, deformaciones,
incrustaciones y deberd presentar una superficie limpia.

METODO DE MEDICION

Se considerara como area de encofrado la superficie de la estructura de concreto efectiva
que esté cubierta directamente por dicho encofrado y que realmente haya sido ejecutada
y aprobada por el Supervisor.

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

METODO DE PAGO

El pago del encofrado medido de la manera antes descrita, se realizars con las partidas
correspondientes, segin sea el caso del 4rea a encofrar, en base al precio unitario por
metro cuadrado (m?). Este precio y pago incluira, ademas de los materiales, mano de obra,
beneficios sociales, equipos dentro del cual se considera bombas de agua para el caso de
estar bajo agua, transporte de los encofrados a las diferentes zonas de trabajo y
herramientas necesarias para ejecutar el encofrado propiamente dicho, todas las obras de
refuerzo y apuntalamiento, asi como de apoyos indispensables para asegurar la estabilidad,
resistencia y buena ejecucion de los trabajos. Igualmente, incluird el costo total del
desencofrado respectivo.

01.02.9.5. CONCRETO F’C = 280 kg/cm2

DESCRIPCION

Concreto f'c = 280 kg/cm2 en obras de concreto armado, incluye vibrado y curado,
totalmente terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ctbico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros ctibicos de concreto vaciado, midiendo
el area de la superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.6. ACERO CORRUGADO f'y=4200 kg/cm2 GRADO 60

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacion y colocacion del acero corrugado grado 60, cortado,
doblado, armado y colocado en obra, incluye despuntes.

El acero es un material obtenido de la fundicién en altos hornos para el refuerzo de
concreto generalmente logrado bajo las normas ASTM-A-615, A-616, A-617., sobre la base
de su carga de fluencia Fy= 4200 kg/cm2, carga de rotura minima 5,900 kg/cm2, elongacién
de 20 cm, minimo 8%.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicién: El peso del acero se obtendrd multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas dengidades, segun planillas de metrados.
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El pago se efectuara por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.7. BLOQUES DE CEMENTO TEXTURIZADO 6” X 6” X 8”

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de muros con bloques de concreto texturizado
6"x6"x8"gris, recibidos con mortero de cemento, rellenos de concreto de 210 kg/cm? y
armadura segun normativa, incluye formacién de dinteles, zunchos, jambas, ejecucién de
encuentros y piezas especiales, llagueado, roturas, replanteo, nivelacién, aplomado,
limpieza y medios auxiliares.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de medicion: Se determinara el drea neta total, multiplicado cada tramo por su
longitud y altura respectivamente y sumando los resultados. Se descontard el area de vanos
o aberturas y las areas ocupadas por columnas y dinteles, ejecutando y aceptado por el
Supervisor de la obra.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.8. TABLERO DE LADRILLO PASTELERO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de ladrillos pasteleros para formacion
de pendientes en cubiertas, apoyado sobre la losa de techo, elaborado en obra de 3 cm. de
espesor, incluye malla de acero de 20x30 cm. D = 4/4 mm, embebido en el mortero,
regleado, incluye replanteo, roturas y limpieza, medios auxiliares. Medido en verdadera
magnitud.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicidn: Se medird el drea de la estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.9. TEJA CERA. CURV. ROJA 16”

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de teja ceramica curva roja de 16",

colocadas en hiladas paralelas al alero, con solapes y recibidas con mortero de concreto,

incluye piezas especiales, cumbreras, limas, tejas de ventilacion y remates, medios

auxiliares y elementos de seguridad.

TODO DE MEDICION

Unitiad de Medida: Metro Cuadgado (m2)
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Norma de Mediciéon: Se medira el drea de la estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.10. PUERTA ABATIBLE CHAPA 2 H.

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de una puerta abatible de dos hojas de chapa de
acero galvanizada formando cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor de
perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a obra, apertura
manual, juego de herrajes de colgar con pasadores de fijacién superior e inferior para una
de las hojas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra.
METODQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: Se medira el area de la puerta instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.11. VENTANA ABATIBLE 2H. ACERO LAMINADO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de una ventana abatible de dos hojas, ejecutada
con perfiles de tubo hueco de acero laminado en frio, de 1,5 mm de espesor, junquillos de
30x15 mm, perfil vierteaguas, herrajes de colgar y seguridad, patillas para anclaje incluye
corte, preparacion y soldadura de perfiles en taller, ajuste y montaje en obra.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medira el drea de la ventana instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.12. REJA 4 PLET. Y RED. MACIZO

DESCRIPCION
Reja formada por perfiles macizos de acero laminado en caliente, bastidor con pletina de
40x5 mm, con dos pletinas de 40x5 mm intermedias taladradas para paso de barrotes cada
12 cm. de redondo macizo de D=16 mm soldados a tope, con garras para recibir de 12 cm.,
elaborada en taller y montaje en obra.
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)
Norma de Medicién: Se medird el drea de la reja instalada.
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La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacioén total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.13.  VIDRIO FLOAT INCOLORO 6 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacion de vidrio float incoloro de 6 mm de espesor, fijacién
sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado
en frio con silicona incolora, incluye cortes de vidrio y colocacién de junquillos.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medird el drea del vidrio en la ventana instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.14.  PISO CERAMICO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacién de piso cerdmica antideslizante, con 1 cm. de junta
porcelanita color y limpieza, i/rodapié vinilico de 8x34 cm., medido en superficie realmente
ejecutada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicion: Se medird el drea del piso ceramico.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.15. ZOCALO CERAMICO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacion de zécalo con cerdmica, colocacién a linea, recibido
con mortero de cemento, incluye cortes, ingletes, piezas especiales, rejuntado con material
cementoso, colocado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicion: Se medira el area del zécalo ceramico.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o

suministro que se requiere para la ejecucidon del trgbaj
(oRPROY, -

]
©
-

¥ Ing” lan Jupius
P o

- e
Radl H. &,
O Araoz ©

TECIALSTAEN
NFRAESTRUCTURA c.)
[ o




120 Seccion I'V. Formularios de la Oferta

?RODs.. v' Curado.
‘}Qﬁ"- S?, Luradao.

01.02.9.16.  TARRAJEO CON IMPERMEABILIZANTE

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de tarrajeo con cemento, aditivo impermeabilizante y arena, en
paramentos horizontales o verticales, incluye regleado, sacado de aristas y rincones con
maestras cada 3 m. y andamiaje, medido deduciendo huecos.

METODO CONSTRUCTIVO

v’ Tarrajeos y enlucidos.

Consiste en la aplicacién de morteros o pastas, en una o mas capas sobre la superficie
exterior o interior de muros y tabiques, columnas, vigas o estructuras en bruto, con el fin
de vestir y formar una superficie de proteccién y obtener un mejor aspecto en los mismos.
Puede presentar capas lisas o asperas.
Esta seccion comprende trabajos de acabados factibles de realizar en muros y otros
elementos.

v’ Construccién.

Las superficies se rascaran, limpiaran y humedeceran antes de aplicar el mortero.
Los muros se limpiaran cuidando de que se encuentren secos.
Coordinar con las instalaciones eléctricas, sanitarias, mecdanicas, equipos especiales y
trabajo de decoracion.
Previamente a la ejecucion de los pafieteos y/o Tarrajeos, deberan instalarse las redes,
cajas para interruptores, tomacorrientes, pasos y tableros; las vélvulas, los insertos para
sostener tuberias y equipos especiales y cualquier otro elemento que deba sostener
tuberias y equipos especiales y cualquier otro elemento que deba quedar empotrada en la
albafiileria. Deberan revisarse los respectivos planos.
lgualmente, deberan probarse las instalaciones sanitarias, mecanicas y cualquier otro
trabajo que indiquen los planos. Estas instalaciones deben estar adecuadamente
aseguradas y protegidas para impedir el ingreso de agua o mortero dentro de ellas.
Deberan revisarse, igualmente, los planos de decoracion y coordinar con los encargados de
esos trabajos fin de dejar colocados los tacos, listones, anclajes y cualquier otro elemento
que se requiera para su ejecucion posterior.

v" Normas y Procedimiento de Ejecucidn.

Se haran cintas de mortero pobre para conseguir superficies planas y derechas. Seran de
mezcla de cemento — arena, en proporcién 1:7, espaciadas cada 1.50m, como maximo,
comenzando lo més cerca de las esquinas. Se controlara el perfecto aplomo de las cintas,
empleando plomada de albaiiil; las cintas sobresaldran el espesor maximo de tarrajeo.

Se emplearan reglas de madera bien perfiladas que se correran sobre las cintas. Que haran
las veces de guias, comprimiendo la mezcla contra el pardmetro a fin de aumentar su
compactacién, logrando una superficie pareja y completamente plana sin perjuicio de
presionar la paleta al momento de allanar la mezcla del tarrajeo.

v Paiieteo

Las superficies de los elementos estructurales que no garanticen una buena adherencia del
tarrajeo, recibirdn previamente en toda su extensién un pafieteado con mortero de
cemento y arena gruesa en proporcion 1:3, que s_eré arrojado con fuerza para asegurar un
buen agarre, dejando el acabado rugoso para r bir el tarrajeo final.
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Se hard con agua. La humectacién se comenzara tan pronto como el tarrajeo haya
endurecido lo suficiente como para no sufrir deterioros, aplicandose el agua en forma de
pulverizacién fina, en la cantidad justa para que sea absorbida.

v' Mezcla.

La mezcla se prepararé en la proporcién 1 parte de cemento y 4 partes de arena fina.
Se preparara cada vez una cantidad de mezcla que pueda ser empleada en el lapso méximo
de 1 hora.

v" Espesor.

El espesor minimo del tarrajeo serd de 1 cm. y el maximo de 1.5 cm.
v Terminado.

La superficie final deber4 tener el mejor aspecto, en la que no se pueda distinguir los sitios
en que estuvieron las cintas, no apreciar las huellas de la aplicacion de la paleta, ni ningtn
otro defecto que desmejore el buen acabado.

El terminado final debera estar listo para recibir la pintura.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicion: El computo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio Y pago constituiran compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.17.  PINTURA PLAST. B/COLOR INT- EXT BUENA ADHER.

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de pintura plastica blanca o pigmentada, lisa mate, buena
adherencia en interior o exterior, sobre paramentos de baja adherencia como tarrajeado
lisos, dos manos, incluye mano de fondo, plastecido y acabado.

METODO CONSTRUCTIVO
La pintura es el producto formado por uno o varios pigmentos con o sin carga y otros
aditivos dispersos homogéneamente, con un vehiculo que se convierte en una pelicula
solida; después de su aplicacién en capas delgadas. Es un medio de proteccién contra los
agentes destructivos del clima y el tiempo; un medio de higiene que permite lograr
superficies lisas, limpias y luminosas, de propiedades asépticas, un medio de ornato de
primera importancia y un medio de sefializacién e identificacién de las cosas y servicios.
Requisitos para Pinturas:
1.-La pintura no deberd ostentar un asentamiento excesivo en su recipiente abierto, y
debera ser facilmente redispersada con una paleta hasta alcanzar un estado suave y
homogéneo. La pintura no debera mostrar engrumecimiento, de coloracién,
conglutimiento ni separacién de color y deber4 estar exenta de terrones y natas.
2.-La pintura al ser aplicada debera extenderse facilmente con la brocha, poseer
cualidades de enrasamiento y no mostrar tendencias al escurrimiento o a correrse al

. S€r aplicada en las superficies verticales y lisas
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3.-La pintura no debera formar nata, en el envase tapado en los periodos de
interrupcion de la faena de pintado.
4.- La pintura debera secar dejando un acabado liso y uniforme, exento de asperezas,
granos angulosos, partes disparejas y otras imperfecciones de la superficie. El
Contratista propondra las marcas de pintura a emplearse. Los colores seran
determinados por el cuadro de acabados o cuadro de colores, o en su defecto por el
encargado responsable de la obra.
5.-El contratista serd responsable de los desperfectos o defectos que pudieran
presentarse, hasta sesenta (60) dias después de la recepcién de la obra, quedando
obligado a subsanarlas a entera satisfaccion.
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)
Norma de Medicion: El cémputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.
METODO DE PAGO
La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdan compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).
01.02.9.18. PINTURA EPOXICA

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de imprimacién con pintura epoxica sobre carpinteria metdlica de
hierro, previa desengrasada y cepillada con puas de acero, aplicado a dos manos.
METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El c6mputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.19. ESMALTE ACRILICO SEMIBR. AL AGUA

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de pintura esmalte acrilico al agua acabado semi-brillo, sobre
carpinteria metalica, madera o PVC, incluye imprimacion antioxidante.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El cGmputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del

area.
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La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.20. CIRCUITO MONOF. POTENCIA 10 A

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de un circuito iluminacién realizado con tubo PVC
corrugado M 20/gp5, conductores de cobre rigido de 1,5 mm2, aislamiento VV 750 V., en
sistema monofasico (fase y neutro), incluye cajas de registro y regletas de conexion.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medird en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.9.21. CIRCUITO MONOF. POTENCIA 15 A

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de un circuito para tomas de uso general, realizado
con tubo PVC corrugado M 25/gp5, conductores de cobre rigido de 2,5 mm2, aislamiento
VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluye cajas de registro y pases de
conexion.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.22. PUNTO LUZ SENCILLO

DESCRIPCION
Consiste en el suministro e instalacion de salidas de luz sencillo unipolar de intensidad 10
A realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 de Cu, y
aislamiento VV 750 V, incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con
tornillos, interruptor unipolar, instalado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de salidas eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacion delingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO N
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La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdan compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.23. BASESUP.IP 447 2P +TT

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacion de base de enchufe tipo industrial, para montaje
superficial, 2p+t, 220 V., con proteccién IP447, instalada.

METODQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de bases eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.24. EQUIPO FLUORESCENTE HERMETICO 2 X 36 W AF.

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de tomacorrientes de 2x36 W. con proteccién 1P20
clase |, cuerpo de chapa de acero de 0,7 mm., pintado con pintura epoxi poliéster y secado
al horno, sistema de anclaje formado por chapa galvanizada sujeta con tornillos
incorporados, equipo eléctrico formado por reactancias, condensador, portaldmparas,
cebadores, ldamparas fluorescentes nueva generacion y bornes de conexion. Instalada,
incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de tomacorrientes
instalados y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o0 suministro
que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.9.25. CUADRO ELECTRICO LOCAL

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de cajas de proteccion servicios comunes, formado
por caja, de doble aislamiento de empotrar, con caja de empotrar de 2x12 elementos, perfil
omega, embarrado de proteccidn, interruptor automatico diferencial de 2x40 A., 30 mA.,
un PIA (1+N) de 10 A., un de 4x15 A. para lineas de fuerza. Instalado, incluyendo cableado y

conexionado.

METODO DE MEDICION
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Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de cajas de
proteccidn instalados y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10. EDIFICACION PARA PERSONAL

01.02.10.1.  EXCAVACION CIM. Y POZOS TIERRA

DESCRIPCION

Comprende trabajos de excavacion en cimientos y pozos en tierra, incluye carga y
transporte de los productos de la excavacién a vertedero o lugar de empleo.

METODO CONSTRUCTIVO

Todo el material aprovechable que provenga de los cortes, sera empleado en lo posible en
la formacién de terraplenes, subrasantes, bordes de camino, taludes asientos, y rellenos
de alcantarillas y en cualquier otra parte que fuere indicado por el Ingeniero Supervisor.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)

Norma de Medicidn: La partida se mide en metros ctibicos de material excavado, midiendo el drea de
la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro clbico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.10.2. CONCRETO F’C = 175 kg/cm2

DESCRIPCION

Comprende el vaciado de concreto f'c= 175 kg/cm2, en recrecidos y bajo cimentaciones,
incluye preparacién de la superficie de asiento, regleado y nivelado, terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cibico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros cubicos de concreto vaciado, midiendo
el 4rea de la superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuarad por metro cubico (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo 0 suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.10.3. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

DESCRIPCION
Comprende los trabajos de encofrado y desencofrado de muros y cimentaciones de

0‘1 ?m@éﬁoncreto armado.
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METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?2)

Norma de Medicién: Se medira el area de influencia de la partida ejecutada.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.4. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO NORMAL PARA LOSAS

DESCRIPCION

Los encofrados pueden ser cara vista, cara no vista, estar en lugares secos o bajo agua; por
lo que el contratista, conocedor del Proyecto, debera tomar todas las medidas necesarias
a fin de atender estas circunstancias. Cualquier olvido, no dara pie a reclamo alguno y su
ejecucion correra a cuenta del contratista.

El encofrado no debera presentar deformaciones, defectos, irregularidades o puntos
fragiles que puedan influir en la forma, dimension o acabado de los elementos de concreto
a los que sirve de molde.

Encofrado y desencofrado en alzados de losas de concreto.

METODQO CONSTRUCTIVO

““#desmoronamiento el apoyo puede realizarse sobr

Los encofrados deberan ser disefiados y construidos de modo que resistan totalmente el
empuje del concreto al momento del vaciado sin deformarse, incluyendo el efecto de
vibrado para densificacién y que su remocién no cause dafio al concreto. Para efectos de
disefio, se tomara un coeficiente aumentativo de impacto igual al 50% del empuje del
material que debe ser recibido por el encofrado.

Antes de proceder a la construccién de los encofrados, el Contratista debera presentar los
disefios de los encofrados para la revision y aprobacién del Supervisor.

Los encofrados deberan ser construidos de manera que el elemento de concreto vaciado

tenga la forma y dimensiones del proyecto y que se encuentre de acuerdo con los
alineamientos y cotas aprobadas por el Supervisor y deberan presentar una superficie lisa
y uniforme.
Antes de armar el encofrado, se deberd verificar que la superficie del encofrado se
encuentre exenta de elementos extrafios y con un recubrimiento adecuado de una
membrana sintética para evitar la adherencia del mortero o del procedimiento que el
Contratista crea por conveniente, con la Unica condicién que el resultado sea igual o
superior al antes descrito y sea aprobado por el Supervisor.
Salvo indicacién contraria, todas las intersecciones de planos de encofrados deberan ser
achaflanadas, tanto en el caso de angulos entrantes como en las aristas. En el caso de
aristas, el achaflanado se realizard por medio de una tira de madera, de seccion transversal
en forma de triangulo rectangulo, isésceles, con catetos de 2 cm de longitud.

El encofrado debera encontrarse debidamente apuntalado y arriostrado de manera que la
rigidez y estabilidad del mismo no se vea amenazada. Se debera dar especial cuidado a las
juntas entre tablas, paneles o planchas.

Se debera evitar el apoyo del encofrado en elementos sujetos a flexion o deslizamiento.
Cuando el terreno natural sea rocoso, el apoyo puede realizarse directamente sobre éste.

Cuando el terreno natural tenga buena resistencia sin ser susceptible a la erosién o
mentos dispuestos horizontalmente.

-
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En caso de que el terreno natural no tenga buena capacidad de soporte, deberan ser
clavadas estacas conjuntamente con los refuerzos horizontales antes mencionados.

No se puede efectuar llenado alguno sin la autorizacidén escrita del Supervisor quien
previamente habrd verificado el dimensionamiento, nivelacién, verticalidad,
estructuracién del encofrado, humedecimiento adecuado de la caja del encofrado, la no
existencia de elementos libres (esquirlas o astillas), concretos antiguos pegados o de otro
material que pueda perjudicar el vaciado y el acabado del mismo. En caso de elementos de
gran altura en donde resulta dificil la limpieza, el encofrado debe contar con aberturas para
facilitar esta operacion.

El tiempo para la remocion del encofrado y obra falsa esta acondicionado por el tiempo y
localizacién de la estructura, el curado, el clima y otros factores que afecten el
endurecimiento del concreto. Los tiempos minimos recomendados son los siguientes:

e Costados de viga 24 horas
e Superficie de elementos verticales 48 horas

i e Losas superiores de alcantarillas 14 dias
e Losas superiores de pontones 14 dias

En el caso de utilizarse aditivos acelerantes de fragua y previa autorizacion del Supervisor,
los tiempos de desencofrado pueden reducirse, de acuerdo al tipo y proporcion del aditivo
que se emplee. En general, el tiempo de desencofrado se fijara de acuerdo con las pruebas
de resistencia en muestras del concreto, cuando ésta supere el 70% de su resistencia de
disefio. Todo trabajo de desencofrado deberd contar la previa autorizacion escrita del
Supervisor.

Todo encofrado, para ser reutilizado, no deberd presentar alabeos, deformaciones,
incrustaciones y debera presentar una superficie limpia.

METODO DE MEDICION

Se considerara como area de encofrado la superficie de la estructura de concreto efectiva
que esté cubierta directamente por dicho encofrado y que realmente haya sido ejecutada
y aprobada por el Supervisor.

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

METODO DE PAGO

El pago del encofrado medido de la manera antes descrita, se realizara con las partidas
correspondientes, segun sea el caso del area a encofrar, en base al precio unitario por
metro cuadrado (m2). Este precio y pago incluira, ademas de los materiales, mano de obra,
beneficios sociales, equipos dentro del cual se considera bombas de agua para el caso de
estar bajo agua, transporte de los encofrados a las diferentes zonas de trabajo y
herramientas necesarias para ejecutar el encofrado propiamente dicho, todas las obras de
refuerzo y apuntalamiento, asi como de apoyos indispensables para asegurar la estabilidad,
resistencia y buena ejecucién de los trabajos. Igualmente, incluird el costo total del
desencofrado respectivo.

01.02.10.5. CONCRETO F’C = 280 kg/cm2

DESCRIPCION
Comprende el vaciado de concreto de f'c = 280 kg/cm2 en obras de concreto armado,
incluye vibrado y curado, totalmente terminado.

(0" PROOg,  METODO CONSTRUCTIVO

3"}”},;_,,?” e & Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4
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METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cabico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros cubicos de concreto vaciado, midiendo
el 4rea de la superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.6. ACERO CORRUGADO f'¢=4200 kg/cm2 GRADO 60

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacién y colocacion del acero corrugado grado 60, cortado,
doblado, armado y colocado en obra, incluye despuntes.

El acero es un material obtenido de la fundicién en altos hornos para el refuerzo de
concreto generalmente logrado bajo las normas ASTM-A-615, A-616, A-617., sobre la base
de su carga de fluencia Fy= 4200 kg/cm2, carga de rotura minima 5,900 kg/cm2, elongacion
de 20 cm, minimo 8%.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicién: El peso del acero se obtendrd multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segun planillas de metrados.
METODO DE PAGO

El pago se efectuard por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.7. BLOQUES DE CEMENTO TEXTURIZADO 6” X 6” X 8”

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccion de muros con bloques de concreto texturizado
6"x6"x8"gris, recibidos con mortero de cemento, rellenos de concreto de 210 kg/cm2 y
armadura segun normativa, incluye formacién de dinteles, zunchos, jambas, ejecucion de
encuentros y piezas especiales, llagueado, roturas, replanteo, nivelacion, aplomado,
limpieza y medios auxiliares.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de medicién: Se determinara el drea neta total, multiplicado cada tramo por su
longitud y altura respectivamente y sumando los resultados. Se descontara el area de vanos
o aberturas y las areas ocupadas por columnas y dinteles, ejecutando y aceptado por el
Supervisor de la obra.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o

"4, ©suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).
7 01.02.10.8.
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DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de ladrillos pasteleros para formacién
de pendientes en cubiertas, apoyado sobre cualquier elemento estructural de cubierta y
capa de mortero de cemento, elaborado en obra de 3 cm. de espesor, incluye malla
electrosoldados de 20x30 cm. D = 4/4 mm, embebido en el mortero, regleado, incluye
replanteo, roturas y limpieza, medios auxiliares. Medido en verdadera magnitud.
METODOQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: Se medira el drea de la estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.10.9.  TEJA CERA. CURV. ROJA 16”

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacion de teja ceramica curva roja de 16",
colocadas en hiladas paralelas al alero, con solapes y recibidas con mortero de cemento,
incluye piezas especiales, cumbreras, limas, tejas de ventilacion y remates, medios
auxiliares y elementos de seguridad. Medida en verdadera magnitud.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: Se medira el area de la estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.10. PUERTA ABATIBLE CHAPA 2 H

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de una puerta abatible de dos hojas de chapa de
acero galvanizada formando cuarterones de 0,80 mm., realizada con cerco y bastidor de
perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a obra, apertura
manual, juego de herrajes de colgar con pasadores de fijacién superior e inferior para una
de las hojas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: Se medird el rea de la puerta instalada.

(&PROD METODO DE PAGO
S 'SP La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
tra” I '_"‘_”“ % correspondiente, entendléndose que dicho precuo y pago constituiran compensacrén total
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01.02.10.11. VENTANA ABATIBLE 2 H ACERO LAMINADO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccion de una ventana abatible de dos hojas, ejecutada
con perfiles de tubo hueco de acero laminado en frio, de 1,5 mm de espesor, junquillos de
30x15 mm, perfil vierteaguas, herrajes de colgar y seguridad, patillas para anclaje incluye
corte, preparacion y soldadura de perfiles en taller, ajuste y montaje en obra.

METODQO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medird el drea de la ventana instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.12. REJA 4 PLET. Y RED. MACIZO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de fabricacién e instalacién de rejas formadas por perfiles macizos
de acero laminado en caliente, bastidor con pletina de 40x5 mm., con dos pletinas de 40x5
mm intermedias taladradas para paso de barrotes cada 12 cm. de redondo macizo de D=16
mm soldados a tope, con garras para recibir de 12 cm., elaborada en taller y montaje en
obra.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: Se medira el area de la reja instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.13. VIDRIO FLOAT INCOLORO 6 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacién de vidrio float incoloro de 6 mm. de espesor, fijacion

sobre carpinterfa con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado

en frio con silicona incolora, incluye cortes de vidrio y colocacion de junquillos.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Es en Metros Cuadrados (m?)

Norma de Medici6n: Se medira el area del vidrio en la ventana instalada.

METODO DE PAGO
&PROpg, La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
e %correspondlente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
"hmu: o(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o

sumlnlstro que se requiere para la ejecucion del traba jO)

C 01.02.10.14. PISO CERAMICO e
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DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalaciéon de piso de ceramica antideslizante, con 1 cm. de
junta porceldnica color y limpieza, i/rodapié vinilico de 8x34 cm., medido en superficie
realmente ejecutada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicidn: Se medira el area del piso cerdmico.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.10.15. ZOCALO CERAMICO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacién de zdcalo con ceramica, colocacién a linea, recibido
con mortero de cemento, incluye cortes, ingletes, piezas especiales, rejuntado con material
cementoso, colocado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Es en Metros Cuadrados (m2)

Norma de Medicién: Se medira el drea del zécalo ceramico.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.10.16. TARRAJEO CON IMPERMEABILIZANTE

DESCRIPCION
= Comprende los trabajos de tarrajeo con cemento, aditivo impermeabilizante y arena, en
paramentos horizontales o verticales, incluye regleado, sacado de aristas y rincones con
maestras cada 3 m. y andamiaje, medido deduciendo huecos.
METODO CONSTRUCTIVO
Segtn lo especificado en la partida 1.1.9.16
METODO DE MEDICION
o PRODS Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)
rma de Medicién: El cdmputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
JiATEa.
; merETODO DE PAGO
“kﬁ’ obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
cO¥ ‘correspondlente entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).
01.02.10.17. PINT. PLAST. B/COLOR INT — EXT BUENA ADHER.

DESCRIPCION
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Comprende los trabajos de pintura plastica blanca o pigmentada, lisa mate, buena
adherencia en interior o exterior, sobre paramentos de baja adherencia como tarrajeados
lisos, dos manos, incluye mano de fondo, plastecido y acabado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El computo total se obtendrd multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.18. PINTURA EPOXICA

DESCRIPCION

Imprimacién con pintura epéxica sobre carpinteria metalica de hierro, previa desengrasada
y cepillado con puas de acero, aplicado a dos manos.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El computo total se obtendrd multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.19. ESMALTE ACRILICO SEMIBR. AL AGUA

DESCRIPCION
Pintura esmalte acrilico al agua acabado semi-brillo, sobre carpinteria metalica, madera o
PVC, incluye imprimacion antioxidante.
METODO CONSTRUCTIVO
Segtin lo especificado en la partida 1.1.9.17
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)
Norma de Medicién: El computo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.
o 'OMETODO DE PAGO
J:zi_lg,@:Ct'jut_ara ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
meofrespondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
Iﬁiqgo de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
B _Pﬁ__ﬁﬁ‘iinistro que se requiere para la ejecucion del trabajo).
'%01.02.10.20. CIRCUITO MONOF. POTENCIA




DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de un circuito iluminacién realizado con tubo PVC
corrugado M 20/gp5, conductores de cobre rigido de 1,5 mm2, aislamiento VV 750 V., en
sistema monofasico (fase y neutro), incluye cajas de registro y regletas de conexion.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.21. CIRCUITO MONOF. POTENCIA 15 A

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de un circuito para tomas de uso general, realizado
con tubo PVC corrugado M 25/gp5, conductores de cobre rigido de 2,5 mm2, aislamiento
VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluye cajas de registro y regletas
de conexion.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.22. PUNTO LUZ SENCILLO

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de salidas de luz sencillo unipolar de intensidad 10
A realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 de Cu, y
aislamiento VV 750 V, incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con
tornillos, interruptor unipolar, instalado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad de salidas eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

"mo"?ﬁﬂono DE PAGO

! IrmﬂLa’zpbra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,

4 mﬁn&ndiendose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,

S0 (J%zes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
..g@%e requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.23. PUNTO LUZ CONMUTADO
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DESCRIPCION

Consiste en la instalacién de un punto conmutado sencillo unipolar de intensidad 10 A
realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 de Cu, y
aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo de médulo estrecho
con tornillos, conmutador, instalado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicion: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de salidas eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.24. BASE SUP.IP 447 2P +TT

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalaciéon de base de enchufe tipo industrial, para montaje
superficial, 2p+t, 220 V., con proteccion IP447, instalada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cdmputo debe contabilizarse la cantidad de bases eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.25. EQUIPO FLUORESCENTE HERMETICO 2 X 36 W AF.

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de tomacorrientes de 2x36 W. con proteccién 1P20
clase |, cuerpo de chapa de acero de 0,7 mm., pintado con pintura epoxi poliéster y secado
al horno, sistema de anclaje formado por chapa galvanizada sujeta con tornillos
@corporados, equipo eléctrico formado por reactancias, condensador, portalamparas,
cebadores, lamparas fluorescentes nueva generacion y bornes de conexion. Instalada,

“incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
“ METODQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)
Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de tomacorrientes
instalados y estado fisico tendr4 la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO
La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), apli
entendiéndose que dicho precio y pago constity

indo el costo unitario correspondiente,
iran compensacion total (mano de obra,
ﬂ'.
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leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).
01.02.10.26. EQUIPO FLUORESCENTE HERMETICO 1 X 18 W AF

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de tomacorrientes de 1x18 W. AF con proteccion
IP20 clase |, cuerpo de chapa de acero de 0,7 mm., pintado con pintura epoxi poliéster y
secado al horno, sistema de anclaje formado por chapa galvanizada sujeta con tornillos
incorporados, equipo eléctrico formado por reactancia, condensador, portalamparas,
cebador, lampara fluorescente trifosforo nueva generacién y bornes de conexion.
Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de tomacorrientes
instalados y estado fisico tendréd la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODOQO DE PAGO

La obra ejecutada se pagaréa por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo 0 suministro
que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.27. CUADRO ELECTRICO LOCAL

DESCRIPCION
Consiste en el suministro e instalacién de cajas de proteccién servicios comunes, formado
por caja, de doble aislamiento de empotrar, con caja de empotrar de 2x12 elementos, perfil
omega, embarrado de proteccién, interruptor automatico diferencial de 2x40 A., 30 mA.,
un PIA (1+N) de 10 A., un de 4x15 A. para lineas de fuerza. Instalado, incluyendo cableado y
conexionado.
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)

= Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de cajas de
proteccién instalados y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

&0?,?&00% 01.02.10.28. P. DUCHA CHAPA 80 X 80 X 6,5 BLA. 1,9 MM

°§: faf Jumius Oﬂg’_ ESCRIPCION
e 10 Eonsiste en el suministro e instalacién de un plato de ducha de acero esmaltado, de
. <B0x80x6,5 cm. de 1,9 mm., blanco, con griferia exterior monomando, con ducha teléfono,
" flexible de 150 cm. y soporte articulado, incluye vélvula de desagiie sifonica articulada, con
salida de 40 mm., instalada y funcionando.
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)
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METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo 0 suministro
que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.29. LAV. 56 X 47 S. NORM. COL. G. MONOBL.

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de un lavabo de porcelana vitrificada, de 56x47 cm.,
para colocar empotrado en encimera de marmol o equivalente, con grifo monobloc, con
rompechorros incluye valvula de desagtie de 32 mm., llaves de escuadra de 1/2" cromadas,
y latiguillos flexibles de 20 cm. y de 1/2", instalado y funcionando.

Método de Medicién.

Unidad de Medida: Es en Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad de aparato instalado
y el estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

Pago:

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.10.30. INOD. TANQUE BAJO COMPL. S. NORMAL BLA.

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién inodoro de porcelana vitrificada blanco, de tanque
bajo, serie normal colocado mediante tacos y tornillos al solado, incluye sellado con
silicona, y compuesto por: taza, tanque bajo con tapa y mecanismos y asiento con tapa
lacados, con bisagras de acero, instalado, incluye con llave de escuadra de 1/2" cromaday
latiguillo flexible de 20 cm. y de 1/2", funcionando.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Es en Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad de aparato instalado
y el estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro
que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11. NAVE TALLER / ALMACEN

R
O*F %‘i@oz 11.1. EXCAVACION CIM. Y POZOS TIERRA

L

JII‘-(’_

'DESCRIPCION
DESCRIPCION

Excavacuén en cimientos y pozos en tierra, incluye carga y transporte de los productos de
[a excavac:én a vertedero o lugar de empleo.
"METODO DE MEDICION
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Unidad de Medida: Metro Cabico (m3)

Norma de Medicidn: La partida se mide en metros cibicos de material excavado,
midiendo el drea de la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.2. CONCRETO F’C = 175 KG /CM2

DESCRIPCION
Comprende el vaciado de Concreto de f'c= 175 kg/cm2, en recrecidos y bajo cimentaciones,
incluye preparacion de la superficie de asiento, regleado y nivelado, terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la Partida 1.1.5.1.4

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cibico (m3)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros cubicos de concreto vaciado, midiendo el drea de la
superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra, herramientas, leyes sociales,
impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la ejecucidén del trabajo).

01.02.11.3. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de encofrado y desencofrado de muros y cimentaciones de
concreto armado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicion: Se medira el area de influencia de la partida ejecutada.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.4. CONCRETO F’C = 280 kg/cm2

DESCRIPCION
@ PRODg, Consiste en el vaciado de concreto de 280 kg/cm2 en obras de concreto armado, incluye
O < vibradoy curado, totalmente terminado.

i« YMETODO CONSTRUCTIVO
c;’Segt‘m lo especificado en la partida 1.1.5.1.4

Unidad de Medida: Metro Ctbico (m3)
Norma de Medicién: La partida se mide en ros gubicos de concreto vaciado, midiendo
el srea de la superficie por su profundidad ofaltyirg.
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~ METODO DE PAGO

nlus

El pago se efectuara por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.5. CONCRETO F'C = 210 KG/CM2

DESCRIPCION

Consiste en el vaciado de concreto de 210 kg/cm2 en obras de concreto en masa o
ligeramente armadas, incluye vibrado y curado, totalmente terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4

METODQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros ctibicos de concreto vaciado, midiendo
el area de la superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.6. BASE GRANULAR

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de conformacién de la base granular realizada con capas de base,
puesta en obra, extendida y compactada, incluye preparacién de la superficie de asiento,
en capas de 20/30 cm. de espesor, medido sobre perfil. Desgaste de los angeles de los
agregados < 30.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cabico (m3)
Norma de Medicién: La partida se mide en metros ctibicos de material excavado, midiendo el drea de
la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.11.7. ACERO CORRUGADO f'¢=4200 kg/cm2 GRADO 60

DESCRIPCION
Comprende los trabajos de habilitacion y colocacion del acero corrugado grado 60, cortado,
doblado, armado y colocado en obra, incluye despuntes.

| acero es un material obtenido de la fundicién en altos hornos para el refuerzo de
. Boncreto generalmente logrado bajo las normas ASTM-A-615, A-616, A-617., sobre la base

00“ d@ su carga de fluencia Fy= 4200 kg/cm2, carga de rotura minima 5,900 kg/cm2, elongacién
o e 20 cm, minimo 8%.
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Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)
Norma de Medicién: El peso del acero se obtendrd multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segun planillas de metrados.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.8. ACERO A 36 EN ESTRUCTURA SOLDADA

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacién y montaje del acero laminado A 36, en perfiles
laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, mediante uniones soldadas;
incluye soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos de imprimacién con
pintura de minio de plomo, montado y colocado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicién: El peso del acero se obtendrda multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segun planillas de metrados.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.11.9. CUBIERTA PRECALADA 0,6 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacion de una cubierta de chapa de acero de
0,6 mm de espesor en perfil comercial prelacado por cara exterior, sobre estructura
metélica, incluye correas metalicas, solapes, accesorios de fijacién, juntas de
estanqueidad, medios auxiliares y elementos de seguridad. Medida en verdadera
magnitud.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medira el area de influencia de la partida ejecutada.

METODQO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,

entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
. ¢RODER herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
& mmﬁcodnecesario para la ejecucién del trabajo).

o] ol $1.02.11.10. FOR. PLACA ALVEOLAR C = 15+ 5CM L= 5M Q=900 KG/M2

poC

BT ¢ LTy 'S

e PescripcioN

2er e Comprende la construccién de forjado de f
pretensado de canto 15 cm.ien piezas de 1,2

laca alveolar prefabricada de concreto
. de ancho, con relleno de juntas entre

o
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placas y capa de compresién de 5 cm. de concreto fc =280 kg/cm2, paraun luzde5m.y
una carga total de forjado de 900 kg/m2, incluye negativos y conectores, encofrado,
desencofrado, vertido, vibrado, curado de concreto y armadura de reparto de 20x30x5 mm
con ayuda de grua telescépica para montaje, terminado. Medicién segin linea exterior sin
descontar huecos menores de 5 m2. No incluye vigas ni de pilares.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.11. BLOQUE DE CEMENTO TEXTURIZADO 6" X 6” X8”

DESCRIPCION

N Comprende los trabajos de construccion de muros con bloques de concreto texturizado
6"x6"x8"gris, recibidos con mortero de cemento, rellenos de concreto de 210 kg/cm2 vy
armadura segun normativa, incluye formacién de dinteles, zunchos, jambas, ejecucion de
encuentros y piezas especiales, llagueado, roturas, replanteo, nivelacién, aplomado,
limpieza y medios auxiliares.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de medicién: Se determinaré el drea neta total, multiplicado cada tramo por su
longitud y altura respectivamente y sumando los resultados. Se descontara el area de vanos
o aberturas y las areas ocupadas por columnas y dinteles, ejecutando y aceptado por el
Supervisor de la obra.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.12. PUERTA ABATIBLE CHAPA 2 H
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccion de una puerta abatible de dos hojas de chapa de
acero galvanizada formando cuarterones de 0,80 mm., realizada con cerco y bastidor de
perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a obra, apertura
manual, juego de herrajes de colgar con pasadores de fijacion superior e inferior para una
de las hojas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacién en obra.

o0, METODO DE MEDICION
¢ Jnidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

~des

) Q i ;g :
oo I:_ljorma de Medicién: Se medira el area de la puerta instalada.
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METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.13. VENTANA ABATIBLE 2 H ACERO LAMINADO
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de una ventana abatible de dos hojas, ejecutada
con perfiles de tubo hueco de acero laminado en frio, de 1,5 mm de espesor, junquillos de
30x15 mm, perfil vierteaguas, herrajes de colgar y seguridad, patillas para anclaje incluye
corte, preparacion y soldadura de perfiles en taller, ajuste y montaje en obra.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicion: Se medira el 4rea de la ventana instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagarad por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.11.14. REJA 4 PLET. Y RED. MACIZO
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de fabricacion e instalacién de rejas formadas por perfiles macizos
de acero laminado en caliente, bastidor con pletina de 40x5 mm., con dos pletinas de 40x5
mm intermedias taladradas para paso de barrotes cada 12 cm. de redondo macizo de D=16
mm soldados a tope, con garras para recibir de 12 cm., elaborada en taller y montaje en
obra.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medira el area de la reja instalada.

“¥4ETODO DE PAGO

des %

©
ﬂ“!.a obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario

}@errespondlente entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total

.«“[mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
summlstro que se requiere para la ejecucion del trabajo).
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DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacién de vidrio float incoloro de 6 mm. de espesor, fijacién
sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado
en frio con silicona incolora, incluye cortes de vidrio y colocacién de junquillos.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Es en Metros Cuadrados (m2)

Norma de Medicién: Se medira el area del vidrio en la ventana instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.16. TARRAJEO CON IMPERMEABILIZANTE
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de tarrajeo con cemento, aditivo impermeabilizante y arena, en
paramentos horizontales o verticales, incluye regleado, sacado de aristas y rincones con
maestras cada 3 m. y andamiaje, medido deduciendo huecos.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.16
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: El computo total se obtendré multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.17. PINT. PLAST. B/COLOR INT-EXT BUENA ADHER.
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de pintura plastica blanca o pigmentada, lisa mate, buena
adherencia en interior o exterior, sobre paramentos de baja adherencia como tarrajeados

O .
&OQ-PR Deﬁgos, dos manos, incluye mano de fondo, plastecido y acabado.

.- METODO CONSTRUCTIVO

=
NADOY

ekt

"Seguin lo especificado en la partida 1.1.9.17

o~

us

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)
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Norma de Medicién: El computo total se obtendré multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.18. PINTURA EPOXICA
DESCRIPCION

Imprimacién con pintura epoxica sobre carpinteria metalica de hierro, previa desengrasada
y cepillado con puas de acero, aplicado a dos manos.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: EI computo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.11.19. ESMALTE ACRILICO SEMBR. AL AGUA
DESCRIPCION

Pintura esmalte acrilico al agua acabado semi-brillo, sobre carpinteria metalica, madera o
PVC, incluye imprimacion antioxidante.

METODO CONSTRUCTIVO

{APFOD&?’gegﬁn lo especificado en la partida 1.1.9.17
QO

&7 . uMETODO DE MEDICION
o ng o _:;.IeS S-') ]

: foolinidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

wer )

©“Norma de Medicién: El cémputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del

area.
METODO DE PAGO
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La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.20. CIRCUITO MONOF. POTENCIA 10 A
DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de un circuito iluminacion realizado con tubo PVC
corrugado M 20/gp5, conductores de cobre rigido de 1,5 mmz2, aislamiento VWV 750 V., en
sistema monofasico (fase y neutro), incluye cajas de registro y regletas de conexion.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.21. CIRCUITO MONOF. POTENCIA 15 A
DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de un circuito para tomas de uso general, realizado
con tubo PVC corrugado M 25/gp5, conductores de cobre rigido de 2,5 mm2, aislamiento
VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluye cajas de registro y regletas
de conexion.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

;_v" 0 ’r-;, 01.02.11.22. PUNTO LUZ SENCILLO

e {QESCRIPCIO

_ Cons:ste en el suministro e instalacién de salidas de luz sencillo unipolar de intensidad 10
P VA realizado con tubo PVC corrugado de M O/gp y conductor rigido de 1,5 mm2 de Cu, y

4 |
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aislamiento VV 750 V, incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con
tornillos, interruptor unipolar, instalado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cdmputo debe contabilizarse la cantidad de salidas eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.23. BASE SUP.IP 447 2P +TT
DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de base de enchufe tipo industrial, para montaje
superficial, 2p+t, 220 V., con proteccién IP447, instalada.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cdmputo debe contabilizarse la cantidad de bases eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.24. EQUIPO FLUORESCENTE HERMETICO 2 X 36 W. AF.
DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de tomacorrientes de 2x36 W. con proteccion 1P20
clase I, cuerpo de chapa de acero de 0,7 mm., pintado con pintura epoxi poliéster y secado
al horno, sistema de anclaje formado por chapa galvanizada sujeta con tornillos
incorporados, equipo eléctrico formado por reactancias, condensador, portalamparas,
cebadores, lamparas fluorescentes nueva generacion y bornes de conexion. Instalada,
incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de tomacorrientes
[Angeniero Supervisor.
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METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.11.25. CUADRO ELECTRICO LOCAL
DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de cajas de proteccion servicios comunes, formado
por caja, de doble aislamiento de empotrar, con caja de empotrar de 2x12 elementos, perfil
omega, embarrado de proteccion, interruptor automatico diferencial de 2x40 A., 30 mA.,,
un PIA (1+N) de 10 A., un de 4x15 A. para lineas de fuerza. Instalado, incluyendo cableado y
conexionado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad de cajas de
proteccion instalados y estado fisico tendré la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.12. SANEAMIENTO
01.02.12.1. EXCAVACION CIM. Y POZOS TIERRA
DESCRIPCION

Comprende trabajos de excavacién en cimientos y pozos en tierra, incluye carga y
transporte de los productos de la excavacion a vertedero o lugar de empleo.

METODQ CONSTRUCTIVO

Todo el material aprovechable que provenga de los cortes, serd empleado en lo posible en
la formacién de terraplenes, subrasantes, bordes de camino, taludes asientos, y rellenos
de alcantarillas y en cualquier otra parte que fuere indicado por el Ingeniero Supervisor.

< ?ROPERIETODO DE MEDICION

JUIRTIL o A o
" Wnidad de Medida: Metro Cubico (m3)

0{\‘2.

W

Norma de Medicién: La partida se mide en metros cubicos de material excavado, midiendo
. | elrea de la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

Q.
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El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.12.2. NIVELACION Y REFINO DE LA SUPERFICIE DE CORONACION DE DESMONTE
DESCRIPCION

Comprende la nivelacién y refino de la superficie de coronacion de desmontes y rellenos
en tierra, humectacion y compactacién. Esta partida se refiere a los trabajos de perfiladoy
compactacion de la subrasante, realizando trabajos de riego y compactacion.

METODO DE CONSTRUCCION

El perfilado seran ejecutado con motoniveladora, y el riego y compactado se realizara
utilizando un camidn cisterna y un rodillo de 8-9 toneladas como minimo.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El trabajo sera medido por metro cuadrado de drea ejecutada.
METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.12.3. TERRAPLEN CON PRODUCTO DE EXCAVACION
DESCRIPCION

Comprende la conformacién del terraplén de coronacién con productos seleccionados
procedentes de la excavacién, extendido, humectacién y compactacion, incluye perfilado
de taludes y nivelacién de la superficie de coronacién, terminado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)
. METODO DE PAGO

5

EI pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
il ‘L; J4¢ entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramlentas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
" necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.12.4. FOSA SEPTICA 8000 LITROS
DESCRIPCION
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Consiste en el suministro e instalacion de una fosa séptica prefabricada de polietileno de
alta densidad de 2,00 m. de didmetro y 3,04 m de longitud, con una capacidad de 8000
litros, colocada sobre lecho de arena de rio de 10 cm. de espesor, instalada vy lista para
funcionar, sin incluir la excavacién para su alojamiento, ni el relleno perimetral posterior, y
con medios auxiliares, ayudas de albafileria y solera de concreto en masa f'c=210 kg/cm2
de 15 cm. de espesor sobre la instalacion.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)
METODO DE PAGO

El pago se efectuara por unidad (u), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra, herramientas, leyes
sociales, impuestos y cualquier otro insumo O suministro que sea necesario para la
ejecucién del trabajo).

01.02.12.5. POZO ABSORCION LADRILLO D=150 CM H=3 M
DESCRIPCION

Comprende la construccion de un pozo de registro de 110 cm. de didmetro interior y de
hasta 1,50 m. de profundidad libre, construido con ladrillo King Kong 18 huecos 9x12.5x23
cm, recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de concreto fc =210 kg/cm2
de 25 cm. de espesor, ligeramente armada con malla de acero corrugado; tarrajeado y
brufiido por el interior, con mortero de cemento y arena, incluye recibido de pasos de
polipropileno, formacion de canal en el fondo del pozo y de brocal asimétrico en la
coronacion, cerco y tapa de fundicién, recibido, totalmente terminado, y con medios
auxiliares, sin incluir la excavacion ni el relleno perimetral posterior.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Se medira por unidad de estructura construido.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que

yRODLSE requiere para la ejecucion del trabajo).
\l.‘-’r” '90
<y Junius c%
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|':-01.62.12.6.  TUB. ENT. PVC CORR. J. ELAS SN8 C. TEJA 160 MM
4°"° DESCRIPCION
o
Comprende en el suministro e instalacion de una tuberia colector de saneamiento
enterrado de PVC de pared corrugada doble color teja y rigidez 8 kN/m2; con un diametro
160 mm. y con unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de 10
cm. debidamente compactada y nivelada, rellgng lateralmente y superiormente hasta 10
cm. por encima de la generatriz con la misfa (afena; compactando ésta hasta llegar al
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porcentaje del proctor indicado en los planos. Con medios auxiliares y sin incluir la
excavacion ni el tapado posterior de las zanjas.

METODOQ DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)
METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.12.7. ARQUETA SUMIDERO PROF. MAX. 0,75 M
DESCRIPCION

Comprende la construccién de una caja sumidero de dimensiones interiores 0,45 m x 0,45
my 0,75 m de profundidad maxima construido con ladrillo King Kong 18 huecos 9x12.5x23
cm, recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de concreto f'c = 210 kg/cm?,
con tablero de ladrillos pasteleros, recibido con mortero de cemento; tarrajeado y brufiido
por el interior y con rejilla de fundicién sobre cerco de angulo de 0,50 m x 0,50 m,
terminado y con medios auxiliares, sin incluir la excavacién, ni el relleno perimetral
posterior. Recibido a tubo de saneamiento.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Se medira por unidad de estructura construida.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.12.8. POZO LADRILLO REGISTRO D=110 CM H=1,50 M
DESCRIPCION

Comprende la construccién de un pozo de registro de 110 cm. de didmetro interior y de

F20p hasta 1,50 m. de profundidad libre, construido con ladrillo King Kong 18 huecos 9x12.5x23
" O08s m, recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de concreto f'c = 210 kg/cm?
fniis Sde 25 cm. de espesor, ligeramente armada con malla de acero corrugado; tarrajeado y
ﬁ‘: brufiido por el interior, con mortero de cemento y arena, incluye recibido de pasos de
"'-‘E-:fcgi)olipropiieno, formacion de canal en el fondo del pozo y de brocal asimétrico en la

“" coronacién, cerco y tapa de fundicién, recibido, totalmente terminado, y con medios
auxiliares, sin incluir la excavacién ni el relleno perimetral posterior.

METODO DE MEDICION
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Unidad de Medida: Unidad (u)
Norma de Medicién: Se medira por unidad de estructura construido.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.12.9. RELLENO DE ZANJAS CON MATERIAL EXCAVACION
DESCRIPCION

Comprende trabajos de relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la
excavacién, extendido, humectacién y compactacion en capas de 20 cm. de espesor, con
un grado de compactacion del 95% del proctor modificado.

METODQO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Ctbico (m?)

Norma de Medicién: El volumen corresponde al drea neta horizontal de la estructura,
multiplicada por su altura.

METODOQO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.  ABASTECIMIENTO DE AGUA

01.02.13.1. CAPTACION

01.02.13.1.1. SONDEO ROTOPERCUSON D=12" 0-150M
DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de un sondeo a rotopercusion de 12" de diametro
de perforacién, y profundidad de 0-150 m., incluye transporte de maquinaria, montaje y
&Q@?moeégsmontaje.
¥ N
& Ing* " ETODO DE MEDICION
..:_] {add I\.\-.'- C

\ j).{lpidad de Medida: Metro Lineal (m)

M
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HForma de Medicién: se medira en la longitud de estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos L ._- ier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).
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01.02.13.1.2. FILTRO PUENT. D=200 MM e=4 MM |
DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de un filtro metalico troquelado tipo puentecillo de
200 mm de didmetro y 4 mm de espesor, colocado en revestimiento de sondeos para
captaciones de aguas subterraneas, incluye unién por soldadura, terminado y colocado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en la longitud de estructura construida.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.1.3. TUB. MET. REVEST. D=200 MM e=4MM
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una tuberia de revestimiento de
sondeos para captacién de aguas subterraneas, de 200 mm. de diametro, en chapa
metdlica de 4 mm. De espesor, incluye unién mediante soldadura, con tapa metélica con
bisagras, colocada en el interior del sondeo.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en la longitud de estructura construida.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.1.4. RELLENO FILTRANTE REALIZADO CON GRAVA GRUESA
DESCRIPCION

Bajo esta partida el contratista realizara todos los rellenos con material de grava gruesa segun lo
especificado en los planos, considera los trabajos de extendido y compactacion del material
seleccionado.

Todo relleno bajo este item se considerara como relleno con material suelto, pudiéndose realizar
estos trabajos en forma manual o con maquinaria pesada.

METODO CONSTRUCTIVO

Todo el material aprovechable que provenga de los cortes, sera empleado en lo posible en la
formacion de rellenos, para subrasantes, bordes de camino, taludes asientos, y rellenos de
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METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cibico (m?3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros ctibicos de material rellenado, midiendo el drea de
la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.2. TUBERIA DE ACOMETIDA
01.02.13.2.1. TUBERIA AISI 316 L D=32 MM
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una tuberia realizada en acero
inoxidable AISI 316 L de 32 mm de didmetro incluida conexiones a equipos y piezas
especiales, tipo de soldadura por resistencia (doble cordén exterior e interior) forma de
soldadura longitudinal procedimiento de soldadura arco sumergido. Totalmente instalada
y probada.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medird en base a la longitud de tuberfa instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,

entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,

leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
s se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.2.2. TUBERIA AISI 316 L D=50 MM
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacion de una tuberia realizada en acero
__a_?RODg?inOxidable AlIS! 316 L de 50 mm de didmetro incluida conexiones a equipos y piezas
i e ,_mmg%peciales, tipo de soldadura por resistencia (doble corddn exterior e interior) forma de
1 t}medeséldadura longitudinal procedimiento de soldadura arco sumergido. Totalmente instalada
/I = ycprobada.

: S
o | “METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)
Norma de Medicién: se medira en base ala Iongi_t,u;_i de tuberia instalada.

METODO DE PAGO

>
]

%
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La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.2.3. CONDUC. POLIET. PE 40 PN 10 DN=50 MM
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacion de una tuberia de polietileno baja
densidad PE40, de 50 mm. de didmetro nominal y una presién nominal de 10 bar,
suministrada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, relleno lateral y superior
hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena, incluye elementos de union
y medios auxiliares, sin incluir la excavacion ni el relleno posterior de la zanja.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud de tuberia instalada.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.2.4. EXCAVACION DE ZANJA TIERRA
DESCRIPCION

Excavacion en zanja en tierra, incluye carga y transporte de los productos de la excavacion
a vertedero o lugar de empleo.

N METODO CONSTRUCTIVO

Comprende la operacién de remover y extraer cualquier clase de material dentro de los
limites de trabajo de la zanja, en la que se instalard la tuberia.

Las zanjas deberan tener un ancho minimo de 0.40 m. y una profundidad no menor de

aiio 0.60 m, en sitios que no estén expuestos al transito de vehiculos automotores.
?RODg,

R 3 . ) :
VOQL ..-l.!sEb cruces de caminos, a lo largo de los mismos, o en terrenos destinados a cultivos en
& Ing”] .H@jcdt%de pueda hacerse uso de zanja debe ser de 1.00 m. como minimo.

~OR
: f%lgos materiales que se encuentran a la profundidad de instalacién de la tuberia no son
' ,__[ﬁ.;fﬁtisfactorios, porque puedan causar asentamientos desiguales a ser agresivos a la tuberia,
"“"ca deberan remover a una profundidad de 0.20 m. o mas, reponiéndolo con material
selecto debidamente compacto.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico

METODO DE PAGO R
3 s




§.¥ RODE‘{?
1-,‘.1;uso% El pago se efectuard por metro cubico (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
" oentendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
9 herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
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La obra ejecutada se pagard por metro cubico (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.2.5. RELLENO DE ZANJAS CON MATERIAL PROPIO
DESCRIPCION

Comprende trabajos de relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la
excavacion, extendido, humectacién y compactacién en capas de 20 cm. de espesor, con
un grado de compactacion del 95% del proctor modificado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Ctbico (m?)

Norma de Medicién: El volumen corresponde al area neta horizontal de la estructura,
multiplicada por su altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo 0 suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3. CASETA GRUPO PRESION/DEPOSITO DE AGUA
01.02.13.3.1. EXCAVACION CIM. Y POZOS TIERRA
DESCRIPCION

Excavacién en cimientos y pozos en tierra, incluye carga y transporte de los productos de
la excavacién a vertedero o lugar de empleo.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Ctibico (m?)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros ctbicos de material excavado, midiendo
el 4rea de la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.2. CONCRETO F’C = 175 kg/cm?
DESCRIPCION
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Comprende el vaciado de Concreto de f'c= 175 kg/cm?, en recrecidos y bajo cimentaciones,
incluye preparacion de la superficie de asiento, regleado y nivelado, terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la Partida 1.1.5.1.4
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cubico (m?)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros clbicos de concreto vaciado, midiendo
el 4rea de la superficie por su profundidad o altura.

METODOQ DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,

entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,

herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
— necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.3. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de encofrado y desencofrado de muros y cimentaciones de
concreto armado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicidn: Se medira el area de influencia de la partida ejecutada.
METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m?), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.4. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO NORMAL PARA LOSAS
DESCRIPCION

Los encofrados pueden ser cara vista, cara no vista, estar en lugares secos o bajo agua; por

i h?f%o?«? lo que el contratista, conocedor del Proyecto, debera tomar todas las medidas necesarias

R I ius é%ﬁn de atender estas circunstancias. Cualquier olvido, no dara pie a reclamo alguno y su
_I,: gjecucion correra a cuenta del contratista.

J :'J:.f

; JEHO “‘;ﬁ encofrado no debera presentar deformaciones, defectos, irregularidades o puntos
fragiles que puedan influir en la forma, dimensién o acabado de los elementos de concreto
a los que sirve de molde.

/
Encofrado y desencofrado en alzados de losas de congreto.

METODO CONSTRUCTIVO
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Los encofrados deberan ser disefiados y construidos de modo que resistan totalmente el
empuje del concreto al momento del vaciado sin deformarse, incluyendo el efecto de
vibrado para densificacién y que su remocién no cause dafio al concreto. Para efectos de
disefio, se tomara un coeficiente aumentativo de impacto igual al 50% del empuje del
material que debe ser recibido por el encofrado.

Antes de proceder a la construccién de los encofrados, el Contratista debera presentar los
disefios de los encofrados para la revision y aprobacion del Supervisor.

Los encofrados deberan ser construidos de manera que el elemento de concreto vaciado
tenga la forma y dimensiones del proyecto y que se encuentre de acuerdo con los
alineamientos y cotas aprobadas por el Supervisor y deberan presentar una superficie lisa
y uniforme.

Antes de armar el encofrado, se debera verificar que la superficie del encofrado se
encuentre exenta de elementos extrafios y con un recubrimiento adecuado de una
membrana sintética para evitar la adherencia del mortero o del procedimiento que el
Contratista crea por conveniente, con la Unica condicién que el resultado sea igual o
superior al antes descrito y sea aprobado por el Supervisor.

Salvo indicacién contraria, todas las intersecciones de planos de encofrados deberan ser
achaflanadas, tanto en el caso de angulos entrantes como en las aristas. En el caso de
aristas, el achaflanado se realizara por medio de una tira de madera, de seccién transversal
en forma de tridngulo rectangulo, isésceles, con catetos de 2 cm de longitud.

El encofrado debera encontrarse debidamente apuntalado y arriostrado de manera que la
rigidez y estabilidad del mismo no se vea amenazada. Se debera dar especial cuidado a las
juntas entre tablas, paneles o planchas.

Se deber4 evitar el apoyo del encofrado en elementos sujetos a flexién o deslizamiento.
Cuando el terreno natural sea rocoso, el apoyo puede realizarse directamente sobre éste.

Cuando el terreno natural tenga buena resistencia sin ser susceptible a la erosién o
desmoronamiento el apoyo puede realizarse sobre elementos dispuestos horizontalmente.
En caso de que el terreno natural no tenga buena capacidad de soporte, deberan ser
clavadas estacas conjuntamente con los refuerzos horizontales antes mencionados.

No se puede efectuar llenado alguno sin la autorizacién escrita del Supervisor quien

previamente habrd verificado el dimensionamiento, nivelacion, verticalidad,

estructuracién del encofrado, humedecimiento adecuado de la caja del encofrado, la no

existencia de elementos libres (esquirlas o astillas), concretos antiguos pegados o de otro

material que pueda perjudicar el vaciado y el acabado del mismo. En caso de elementos de

@?‘mggﬁgran altura en donde resulta dificil a limpieza, el encofrado debe contar con aberturas para
1J‘i{&;:ll’t.’:\r esta operacién.

o ‘tlempo para la remocién del encofrado y obra falsa esté acondicionado por el tiempo y
¢ _\Iocalrzacnon de la estructura, el curado, el clima y otros factores que afecten el
_ endurecimiento del concreto. Los tiempos minimos recomendados son |os siguientes:

e Costados de viga 24 horas

e Superficie de elementos 48 horas

%
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e Losas superiores de alcantarillas { 14 dias
e Losas superiores de pontones 14 dias

En el caso de utilizarse aditivos acelerantes de fragua y previa autorizacion del Supervisor,
los tiempos de desencofrado pueden reducirse, de acuerdo al tipo y proporcion del aditivo
que se emplee. En general, el tiempo de desencofrado se fijara de acuerdo con las pruebas
de resistencia en muestras del concreto, cuando ésta supere el 70% de su resistencia de
disefio. Todo trabajo de desencofrado debera contar la previa autorizacion escrita del
Supervisor.

Todo encofrado, para ser reutilizado, no deberd presentar alabeos, deformaciones,
incrustaciones y debera presentar una superficie limpia.

METODO DE MEDICION

Se considerara como area de encofrado la superficie de la estructura de concreto efectiva
que esté cubierta directamente por dicho encofrado y que realmente haya sido ejecutada
y aprobada por el Supervisor.

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

METODO DE PAGO

El pago del encofrado medido de la manera antes descrita, se realizara con las partidas
correspondientes, segtin sea el caso del drea a encofrar, en base al precio unitario por
metro cuadrado (m?). Este precio y pago incluird, ademas de los materiales, mano de obra,
beneficios sociales, equipos dentro del cual se considera bombas de agua para el caso de
estar bajo agua, transporte de los encofrados a las diferentes zonas de trabajo y
herramientas necesarias para ejecutar el encofrado propiamente dicho, todas las obras de
refuerzo y apuntalamiento, asi como de apoyos indispensables para asegurar la estabilidad,
resistencia y buena ejecucién de los trabajos. lgualmente, incluird el costo total del
desencofrado respectivo.

01.02.13.3.5. CONCRETO F'C = 280 kg/cm?

DESCRIPCION
Concreto de 280 kg/cm? en obras de concreto armado, incluye vibrado y curado,
totalmente terminado.
METODO CONSTRUCTIVO
Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cibico (m?)
,4‘»;"*“095& ONorma de Medicién: La partida se mide en metros cdbicos de concreto vaciado, midiendo
“’&(&\ area de la superficie por su profundidad o altura.
' METODO DE PAGO
"~ El pago se efectuara por metro clbico (m®), aplicando el precio unitario respectivo,
“entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).
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01.02.13.3.6. ACERO CORRUGADO f'¢=4200 kg/cm? GRADO 60

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacion y colocacion del acero corrugado grado 60, cortado,
doblado, armado y colocado en obra, incluye despuntes.

El acero es un material obtenido de la fundicién en altos hornos para el refuerzo de
concreto generalmente logrado bajo las normas ASTM-A-615, A-616, A-617., sobre la base
de su carga de fluencia Fy= 4200 kg/cm2, carga de rotura minima 5,900 kg/cm?, elongacion
de 20 cm, minimo 8%.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicién: El peso del acero se obtendra multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segun planillas de metrados.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.7. MEJORA DE ADHERENCIA CONCRETO MURO - SOLERA

DESCRIPCION

Mejora de adherencia entre concretos de diferente edad en la uni6n muro-solera con
mortero de reparacién impermeable, sin retraccién, con un rendimiento de 3 kg/m. en
consistencia pastosa 0,4 litros de agua y 0,2 litros de adherente, incluye medios auxiliares.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.8. JUNTA DE ESTANQUEIDAD EPDM 1,20 MM

DESCRIPCION

F?Gp,rnprende los trabajos de construccién de juntas elastoméricas de estanqueidad con
 efan "f“"-iér%gna de caucho EPDM de 1,20 mm de espesor y 30 cm de anchura colocada.

pite

O

P&

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)
Norma de Medicién: se medira en base a la longitud de la junta conformada.
METODO DE PAGO

SPECH
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El pago se efectuard por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.9. TAPA REGISTRO DEPOSITO

DESCRIPCION

Comprende el suministro de un registro de acceso para obras de concreto de
dimensiones interiores 0,60 m x 0,60 m con cerco y tapa de fundicién, recibido,
totalmente terminado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por unidad (u), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituirad compensacién total (mano de obra, herramientas, leyes
sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la
ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.10. PASOS DE POLIPROPILENO 30x25 cm

DESCRIPCION
Comprende la construccién de pasos de polipropileno para acceso a cajas y pozos,
totalmente instalado. Los trabajos contaran con la aceptacion del supervisor.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Se mediré por unidad de estructura construido.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por unidad (u), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra, herramientas, leyes
sociales, impuestos y cualquier otro insumo o0 suministro que sea necesario para la
ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.11.REJ. P-TOMA AIRE EXT. 300 X 100

DESCRIPCION
Comprende la construccién de cajas de una rejilla de intemperie de chapa de acero
?*{GDE‘? galvanizado de 300x100 mm. con lamas fijas horizontales antilluvia y malla metalica
- “,}aosterlor de proteccién anti-pajaros y anti-insectos para toma de aire o salida de aire de
~ Pondensacién, instalada sobre muro de fabrica.
“ SMETODO DE MEDICION:
“Unidad de Medida: Es unidad (u)
Norma de Medicién: Se medira por unidad de estructura construido.
METODO DE PAGO:
La obra ejecutada se pagara por uni
entendiéndose que dicho precio y

d (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
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leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.12. BLOQUES DE CEMENTO TEXTURIZADO 6” X 6” X 8”

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de muros con bloques de concreto texturizado
6"x6"x8" gris, recibidos con mortero de cemento, rellenos de concreto de 210 kg/cm2 y
armadura segun normativa, incluye formacién de dinteles, zunchos, jambas, ejecucién de
encuentros y piezas especiales, llagueado, roturas, replanteo, nivelacién, aplomado,
limpieza y medios auxiliares.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de medici6n: Se determinard el drea neta total, multiplicado cada tramo por su
longitud y altura respectivamente y sumando los resultados. Se descontaré el 4rea de vanos
0 aberturas y las areas ocupadas por columnas y dinteles, ejecutando y aceptado por el
Supervisor de la obra.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.13. TABLERO DE LADRILLO PASTELERO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacin de ladrillos pasteleros para formacién
de pendientes en cubiertas, apoyado sobre cualquier elemento estructural de cubierta y
capa de mortero de concreto, elaborado en obra de 3 c¢m. de espesor, incluye malla
electrosoldados de 20x30 cm. D = 4/4 mm, embebido en el mortero, regleado, incluye
replanteo, roturas y limpieza, medios auxiliares. Medido en verdadera magnitud.

= METODQ DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)
Norma de Medicion: Se medira el drea de la estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
_Muﬁ%&gministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

’, r1lilf?:3; [@]
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©'04.02.13.3.14. TEJA CERA. CURV. ROJA 16"

@RODER |
~

R
DESCRIPCION
Comprende los trabajos de suministro e instalacién de teja cerdmica curva roja de 16",

colocadas en hiladas paralelas al alero, gén\solapes y recibidas con mortero de concreto,
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incluye piezas especiales, cumbreras, limas, tejas de ventilacién y remates, medios
auxiliares y elementos de seguridad.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Mediciéon: Se medira el area de la estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.15.PUER. ABATIBLE CHAPA 2 H

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de una puerta abatible de dos hojas de chapa de
acero galvanizada formando cuarterones de 0,80 mm, realizada con cerco y bastidor de
perfiles de acero galvanizado, soldados entre si, garras para recibido a obra, apertura
manual, juego de herrajes de colgar con pasadores de fijacion superior e inferior para una
de las hojas, cerradura y tirador a dos caras, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: Se medira el area de la puerta instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.16. VENTANA ABATIBLE 2H ACERO LAMINADO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de construccién de una ventana abatible de dos hojas, ejecutada
con perfiles de tubo hueco de acero laminado en frio, de 1,5 mm de espesor, junquillos de
30x15 mm, perfil vierteaguas, herrajes de colgar y seguridad, patillas para anclaje incluye
corte, preparacién y soldadura de perfiles en taller, ajuste y montaje en obra.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

OD“:‘:‘i’cl’gllorma de Medicién: Se medird el area de la ventana instalada.
M&Tooo DE PAGO
- Laoobra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
“.egfrespondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
_{mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o

suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.17.REJA 4 PLET. Y RED. MACIZO

DESCRIPCION
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Reja formada por perfiles macizos de acero laminado en caliente, bastidor con pletina de
40x5 mm, con dos pletinas de 40x5 mm intermedias taladradas para paso de barrotes cada
12 cm. de redondo macizo de D=16 mm soldados a tope, con garras para recibir de 12 cm.,
elaborada en taller y montaje en obra.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicion: Se medira el drea de la reja instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m?), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.18. VIDRIO FLOAT INCOLORO 6 MM

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacién de vidrio float incoloro de 6 mm de espesor, fijacién
sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado
en frio con silicona incolora, incluye cortes de vidrio y colocacién de junquillos.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicion: Se medira el area del vidrio en la ventana instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.19. PISO CERAMICO

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de instalacién de piso ceramica antideslizante, con 1 cm. de junta
porcelanica color y limpieza, i/rodapié vinilico de 8x34 cm., medido en superficie realmente
ejecutada.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medira el area del piso ceramico.
Q_?ROD*:/?

us ‘I!;aETODo DE PAGO
L@ obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
j c@rrespondlente entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
_f.-;{?mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o

" suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.20.ZOCALO CERAMICO

DESCRIPCION
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Comprende los trabajos de instalacion de zécalo con cerdmica, colocacién a linea, recibido
con mortero de cemento, incluye cortes, ingletes, piezas especiales, rejuntado con material
cementoso, colocado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: Se medira el area del z6calo ceramico.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.21. TARRAJEO CON IMPERMEABILIZANTE

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de tarrajeo con cemento, aditivo impermeabilizante y arena, en
paramentos horizontales o verticales, incluye regleado, sacado de aristas y rincones con
maestras cada 3 m. y andamiaje, medido deduciendo huecos.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.16

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicidn: El cdmputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.22. PINT. PLAST. B/COLOR INT-EXT BUENA ADHERENCIA.

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de pintura plastica blanca o pigmentada, lisa mate, buena
adherencia en interior o exterior, sobre paramentos de baja adherencia como tarrajeados
lisos, dos manos, incluye mano de fondo, plastecido y acabado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17

METODO DE MEDICION

, Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El cdmputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dichp precio y pago constituiran compensacion total

ZEIALISTA E?ﬁ 1
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(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.23. PINTURA EPOXICA

DESCRIPCION
Imprimacion con pintura epéxica sobre carpinteria metalica de hierro, previo desengrasado
y cepillado con puas de acero, aplicado a dos manos.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El cbmputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.24. ESMALTE ACRILICO SEMBR. AL AGUA

DESCRIPCION
Pintura esmalte acrilico al agua acabado semi-brillo, sobre carpinteria metélica, madera o
PVC, incluye imprimacién antioxidante.
METODO CONSTRUCTIVO
Segun lo especificado en la partida 1.1.9.17
METODO DE MEDICION
- Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)
Norma de Medicién: El cdmputo total se obtendra multiplicando el largo por el ancho del
area.
METODO DE PAGO
La obra ejecutada se pagara por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total
20D (mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
@qﬂ? ER cc,suministro que se requiere para la ejecucion del trabajo).
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DESCRIPCION
Comprende el suministro e instalacién de un circuito iluminacion realizado con tubo PVC

corrugado M 20/gp5, conductores de cobre rigido de 1,5 mm2, aislamiento VV 750 V., en
sistema monofasico (fase y neutro), incluye cajas de registro y regletas de conexion.
METODO DE MEDICION

.
- CU."J-‘;
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Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO '

La obra ejecutada se pagard por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y Pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.3.26. CIRCUITO MONOF. POTENCIA 15 A

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de un circuito para tomas de uso general, realizado
con tubo PVC corrugado M 25/gp5, conductores de cobre rigido de 2,5 mm2, aislamiento
VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluye cajas de registro y regletas
de conexidn.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en base a la longitud del circuito eléctrico instalado.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.27.PUNTO LUZ SENCILLO

DESCRIPCION
Consiste en el suministro e instalacién de salidas de luz sencillo unipolar de intensidad 10
A realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 de Cu, y
aislamiento VV 750 V, incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con
tornillos, interruptor unipolar, instalado.
~ METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)
Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad de salidas eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO
La obra ejecutada se pagard por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
¢RODE4 _ leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
g ‘I,In-k-,_-.socgg requiere para la ejecucién del trabajo).
o\ s @
£ 04.02.13.3.28. BASE SUP. IP 447 2P + TT
O &

\c*DESCRIPCION
Consiste en el suministro e instalacién de base de enchufe tipo industrial, para montaje
superficial, 2p+t, 220 V., con proteccién IP447, instalada.

METODO DE MEDICION ) .

Unidad de Medida: Unidad (u) | \
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Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de bases eléctricas
instaladas y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.29. EQUIPO FLUORESCENTE HERMETICO 2 X 36 W AF.

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de tomacorrientes de 2x36 W. con proteccién IP20
clase |, cuerpo de chapa de acero de 0,7 mm., pintado con pintura epoxi poliéster y secado
al horno, sistema de anclaje formado por chapa galvanizada sujeta con tornillos
incorporados, equipo eléctrico formado por reactancias, condensador, portalamparas,
cebadores, lamparas fluorescentes nueva generacién y bornes de conexién. Instalada,
incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad de tomacorrientes
instalados y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.3.30. CUADRO ELECTRICO LOCAL

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de cajas de proteccidn servicios comunes, formado
por caja, de doble aislamiento de empotrar, con caja de empotrar de 2x12 elementos, perfil
omega, embarrado de proteccién, interruptor automatico diferencial de 2x40 A., 30 mA.,
un PIA (I+N) de 10 A., un de 4x15 A. para lineas de fuerza. Instalado, incluyendo cableado y
conexionado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicion: Para el coémputo debe contabilizarse la cantidad de cajas de
proteccidn instalados y estado fisico tendra la aceptacion del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que

OF 5 se requiere para la ejecucion del trabajo).
" 01.02.13.4. RED DE DISTRIBUCION

01.02.13.4.1. CONDUC. POLIET. PE 40 PN 1 DN= 40MM

DESCRIPCION
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bis o
suministrada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, relleno lateral y superior
hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena, incluye elementos de unién
y medios auxiliares, sin incluir la excavacién ni el relleno posterior de la zanja.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se mediré en base a la longitud de tuberia instalada.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio Y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.4.2. CONDUC. POLIET. PE 40 PN 10 DN = 25 MM

DESCRIPCION

" Comprende los trabajos de suministro e instalacién de una tuberia de polietileno baja
densidad PE40, de 25 mm. de didmetro nominal y una presion nominal de 10 bar,
suministrada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, relleno lateral y superior
hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena, incluye elementos de unién
y medios auxiliares, sin incluir la excavacién ni el relleno posterior de la zanja.
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)
Norma de Medicién: se medira en base a la longitud de tuberia instalada.
METODOQ DE PAGO
La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucioén del trabajo).

01.02.13.4.3. ARQUETA VALVULAS

- DESCRIPCION
Consiste en el suministro e instalacién de una caja para alojamiento de valvulas en
conducciones de agua, de dimensiones interiores 60 x 60 x 100 cm. interior, construida
con fabrica de ladrillo macizo tosco de 15 cm de espesor, recibido con mortero de cemento,
colocado sobre solera de concreto f'c = 210 kg/cm2 de 20 cm. de espesor, tarrajeada y
brufiida por el interior con mortero de cemento y tapa de fundicién, terminada y con
medios auxiliares, sin incluir la excavacién, ni el relleno perimetral posterior.

METODO DE MEDICION
PR Unidad de Medida: Unidad (u)
" @orma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad de la estructura
Construida, la calidad y estado fisico tendrd la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
Vo SMETODO DE PAGO
_;'K‘Ge?("‘La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
~ entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestog\y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

otan IV
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01.02.13.4.4. BOCA DE RIEGO 1”

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de una caja para riego de 25 mm. de didmetro, de
enchufe rapido, incluye piezas de acoplamiento, colocada y probada, incluye taladro de
bordillo para desagiie.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad del accesorio
instalado, la calidad y estado fisico tendra la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.4.5. TOMA DE AGUA %” MANDO ESTRELLA

DESCRIPCION

Comprende el suministro y colocacién de grifo con mando estrella para roscar para toma
de agua de 3/4" de didmetro, colocado roscado sobre tramo vertical de tuberfa con
coquilla flexible de espuma elastoméricas de 28 mm. de didmetro interior (3/4") y 10,50
mm. de espesor para aislamiento térmico y anclado a pared de fabrica, totalmente
equipado, instalado y funcionando.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad del accesorio
instalado, la calidad y estado fisico tendr4 la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.4.6. EXCAVACION DE ZANJA TIERRA

DESCRIPCION

Excavacion en zanja en tierra, incluye carga y transporte de los productos de la excavacién
a vertedero o lugar de empleo.

METODO CONSTRUCTIVO

Comprende la operacién de remover y extraer cualquier clase de material dentro de los
limites de trabajo de la zanja, en la que se instalara la tuberia.

Las zanjas deberan tener un ancho minimo de 0.40 m. y una profundidad no menor de 0.60
m, en sitios que no estén expuestos al transito de vehiculos automotores.

En cruces de caminos, a lo largo de los mismos, o en terrenos destinados a cultivos en
donde pueda hacerse uso de zanja debe ser de 1.00 m. como minimo.

Si los materiales que se encuentran a la profundidad de instalacién de la tuberia no son

satisfactorios, porque puedan causar asentamie !r os desiguales a ser agresivos a la tuberia,
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se deberan remover a una profundidad de 0.20 m. 0 mas, reponiéndolo con material
selecto debidamente compacto.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ciibico (m?)

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por metro cubico (m3), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.4.7. RELLENO DE ZANJAS CON MATERIAL PROPIO

DESCRIPCION

Comprende trabajos de relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la
excavacion, extendido, humectacién y compactacién en capas de 20 cm. de espesor, con
un grado de compactacién del 95% del proctor modificado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m?3)

Norma de Medicién: El volumen corresponde al drea neta horizontal de la estructura,
multiplicada por su altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.5.  INSTALACION INTERIOR

01.02.13.5.1. ACOMETIDA DN 1” ACERO GALV 1”

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de una acometida a la red de agua, hasta una
longitud maxima de 6 m., realizada con tubo de acero galvanizado, de 1" de didmetro
nominal, collarin de toma multimaterial, valvula de esfera de 1", vélvula de pié de 1",
incluye p.p. de piezas especiales y accesorios de acero galvanizado, terminada y
funcionando.

METODOQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad del accesorio
instalado, la calidad y estado fisico tendr4 la aceptacion del Ingeniero Supervisor
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.5.2. INST. AGUAF. C. ASEO C/4 LAV + 3 INOD + 2 DUCHAS

DESCRIPCION
Comprende el suministro e Instalacién de fontaneria para un aseo, dotado de 4 lavabos, 2

duchas y 3 inodoros, realizada con tuberias dg
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y con tuberias de PVC para la red de desagiies, con los diametros necesarios para cada
punto de servicio, con sifones individuales para los aparatos, incluye con p.p. de conexién
ared de desaglie PVC de 110 mm y mangueras para enlace a los inodoros, terminada, y sin
aparatos sanitarios.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el computo debe contabilizarse la cantidad del accesorio
instalado, la calidad y estado fisico tendr4 la aceptacién del Ingeniero Supervisor.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.13.5.3. TUBO ALIMENT. ACERO GALV. DN 40 MM 1 %”

DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacion de una tuberfa de alimentacién de
acero galvanizado, de 1 1/2" (40 mm.) de didmetro nominal, incluye piezas especiales
galvanizadas, instalada y funcionando.

METODQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medird en la longitud de la tuberfa instalada.

METODOQ DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.13.5.4. TERMO ELECTRICO 150 L

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de un termo eléctrico de 1501., i/ldampara de control,
termémetro, termostato exterior regulable de 3592 a 609, valvula de seguridad instalado
con llaves de corte y latiguillos, sin incluir conexion eléctrica.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Para el cémputo debe contabilizarse la cantidad del equipo instalado,
la calidad y estado fisico tendrd la aceptacién del Ingeniero Supervisor.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.14. CONTROL AMBIENTAL

01.02.14.1. 4 SONDEOS ROTOPERCUSION 12" D E 0-100M C/U

_DESCRIPCION
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Comprende el suministro e instalacion de un sondeo a rotopercusion de 12” de diametro
de perforacion, para captacién de aguas subterraneas, y profundidad comprendida entre
los 30 m., incluye transporte de maquinaria, montaje y desmontaje.

METODQ DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se mediré en la longitud de estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.14.2. 4 FILTROS PUENT. D=200 MM e = 4MM C/U DE 20M

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de un filtro metalico troquelado tipo puentecillo de
200 mm de diametro y 4 mm de espesor, colocado en revestimiento de sondeos para
captaciones de aguas subterraneas, incluye unién por soldadura, terminado y colocado.
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicién: se medira en la longitud de estructura construida.

METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.14.3.  TUB. MET. REVEST. D=200 MM e= 4MM DE 24M C/U

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de una tuberia de revestimiento de sondeos para
captacion de aguas subterraneas, de 200 mm de didmetro, en chapa metélica de 4 mm de
espesor, incluye unién mediante soldadura, con tapa metélica con bisagras, colocada en el
interior del sondeo.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Lineal (m)

Norma de Medicion: se medird en la longitud de estructura construida.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por Metro (m), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

01.02.15. MURO DE CONTENCION RELLENO SANITARIO
01.02.15.1.  EXCAVACION DE ZANJA TIERRA )

DESCRIPCION
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Excavacion en zanja en tierra, incluye carga y transporte de los productos de la excavacién
a vertedero o lugar de empleo.
METODO CONSTRUCTIVO

Comprende la operacién de remover y extraer cualquier clase de material dentro de los
limites de trabajo de la zanja, en la que se instalar4 la tuberia.

Las zanjas deberan tener un ancho minimo de 0.40 m. y una profundidad no menor de 0.60
m, en sitios que no estén expuestos al transito de vehiculos automotores.

En cruces de caminos, a lo largo de los mismos, o en terrenos destinados a cultivos en
donde pueda hacerse uso de zanja debe ser de 1.00 m. como minimo.

Si los materiales que se encuentran a la profundidad de instalacién de la tuberia no son
satisfactorios, porque puedan causar asentamientos desiguales a ser agresivos a la tuberia,
se deberan remover a una profundidad de 0.20 m. o mas, reponiéndolo con material
selecto debidamente compacto.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cubico (m?)
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagarda por metro cubico (m3), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.15.2. CONCRETO F'C = 175 kg/cm?
DESCRIPCION

Comprende el vaciado de Concreto de f'c= 175 kg/cm?, en recrecidos y bajo cimentaciones,
incluye preparacion de la superficie de asiento, regleado y nivelado, terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la Partida 1.1.5.1.4
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros cubicos de concreto vaciado, midiendo el drea de la
superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro ctibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra, herramientas, leyes sociales,
impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.15.3. NIVELACION Y REFINO DE LA SUPERFICIE DE CORONACION DE DESMONTE
DESCRIPCION ;
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Comprende la nivelacién y refino de la superficie de coronacién de desmontes y rellenos
en tierra, humectacién y compactacién. Esta partida se refiere a los trabajos de perfilado y
compactacién de la subrasante, realizando trabajos de riego y compactacién.

METODO DE CONSTRUCCION

El perfilado serén ejecutado con motoniveladora, y el riego y compactado se realizars
utilizando un camién cisterna y un rodillo de 8-9 toneladas como minimo.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicién: El trabajo serd medido por metro cuadrado de drea ejecutada.
METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.15.4. GAVION MUROS CONTENCION h > 4M
DESCRIPCION

Gavién empleado en muros de contencién, h>4,00 m., ejecutado con enrejado metdlico de
malla hexagonal galvanizada de 8x10 cm. de escuadria, con alambre de 2,70 mm,, relleno
de piedra, con paramento exterior careado, atado y atirantado con alambre galvanizado
reforzado, completamente terminado.

Dimensiones Estdndares de gaviones:
DIAFRAGMA

Volumen | Diafragmas

LARGO | Ancho | Altura ;
(m) (m) (m) (m3) (cantidad)
1.50 1.00 0.50 0.75 >
2.00 1.00 0.50 1.00 1.00
3.00 1.00 0.50 1.50 2.00
1.50 1.00 1.00 1.50 -
2.00 1.00 1.00 2.00 1.00
3.00 1.00 1.00 3.00 2.00

METODO CONSTRUCTIVO

v' Preparar convenientemente la superficie de asiento. Colocar sobre estd la
estructura metalica: desdoblarla, extenderla en el suelo y pisarla red hasta eliminar
las irregularidades.

v' Doblar los paneles para formar la caja, juntar los cantos superiores entrecruzando
los alambres que salen de los paneles

v Cortar un pedazo de alambre en la parte inferior de las aristas, Amarrar los paneles
y dobles a cada malla.

QQODER c‘/ Amarrar varias cajas en grupos, siempre con el mismo tipo de costura. Lleve los

. O“’o grupos de cajas hasta el lugar determing
1 1;?'5 o
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colocadas, por medio de resistentes costuras a lo largo de todas las aristas en
contacto. Esta operaci6n de vincular entre si las distintas piezas es de fundamental
importancia para la estabilidad de Ia obra, ya que estas formas deben actuar como
una estructura monolitica para tolerar las deformaciones y asentamiento que
pueden llegar a producirse.

v Alinear las cajas antes de rellenarlas, puede usarse encofrados de madera para una
buena terminacion de alineacién.

v' LUlenar las cajas hasta 1/3 de su capacidad total. Fijar dos tirantes horizontales y
llenar hasta los 2/3. Fije otros dos tirantes y acabe el llenado hasta 1 a 5 cm por
arriba de la altura de la caja.

v' Cerrar el gavion, bajando la tapa, la que sera cosida firmemente a los bordes de las
paredes verticales. Se debera cuidar que el relleno sea el suficiente, de manera tal
que la tapa quede tensada confinando la piedra.

RECOMENDACION: Emplear los geotextiles por que actdan como filtro evitando la
contaminacion de los gaviones con los finos del talud, a causa de las filtraciones. Disipan
las presiones hidrostaticas sobre el espaldén de los gaviones, asegurando su estabilidad
e impiden la socavacion de los materiales del talud.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Ctbico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros ctbicos de gavion, armado y rellenado
puede ser medido por la superficie trabajada, por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

01.02.16. CONSTRUCCION DE POZA DE ALMACENAMIENTO DE LIXIVIADOS (475 m?)
01.02.16.1. OBRAS PRELIMINARES

01.02.16.1.1. TRAZO Y REPLANTEO PRELIMINAR

DESCRIPCION:

Esta partida se refiere al trazo y replanteo del area a construirse, la cual se realizara y
verificara durante el tiempo que dure la Obra.

Ejecucion:

Los trabajos se ejecutaran con el empleo de equipo topografico, y mano de obra del lugar
con la colocacién de estacas.

Método de Medicidn:
Unidad de Medida: es Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: El trabajo ejecutado g€ medira por metros cuadrados medidos sobre

A\
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METODO DE PAGO

El pago se efectuard por Metro Cuadrado (m2) con precio unitario de contrato,
entendiéndose que dicho pago constituiran total compensacion (mano de obra, leyes

sociales, equipo, herramientas, impuestos y todo insumo o suministro que sea necesario
para la ejecucién del trabajo).

01.02.16.2. MOVIMIENTO DE TIERRAS
01.02.16.2.1. CORTE DE CAPA ORGANICA (COBERTURA VEGETAL)
01.02.16.2.2. EXCAVACION DE MATERIAL SUELTO

DESCRIPCION.

Comprende la ejecucién de trabajos de excavacion de la capa organicay el suelo por debajo
de esta capa.

Asi mismo pueden presentarse obstrucciones al momento de la excavacion como son las
cimentaciones antiguas, pedazos de muros, etc., en cuyo caso debera darse parte el Ing.
Supervisor el que determinara lo conveniente dadas las condiciones en que se presente el
caso.

En todos los casos el contratista ejecutara los trabajos con sumo cuidado a fin de evitar
accidentes.

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Metros Clibicos (m3)

Norma de Medicién: Se medird el volumen del material en sitio antes de excavar.
METODOQ DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cubico (m3), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.02.16.2.3. RELLENO CON MATERIAL PROPIO SELECTO

Descripcidn:

Bajo esta partida el contratista realizara todos los rellenos compactado con material
proveniente del corte del terreno natural debidamente zarandeado, conformando los
terraplenes de las pozas de almacenamiento en conformidad con los lineamientos,
rasantes y dimensiones indicadas en los planos o como haya indicado el Ingeniero
Supervisor.

Todo relleno bajo este item se considerara como relleno con material suelto, pudiéndose
realizar estos trabajos en forma manual o con un tractor para rellenamiento.

Método de Medicion:
Unidad de Medida: Es el Metro Cubico (m3)

Norma de Medicion: El relleno se mide en metros clbicos de material rellenado y
eventualmente puede ser medido por la superﬁ_gie trabajada.

METODO DE PAGO
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El pago se efectuard por metro clbico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y Pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo

01.02.16.2.4. PERFILADO Y COMPACTADO EN ZONA DE CORTE

Descripcidn:
Esta partida se refiere a los trabajos de perfilado y compactacién en la zona de corte,
realizando trabajos de riego y compactacion.

Ejecucion:

El perfilado seran ejecutado con motoniveladora, y el riego y compactado sera utilizando
un camion cisterna y un rodillo de 10-12 toneladas como minimo.

Método de Medicién:

Unidad de Medida: Es el Metro Cuadrado (m2).

Norma de Medicién: El trabajo serd medido por metro cuadrado de drea ejecutada.
METODO DE PAGO

Los trabajos ejecutados se mediran en metros cuadrados (m2), aplicando el precio unitario
respectivo, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano
de obra, herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
sea necesario para la ejecucién del trabajo).

01.02.16.3. IMPERMEABILIZACIONES
01.02.16.3.1. EXCAVACION MANUAL PARA DADO DE ANCLAJE
idem a la partida 01.01.09.01

01.02.16.3.2. RELLENO CON MATERIAL PROPIO EN DADO DE ANCLAJE DE
GEOMEMBRANA

f[dem a la partida 01.01.16.02.03
01.02.16.3.3. SUMINISTRO Y COLOCACION DE GEOTEXTIL
fdem ala partida 01.01.02.02
01.02.16.3.4. SUMINISTRO Y COLOCACION DE GEOMEMBRANA
[dem a la partida 01.01.02.02
01.02.16.3.5. SUMINISTRO Y COLOCACION DE CERCO CON ALAMBRE DE PUAS

Descripcion.

Este trabajo consiste en la construccién de un cerco en base a columnas netas de madera
de 3" de didmetro, reforzadas a los largo con alambre de puas espaciadas cada 30 cm a lo
alto del cerco para evitar el ingreso de animales domésticos al drea cercada.

Ejecucidn:
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Se construirdn en forma manual utilizando palos con un didmetro de 3” anclados a zapatas
de 0.40x0.40 m y 0.60m de alto de concreto simple. Tendra hileras longitudinales de
alambre de puas siguiendo la forma que especifica los planos.

El Contratista debera tener en cuenta que al momento de efectuar estos trabajos se cuente
con la respectiva aprobacién del Ingeniero Supervisor.

Método de Medicién.

Unidad de Medida: Es el Metro Lineal (ml)

Norma de Medicién: Se medira la longitud de cerco colocado.

Pago:

La obra ejecutada se pagard por Metro Lineal (ml), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

01.03. ADQUISICION
01.03.1. ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO MECANICO

Comprende los siguientes elementos:
® SISTEMA DE PESAJE AUTOMATICO BAJA VELOCIDAD

DESCRIPCION

Bascula puente pesa camiones

Modelo: BV-BPPCE o similar

Dimensiones: 10,80 x 3,00 m.

Capacidades: 30 tn,

Tipo estructura metdlica

Sobresuelo con visor-indicador pesa camiones

Impresora de tickets incluye sistema informatico y software de gestion. Instalada y
probada.

Caracteristicas

Bascula-puente modelo BV-BPPCE, metdlica, sobresuelo, totalmente electrénica, con
plataforma metdlica, sobre una estructura metalica, instalada en 6 u 8 células de carga (20
TN. c/u). Acabado en pintura epoxi de alto nivel anticorrosivo.

Dimensiones 10,8 x 3 m. para 30.000 Kg. de alcance méximo. Escalén 10 Kg

® 6 u 8 células de carga de compresiéon de columna pivotante autocentrante.
Construccién en acero inoxidable. Herméticamente soldada, proteccién IP 68 (EN
60529).
- 3000 divisiones 0.I.M.L. R60 clase C.
- Proteccién antirrayos (Garantia de 1 afio).
- Capacidad de carga: 20 TN.
- Accesorios de montaje, caja de sumas, acoplamientos y cableado
necesario.
e Otras caracteristicas
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- Superficie de chapa lagrimada de 6/8 mm de espesor.
- Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente. (sobresuelo)
- Pintura: una capa de acabado de esmalte de color azul.
- Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos inferiores a M14).
- Caja de conexiones metalicade 6 u 8 conexiones, con potenciémetros.
Proteccién IP65.
¢ Visor electrénico modelo SC-20 o similar, pesa camiones, alfanumérico, con
impresora térmica de ticket.

- 2000 cédigos programables en 4 totalizadores (Clientes, Producto,
Proveedor, Libre).

- 200 ciclos abiertos de pesaje (para camiones en transito).

- 400 taras memorizadas, vinculadas a un coédigo y/o matricula.

- Display grafico LCD retroiluminado de alta visibilidad.

- Impresora térmica de alta resolucién: 24 caracteres por linea.

- Ticket con descripcién

B - Interface: 3 lineas seriales RS-232 (una convertible en 485) para conexién a

PC, repetidor, etiquetadora, etc.

- Alimentacién: 220 VAC 50/60 Hz.

- Certificado CE, para precisién clase Ill, cumple la norma EN-45501.

Incluye

Transporte bascula puente al puerto de Valencia

Planos de la obra civil.

Direccién técnica.

Montaje y puesta en funcionamiento (Si se acepta el montaje en Perd)
No Incluye

- Obras de albafiileria. (Solera de concreto y rampas de acceso de concreto,
sobresuelo)

- Angulo metélico perimetral de las rampas (sobresuelo)

- Placas de anclaje de la bascula puente

- Es aconsejable la instalacion de una toma de tierra segun instruccién M.|.BT039

- Verificacién CE de bascula-puente. La Verificacién CE es obligatoria si la bascula
va a ser destinada a la realizacién de transacciones comerciales.

- Es necesario una pluma o autocargante para su instalacién.

Condiciones

- Esta oferta aceptada constituye un documento en firme.

- Para articulos considerados como proyectos, seré obligatorio aplicar las
siguientes condiciones de pago:

PVP basculas 50% a la firma del contrato venta basculas

PVP bésculas 50% a la entrega de las basculas en puerto Valencia

PVP montaje 50 % a la finalizacién del montaje

PVP montaje 50 % a 30 dias fecha factura montaje mediante giro

bancario

- Plazo de validez 30 dias desde la recepcion d¢l presupuesto.

% R KK
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- Bascula puente mod. BV-BPPCE 10,8x3 30t 10.850 €

- Montaje en Perti x dia y operario (Necesario 2 operarios) 2 200 € 400 €

- (Dietas, alojamiento y desplazamientos no incluidos)

- Portesy carga en Puerto Valencia incluidos 21 % IVA no incluido
Garantia

La garantia de los productos ofertados comprende:
- 1afio de garantia por defecto de fabricacién en materiales y partes electrénicas
a partir de la fecha de entrega.
- Noincluye los dafios causados por uso indebido o sobrecarga.
- La garantia no cubre los gastos de mano de obra y desplazamiento necesarios
para la reparacion de la bascula.

* BOMBA SUMERGIBLE LIXIVIADOS

DESCRIPCION

Las bombas GRUNDFOS o similar con funcién inteligente AUTOADAPT no necesitan
sensores externos, interruptores o cables, ya que combinan todos estos dispositivos en una
unica unidad de control en la bomba que se adapta automatica y auténomamente a las
condiciones del pozo.

Sin necesidad de sensores externos, la funcién inteligente AUTOADAPT permite una
instalacién, puesta en marcha y funcionamiento mas faciles, ademas de poder reducir las
dimensiones del pozo lo que supone menores costes financieros y operacionales.

El sistema inteligente AUTOADAPT se adapta automaticamente cuando se instala,
detectando la presencia de hasta cuatro bombas. Los niveles de arranque/parada se
calibran de forma automatica asegurando la alternancia de las bombas. No es necesario
instalar un cuadro de control externo. Las bombas incluyen un unico cable y un enchufe
para su instalacién. Sélo es necesario colocar la bomba en el POZzo y ya esta preparada para
funcionar.

El sistema inteligente AUTOADAPT patentado por GRUNDFOS elimina la necesidad de
comunicacion entre las bombas. La monitorizacién interna instalada de serie garantiza una
larga vida util sin problemas. Las bombas con sistema inteligente AUTOADAPT nunca
funcionaran en seco y el antibloqueo programado permite que la bomba esté siempre lista
para bombear.

CARACTERISTICAS

UNIDADES 2 2

MODELO : SEG.40.15.E.2.50B AUTOADAPT
EJECUCION s SUMERGIBLE

FLUIDO A BOMBEAR : Lixiviado

TEMPERATURA DEL FLUIDO : AMBIENTE

DENSIDAD DEL FLUIDO - 1 kg/dm3

VISCOSIDAD DEL FLUIDO g 1gradoE

VELOCIDAD DE LA BOMBA : 2.900 rpm

TIPO IMPULSOR -

TIPO DE CIERRE
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MATERIAL SELLO s SiC /SiC
POTENCIA NOMINAL EN EL EJE . 1,5 kw
CONEXION DE IMPULSION " DN.40
PESO : 38 kgs
¢ MATERIALES
CARCASA DE LA BOMBA Y MOTOR  : EN-JL-1030
EIE : Acero inoxidable
IMPULSOR RODETE : EN-JL-1030

e ACCIONAMIENTO

MOTOR : ELECTRICO
VELOCIDAD : 2.900 rpm
PROTECCION s IP-68

FORMA CONSTRUCTIVA : V-1

TIPO ACOPLAMIENTO A BOMBA : MONOBLOCK DIRECTO
TENSION - 220 V.
FRECUENCIA : 60 Hz.

AISLAMIENTO : Clase F

PROTECCION TERMICA : Incluida
SISTEMA INTELIGENTE : AUTOADAPT

e VERSION: FIA EXTRAIBLE CON TUBOS GUIAS

TUBOS GUIAS : NO INCLUIDOS
CABLE ELECTRICO DE ALIMENTACION : 10 m.
PEDESTAL DE DESCARGA : INCLUIDO
SOPORTE SUPERIOR GUIAS : INCLUIDO

e ACABADOS

SEGUN STANDARD DEL FABRICANTE
e VALV. RETENCION A BOLA PN — 10 D = 40MM

DESCRIPCION
Valvula de retencién a bola embridada PN-10/DN-40mm con las siguientes
especificaciones:

MODELO: BV-05-38B o similar

MATERIAL

Cuerpo: FD - GGG 40

Tapa: FD - GGG 40

Bola: Aluminio + Nitrilo

Junta: Nitrilo

Tornilleria: acero galvanizado

Revestimiento: epoxi 150 micras

Medida la unidad totalmente instalada y probada.
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¢ VALV. MARIPOSA PN — 10 D =40 mm

DESCRIPCION
Valvula de mariposa de eje libre PN 10 DN 40 mm (2") wafer (sin bridas) con mando por
palanca con las siguientes especificaciones:

MODELO : BV-05-2CW o similar
MATERIAL

Cuerpo: FD - GGG 40

Mariposa: AlSI 316

Eje: AISI 420

Elastomero: EPDM

Revestimiento: epoxi 150 micras

Medida la unidad totalmente instalada y probada.
Su facil mantenimiento asi como la proteccién del eje respecto a los fluidos circulantes
hacen de esta mariposa un producto de alta calidad. La estanqueidad se consigue mediante
un anillo de caucho facilmente reemplazable y disponible en diferentes materiales en
funcién de la composicién del fluido.

® CARRETE DESMONTAJE DN 40 mm

DESCRIPCION

Carrete telescdpico de desmontaje, PN 10 DN 40 mm con las siguientes especificaciones:
MODELO: BC-06-11 A"/A" inoxidable o similar

MATERIAL:

Bridas: acero al carbono

Virola: acero inoxidable AlSI 304

Junta: EPDM

Tornilleria: 5,6 zincada

Medida la unidad totalmente instalada y probada.

* BOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA Q=2,80 m%/h H=62 M

DESCRIPCION
Electrobomba centrifuga vertical sumergible multietapa modelo IDROGO 40/12 o similar
instalada en sondeo de captacién para un caudal de 3,50 m3/h altura manomeétrica 36
m.c.a, incluye vélvula de retencién y mariposa en el tramo vertical de impulsién, con las
siguientes especificaciones:

Prestaciones

Maxima inmersién: 20 m.

Temperatura max. del liquido vehiculado: 402C

Funcionamiento en posicién vertical u horizontal.

Presion max. de trabajo: 10 bar.

Max. contenido en sélidos: 50 ppm.

Materiales

Camisa externa, tapa de motor, cuerpo, filtro y anillo de cierre construidos en acero
inoxidable AISI 304.
Tablero de control
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Eje en acero Inox. AlSI 416.

Impulsores, difusores y espaciador en Tecnopolimero.
Cierre mecanico superior: Carbén / cerdmica / NBR.
Cierre mecénico inferior: Csi / Csi / NBR.

Datos técnicos
Motor asincrono, refrigerado por el propio liquido vehiculado.
Aislamiento clase F
Proteccion IP68
Monofésica 1-220V. + 10% 50/60Hz
Trifésica 3-380V. + 10% 50/60 Hz.
Condensador y proteccién termoamperimétrica de rearme automatico incorporada
(monofasica).
DNM 1"1/4
Cable de alimentacién: 20 m. (H07 RN-F).
Totalmente instalada y probada.
e SONDA DE NIVEL

DESCRIPCION
Sonda de nivel para accionamiento/parada de bombas sumergibles.
Modelo: HY o similar
- Densidad del liquido a bombear: 0,8 - 1,20 Kg/dm3
- Temperatura de trabajo: 0 °C - 60 2C
- Presién maxima de trabajo: 4 bar a 20 °C
- Microrruptor inversor unipolar : 10 A 250 V
- Cable reforzado con cloruro de polivinilo resistente a la abrasién 3 x 0,75 mm?

Medida la unidad totalmente instalada.
e GRUPO PRESION 120 L/MIN H=48.50M

DESCRIPCION

Suministro y colocacién de grupo de presién de agua de presion constante, modelo cabinet
booster o similar, de 4,50 m3/h de caudal maximo y de 48.5 m.c.a. de altura manométrica,
de funcionamiento automatico, con 2 electrobombas de eje vertical, transductor de
presion con valvula, manémetro con vélvula, vélvulas de compuerta en la aspiracién,
valvulas de compuerta y retencién en la impulsién, colectores de aspiracién e impulsion,
calderin con valvula y cuadro eléctrico de proteccién y maniobra con variador de frecuencia
con alternancia de funcionamiento de las bombas, montado sobre bancada y conectado.

Grupos de presion monofasicos compactos para pequeiias y medianas demandas con
variador de frecuencia. El Grupo de Presién resulta un sistema mas centralizado y mas
compacto que los grupos de presién comunes. Es adecuado para montarlo sobre la pared,
empotrado, o en el suelo.

Adecuado para el suministro de agua doméstica, bombeo de agua o aumento de presién
en general, riego de horticultura y pequefios sistemas de suministro de aguas industrial,
particularmente idéneo para aplicaciones de servicio en edificios.
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VENTAJAS

Facilidad de instalacién.

Reducido espacio de instalacién.

Ahorro energético (funcionamiento con variador)
Facil mantenimiento.

Silencioso.

Facilidad de manejo.

Versatilidad (seis modelos disponibles)

Bomba refrigerada por el liquido vehiculado.

FUNCIONAMIENTO
El grupo de presion de las dos electrobombas funcionando en paralelo, en la cual la primera
bomba es alimentada mediante un variador de frecuencia y la segunda funciona a la
velocidad nominal del motor. Las dos bombas, los componentes hidraulicos (tuberias,
mandmetro, valvulas de aislamiento y retencién, depésito hidroneumético), el sistema de
anclaje, y el cuadro eléctrico, se encuentran todos contenidos dentro de un armario de

acero.

CURVAS CARACTERISTICAS

ALTURA (m)

ALTURA (m)
= ... T 5
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METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)

METODO DE PAGO
El pago se efectuard por unidad (u), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituira compensacién total (mano de obra, herramientas, leyes
sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la
ejecucién del trabajo).

¢ GRUPO ELECTROGENO 13,92 KVA

DESCRIPCION
Grupo electrogeno de 13,92 KVA de potencia maxima nominal con las siguientes
especificaciones:

Potencia monofésica maxima (LTP): 9,19 kVA
Potencia monoféasica méaxima (LTP): 8,27 Kw
Potencia primaria monofasica (PRP): 7,64 kVA
Potencia primaria monofasica (PRP): 6,87 Kw
Potencia monofasica continua (COP): 6,94 kVA
Potencia monofésica continua (COP): 6,25 Kw
Potencia maxima nominal (LTP): 13,92 kVA
Potencia maxima nominal (LTP): 11,10 Kw

Potencia primaria nominal (PRP): 13,02 kVA
Potencia primaria nominal (PRP): 10,4 kW
Potencia continua nominal (COP): 11,83 kVA
Potencia continua nominal (COP): 9,47 kW
Corriente nominal en COP: 17,1 A

Fases: 3 Y

Voltaje: 230, 400 V

Factor de potencia nominal: 0,8 PF

Frecuencia: 50/60 Hz

Ubicacién del panel: en el chasis
Tipo de chasis: Tubular, cubierto

Certificado de conformidad: CE

Motor

Modelo: GX620 o similar

Recorrido (tiempos): 4

Carburante: Gasolina

Nuamero y disposicion de cilindros: 2 en V
Desplazamiento: 614 cm?

Admision de aire: Natural

Sistema de arranque: Eléctrico

Velocidad de funcionamiento nominal: 3000 rpm
Regulador de velocidad: Mecanico
Potencia continua COP: 10,3 kW
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Potencia primaria PRP: 11,3 kW
Energia de reserva LTP: 12,5 kW

Capacidad de aceite lubricante: 1,8 |

Consumo de carburante con el 75% de carga: 3,5 I/h
Tensién del circuito eléctrico: 12 V

Alternador

Modelo: T20FS-160/A

Polos: 2

Velocidad de rotacién: 3000 rpm

Voltaje: 400 V

Frecuencia: 50/60 Hz

Eficiencia con el 75% de carga: 82,5 %

Sobrecarga méxima admitida: 10%

Sistema de regulacién de voltaje: Compuesto
Grado de proteccién: IP 23

Informacién Adicional

Montaje en patin: No

Ubicacién del depésito de carburante: En el chasis
Capacidad del depdsito de carburante: 3x24 |
Tiempo util al 75% de COP: 6,86 h

Potencia acustica medida (LWA) a 4 m: 95,3 dBA
Nivel de ruido a 7 m: 70,3 dBA

Nivel de ruido garantizado (LWA): 96 dBA
Condiciones de uso  -15 +40 °C

Dimensiones

Longitud: 960 mm

Anchura: 641 mm

Altura: 667 mm

Peso en seco: 165 kg

Acabados

Segun estandar del fabricante

Motor gasolina de tipo fijo, depésito de gasolina de 100 | de capacidad, accesorios y
sistema de funcionamiento automéatico/manual. Instalado con conexién a cuadro
eléctrico de baja tension y probado.

e CARRO EXTINT. P ABC 50 KG PR. IN

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, de
eficacia ABC, de 50 kg de agente extintor, con ruedas, mandémetro comprobable y
manguera con difusor. Medida la unidad instalada.

e ADQUISICION DE EQUIPOS TOPOGRAFICOS
DESCRIPCION.
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Comprende en la adquisicion de un nivel topografico que incluya sus accesorios como
tripode, miras, jalones, entre otros.

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

PAGO:

La obra ejecutada se pagara por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

01.03.2. ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO DE PERSONAL

* CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
DESCRIPCION

Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada. Incluye
almohadilla para frente estandar.

¢ GAFAS ANTIPOLVO
DESCRIPCION

Completamente ensamblados, bridas suaves y canales de ventilacién para aumentar el
flujo del aire, minimizar el empafiamiento y mantener fuera las particulas.

* SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO
DESCRIPCION

Contenedor Plastico de polietileno que contiene fibra sintética termounida tratada.
Adecuado para proteger de particulas no téxicas como fibra de vidrio, polvos en general.

¢ FILTRO PARA RESPIRADOR

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de filtros para cambio segiin el modelo de mascarilla.
e TRAJE DE TRABAJO POLIESTER — ALGODON

DESCRIPCION

Material: 65% poliéster 35% algodén

Oculto cremallera de dos vias de latén

Pinza en la parte superior de la cremallera y cuello

Frente Columpio bolsillos, regla de bolsillo

Bolsillos con solapa en el pecho parche

Dos parche bolsillos laterales, bolsillo en la manga izquierda
e TRAJE IMPERMEABLE

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un traje impermeable de trab 'o'ug 2 piezas de PVC.

e PAR GUANTES DE LATEX ANTlCOR
Q"‘ODE!‘ R2)
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DESCRIPCION

Comprende en la adquisicion de pares de guantes de l4tex anticorte y resistentes a
temperaturas.

Los guantes resistentes al calor estan especialmente disefiados para la manipulacién de
rodamientos calientes. Estan hechos de un tejido especial para obtener la siguiente
combinacion de caracteristicas:

Sin pelusas
Resistentes al calor (hasta 150 °C)
Resistentes a los cortes
No contienen amianto

¢ PAR GUANTES RESIST. A TEMPER.
DESCRIPCION

Comprende en la adquisicién de pares de guantes de latex anticorte y resistentes a
temperaturas.

Los guantes resistentes al calor estan especialmente disefiados para la manipulacién de
rodamientos calientes. Estdn hechos de un tejido especial para obtener la siguiente
combinacién de caracteristicas:

Sin pelusas
Resistentes al calor (hasta 150 °C)
Resistentes a los cortes
No contienen amianto
e PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (NEGRAS)
DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un par de botas altas de agua color negro (amortizables en 1
uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

e PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero
(amortizables en 1 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

e ABRIGO ALTA VISIBILIDAD

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un abrigo proteccién del frio de poliamida impregnada
exterior de poliuretano, capucha fija. Forro de poliéster cargado de algodén. Alta
visibilidad, con tiras reflejantes microburbujas.

METODO DE MEDICION.
Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

ke




PROOg,
g e
iE}'{f,_. 1 |’l=1i“5 [{}]
& 1n’ 07" s B
F'.‘ g \MADOR -
y  CC cODE  ~

189

Consiste en la adquisicién de pizarras acrilicas.
e EDIFICACION PERSONAL
Esta conformado por los siguientes componentes
MESA DE MADERA
DESCRIPCION
Comprende la adquisicién de una mesa de madera para 8 personas

Total (mano de obra, herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que sea necesario para la ejecucién del trabajo).

SILLA DE MADERA

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de sillas de madera
ARCHIVADOR DE MADERA

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de archivadores de ntadera
EXTINTORES CONTRA INCENDIOS _ »
DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de extintores contra incendios.
PERCHA PARA DUCHA O ASEO

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién e instalacién de perchas para aseos o duchas en aseos de obra,
colocada. ' Z
PORTAROLLOS INDUSTRIAL | :
DESCRIPCION |

Comprende la adquisicion de portarrollos industrial con cerradura de seguridad,
colocado. '

JABONERA INDUSTRIAL 1 LITRO
DESCRIPCION

Consiste en la adquisicion de un dosificador de jabon de uso industrial de 1 1. de
capacidad, colocado.

ESPEJO VESTUARIOS Y ASEOS
DESCRIPCION _
Consiste en la adquisicion de espejo para vestuarios y aseos.
BOTIQUIN DE URGENCIA
DESCRIPCION
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La obra ejecutada se pagaré por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental deberd verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

01.03.3. EQUIPAMIENTO DE EDIFICACION

e EDIFICIO DE CONTROL
Esta conformado por los siguientes componentes:
ESCRITORIO
DESCRIPCION
Consiste en la adquisicion de un escritorio para la caseta de control.
SILLAS DE ESCRITORIO DE MADERA
DESCRIPCION

Comprende la adquisicion de sillas de escritorio de madera con las siguientes
caracteristicas:

Respaldo y asiento acolchado. Base nylon

Modelo: Giratorio

Color: Negro

Alto: 89.5 -101 cm

Ancho: 47.5 cm

Fondo: 44.5 cm

Resistencia: 8.9 kg

Material: Nylon

Ruedas: Si

Plegable: No

Apilable: No

Altura ajustable

Incluye tarugos y tornillo de instalacion

Resistente a la humedad

ARCHIVADOR DE MADERA

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de archivadores de madera.
EXTINTOR CONTRA INCENDIOS

DESCRIPCION

Comprende la adquisicion de extintores contra incendios.
PIZARRA ACRILICA
DESCRIPCION

=1
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* NAVE TALLER ALMACEN
Esta conformado por los siguientes componentes:
CUBETO IMPERMEABLE CON REJILLA
DESCRIPCION

Cubeto impermeables con rejilla superior, con capacidad de retencién para 4 bidones de
200! de capacidad, para de evitar vertidos incontrolados de residuos liquidos peligrosos
situando sobre el cubeto los depésitos de almacenamiento de estos productos. Instalado y
probado

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

PAGO:

La obra ejecutada se pagara por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental deberd verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

01.03.4. EQUIPAMIENTO SENALIZACION

e SENALIZACION OPERACION
VALLA ENREJADOS GALVANIZADOS
DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de una valla realizada con paneles prefabricados de
3,50x2,00 m. de altura, enrejados de 80x150 mm. y D=8 mm. de espesor, soldado a tubos
de D=40 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello galvanizado en caliente, sobre soporte de
concreto prefabricado de 230x600x150mm., separados cada 3,50 m., incluye accesorios de
fijacién, montaje y desmontaje.

PANEL DIRECCIONAL C/SOPORTE

DESCRIPCION

Consiste en el suministro e instalacién de un panel direccional reflectante de 165x45 cm.,
con soporte de concreto prefabricado, colocacién y montaje.

CINTA DE SENALIZACION BICOLOR 8 CM
DESCRIPCION

Adquisicién de cintas de balizamiento bicolor rojo/blanco de material pléstico, incluye
colocacion y desmontaje. Se presentan en rollos de 250 metros sueltos o en cajas.

e SENALIZACION INFORMATIVA
CARTEL DE ACCESO

DESCRIPCION

Cartel de acceso a la instalacion de dimensiones compuesto de 5 paneles galvanizados y
electrosoldados de 80x300 c¢m rotulados con los datos a definir por la Administracion
(anagramas administrativos, nombre de la instalacion, datos de la entidad explotadora,
etc.), 6 abrazaderas de varilla roscada con tuercas de 12x6cm, 31 tornillos con tuerca y
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arandela cintada, 3 correas de 4 metros con 2 soportes desmontables y 2 IPE-140.
Totalmente instalado.

SENAL RECTANGULAR REFLEXIVA E.G. 120 X180 CM
DESCRIPCION

Sefial rectangular de 120x180 cm, reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada, incluye poste
galvanizado de sustentacién y cimentacion, colocada.

Comprende el suministro y colocacién de sefales rectangulares de 120x180 cm, reflexiva
nivel | (E.G.) y troquelada, incluye poste galvanizado de sustentacién y cimentacidn.

CAJETIN REFLEXIVO 85 X 40CM
DESCRIPCION

Comprende la fabricacién e instalacién de un panel informativo de 85x40 cm, reflexivo nivel
I (E.G.), troquelado.

SENAL OCTOGONAL REFLEXIVA E.G. 2 A =60CM
DESCRIPCION

Las sefiales como dispositivos de control del transito deberin ser usadas de acuerdo a las
recomendaciones de los estudios técnicos realizados. Se utilizaran para regular el transito
y prevenir cualquier peligro que podria presentarse en la circulacién vehicular. Asimismo,
para informar al usuario sobre direcciones, asi como dificultades existentes en la via. Se
usara exclusivamente para indicar a los conductores que deberan efectuar la detencién de
su vehiculo.

METODO CONSTRUCTIVO

La uniformidad en el disefio en cuanto a: forma, colores, dimensiones, leyendas, simbolos;
es fundamental para que el mensaje sea facil y claramente recibido por el conductor.

Las sefiales de reglamentacion deberén tener la forma circular inscrita dentro de una placa
rectangular en la que también esta contenida la leyenda explicativa del simbolo, en éste
caso la sefial de «PARE» es de forma octogonal.

El tipo de color a usar en los bordes de la sefializacién para éste caso sera de color rojo
tonalidad N° 31136 y para el fondo color blanco, segtin el Manual de Dispositivos de Control
de Transito Automotor en Calles y Carreteras del MTC.

De forma octogonal de 0.75 m. entre lados paralelos, de color rojo con letras y marco
blanco. Se colocara donde los vehiculos deban detenerse a una distancia del borde més
cercano de la via interceptada no menor de 2 m; generalmente se complementa esta sefial
con las marcas en el pavimento correspondiente a la linea de parada, cruce de peatones.

De acuerdo a la situacion se puede usar, como soporte de las sefiales, tubos de fierro
redondos o cuadrados, perfiles omega perforados o tubos plasticos rellenos de concreto.
Todos los postes para las sefiales preventivas o reguladoras deberan estar pintados de
franjas horizontales blancas con negro, en anchos de 0.50 m. para la zona rural y 0.30 m.
para la zona urbana, pudiendo los soportes ser, en este caso de color gris.
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Dimensiones (mm)

A B C D E F G ALFABETO
600.00 | 24850 | 124.30 | 10.00 249.60 | 200.00 | 100.00 | SERIED

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad (u)
METODO DE PAGO

El pago se efectuara por unidad (u), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra, herramientas, leyes
sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la
ejecucioén del trabajo).

SENAL CIRCULAR REFLEXIVA E.G. D=60 CM
DESCRIPCION

Las sefiales como dispositivos de control del transito deberan ser usadas de acuerdo a las
recomendaciones de los estudios técnicos realizados. Se utilizaran para regular el transito
y prevenir cualquier peligro que podria presentarse en la circulacién vehicular. Asimismo,
para informar al usuario sobre direcciones, asf como dificultades existentes en la via. Se
emplea generalmente para recordar al usuario del valor de la velocidad.

De forma y colores correspondientes a las sefiales prohibitivas o restrictivas. Se utilizara
para indicar la velocidad maxima permitida a la cual podran circular los vehiculos.

METODO CONSTRUCTIVO

La uniformidad en el disefio en cuanto a: forma, colores, dimensiones, leyendas, simbolos;
es fundamental para que el mensaje sea facil y claramente recibido por el conductor.

El tipo de color a usar en los bordes de la sefializacién para éste caso serd de color rojo
tonalidad N° 31136 y para el fondo color blanco, segun el Manual de Dispositivos de Control
de Transito Automotor en Calles y Carreteras del MTC.

De acuerdo a la situacion se puede usar, como soporte deﬁjas sefiales, tubos de fierro
redondos o cuadrados, perfiles omega pesfetgdos o tubgs plasticos rellenos de concreto.
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Todos los postes para las sefiales preventivas o reguladoras deberan estar pintados de
franjas horizontales blancas con negro, en anchos de 0.50 m. para la zona rural y0.30 m.
para la zona urbana, pudiendo los soportes ser, en este caso de color gris.

PANEL DIRECCIONAL b/a 80 X 40 REFLEXIVO 1
DESCRIPCION

Panel direccional de 80x40 cm, blanco y azul, reflexivo nivel 1, incluye poste galvanizado de
sustentacion y cimentacién, en balizamiento de curvas, colocado.

METODO CONSTRUCTIVO

La uniformidad en el disefio en cuanto a: forma, colores, dimensiones, leyendas, simbolos;
es fundamental para que el mensaje sea facil y claramente recibido por el conductor.

El tipo de color a usar en los bordes de la sefializacién para éste caso serd de color azul y
para el fondo color blanco.

De acuerdo a la situacion se puede usar, como soporte de las sefiales, tubos de fierro
redondos o cuadrados, perfiles omega perforados o tubos plasticos rellenos de concreto.
Todos los postes para las sefiales preventivas o reguladoras deberan estar pintados de
franjas horizontales blancas con negro, en anchos de 0.50 m. para la zona rural y 0.30 m.
para la zona urbana, pudiendo los soportes ser, en este caso de color gris.

METODO DE MEDICION.
Unidad de Medida: Es en Global (GLB)
PAGO:

La obra ejecutada se pagaré por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

02. PLANTA PILOTO DE TRATAMIENTO YANAHUAYLLA

02.01. OBRA CIVIL

02.01.1. NIVELACION Y REFINO DE LA SUPERFICIE DE CORONACION DE DESMONTE

DESCRIPCION

Comprende la nivelacién y refino de la superficie de coronacién de desmontes y rellenos
en tierra, humectacién y compactacion. Esta partida se refiere a los trabajos de perfilado y
compactacion de la subrasante, realizando trabajos de riego y compactacién.

METODO DE CONSTRUCCION ;
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El perfilado serdn ejecutado con motoniveladora, y el riego y compactado se realizar
utilizando un camién cisterna y un rodillo de 8-9 toneladas como minimo.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m?)

Norma de Medicién: El trabajo serd medido por metro cuadrado de area ejecutada.
METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

02.01.2. EXCAVACION CIM. Y POZOS TIERRA

DESCRIPCION

Comprende trabajos de excavacién en cimientos y pozos en tierra, incluye carga y
transporte de los productos de la excavacion al botadero seleccionado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros ctibicos de material excavado, midiendo
el area de la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

02.01.3. CONCRETO F'C = 175 kg/cm2
DESCRIPCION

Comprende el vaciado de Concreto de f'c= 175 kg/cm2, en recrecidos y bajo cimentaciones,
incluye preparacién de la superficie de asiento, regleado y nivelado, terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la Partida 1.1.5.1.4
METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Ctibico (m?)

Norma de Medicion: La partida se mide en metros ctbicos de concreto vaciado, midiendo el drea de la
superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo, entendiéndose
que dicho precio y pago constituird compensacion total (mano de obra, herramientas, leyes sociales,
impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea necesario para la ejecucién del trabajo).
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02.01.4. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO
DESCRIPCION '

Comprende los trabajos de encofrado y desencofrado de muros y cimentaciones de
concreto armado.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicion: Se medira el drea de influencia de la partida ejecutada.
METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cuadrado (m2), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y Pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

02.01.5. CONCRETO F’C =280 kg/cm2
DESCRIPCION

Comprende el vaciado de concreto de fc = 280 kg/cm2 en obras de concreto armado,
incluye vibrado y curado, totalmente terminado.

METODO CONSTRUCTIVO

Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Clbico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros cubicos de concreto vaciado, midiendo
el area de la superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro clbico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

02.01.6. CONCRETO F'C = 210 KG/CM2
DESCRIPCION

Comprende el vaciado de concreto de f'c= 210 kg/cm2 pavimentos, para espesores de
10/30 cm., incluye extendido, encofrado de borde, regleado, vibrado, curado con aditivo
quimico, estriado o ranurado y juntas.

METODQ CONSTRUCTIVO
Segun lo especificado en la partida 1.1.5.1.4
METODO DE MEDICION
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Unidad de Medida: Metro Cubico (m3)

Norma de Medicién: La partida se mide en metros cibicos de concreto vaciado, midiendo
el drea de la superficie por su profundidad o altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cibico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio Y Pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

02.01.7. BASE GRANULAR
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de conformacién de la base granular realizada con capas de base,
puesta en obra, extendida y compactada, incluye preparacién de la superficie de asiento,
en capas de 20/30 cm. de espesor, medido sobre perfil. Desgaste de los dngeles de los
agregados < 30.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Ctibico (m3)

Norma de Medicidn: La partida se mide en metros ctibicos de materigl excavado, midiendo el drea de
la superficie trabajada por su profundidad.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y Pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

02.01.8. ACERO CORRUGADO f'y= 4200 kg/cm2 GRADO 60
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacién y colocacién del acero corrugado grado 60, cortado,
doblado, armado y colocado en obra, incluye despuntes.

El acero es un material obtenido de la fundicién en altos hornos para el refuerzo de
concreto generalmente logrado bajo las normas ASTM-A-615, A-616, A-617., sobre la base
de su carga de fluencia f'y= 4200 kg/cm?, carga de rotura minima 5,900 kg/cm?, elongacién
de 20 cm, minimo 8%.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicién: El peso del acero se obtendri multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segun planillas de metrados.

METODO DE PAGO
El pago se efectuara por kilogramo (kg), aplicando

el precio unitario respectivo,
yerfsacion total (mano de obra,

entepdiéndose que dicho precio y phgo constituird fom 6
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herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

02.01.9. ACERO A 36 EN ESTRUCTURA SOLDADA
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de habilitacién y colocacién del acero laminado A 36, en perfiles
laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos Y correas, mediante uniones soldadas;
incluye soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos de imprimacién con
pintura de minio de plomo, montado y colocado.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Kilogramo (Kg)

Norma de Medicién: EI peso del acero se obtendra multiplicando las longitudes
efectivamente empleados por sus respectivas densidades, segin planillas de metrados.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por kilogramo (kg), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio Y Pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

02.01.10. CUBIERTA PANEL PRELACADA 0.6 MM
DESCRIPCION

Comprende los trabajos de suministro e instalacién de cubiertas formada por panel de
chapa de acero en perfil comercial con dos laminas prelacadas de 0,6 mm con ndcleo de
espuma de poliuretano de 40 kg./m3 con un espesor total de 30 mm, sobre correas
metalicas, incluye solapes, accesorios de fijacion, juntas de estanqueidad, medios auxiliares
y elementos de seguridad. Medida en verdadera magnitud.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro Cuadrado (m2)

Norma de Medicion: Se medird el 4rea de |a estructura construida.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por Metro Cuadrado (m2), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

02.01.11. ARQUETA SUMIDERO PROF. MAX 1,25 MM

DESCRIPCION

Comprende la construccién de una caja sumidero de dimensiones interiores 0,45 m x 0,45
my 1,25 m de profundidad maxima construido con ladrill6 ki Kong 18 huecos 9x12.5x23

cm, recibido con mortero de cemento, colocado sobre £¢ a ¢ejconcreto fc = 210 kg/cm2,
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con tablero de ladrillos pasteleros, recibido con mortero de cemento; tarrajeado y brufiido
por el interior y con rejilla de fundicién sobre cerco de angulo de 0,50 m x 0,50 m,
terminado y con medios auxiliares, sin incluir Ia excavacion, ni el relleno perimetral
posterior. Recibido a tubo de saneamiento,

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Se medira por unidad de estructura construida.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagars por unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro iNsumo o suministro que
se requiere para la ejecucién del trabajo).

02.01.12. POZO LADRILLO REGISTRO D=110 CM H=1.50 M
DESCRIPCION

Comprende la construccién de un pozo de registro de 110 cm. de didmetro interior y de
hasta 1,50 m. de profundidad libre, construido con ladrillo King Kong 18 huecos 9x12.5x23
¢m, recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de concreto fc = 210 kg/cm?2
de 25 cm. de espesor, ligeramente armada con malla de acero corrugado; tarrajeado y
brufiido por el interior, con mortero de cemento y arena, incluye recibido de pasos de
polipropileno, formacién de canal en el fondo del pozo y de brocal asimétrico en la
coronacion, cerco y tapa de fundicién, recibido, totalmente terminado, y con medios
auxiliares, sin incluir la excavacién ni el relleno perimetral posterior.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (u)

Norma de Medicién: Se medir4 por unidad de estructura construido.
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagara por unidad (u), aplicando el costo unitario correspondiente,
entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacion total (mano de obra,
leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que
se requiere para la ejecucion del trabajo).

02.01.13. TUB. ENT. PVC CORR. J. ELAS SN8 C. TEJA 160 MM

DESCRIPCION

Comprende en el suministro e instalacién de una tuberia colector de saneamiento
enterrado de PVC de pared corrugada doble color teja y rigidez 8 kN/m?; con un didmetro
160 mm. y con unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de 10
cm. debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmeqte y superiormente hasta 10
¢m. por encima de la generatriz con la misma arena; cofnpactando ésta hasta llegar al
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porcentaje del proctor indicado en los planos. Con medios auxiliares y sin incluir la
excavacion ni el tapado posterior de las zanjas.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Lineal (m)
METODO DE PAGO

El pago se efectuard por metro lineal (m), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y Pago constituira compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucion del trabajo).

02.01.14. EXCAVACION DE ZANJA TIERRA
DESCRIPCION

Excavacion en zanja en tierra, incluye carga y transporte de los productos de la excavacién
a vertedero o lugar de empleo.

METODO CONSTRUCTIVO

Comprende la operacién de remover y extraer cualquier clase de material dentro de los
limites de trabajo de la zanja, en la que se instalar4 la tuberia.

Las zanjas deberdn tener un ancho minimo de 0.40 m. y una profundidad no menor de
0.60 m, en sitios que no estén expuestos al transito de vehiculos automotores.

En cruces de caminos, a lo largo de los mismos, o en terrenos destinados a cultivos en
donde pueda hacerse uso de zanja debe ser de 1.00 m. como minimo.

Si los materiales que se encuentran a la profundidad de instalacién de Ia tuberia no son
satisfactorios, porque puedan causar asentamientos desiguales a ser agresivos a la tuberia,
se deberan remover a una profundidad de 0.20 m. o mas, reponiéndolo con material
selecto debidamente compacto.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Ctibico (m3)
METODO DE PAGO

La obra ejecutada se pagard por metro clibico (m3), aplicando el costo unitario
correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituiran compensacién total
(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o
suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

02.01.15. RELLENO ZANJAS/MATERIAL EXCAVACION

DESCRIPCION

Comprende trabajos de relleno localizado en zanjas con productos procedentes de la
excavacion, extendido, humectacion y compactacién en
un grado de compactacién del 95% del proctor modific
QRO‘UEI?C.

as de 20 cm. de espesor, con
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METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Metro Cdbico (m3)

Norma de Medicién: El volumen corresponde al area neta horizontal de la estructura,
multiplicada por su altura.

METODO DE PAGO

El pago se efectuara por metro cubico (m3), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

02.01.16. EQUIPAMIENTO OPERACION
PALA CUCHARA #3

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de palas.
CARRETILLA

DESCRIPCION

Consiste la adquisicién de carretillas de obra.
TRINCHE DE 4 DIENTES

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de trinches.
CONTENEDOR 800 L

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un contenedor, para servicio de recogida de residuos, con las
siguientes especificaciones:

DATOS DEL EQUIPO

Capacidad 800 I.

Dimensiones: Altura 1170 mm. Anchura 1265 mm. Fondo 775 mm.

Peso: 41 kg,

Material: Polietileno alta densidad.

Acabados: segln estandar del fabricante.

Medida la unidad instalada y probada.

CONTENEDOR 4,50 L
DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un contenedor, para servicio de recogida de residuos, con las
siguientes especificaciones:

DATOS DEL EQUIPO

Capacidad 4,50 1.

Dimensiones: Altura 200 mm. Base 200 mm x 150 mm.
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Material: Polietileno alta densidad.
Acabados: seglin estandar del fabricante.
Medida la unidad instalada y probada.

CONTENEDOR DE 600 L
DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un contenedor, para servicio de recogida de residuos, con las
siguientes especificaciones:

DATOS DEL EQUIPO

Capacidad 600 I.

Dimensiones: Altura 1100 mm. Anchura 865 mm. Fondo 675 mm.

Peso: 28 kg.

Material: Polietileno alta densidad.

Acabados: segun estandar del fabricante.

Medida la unidad instalada y probada.

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

PAGO:

La obra ejecutada se pagard por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

02.01.17. EQUIPAMIENTO PERSONAL
CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
DESCRIPCION

Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada. Incluye
almohadilla para frente estandar.

GAFAS ANTIPOLVO
DESCRIPCION

Completamente ensamblados, bridas suaves y canales de ventilacién para aumentar el
flujo del aire, minimizar el empafiamiento y mantener fuera las particulas.

SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO

DESCRIPCION

Contenedor Plastico de polietileno que contiene fibra sintética termounida tratada.
Adecuado para proteger de particulas no téxicas como fibra de vidrio, polvos en general.

FILTRO RECAMBIO MASCARILLA

DESCRIPCION
Consiste en la adquisicion de filtros para cambio seguin el modelo de mascarilla.

TRAJE DE TRABAJO POLIESTER — ALGODON

©ORP "ﬁ@c RIPCION
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Material: 65% poliéster 35% algoddn

Oculto cremallera de dos vias de latén

Pinza en la parte superior de la cremallera y cuello

Frente Columpio bolsillos, regla de bolsillo

Bolsillos con solapa en el pecho parche

Dos parche bolsillos laterales, bolsillo en la manga izquierda
TRAJE IMPERMEABLE

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un traje impermeable de trabajo de 2 piezas de PVC.
PAR GUANTES DE LATEX ANTICORTE

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de pares de guantes latex anticorte.
PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero
(amortizables en 1 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

PAGO:

La obra ejecutada se pagara por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

03. SEGURIDAD Y SALUD OBRA

03.01. SEGURIDAD SALUD Y OBRA
CASCO DE SEGURIDAD AJUST. RUEDA
DESCRIPCION

Casco de seguridad con arnés de cabeza ajustable por medio de rueda dentada. Incluye
almohadilla para frente estandar.

GAFAS ANTIPOLVO
DESCRIPCION

Completamente ensamblados, bridas suaves y canales de ventilacién para aumentar el
flujo del aire, minimizar el empafiamiento y mantener fuera las particulas.

SEMI MASCARA ANTIPOLVO 1 FILTRO

DESCRIPCION

Contenedor Plastico de polietileno que contiene fibra sintética termounida tratada.
Adecuado para proteger de particulas no téxicas como fibra de vidrio, polvos en general.

FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
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DESCRIPCION

Consiste en la adquisicion de filtros para cambio segun el modelo de mascarilla.
MONO DE TRABAJO POLIESTER —~ ALGODON

DESCRIPCION

Material: 65% poliéster 35% algoddn

Oculto cremallera de dos vias de latén

Pinza en la parte superior de la cremallera y cuello

Frente Columpio bolsillos, regla de bolsillo

Bolsillos con solapa en el pecho parche

Dos parche bolsillos laterales, bolsillo en la manga izquierda

TRAJE IMPERMEABLE

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un traje impermeable de trabajo de 2 piezas de PVC.
PAR GUANTES DE LATEX ANTICORTE

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de pares de guantes latex anticorte.

PAR GUANTES RESIST. A TEMP.

DESCRIPCION

Comprende en la adquisicién de pares de guantes resistentes a temperaturas.

Los guantes resistentes al calor estan especialmente disefiados para la manipulacién de
rodamientos calientes. Estdn hechos de un tejido especial para obtener la siguiente
combinacién de caracteristicas:

Sin pelusas

Resistentes al calor (hasta 150 °C)
Resistentes a los cortes

No contienen amianto

PAR DE BOTAS ALTAS DE AGUA (NEGRAS )
DESCRIPCION

Consiste en la adquisicion de un par de botas altas de agua color negro (amortizables en 1
uso). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92.

PAR DE BOTAS DE SEGURIDAD
DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un par de botas de seguridad con plantilla y puntera de acero
(amortizables en 1 usos). Certificado CE.,s/R.D. 773/97 y ..3_?407/92.
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DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de cinturén portaherramientas.
MANDIL CUERO PARA SOLADOR

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un mandil cuero soldador
CHALECO DE OBRAS REFLECTANTE

DESCRIPCION

Comprende la adquisicion de chaleco de obra con bandas reflectantes, incluye bordado
de logo de municipalidad.

CONJUNTO LLUVIA ALTA VISIBILIDAD
DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un conjunto de lluvia alta visibilidad compuesto por pantalén
y chaqueta. Ambos con tiras retroreflejantes microburbujas, termoselladas, color plata, 50
mm, montaje paralelo.

EQUIPO PARA TRABAJO VERT. Y HORIZONTAL
DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un equipo completo para trabajos en vertical y horizontal
compuesto por un arnés de seguridad con amarre dorsal y pectoral, fabricado con cinta de
nylon de 45 mm. y elementos metalicos de acero inoxidable, un dispositivo anticaidas
deslizante de doble funcién y un rollo de cuerda poliamida de 14 mm. de 2 m. con lazada,
incluye bolsa portaequipo.

EQUIPO PARA CONSTRUCCIONES METALICAS
DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de equipo completo para construcciones metalicas compuesto
por un arnés de seguridad con amarre dorsal y pectoral doble regulacién, cinturén de
amarre lateral con anillas forjadas, un dispositivo anticaidas 10 m. de cable, un
distanciador, incluye bolsa portaequipos.

ALQUILER CASETA ASEO 7,91 M2
DESCRIPCION

Comprende servicio de alquiler por mes de caseta prefabricada para aseos en obra de
3,55x2,23x2,63 m. Estructuray cerramiento de chapa galvanizada pintada, sin aislamiento.
Ventana de 0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, corredera, con reja y luna de 6 mm.,
termo eléctrico de 50 |.; placa turca, dos placas de ducha y lavabo de tres grifos, todo de
fibra de vidrio con terminacién de gel-coat blanco y pintura antideslizante, suelo
contrachapado hidréfugo con capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste, puerta
madera en turca, cortina en duchas. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a
incrustaciones, hielo y corrosiones, instalacién eléctrica mono. 220 V. con automatico. Con
transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del mgdu 0 con camién grua.
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DESCRIPCION

Comprende servicio de alquiler por mes de caseta prefabricada para almacén de obra de
5,98x2,45x2,45 m. de 14,65 m? Estructura de acero galvanizado. Cubierta y cerramiento
lateral de chapa galvanizada trapezoidal de 0,6 mm. reforzada con perfiles de acero,
interior prelacado. Suelo de aglomerado hidréfugo de 19 mm. puerta de acero de 1 mm.,
de 0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de cristal de 6 mm., recercado con
perfil de goma. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con
camion grua.

ALQUILER CASETA OFICINA 14,65 m?
DESCRIPCION

Comprende servicio de alquiler por mes de caseta prefabricada para un despecho de
oficina en obra de 5,98x2,45x2,45 m. de 14,65 m2. Estructura y cerramiento de chapa
galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido autoextinguible, interior con
tablero melaminado en color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada con perfil de acero;
fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablex lacado. Suelo de aglomerado revestido con
PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con apoyo en base de chapa galvanizada
de seccion trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada y
con poliestireno de 20 mm., picaporte y cerradura. Ventana aluminio anodizado corredera,
contraventana de acero galvanizado. Instalacién eléctrica a 220 V., toma de tierra,
automatico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes para 1500 W. y punto luz exterior de 60 W.
Con transporte a 150 km.{ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con camidn gria.

MESA MELAMINE PARA 10 PERSONAS

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicion de una mesa de melamina con capacidad para 10 personas.
BANCO DE MADERA PARA 5 PERSONAS

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicion de un banco de madera para 5 personas.
DEPOSITO DE MATERIAL FUERA DE OBRA

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de depdsitos para basura.

BOTIQUIN DE URGENCIAS

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicién de un botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de
acero, pintado al horno con tratamiento anticorrosivo y serigrafia de cruz. Color blanco,
con contenidos minimos obligatorios, colocado.

REPOSICION DE BOTIQUIN
DESCRIPCION

Comprende la adquisicion de un botiquin extra para reposicion.
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DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de portarrollos industrial con cerradura de seguridad,
colocado.

JABONERA CON ASA PARA BANO 15X15CM BLANCA
DESCRIPCION

Consiste en la adquisicion de un dosificador de jabén de uso industrial de 1 |. de
capacidad, colocado.

CINTA DE SENALIZACION BICOLOR 8 CM
DESCRIPCION

Adquisicién de cintas de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluye
colocacién y desmontaje. Se presentan en rollos de 250 metros sueltos o en cajas.

SENALIZACION LUMINOSA INTERMITENTE

DESCRIPCION

Consiste en la adquisicion de sefializacion luminosa intermitente.
PANEL COMPLETO PVC 700 X 1000 MM

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco
de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafio 700x1000 mm. Vélido para incluir hasta 15
simbolos de sefiales, incluye textos "Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra".

TAPON MACHO PVC SAP PARA AGUA SIMPLE PRESIONES DE 1”

DESCRIPCION

Comprende al adquisicién de tapon macho PVC SAP para agua simple presiones de 1”
EXTINTORES CONTRA INCENDIOS

DESCRIPCION

Comprende la adquisicién de un extintor cintra incendios, ideal para proteger zonas con
riesgo de fuego ya sean sdélidos, liquidos o combustibles.

CUADRO DE OBRA 63 A MODELO 1
DESCRIPCION

Cuadro de obra trifasico 63 A, compuesto por armario metalico con revestimiento de
poliéster de 600x500 cm. con salida lateral por toma de corriente y salida interior por
bornes fijos, soportes, manecilla de sujecién y/o anillos de elevacién, con cerradura, MT
General de 4x63 A., 3 diferenciales de 2x40 A. 30 mA, 4x40 A. 30 mA y 4x63 A. 300 mA,
respectivamente, 6 MT por base, tres de 2x16 A., dos de 4x32 A. y uno de 4x63 A.,
incluyendo cableado, rétulos de identificacion, 6 bases de salida y p.p. de conexidn a tierra.

LAMPARA PORTATIL MANO
DESCRIPCION
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Consiste en el suministro de lampara portatil de mano, con cesto protector y mango
aislante.

04. ESTRATEGIA DE MANEJO AMBIENTAL Y SOCIAL

La Estrategia de Manejo Ambiental Social es una herramienta de gestién, que es parte del
Estudio de Impacto Ambiental del proyecto, aprobado por la DIRESA mediante R.D. N° 572-
2015/DSB/DIGESA/SA, en fecha 12 de noviembre del 2015.

Esta herramienta de gestién contiene planes y programas con medidas y actividades
disefiadas para prevenir, controlar y mitigar los impactos adversos que se generaran en la
etapa de construccidn.

Las medidas y acciones planteadas en el Plan de Manejo Ambiental - Estrategia de Manejo
Ambiental deberan ser implementadas en su totalidad durante toda la etapa de
construccién, es importante indicar que este documento estara disponible para su
implementacion por la contratista.

04.01. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL - ESTRATEGIA DE MANEJO SOCIAL

04.01.01. MEDIDAS DE CONTROL DE POLVOS

DESCRIPCION:

Contempla medidas necesarias para controlar la suspension de particulas debido a los
movimientos de tierra, 01 riego por dia de la via de acceso a la obra - relleno sanitario
(inicio del desvié de la via asfaltada Calca - Yanatile al sector Huatampampa - drea de obra);
asimismo se considera para ésta partida el uso de equipos de proteccién necesario..
METODO DE MEDICION

mendar las acciones a realizar en el lu
\}'gam‘c@oﬁ

g

Unidad de Medida: Unidad (Glb)

El metrado total de la partida es: 1 Gib.

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por unidad (Glb), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total (mano de obra,
herramientas, maquinarias, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro
que sea necesario para la ejecucion del trabajo).

04.02. PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS Y AGUAS RESIDULES
04.02.01. MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS Y AGUAS RESIDUALES

Se consideran procedimientos para minimizar, segregar, almacenar, transportar y disponer
los residuos sélidos y las aguas residuales que se generaran durante la etapa de
construccion; para tal fin se tomara en consideracién los tipos de residuos, porcentaje de
reciclaje, tratamiento y disposicién en instalaciones adecuadas; el transporte y disposicion
de los residuos sélidos y aguas residuales estara a cargo de un EPS-RRSS autorizada por la
DIGESA y conforme a lo establecido en la normatividad nacional.

SENALIZACION TEMPORAL

DESCRIPCION:

El Contratista deberd implementar la sefializaci6n ambiental de tipo informativo y
preventivo en torno de la proteccion del medio ambiente, en especial lo referido a la no
contaminacion del aire y de las aguas, etc. Este tipo de sefializacién se debera colocar en
sitios visibles de la obra, en el campamento y en los frentes de trabajo con mensajes del
cuidado del medio ambiente.

Las sefiales deben ser dispuestas en el (las) dreas de mayor afluencia de gente, para evitar

r, minimamentg(deberan utilizar cuatro

<a
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-

letreros de los propuestos o adecuarlos a las caracteristicas del 4rea del proyecto, Ia
comunidad, o Municipio. El Contratista deberd mantener en buen estado la sefializacién
ambiental, mientras duren las actividades del trabajo.

Las sefiales de reglamentacidn y prevencién seran mantenidas siempre en un poste Unico,
las sefiales de informacion, siempre dos postes. Los postes que soportan los sefiales
pueden ser de madera, hormigén o hierro su eleccién depende las condiciones de vientos,
para la resistencia de los mismos.

Sefializacion restrictiva, El contratista pondra en lugares visibles la sefializacién de
prohibicién de arrojar la basura en los frentes de trabajo, prohibido la caza de animales
silvestres, de forma rectangular, fondo color verde y letras blancas.

1.5 metros 1.5 metros

i
-

DEPOSITE LAS BASURAS EN LOS CONSERVE LIMPIA ESTA AREA
CONTENEDORES (BASUREROS) VIVAMOS EN ARMONIA Y EQUILIBRIO
CON LA MADRE TIERRA

PROTEGIENDO LOS RECURSOS
NATURALES

15m

Sefializacién preventiva, con referencia a prevenir incendios, proteccién de la floray fauna,
etc.
Sefializacién informativa, anuncios indicativos de lugares de interés, por ejemplo:

No ensucie.
Bote la basura en

Cuide el Agua, no la
desperdicie
No bote basura enel |
Rio.
Use el agua
adecuadamente.

Separe los restos
organicos y
aproveche en hacer
abono para sus
plantas

el basurero.
Mantenga limpia
su comunidad,

Mantenga limpia
esta zona,
Vivamos en armonia

Curdado Planta un Arbol y
Paso de animales ! cuidalo mientras
disminuya la y crece...
velocidad en este el cuidara del aire
camino que respiras!!

y equilibrio con la
Madre Tierra.
Cuidemos el Medio
Ambiente.

.

No queme {a _ NO BOTE BASURA CuipaDO

vegc1ac_|én del |I.!glat i ZONA DE BOFEDAL
para no ayuntar a los | Y HABITAD DE
animales gque viven [ VICURAS
en la zona

ZONA
ARQUEOLOGICA

Mensajes de letreros ambientales
ADQUISICION E INSTALACION DE TACHOS DE RESIDUOS SOLIDOS

DESCRIPCION:

Esta actividad se aplicard a toda el drea de influencia del Proyecto, como ser los
campamentos temporales, frentes de trabajo, areas de circulacion del personal, depdsitos
incluyendo éreas de trabajos y de explotacién de bancos de préstame si corresponde. La
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la disposicion adecuada de los residuos sélidos, generados por personal técnico y obreros
de la empresa contratista.

Los tachos o contenedores seran de plastico o metal (cilindros de 50 o 55 galones),
rotulados, con bolsas plasticas, tapa, y diferenciados visualmente mediante colores que
identifiquen cada clase de residuo, segun se indica en el Cuadro N°1




-
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Cuadro N° 1 Identificacidn de Recipientes para Residuos Sélidos

COLOR TIPO DE RESIDUO MATERIAL REL
RECIPIENTE (*)
Amarillo Metal Re-Aprovechable Metal
Vidrio Re-Aprovechable Metal
Papel y cartén Re-Aprovechable Plastico o metal
Blanco Plastico Re-Aprovechable Plastico o metal
Marrén Organico Re-Aprovechable Plastico o metal
Generales no Re-Aprovechables Metal
Peligrosos Re-Aprovechables y no Re- Matal
Aprovechables

(*) La Norma Técnica Peruana no especifica el tipo de material del contenedor a usar para el almacenamiento. Los materiales indicados
en el cuadro son referenciales y estdn sujetos al material y/o sustancias a contener y sus caracteristicas.
Fuente: NTP 900.058,2005

CAPACITACION Y CONCIENTIZACION DEL PERSONAL DE OBRA

DESCRIPCION:

Capacitar al personal vinculado en la construccién respecto a temas vinculados a la gestion

de los residuos sélidos en el frente de obra, asi como de las medidas a tomar en cuenta

para prevenir, mitigar o controlar los posibles impactos que se puedan presentar.

Previamente al inicio de las obras del proyecto se debe realizar un taller con el personal

vinculado laboralmente con el proyecto, en el cual se instruira sobre el manejo adecuado

de los residuos sélidos de todo el proyecto y sobre los compromisos y funciones especificas
de cada uno para su cumplimiento y desarrollo.

Asi mismo cada 10 dias se daran charlas de manejo adecuado de los residuos en obra del

proyecto. Se aprovecharan las charlas para corregir las malas practicas que puedan estarse

ejecutando (p.e. manejo de residuos). En las charlas se podran incluir medidas de control y

manejo previstas en la normatividad ambiental peruanas.

Se debe llevar un registro del personal que ha recibido, cursos, talleres o charlas. El registro

incluira el tema, la duracidn, el nombre de la persona, el cargo vy la firma.

Se podran dictar charlas sobre manejo adecuado de los residuos, manejo de aceites,

manejo de escombros, manejo de aguas residuales, control de la contaminacién, etc.

ACONDICIONAMIENTO DEL AREA DE ALMACENAMIENTO TEMPORAL

DESCRIPCION:

Se habilitaran areas para el almacenamiento temporal de los residuos generados, las que

deberan cumplir las siguientes condiciones:

e Deberan seleccionarse sitios estables para el almacenamiento de los residuos. Para
evitar derrames deberan contar sardineles, sistemas de drenaje perimetral vy
pendientes adecuadas.

® En general, las superficies de las areas de almacenamiento deberan ser compactadas,
a fin de evitar la infiltracién de posibles derrames. Asi mismo, de acuerdo al tipo de
residuo almacenado, estas seran impermeabilizadas mediante la colocacion de
geomembranas o piso de cemento.

e Las dreas de almacenamiento temporal deben estar techadas y equipadas con
extintores, pafios absorbentes, material oleofilico, lampas y sacos de polipropileno
conteniendo arena.

18 Sélo el personal autorizado para el manejo y disposicion dg

““Jas dreas de almacenamiento.

% |

esiduos tendra acceso a
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® Seinstalaran sefiales de “Peligro” y de “Acceso Restringido” en estas areas.

® Ellugar de almacenamiento de los residuos inflamables (combustibles) se localizara a
una distancia minima de 50,0 m de cualquier punto de reunion, fuera de contacto con
fuentes de calor, chispas, flama u otros medios de ignicion.

* Se realizaran inspecciones periédicas y se realizaran registros para verificar el estado
de los contenedores, donde se anoten los resultados de estas inspecciones, lo cual
permitira subsanar tempranamente cualquier anomalia que se detecte.

RECOLECCION Y DISPOSICION DE LOS RESIDUQS (EPS-RSS)

DESCRIPCION:

En ésta actividad se contempla la contratacién de una Empresa Prestadora de Servicios de
Disposicion de Residuos Sélidos que generaré la construccién de la infraestructura en
mencion.

MANEJO DE AGUAS RESIDUALES

INSTALACION Y DISPOSICION DE AGUAS RESIDUALES (BAROS PORTATILES)

DESCRIPCION:

Contempla la contratacion de una Empresa Prestadora de Servicios (EPS-RRSS)
debidamente acreditada en la DIGESA, especializada en proveer bafios portatiles en
diferentes frentes de trabajo de la obra y disponer adecuadamente los residuos
recolectados durante la etapa de habilitacidn.

04.03. PROGRAMA DE SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL

04.03.01. PROGRAMA SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL

EXAMEN MEDICO DE LOS OBREROS

DESCRIPCION:

Evaluacion médica que se realiza al trabajador antes de que ingrese al puesto de trabajo
durante la etapa de habilitacién. Tiene por objetivo determinar el estado de salud al
momento del ingreso, y su aptitud al puesto de trabajo

En la evaluacién médico ocupacional se utiliza los siguientes instrumentos:

Ficha Clinica Ocupacional

Ficha Psicoldgica

Examenes Complementarios

Los examenes complementarios y procedimientos de ayuda diagndstica ocupacional estan
enfocados a determinar el estado de salud basal del trabajador desde su evaluacién pre-
ocupacional y los cambios que ayuden a detectar de manera precoz la presencia de una
patologia asociada al trabajo o los estados pre patolégicos. La indicacién para realizar los
examenes auxiliares y complementarios se puede realizar con mayor o menor frecuencia
por indicacion del médico ocupacional minimamente una vez al afio y de acuerdo a la
exposicion a los factores de riesgol5, en concordancia con las evaluaciones médico
ocupacional periddico, y deben de contener minimamente:

Exdmenes Complementarios Generales

Biometria sanguinea.

Bioquimica sanguinea.

Grupo y factor sanguineo.

Examen completo de orina.

Examenes complementarios especificos y de acuerdo al tipo de exposicion:

1A
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Valoracion musculo esquelética

Radiografia de térax

Examenes toxicoldgicos

El Médico Ocupacional determina la aptitud del trabajador en las evaluaciones médico
ocupacional en relacién al puesto de trabajo:

a) Apto: Trabajador sano o con hallazgos clinicos que no generan pérdida de capacidad
laboral ni limitan el normal ejercicio de su labor.

b) Apto con Restricciones: Aquel trabajador que a pesar de tener algunas patologias, o
condiciones pre-patoldgicas puede desarrollar la labor habitual teniendo ciertas
precauciones, para que estas no pongan en riesgo su seguridad, disminuyan su
rendimiento, o puedan verse agravadas deben ser incluidos en programas de vigilancia
especificos.

¢) No Apto: Trabajador que por patologfas, lesiones o secuelas de enfermedades o
accidentes tienen limitaciones orgénicas que les hacen imposible la labor.

Dichos Examenes Médicos se Realizan en Clinicas Certificadas Por El ministerio de Trabajo
CAPACITACION Y CONCIENTIZACION DEL PERSONAL DE OBRA

DESCRIPCION:

Comprende la realizacién de talleres de capacitacién para todo el personal de obra que
participa en la etapa de ejecucién de la obra, en los cuales se abordaran temas de induccién
en materia de salud y seguridad ocupacional.

El contratista proveerd todos los insumos y materiales necesarios, para la realizacién de
taller de capacitaciéon. Para la realizacién de los talleres informativos se requerira el
siguiente equipo: 1 ambiente con capacidad aproximada de 20 personas, 1 proyector,
material de escritorio, cartillas y refrigerio adecuado para cada participante.

Por las caracteristicas de proyecto y de acuerdo a la identificacién de los riesgos producidos
por la ejecucion del proyecto, la Empresa Contratista debera capacitar a todo el personal
de trabajo a través de:

La participacion de todo el personal, programada en grupos de 20 personas, o a criterio de
la obra.

Temas a desarrollar:

Plan de Seguridad e Higiene Ocupacional

Primeros auxilios

Aplicacién de Buenas Practicas Ambientales

Orden y Limpieza

Seguridad con las buenas practicas de buen comportamiento

Tiempo minimo de capacitacién de 2 horas.

Se repartird como material para la toma de notas 2 hojas bond, 1 boligrafo por participante
y cartillas segun el tema a considerar.

El refrigerio constarda de: Un sdndwich o merienda similar y refresco.

El responsable de impartir la capacitacion es el Especialista Ambiental de la Empresa
Contratista, los temas a abordar deberan ser puestos a consideracién y aprobados por la
Supervision Ambiental, asi como una programacion para cubrir la totalidad del personal de
obra.

Se debe coordinar con el area de obras civiles para establecer el caracter obligatorio de los

talleres. .
En cada taller se requiere la presencia de la Supervisiéon de obra ﬁn casos de verificacion

de la Fiscalizacién de obra.
ASORPRg,
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La realizacién de los talleres se realizard de manera bimestral, durante todo el tiempo de
ejecucion de obra. Se prepararan listas de asistencia, mismas que deberan ser llenadas por
cada participante (nombre y apellido, cargo y firma).

De igual modo se elaborard un acta de reunién, que indique los temas tratados, las
observaciones y las respuestas vertidas. Al inicio del taller se proveera material (boligrafo,
hojas de papel y cartillas) a cada participante, y a la culminacién del mismo se repartira el
refrigerio contemplado.

DIFUSION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO SEGURO

DESCRIPCION:

El presenten item se refiere a la Difusién de manuales, Procedimientos de trabajo seguro
(AST) referidos a optimizar los procesos de trabajo y operacién de equipos y maquinaria
dentro de las actividades de la obra, todo esto con el fin de reducir las molestias y
perturbaciones en el ambito social y econémico. La Empresa Contratista debera difundir
los procedimientos e instrucciones de trabajo para la correcta ejecucién de labores y
eficiente operacién de equipos y maquinarias. Estos Procedimientos deberdn ser
concientizados los trabajos que realizan los trabajadores durante la realizacién de sus
actividades.

SENALIZACION TEMPORAL

DESCRIPCION:

El Contratista debera implementar la sefializacion preventiva con mensajes referidos a la
salud y seguridad ocupacional de los trabajadores en los frentes de trabajo.

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

PAGO:

La obra ejecutada se pagara por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

04.04. PROGRAMA DE CAPACITACION EN SALUD, SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE
04.04.01. PROGRAMA CAPACITACION EN SALUD, SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE.

PROGRAMA DE CAPACITACION A TRABAJADORES

Descripcién:

Se realizara un programa trimestral de capacitaciones a los trabajadores que operen dentro
de las instalaciones del relleno sanitario.

PROGRAMA DE CAPACITACION A LA POBLACION

Descripcion:

Partida que describe las capacitaciones que se realizaran en animos de enterar a la
poblacién de los trabajos que se realizan dentro de las instalaciones del Relleno Sanitario.

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

PAGO:

La obra ejecutada se pagara por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el

proyecto.

04.05. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO Y CONTROL

04.05.01. MONITOREO AMBIENTAL
<ORFRo,,
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MONITOREO DE AGUA

DESCRIPCION:

Se realizara el monitoreo de la calidad del agua para verificar los cambios en las
caracteristicas microbiolégicas y fisicoquimicas de las aguas subterraneas y superficiales,
debido a una posible alteracién por diferentes tipos de agentes contaminantes, como
filtraciones de lixiviados, hidrocarburos, grasas, entre otros.

Los equipos utilizados para el monitoreo ambiental seran definidos por el contratista

El monitoreo de las aguas estaran bajo la responsabilidad de un Laboratorio registrado y
acreditado en el Instituto Nacional de Calidad — INACAL.

Los aspectos referidos a los pardametros, puntos de monitoreo, frecuencia, entre otros se
detalla en la Estrategia de Manejo Ambiental.

MONITOREOQ DE AIRE

DESCRIPCION:

Se realizard el monitoreo de la calidad del aire para verificar el cumplimiento de la
normativa y tendencias de cambio de calidad de aire, los pardmetros seran analizados por
un Laboratorio registrado y acreditado por el Instituto Nacional de Calidad — INACAL
Asimismo, los parametros requieren ser medidos in situ con equipo portatil, debiendo
contar con personal capacitado en temas de control de calidad de aire y emisiones.

Los aspectos referidos a los parametros, puntos de monitoreo, frecuencia, entre otros se
detalla en la Estrategia de Manejo Ambiental.

Parametros a monitorear:
Para el monitoreo de la calidad del aire, se considerd los siguientes parametros:
Parametros y ECA para Calidad de Aire

Parametros Unidad | ECA Norma de Referencia

D.S. N° 003-2008-MINAM, “Estandares de
Calidad Ambiental para Aire”

SO: (24 horas) 80

NO: (1 hora) ;200

ug/m* I35 D.S. N° 074-2001-PCM, “Reglamento de
LOL horal 000 Estandares Nacionales de Calidad Ambiental
de Aire”

PM — 10 (24 horas) 150

MONITOREO DE RUIDO

Descripcién:

Se establecerd el monitoreo de ruido, para el cumplimiento de los estandares establecidos
por cada parametro, durante el desarrollo de las actividades de construccién, que seran
generados por los equipos y maquinarias utilizados.

El monitoreo de ruido estar a cargo de un Laboratorio registrado y acreditado por el

Instituto Nacional de Calidad — INACAL (INDECOPI).
Los aspectos referidos a los pardmetros, puntos de monitoreo, frecuencia, entre otros se

detalla en la Estrategia de Manejo Ambiental y Social.

Parametros a monitorear:
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En el cuadro presentan los ECAs considerados para Ruido Ambiental, a tomar en cuenta,
cuando se exista el riesgo de contaminacién sonora a los centros poblados aledafios.
ECA para el Nivel de Ruido

Pardmetr | Unid ECA :

5 o Hora 7PE | ZR 12C 121 Norma de Referencia

Ruido 07:01 ~ 150 60 | 70 | 80 D.S. N° 085-2003-PCM.

Ammbients LA 22:00 “Reglamento de Estandares

| eqT |22:01 - 20 |50 |60 |70 Nacionales de Calidad
07:00 Ambiental para Ruido”

MONITOREQ DE SUELOS

Descripcién:

Se establecera el monitoreo de suelos, para el cumplimiento de los estandares establecidos
por cada parametro, durante el desarrollo de las actividades de construccién, que seran
generados por los equipos y maquinarias utilizados.

El monitoreo de suelos estard a cargo de un Laboratorio registrado y acreditado por el
Instituto Nacional de Calidad — INACAL

Los aspectos referidos a los parametros, puntos de monitoreo, frecuencia, entre otros se
detalla en la Estrategia de Manejo Ambiental.

Parametros a monitorear:

Los parametros seran establecidos por el ing. Supervisor de acuerdo al ECA suelo D.S. N°
002-2013-MINAM

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Global (GLB)

PAGO:

La obra ejecutada se pagara por Global (GLB), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el
proyecto.

04.05.02. ESTUDIO HIDROGEOLOGICO COMPLEMENTARIO

Descripcidn:
El contratista, en cumplimiento de las Politicas de Salvaguardas Ambientales del Banco

Mundial realizara un estudio hidrogeoldgico complementario del area de influencia del
proyecto, (contemplando la cuenca interna y cuenca externa), para tal fin debera delimitar
el area de estudio en funcién a las microcuencas relacionadas con los acuiferos existentes
y con el objetivo de ubicar e instalar pozos de monitoreo para establecer el seguimiento de
la calidad de aguas subterraneas, ademas determinar las avenidas maximas (tormenta de
disefio) para el manejo de las aguas superficiales en las etapas de construccién y operacién
del Relleno Sanitario.

El estudio complementario contemplara la elaboraciéon de mapas geoldgicos a detalle,
perforacion y pruebas de pozos de monitoreo (piezdmetros), con este fin se deberd
considerar las siguientes tareas:

Tarea 1. Modelo conceptual hidrogeoldgico: Elaborar el mapeo geoldgico a detalle
cubriendo el 4rea de estudio, en base a ello interpretar y refinar el modelo conceptual
hidrogeoldgico, geometria de los acuiferos someros y profundos, los caudales, zonas de

Especighfiatestion

de Resilfos Solidgs
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recarga y descarga, las direcciones y velocidades de flujo, origen de manantiales, entre

otros.

Tarea 2. Programa de perforacién y prueba de pozos de monitoreo (piezémetros): Para ello

debera utilizar la informacién del modelo conceptual hidrogeoldégico, en donde se disefiara

un programa para la construccién de pozos de monitoreo y se especificaran los siguientes

aspectos:

- Numero y ubicacién de pozos (Se recomienda como minimo cuatro pozos, ubicados
aguas arriba y debajo del area de relleno sanitario).

- Profundidades anticipadas (minimo 50 metros).

- Procedimientos para la recoleccién y analisis granulométrico de muestras de
materiales.

- Detalles para la construccién de los pozos (didmetro, filtro, entre otros).

- Procedimientos para el desarrollo y limpieza de los pozos.

- Procedimientos para conducir pruebas de acuifero para determinar los parametros
hidraulicos (permeabilidad, porosidad, entre otros).

- Procedimientos/protocolos para la toma de muestras de calidad de aguas de los
pOzos.

Tarea 3. Informe final del estudio hidrogeolégico complementario: en donde se

estableceran conclusiones y recomendaciones para el disefio, construcciény operacién de

los pozos de monitoreo (Piezémetros).

Tarea 4. El Contratista con base en los resultados, conclusiones y recomendaciones del

informe final del estudio complementario, debera construir los pozos de monitoreo.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: global (glb)

Norma de Medicién: se medird con base al informe del estudio Hidrogeoldgico

complementario aprobado por la supervisién de obra.

PAGO

El estudio complementario ejecutado se pagara por global (glb), aplicando el costo unitario

correspondiente, entendiéndose que dicho precio y pago constituirdn compensacién total

(mano de obra, leyes sociales, equipo, herramientas, impuestos y cualquier otro insumo o

suministro que se requiere para la ejecucién del trabajo).

04.06. PROGRAMA DE PROTECCION DE PATRIMONIO CULTURAL MATERIAL
04.06.01. MONITOREO ARQUEOLOGICO

DESCRIPCION:
El Plan de Monitoreo Arqueoldgico del proyecto serd ejecutado por un Profesional
Licenciado en Arqueologia durante el desarrollo de las obras y actividades de ingenieria
que involucren excavaciones y remocion de tierras en las obras en general por ejecutar, en
merito alos Certificados de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos o de preexistencia
otorgados por el Ministerio de Cultura al Consultor.

El Plan de Monitoreo Arqueoldgico se presenta como medida de mitigacién a fin de evitar
la afectacién de posibles Sitios Arqueolégicos o cualquier otro resto arqueolégico
identificados en el trazo de los trabajos a ejecutarse, insertandose en el Estudio de Impacto
Ambiental para la Ejecucién de la Obra.

\” 6"
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Como parte del Programa se realizara las siguientes actividades: elaborar e implementar el

Plan de Monitoreo Arqueolégico, aprobado por la Direccién Desconcentrada de Cultura —
Cusco.

ACTIVIDADES A REALIZAR:

Las labores a realizar en campo por el Arquedlogo Director del Contratista y Arquedlogos
de campo.

1

Realizar el reconocimiento arqueoldgico, en las dreas de la ejecucién de la Obra.

Supervisar continuamente los trabajos de remocién de tierras con mayor énfasis en
areas cercanas a sitios arqueoldgicos que pudieran ser identificados durante la etapa
constructiva de la Obra.

Realizar el registro escrito, grafico, dibujo de planta, perfiles, panel fotografico de las
actividades desarrolladas durante la ejecucién de las Obras empleando fichas de registro
especificas, segin Reglamento de Investigaciones Arqueoldgicas y Directivas vigentes
emitidas por el Ministerio de Cultura.

Entrevistar a los pobladores de las localidades cercanas con la finalidad de establecer la
ubicacion de posibles restos arqueoldgicos en el entorno de la zona de estudio.

El arquedlogo deberd Programar charlas de induccién arqueoldgica al personal,
profesional, técnico y obrero de la Empresa Consultora y Supervisores Responsables
de la Ejecucién de la Obra, con relacién a la Conservacién y Proteccién del Patrimonio
Cultural involucrado en las obras de ingenieria, para tal efecto se elaborara vy aplicara
fichas de induccién arqueolégica (pruebas dirigidas) , las mismas que deberan ser
firmadas por el arquedlogo Director responsable y el supervisor de la Obra, ademés de
llevar una registro de asistencia del personal que ha recibido la charla de induccién
arqueoldgica, entre otras recomendaciones que el Ministerio de Cultura solicite en la
Resolucién Directoral que apruebe el Plan de Monitoreo arqueolégico de la Obra .

Suspender las labores de ingenieria de manera temporal en aquellas dreas en la que
seregistre restos arqueoldgica de manera fortuita, paraidentificar su caracter cultural
y medidas de mitigacién, pudiendo proceder de dos maneras:

a. De ser elementos arqueoldgicos aislados y/o descontextualizados, proceder a
realizar el registro del hallazgo, fotografico escrito y su recuperacién inmediata,
previa conformidad con la Supervisién del Ministerio de Cultura.

b. De ser elementos arqueoldgicos de contexto y presenta asociaciones significativas
muebles e inmuebles, se procedera a realizar el registro del hallazgo, fotografico,
escrito y su recuperacion inmediata, y elaborara el proyecto pertinente de acuerdo
a lo estipulado en el Reglamento de Investigaciones Arqueoldgicas.

7. De producirse un hallazgo fortuito durante la ejecucién del Plan de Monitoreo

Arqueoldgico, realizar la recoleccién sistematica de materiales, arqueoldgicos; para la

JROS
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10.

11.

datacién y fechado, se utilizara la cerdmica como indicador de estilo y época, a través
de la tipologia y seriacién, durante la ejecucién de los trabajos de gabinete que se
llevaran a cabo de manera paralela a los trabajos de campo. Paralelo a ello se tratara
de identificar el tipo o los tipos de asentamientos, mediante técnicas de asociacion, con
el fin de lograr fechados relativos a través de fechados conocidos que provengan de
contextos arqueologicos primarios, dibujo de planta, perfiles de estratos culturales,
dibujos de fragmentos. de ceramica, analisis de material arqueolégica de manera
porcentual, inventario segiin peso etc; segun avance semanal y la realizacién de un
adecuado registro grafico- fotografico de los contextos y elementos arqueolégicos
recuperados; los trabajos de gabinete deberdn contemplar, la limpieza, rotulacién,
clasificacién, andlisis preliminar, conservacién preventiva y embalaje de los materiales
arqueoldgicos recuperados durante los trabajos de Monitoreo Arqueoldgico (de ser el
€aso).

Entregar a la empresa la documentacién remitida al Ministerio de Cultura y copia del
Informe Final del Plan de Monitoreo Arqueoldgico, luego hacer entrega de la Resolucién
Directoral que aprueba el Informe Final del Plan de Monitoreo Arqueolégico emitida
por el Ministerio de Cultura.

Establecer las medidas de mitigacién ante la presencia de evidencia cultural dentro
del area de ejecucion de la obra y el Consultor deberd especificar las ocurrencias y
labores del Plan de Monitoreo Arqueoldgico desarrollados en el Cuaderno de Obra.

Elaborar mensualmente uninforme al consultor, en el que se presentara la informacién
producto de las actividades desarrolladas en el Plan de Monitoreo Arqueolégico en
Obra segun los items presentados en el Plan de Monitoreo Arqueolégico presentados
al Ministerio de Cultura.

Solicitar la Supervisiones Arqueolégicas periédicas al Ministerio de Cultura, previa
coordinacion con el consultor. El supervisor del Ministerio de Cultura emitird un acta, el
cual sera presentado en el Informe Mensual del consultor.

METODO DE MEDICION.

Unidad de Medida: Es en Unidad (u)
PAGO:

La obra ejecutada se pagara por Unidad (u), aplicando el costo unitario El Supervisor
Ambiental debera verificar que se estén dando las medidas de control especificadas en el

proyecto.

04.07. ESTRATEGIA DE CIERRE
04.07.01. PLAN DE ABANDONO DE OBRAS
04.07.01.1. LIMPIEZA Y REVEGETACION

DESCRIPCION:
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El plan consiste en recuperar y rehabilitar las areas que han sufrido algin grado de
alteracion ambiental y del paisaje durante la etapa de construccion, para tal fin se
realizaran acciones de remocién, reconformacién de suelos, limpieza y revegetacién en
areas temporales propias de la construccién como campamento, letrinas, almacenes, patio
de maquinas, vias de acceso, dreas de almacenamiento temporal de materiales y para el
caso del drea de depésito de material excedente — DME se considera el abonamiento
adecuado de suelos para fines productivos y la siembra de gras.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad (Glb)

METODO DE PAGO

El pago se efectuard por el global (Glb), aplicando el precio unitario respectivo,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total (mano de obra,
herramientas, leyes sociales, impuestos y cualquier otro insumo o suministro que sea
necesario para la ejecucién del trabajo).

Definiciones

Liguido de Operacion: Es el generado en las Plantas de Separacién y Clasificacién de Residuos,
proveniente del liquido contenido en los residuos, agua de lluvia caida sobre residuos o zonas
donde se manejan residuos, aguas de lavado de zonas sucias o con residuos y toda agua que hubiera
estado en contacto con residuos o con zonas sucias de residuos.

Liguido lixiviado: Se refiere a cualquier liquido y sus componentes en suspension, que ha percolado
a través de la masa de residuos, o lixiviado de ésta por efectos de descomposicién de los residuos.

Planta de tratamiento y/o gestién de liguidos lixiviados: Es la instalacién donde se realizaran los
procesos disefiados para gestionar y/o modificar a través de procesos sus propiedades fisicas,
quimicas o bioldgicas, de modo de transformarlos en un liquido que permita, considerando sus
caracteristicas, el vuelco a un cuerpo receptor, su reinyeccion al relleno sanitario o su redso.

Relleno Sanitario: (Definicion de la American Society of Civil Engineers ASCE) Relleno Sanitario es la
técnica para la disposicion final de los residuos sélidos en el suelo, sin causar perjuicio al medio
ambiente y sin ocasionar molestias o peligros para la salud y seguridad publica. Este método utiliza
principios de ingenieria para confinar los residuos sdlidos en la menor superficie posible,
reduciendo su volumen al minimo practicable, Los residuos sdlidos asi depositados se cubren
diariamente con una capa de suelo.

Residuos Sdlidos Urbanos: Son los residuos domiciliarios con alta proporcién de desperdicios de
comida, residuos provenientes de |a limpieza de calles (barrido, poda, arboles caidos, etc.), residuos
comerciales e industriales solidos que NO resulten residuos peligrosos, como ser trapos, papeles,
cartones, cubiertas, etc., en un todo de acuerdo con la legislacion provincial y municipal vigente
sobre el tema.

Residuos Peligrosos: Aquellos que por sus caracteristicas intrinsecas representan riesgos a la salud
y al ambiente (Ley General de Residuos Sélidos, Ley 27314)

Asi mismo en el Art. 152, La mencionada ley, los clasifica de acuerdo a su origen en:

1. Residuo domiciliario

2. Residuo comercial

3. Residuo de limpieza de espacios publicos

4, Residuo de establecimiento de atencion de salud
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5. Residuo industrial

6. Residuo de las actividades de construccion

7. Residuo agropecuario

8. Residuo de instalaciones o actividades especiales

Por otro lado los residuos peligrosos son definidos en el Art.22 de la misma ley de la siguiente
manera:

v" Son residuos sélidos peligrosos aquéllos que por sus caracteristicas o el manejo al que son
o van a ser sometidos representan un riesgo significativo para la salud o el ambiente.

v" Sin perjuicio de lo establecido en las normas internacionales vigentes para el pais o las
reglamentaciones nacionales especificas, se consideraran peligrosos los que presenten por
lo menos una de las siguientes caracteristicas: corrosividad, reactividad, explosividad,
toxicidad, inflamabilidad, radiactividad o patogenicidad (biocontaminacion).

v" Dichas caracteristicas de peligrosidad se resumen en las siglas CRETIB.

Zona de Préstamo: Constituye el drea que se utilizard para extraer el suelo necesario para la
construccion de la infraestructura y la operacion del relleno sanitario.

Frente de Descarga: Es la zona activa del Relleno Sanitario donde se realizan las tareas de
distribucién y compactacion de los residuos.

Bermas Operativas: Son las divisiones estancas que rodean al frente de descarga (Celdas), y tienen
por finalidad la contencién del liquido lixiviado, para evitar la contaminacion del agua pluvial que
cae dentro del mddulo, y fuera de la zona del frente de descarga.

Médulos: Se denomina maédulo a las unidades de disposicion final rodeadas por terraplenes de
circulacién, una vez completados con RSU. Desde el punto de vista constructivo, cada médulo debe
conformar un recinto estanco que impida la migracion lateral de gases, y la migracion lateral y
vertical de liquidos lixiviados hacia el exterior de dicha unidad.

Sectores: Son unidades que surgen de la subdivision de un médulo, y estdn delimitados por bermas
de separacion, las cuales estardan impermeabilizadas con paquete de geotextiles y geomembranas
de polietileno de alta densidad de 2000 micrones. Su cantidad y distribucion dependeran del disefio
adoptado.

Celdas: Es la minima unidad de subdivisién que se hace de la infraestructura basica de disposicion
final, y surgen de dividir un sector. Estdn delimitadas por bermas (de menor porte que las que
dividen a los sectores), y su cantidad y distribucion dependeran de las necesidades operativas.

Expediente Técnico: Se entiende por Expediente Técnico al conjunto de elementos graficos y
escritos, que definen con precision el carédcter y la finalidad de la obras y permiten ejecutarlas bajo
la direccién de un profesional.

Libro de Notas de Pedido: Es el libro foliado, sellado y rubricado por el contratante, llevado por
triplicado, destinado a asentar, por orden de fecha y obligatoriamente, todas las comunicaciones
formales y entrega de documentacién del contrato realizadas por la contratista hacia el

contratante.

Libro de Ordenes de Servicio: Es el libro foliado, sellado y rubricado por el contratante, llevado por
triplicado, destinado a asentar, por orden de fecha y obligatoriamente, todas las comunicaciones
formales y entrega de documentacion del contrato realizadas por el contratante hacia la
contratista.
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3. CARACTERISTICAS TECNICAS PARA LA EJECUCION DE OBRA Y EQUIPAMIENTO INTEGRAL.

5.1.-ASPECTOS TECNICOS
Ejecucion de obra de infraestructura para la disposicién final de RR.SS. de la
provincia de Calca de los distritos de Calca, Lamay, Coya, Pisac, San Salvadory Taray
de la provincia de Calca-Regién Cusco.

5.2.-RELACION DE DOCUMENTOS REQUERIDOS:

5.2.2 PLANOS DE EJECUCCION DE OBRA:
* Los planos estdn contenidos en el Anexo 03/V Planos que se detalla a
continuacion:

CODIGO PLANO
00 PLANO PERIMETRICO
01 PLANTA GENERAL - UBICACION
02 FASE 1 - PLANTA DE DISTRIBUCION GENERAL
03 FASE 1 - PERFIL LONGITUDINAL Y SECCIONES
04.1 MOVIMIENTO DE TIERRAS
04.2 MOVIMIENTO DE TIERRAS - PLATAFORMAS
04.3 MOVIMIENTO DE TIERRAS - CONFORMACION DE RAMPA
05.1 FASE 1 - GESTION DE LIXIVIADOS
05.2 FASE 1 - ESPECIFICACIONES GESTION DE LIXIVIADOS
06.1 FASE 1- GESTION DE PLUVIALES
06.2 FASE 1- DRENAJE DE PLUVIALES
07.1 FASE 1 - INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD
07.2 FASE 1 - INSTALACIONES DE ABASTECIMIENTO
07.3 FASE 1- INSTALACIONES DE SANEAMIENTO
08 FASE 1 - EDIFICACION NAVE TALLER ALMACEN
09.1 FASE 1- CASETA DE CONTROL
09.2 FASE 1 - DEPOSITO DE AGUA / CASETA GRUPO PRESION
10.1 FASE 1- PLANAY ELEVACIONES EDIFICIO DE PERSONAL
10.2 FASE 1 - ESTRUCTURA E INSTALACIONES EDIFICIO DE PERSONAL
10.3 FASE 1- ESQUEMAS UNIFAMILIARES EDIFICIO DE PERSONAL
11 FASE 1- MURO DE CONTENCION GAVIONES
12 FASE 1 - EXPLOTACION
13.1 FASE 2 - PLANTA DE DISTRIBUCION GENERAL
13.2 FASE 2 - PERFIL PLANTA DE DISTRIBUCION GENERAL
14 FASE 2 - EXPLOTACION YANAHUAYLLA
15 FASE 3 - PLANTA DE DISTRIBUCION GENERAL CLAUSURA
16 FASE 1 - PLANTA PILOTO DE TRATAMIENTO
17 DETALLES CONSTRUCTIVOS
18.1 FASE 1- PLANTA PILOTO DE TRATAMIENTO PLANTA Y ELEVACIONES
18.2 FASE 1 - PLANTA PILOTO DE TRATAMIENTO DETALLES
19.1 DETALLES CONSTRUCTIVOS
19.2 DETALLES CONSTRUCTIVOS
20 FASE 1- CERCO PERIMETRICO
21 CHIMENEAS
22.1 VIAS DE ACCESO - SECCIONES |
22.2 VIAS DE ACCESO - SECCIONES Il

e L TRUCT '-\r"\,.Q
J .C.q“T
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22.3 VIAS EN PLATAFORMAS - SECCIONES |
22.4 VIAS EN PLATAFORMAS - SECCIONES I
23 CONTROL AMBIENTAL
24 PLANTA DE TRATAMIENTO Y PLANTA DE INSTALACIONES ADMINISTRATIVAS
25 SENALIZACION INFORMATIVA
26 COBERTURA FINAL

5.3.- DESCONSOLIDACION DE GASTOS GENERALES

Referido a los gastos generales variables que tienen relacién directa con el tiempo de
ejecucion de obra; y los gastos generales fijos.
5.5.- INSUMOS: CANTIDAD Y PRECIOS

Se presentara la relacion de materiales y equipos nacionales y/o importados que gquedan
incorporados a la obra, asi como los materiales consumibles, incluyendo los gastos de
comercializacion, con indicacién de la unidad de medida, cantidad y precios, por cada
especialidad.

3.6.-CALENDARIO VALORIZADO DE OBRA

Referido al documento en el que consta la programacidn valorizada de la ejecucién de la
obra en periodos determinados.

5.7.-PROGRAMACION DE OBRA CON PERT CPM

Referente al sistema de planeamiento y direccién de los trabajos en obra, mediante la
utilizacién de grafos o redes, con determinacion de la ruta critica.

4. PLAZO DE EJECUCION

Plazo de la ejecucion del Acondicionamiento:
El tiempo méximo de ejecucion del acondicionamiento es de 240 dias calendarios

Detalle Contenido Plazo de Contados a partir de
entrega
Ejecucion de la | 240 dias | Suscrito el Contrato de
obra calendarios | Consultoria

4.1. Inicio del plazo de ejecucion

El inicio del plazo ejecucion comienza a regir desde el dia siguiente que se cumplan las

siguientes condiciones:
a) Que se haya suscrito el Contrato de Consultoria.
b) Que LA ENTIDAD haya hecho entrega del terreno o lugar donde se desarrollara el

proyecto.

Para que la FIRMA CONTRATISTA acceda al pago, debera solicitarlo adjuntando su factura y una (1)
copia del Acta de Conformidad del Entregable que solicite el pago.

5__(;\-'%8(50MISO DE LA FIRMA CONTRATISTA
Vg A
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e

La FIRMA CONTRATISTA es directamente responsable de la buena ejecucion del servicio
contratado, debiendo compatibilizar todas las especialidades y rehacer y/o subsanar sin
costo alguno para la ENTIDAD, las deficiencias que puedan presentar con posterioridad a la
prestacion del servicio, durante la ejecucién del acondicionamiento y hasta que éste
culmine a satisfaccién de la Entidad.

Deberd prestar asesoria, absolver y atender las consultas y/o observaciones generadas
durante la ejecucion de la obra, en un plazo no mayor de tres (03) dias calendario, contados
desde el dia siguiente de la recepcion de la comunicacién del LA ENTIDAD.

Es responsabilidad de la FIRMA CONTRATISTA el cumplimiento de la programacion de sus
metas previstas y de adoptar las medidas necesarias para su cumplimiento.

6. OTROS

Cualquier punto no considerado en las cldusulas precedentes se cefiird a lo que
establecen las Bases Generales, el Contrato, y la reglamentacién del Banco Mundial
relacionados a contrataciones.
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ANEXO A: ESTRUCTURA DE COSTOS

N° Ejecucion de Obra Area S/. Por m2 | Total Parcial

1

2

3

4

5

6

4
Costo Directo
Gastos Generales %
Utilidad %
Subtotal
IGV 18%
Total

COSTO TOTAL PRESUPUESTO (CTP)
CTP= Eejecucion de obra
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TERCERA PARTE
Condiciones Contractuales y
Formularios del Contrato
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

Las Condliciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y
los otros documentos que aqui se enumeran, constituirdn un documento integral que establece
claramente los derechos y obligaciones de ambas partes,

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado en base a la experiencia internacional en
la redaccion y administracion de contratos, teniendo en cuenta la tendencia en la industria de la

construccion del uso de un idioma mds simple y directo.

El formato puede ser utilizado directamente para contratos de obras menores a precio unitario y,
contratos de suma alzada.

"y
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

indice de Clausulas

A. DiSPOSICIONES GENEIAIES ......ccucririacririsnrerenrsesinisiriscsesanssesssssensaesesnsassesesessassesssssenens 230
3 DERTIBANER. ... bl bkt ez B et et 230
2 VIEEEPPEYACION ..t onosnressbisim s e mesabs ikt s 232
3 Idiomay Ley ADlICAbIES........ccccvvuineeeereerrionenseenseesessssssssesssssssssoeseseseesssens 233
4, Decisiones del Gerente de OBras. .............ooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeei, 233
5. Pelegaditn de oS ...opmusmmamnimumbibama b, g e 233
6. COMUDICATIONES. .. .corivmenbirpugiiiib o s oo LIS L 1B 233
7. SUDBOREIANIGE: . . ol Bt e i A Bt N, 233
8. OLOS CORANISHI ... o b i ie s s s pars b st s 233
9. PRISONEN BOUIB0E ..ottt s B ires e s ot doebrbonse Benrstons i 233
10. Riesgos del Contratante y del Contratista ...........covvveeeeeeeeeeees o) 234
11,  RiesgosdelContiabanhe. ..o o i e o 234
2.  RissgosdelUanBalinhi .o mpenusmtminsniasmiin s o 234
13. SRHUIOS . e e LR AN T Pe L N AR B R S R SRR R 234
14. Informes de investigacion del Sitio de las Obras.............cocoovevvveeeeeevennn, 235
5. Construccidn de las Obras por el Contratista.............cc.ooovveeeeoeieeeeee, 235
16. Terminacion de las Obras en lafechaprevista .............oocooevveeeveeveeieeenn, 235
17.  Aprobacién por el Gerente de Obras............ccoovevveveeveveevireveerseereeeeseeseons 235
18. /o o ) TN AN SN R B N I oL S . 0 S 1 . A 236
19. Fn ol g T L CL L I TN S N Oy o S S . ) 236
20.  Toma de posesién del Sitio de 1as Obras .............cccooeveeveeeereeeeceeeeennn. 236
21. ACCES0 Al SIHO @ IABIIBTSS. . ... ccsoitisnmmmesiinssuns s ssrnshisvasessansrbrasiarsssimmts 236
22. Instrucciones, INSPeCCioNEs Y AULOTIAS ............cccceveirrviereeeeerrreseeeessersesseses 236
23, Selecaon:del CONCIAdON ...t s R 236
24. Procedimientos para la solucion de controversias...........ccocooeveeeeveeeennn, 237
A b [ T TR NG SO SRS SN R 1 Ny © S S 237
25 g o T SRR 8% W S Vit St e S o 237
26. Prérroga de la Fecha Prevista de Terminacion ............c.cooceevevveevneeeveeneenn.. 238
27 Aceleracion de 185 B ... mmvemitmsnnsl m e s 238
28. Demoras ordenadas por el Gerentede Obras....................ccccoovvveeeeeennn. 238
29. Reuniones adminiStrativas...........cc.cccviviiieiiiie et ee e 238
30. AdVertencia anticiPada ........ooeeieeeeeeeeee e 238
G, Control de Calldad vviiiviinmnnnmiiibusinimamnibnsnsmmmsn s 239
31 Idemineacion dé DEITINE ....onvmuiis s e e s 239
32. PRUBHIES. v s o B s e e s e M s 239
33. COrreccion 08 DIBTBELOS. . ......couwsiviisivsisimmssivmsibsiosssssisssiiissmsss e 239
34, DefeCtos NO COMTRRIADS ......corsiesisnrimsrninsensisemsnsorssrrosassasssssessonossinnasonssissuss 239
D COntrol de COSLOS iiiiisssinssmniiniossiosassiinmirmsiaissinmmsisissanistinsstasisisasnainianeiienions 240
PIacio gl CORBESID... ... . .2 it ittt st St st sl e b 004 240
Modificaciones al Precio del Contrato..........ccceeevviiiciiiiiiieeviee e 240
NATFIEIORBG .. c.comsssiisiuiminm g s mes D ol st s o Lot B R D R bl 240
Provecciones de Flajoide EREEEINGS . ... ot arssti s mosssmisso s s 241

Certificados de Pago...........cccocoveniivcrcnieenees

IMe

oNSULT



229

By B s i s R peaapEe AS S 242
41, Eventos Compensables ................coooooeoeomeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 242
L 11l 243
43, L A 244
o S L s T OO 244
45, REEENCIONES ..ottt e, 244
46. Liquidacion por dafios Y PerjUICIOS. .........c.oeveeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeee, 245
47. BONIfICACIONES ..ottt 245
48. PARO 8 BNBICIDO . .soiiiiiiiiniiiinsimimressmmeassssnssrasssssmri e sesmssms ey ossses 245
I T I e, 246
Bk,  Trabalos POrdiE .o mwmusssa s s R R et 246
5L, LOSED U TEPATBIONES covnssisumssneiicnsns ansindisissis i o TSI oAb 246
E. FINAlizacion del CONtrato.......cccccvuiverrrrecrcranerissssssneeeesesssnsensessssssssesssssnsesnssssssssnenses 246
52,  Terminacion de 1as OBras..........cccocooveoviiiieieeieeeeeeece oo 246
53. BRECERGION G& 188 OIS i i e st tiasn s s b ey s B L 246
54, Linpidacitn. Soal . cnunnmnmmussranai T R 246
55.  Manuales de Operacién y de Mantenimiento................ccocovveeeeeeeeeenn, 247
56.  Rescision del CONTrato ...........c.coceoeiiiiiie e e 247
57, Fraude y COrTUPCION.........c.oouiriiiceecieete ettt ers e ene e 248
58. Pagos posteriores a la rescision del Contrato..............oooocevvvveeeeeeeeeeeenn. 249
59. Derechos de propiedad. .............oovevieieie it 250
60. Liberaciéon del cumplimiento del Contrato ............ccocveveieeviieeieieieeeeeenn. 250
61. Suspension del Préstamo o Crédito del Banco.............cccooovvivvivivecinecnnen. 250




230

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1

Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

A. General

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(e)

(h)

(i)

()

(k)

()

El Monto Aceptado del Contrato es el monto aceptado en
la Carta de Aceptacién para la ejecucion y terminacién de
las Obras y la correccién de cualquier defecto.

El Calendario de Actividades es el calendario de
actividades que comprende la construccién, instalacion,
pruebas y entrega de las Obras en un contrato por suma
alzada. El Calendario de Actividades incluye un suma
alzada para cada actividad, el cual serd utilizado para
valoraciones y para determinar los efectos de las
variaciones y los efectos que ameritan compensacién.

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista para resolver en primera
instancia cualquier controversia, de conformidad con lo
dispuesto en la cldusula 23 de estas CGC,

Banco significa la institucién financiera designada en las
CEC.

La Lista de Cantidades es la lista que contiene las
cantidades y precios que forman parte de su Oferta.

Eventos que ameritan compensacién son los definidos en
la clausula 41 de estas CGC.

La fecha de terminacion es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con
la Subcldusula 52.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subclausula
2.3 de estas CGC.

El Contratista es la parte cuya Oferta para la ejecucion de
las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacion
entregado por el Contratista al Contratante.

El Precio del Contrato es el Monto Aceptado del Contrato
establecido en la Carta de Aceptacion y subsecuentemente,
segln sea ajustado de conformidad con las disposiciones
del Contrato.

Dias significa dias calendarios; meses significa meses
calendarios.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se

pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
/ \
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(n)

(o)

(p)

(q)

(r)

(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

(x)

{y)

equipos del Contratista, en adicidn alos pagos por concepto
de los materiales y planta conexos.

Defecto es cualquiera parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subcldusula 33.1 de las CEC y calculado a
partir de la Fecha de Terminacidn.

Los planos significa los planos de las Obras estipulados en el
Contratoy cualquier otro plano o modificacién hecho por (o
en nombre de) el Contratante de conformidad con las
disposiciones del Contrato, incluyendo los célculos y otra
informacion proporcionada o aprobada por el Gerente de
Obras para la ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucién de las Obras, segtn se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccidn de las Obras,

“Por escrito” significa escrito a mano, a mdquina, impreso
o creado electrénicamente y que constituya un archivo
permanente;

El precio inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacién del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion es la fecha en que se
prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada
Unicamente por el Gerente de Obras mediante una
prorroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
fungibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados
en las Obras,

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica
en las CEC (o cualquier otra persona competente nombrada
por el Contratante con notificacién al Contratista, para
actuar en reemplazo del Gerente de Obras), responsable de
supervisar la ejecucion de las Obras y de administrar el
Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.
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Interpretacion

21

2.2

2.3

(bb) Los informes de investigacién del Sitio de las Obras son los

informes incluidos en los documentos de licitacidn que
describen con precisién y explican las condiciones de la
superficie y el subsuelo del Sitio de las Obras.

{cc) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras

incluidas en el Contrato y cualquiera modificacién o adicién
hecha o aprobada por el Gerente de Obras.

(dd)  La Fecha de Inicio es la Gltima fecha en la que el Contratista

deberd empezar la ejecucién de las Obras y gue est3
estipulada en las CEC. No coincide necesariamente con
ninguna de las fechas de toma de posesién del Sitio de las
Obras.

(ee) El Subcontratista es una persona, natural o juridica,

contratada por el Contratista para realizar una parte de los
trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de
las Obras.

(ff) Las Obras Provisionales son las obras que el Contratista

debe disefiar, construir, instalar y retirar, y que son
necesarias para la construccién o montaje de las Obras.

(gg) Una Variacién es una instruccién impartida por el Gerente

de Obras que modifica las Obras.

(hh)  Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al

Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, el singular significa también
el plural, y el masculino significa también el femenino v
viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente a menos que se las
defina especificamente. El Gerente de Obras proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada
Seccion de las Obras (aparte de las referencias especificas a la
Fecha de Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacidn de la
totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran
en el siguiente orden de prioridad:

(a) Convenio,

(b) Carta de Aceptacién,

(c) Carta de Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,
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7.

Idioma y Ley
Aplicables

Decisiones del
Gerente de Obras

Delegacion de

Funciones

Comunicaciones

Subcontratacién

Otros Contratistas

Personal y
Equipos

b

4.1

54

6.1

9.2

(e) Planos,
(h)  Lista de Cantidades,'y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato y la ley que lo regird se estipulan en las
CEC.

Salvo cuando se especifique algo diferente, el Gerente de Obras,
en representacion del Contratante, decidird sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Contratante y el
Contratista.

Salvo cuando se especifique algo diferente en las CEC, el Gerente
de Obras, después de notificar al Contratista, podrd delegar en
otras personas, con excepcion del Conciliador, cualquiera de sus
deberes y responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn vélidas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran
en vigor una vez que sean entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacién del Gerente de Obras, pero no podra ceder el Contrato
sin la aprobacién por escrito del Contratante. La subcontratacién
no altera las obligaciones del Contratista.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de
Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista también
debera proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podré modificar la Lista
de Otros Contratistas y deberd notificar al respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave y utilizar los
equipos identificados en su Oferta para llevar a cabo las Obras, u
otro personal y equipos aprobados por el Gerente de Obras. El
Gerente de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave
y equipos solo si sus calificaciones o caracteristicas son iguales o
superiores a las propuestas en la Oferta.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocidn de un
integrante del equipo de trabajo del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

antidades” y reemplazarila por "Calendario

9“\0:,_{,9
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10.

11.

12.

13.

Riesgos del Contratantey 10.1

del Contratista

Riesgos del Contratante

Riesgos del
Contratista

Seguros

111

11.2

12.1

13.1

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
que en este Contrato se estipulen que corresponden al
Contratista.

Desde la fecha de inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(a)  Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida
o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras,
o con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(i)  negligencia, violacién de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legales por
parte del Contratante o cualquiera persona empleada
por €l o contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o
en el disefio hecho por el Contratante, o a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

Desde la fecha de terminacién hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, serd riesgo del Contratante
la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la
pérdida o dafios como consecuencia de:

(a)  undefecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b)  un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacidn, y
que no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacién.

Desde la fecha de inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccién de Defectos, cuando no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista, los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
(incluyendo, sin que éstos sean los Unicos, las Obras, Planta,
Materiales y Equipo).

El Contratista deberd contratar conjuntamente a nombre del
Contratista y del Contratante, seguros para cubrir durante el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos, y por los montos totales
y los montos deducibles estipulados en las CEC, los eventos que
constituyen riesgos del Contratista son los siguientes:

pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;

« PROOL
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14,

15.

16.

17.

Informes de
Investigacion del Sitio
de las Obras

Construccién de
las Obras por el
Contratista

Terminacién de las
Obras en la fecha
prevista

Aprobacién por
el Gerente de Obras

13.2

133

134

13.5

141

15.1

16.1

171

17.2

173

17.4

(b) pérdida o dafios a los Equipos;

(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato,
¥

(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberén contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas
y certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que
se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podrén modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las
polizas de seguro,

El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademés
de cualquier otra informacién de que disponga el Contratista.

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccidn de las Obras en |a Fecha
de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que
hubiera presentado, con las actualizaciones que el Gerente de
Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion,

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras para su
aprobacién, las Especificaciones y los Planos de las obras
provisionales propuestas.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras
provisionales.

La aprobacion del Gerente de Obras no liberara al Contratista de
su responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.
El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.
Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion
de las obras provisionales o definitivas deberdn ser aprobados




236

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Seguridad 18.1

Descubrimientos  19.1

Toma de posesién 20.1
del Sitio de las Obras

Acceso al Sitiode  21.1
las Obras

Instrucciones, 22.1
Inspecciones y
Auditorias 22.2

Seleccién del 23.1
Conciliador
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previamente por el Gerente de Obras antes de su utilizacién para
dicho propésito.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés histdrico o de otra naturaleza ode
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
obras serd de propiedad del Contratante. El Contratista debera
notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir
las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesidn de la totalidad
del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna
parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerara que el
Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes
y que ello constituye un evento compensable.

El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras ya
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Gerente
de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

El Contratista permitird y realizara todos los trémites para que sus
Subcontratistas o Consultores permitan que el Banco y/o las
personas designadas por el Banco inspeccionen las cuentas y
registros contables del Contratista y sus sub contratistas
relacionados con la ejecucién del contrato y realice auditorias por
medio de auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el
Banco. El Contratista, Subcontratistas y Consultores debers
prestar atencion a lo estipulado en la subcldusula 57.1, segun la
cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar significativamente el
ejercicio por parte del Banco de los derechos de inspeccién y
auditorfa consignados en la subcldusula 22.2 constituye una
practica prohibida que podrd resultar en la terminacién del
contrato (al igual que en la declaracién de inelegibilidad de
acuerdo a las Normas de Adquisiciones).

El Conciliador deberd ser elegido conjuntamente por el
Contratante y el Contratista en el momento de expedicién de la
Carta de Aceptacidn. Si por alguna razén, el Contratante no est3
de acuerdo con la designacién del Conciliador al momento de
expedicion de la Carta de Aceptacidn, el Contratante solicitara que
la Autoridad Nominadora estipulada en las CEC designe al
Conciliador dentro de un periodo de 14 dias a partir del recibo de
dicha solicitud.

En caso de renuncia 0 muerte del Conciliador, o en caso de que el
Contratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador no
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24. Procedimientos
para la solucién de
controversias

25. Programa

24.1

24.2

24.3

24.4

nombraran de comun acuerdo un nuevo Conciliador. Sial cabo de
30dias el Contratante y el Contratista no han llegadoa un acuerdo,
a peticién de cualquiera de las partes, el Conciliador serd
designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las CEC
dentro de los 14 dias siguientes a |a recepcion de la peticién.

Si el Contratista llegase a considerar que el Gerente de Obras ha
tomado una decision fuera de su nivel de autoridad definido por
el Contrato o que la decisién fue errada, dicha decisidn debera ser
remitida al Conciliador dentro de los 14 dias siguientes a la
notificacién de la decisién por el Gerente de Obras,

El Conciliador deberd comunicar su decisién por escrito dentro de
los 28 dias siguientes a su recepcion de la notificacidn de una
controversia,

El Conciliador sera compensado por su trabajo, cualquiera que sea
su decisién, por hora segtin los honorarios especificados en los
DDLYy en las CEC, ademds de cualquier otro gasto reembolsable
indicado en las CEC y el costo serd sufragado por partes iguales
por el Contratante y el Contratista. Cualquiera de las partes podra
someter la decision del Conciliador a arbitraje dentro de los 28 dias
siguientes a la decisién por escrito del Conciliador. Si ninguna de
las partes sometiese la controversia a arbitraje dentro del plazo de
28 dias mencionado, la decisién del Conciliador serd definitiva y
obligatoria.

El arbitraje deberd realizarse de acuerdo al procedimiento de
arbitraje publicado por la institucién denominada en las CEC yen
el lugar establecido en las CEC.

B. Control de Plazos

25.1

25.2

253

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de
la Carta de Aceptacidn, el Contratista presentard al Gerente de
Obras, para su aprobacién, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacidn, la secuencia y el
calendario de ejecucidén de todas las actividades relativas a las
Obras. En contratos a suma alzada, las actividades incluidas en el
programa deberan ser consistentes con las actividades incluidas
en el Calendario de Actividades.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Gerente de Obras para su
aprobacion, un Programa a intervalos iguales que no excedan el
periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta
dicho programa actualizado dentro de este plazo, el Gerente de
Obras podrd retener el monto especificado en las CEC del préximo
certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el
pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado. En caso de contratos a suma
alzada, el Contratista deberd proveer un Calendario de
Actividadeshactualizado dentro de los 14 dias siguientes a la

#h queel Gerente de Obras lo haya requerido.
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26.

27.

28.

29.

25.4

Prérroga de la 26.1
Fecha Prevista de
Terminacién

26.2

Aceleracion de las  27.1
Obras

27.2
Demoras 28.1
ordenadas por el
Gerente de Obras
Reuniones 29.1
Administrativas
29.2

Advertencia
Anticipada

La aprobacién del Programa por el Gerente de Obras no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Contratista podrd modificar el Programa vy presentarlo
nuevamente al Gerente de Obras en cualguier momento. E|
Programa modificado debera reflejar los efectos de las Variaciones
y de los eventos compensables.

El Gerente de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacién cuando se produzca un evento compensable o se
ordene una Variacién que haga imposible la terminacidn de las
Obras en la Fecha Prevista de Terminacidn sin que el Contratista
adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos
pendientes y le genere costos adicionales.

El Gerente de Obras determinara si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacién y por cuanto tiempo, dentrode los 21 dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Gerente de
Obras una decisién sobre los efectos de una Variacién o de un
evento compensable y proporcione toda la informacién de
soporte. Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca
de una demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora
debida a esa falla no serd considerada para determinar la nueva
Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Obras
deberd solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir la necesaria aceleracién de la ejecucion de los tra bajos.
Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacién serd modificada como corresponda y confirmada por
el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas valoradas del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se trataran como Variaciones.

El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la
iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar
ala otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo
de dichas reuniones ser4 la revisién de la programacién de los
trabajos pendientes y la resolucién de asuntos planteados
conforme con el procedimiento de Advertencia Anticipada.

El Gerente de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacién con las medidas que deban adoptarse.
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31.

32.

33.

34.

Identificacién de
Defectos

Pruebas

Correccion de
Defectos

Defectos no
corregidos

30.2

circunstancias que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar Ia ejecucion de las
Obras. El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista que
presente una estimacién de los efectos esperados en el Precio
del Contrato y en la fecha de terminacidn a raiz del evento o
circunstancia.  El Contratista debers proporcionar dicha
estimacion tan pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborard con el Gerente de Obras en Ila
preparacion y consideracién de posibles maneras en que cualquier
participante de los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de
dicho evento o circunstancia y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Gerente de Obras.

C. Control de Calidad

3.l

3721

33.1

33.2

34.1

El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le
notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificaré de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que localice un
defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier
trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera tener
algun defecto.

Siel Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar
si algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras. Si no
se encuentra ningln defecto, la prueba se considerara un Evento
Compensable.

El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de
que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad
por Defectos se prorrogard mientras queden defectos por
corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacién del Gerente de
Obras.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Gerente de Obras, este dltimo
estimara el precic de la correccién del defecto, y el Contratista
debera pagar dicho monto.
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D. Control de Costos

35. Precio del a5
Contrato

35.2

36. Modificacionesal 36.1
Precio del Contrato

36.2

37. Variaciones 37.1

En el caso de un contrato basado en la medicidn de ejecucién de
obra, el Contratista debers incluir en Ia Lista de Cantidades los
precios unitarios de las Obras. La Lista de Cantidades se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades.

En el caso de un contrato a suma alzada, el Contratista debera
incluir en el Calendario de Actividades, los precios de las
actividades que se desarrollaran para la ejecucion de las Obras.
El Calendario de Actividades se usa para monitorear y controlar
la ejecucién de las actividades. Los pagos al Contratista
dependen del avance de dichas actividades. Si el pago por los
materiales en el Sitio de las Obras debe hacerse por separado,
el Contratista deberd incluir en el Calendario de Actividades,
una seccion aparte para la entrega de los materiales en el Sitio
de las Obras.

Para contratos basados en la medicién de ejecucién de obra:

a. Sila cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mas
de 25 por ciento de la especificada en la Lista de Cantidades
para un rubro en particular, y siempre que la diferencia
exceda el 1 por ciento del Precio Inicial del Contrato, el
Gerente de Obras ajustard los precios para reflejar el cambio.

b. El Gerente de Obras no ajustard los precios debido a
diferencias en las cantidades si con ello se excede el Precio
Inicial del Contrato en mas del 15 por ciento, a menos que
cuente con la aprobacién previa del Contratante.

c. Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista debers
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes
a cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades.

En el caso de contratos a suma alzada, el Contratante debers
ajustar el Calendario de actividades para incorporar las
madificaciones en el Programa o método de trabajo que haya
introducido el Contratista por su propia cuenta. Los precios del
Calendario de actividades no sufrirdn modificacién alguna cuando
el Contratista introduzca tales cambios.

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados y en caso de contratos por suma alzada, deberén
incluirse en el Calendario de Actividades que presente el
Contratista.

Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista deber3
presentarle una cotizacidn para la ejecucidn de una Variacién. El
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38.

39.

37.3

37.4

375

37.6

Proyecciones de  38.1
Flujo de Efectivos

Certificados de 39.1

Pago

39.2

39.3

39.4

la Variacién que el Contratista debers proporcionar dentro de los
siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor
si el Gerente de Obras asi lo hubiera determinado.

Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, el Gerente de Obras podrd ordenar la Variacidn y
modificar el Precio del Contrato basado en su propia estimacion
de los efectos de la Variacidn sobre los costos del Contratista.

Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacién no
permite obtenery analizar una cotizacién sin demorar los trabajos,
no se solicitara cotizacién alguna y la Variacién se considerars
como un Evento Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales
que podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

En el caso de contratos basados en la ejecucidn de las Obras,
cuando los trabajos correspondientes a la Variacién coincidan con
un rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del Gerente
de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de ejecucion no
produce cambios en el costo unitario por encima del limite
establecido en la Subcldusula 38.1, para calcular el valor de la
Variacion se usard el precio indicado en la Lista de Cantidades. Si
el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el calendario de
ejecucion de los trabajos correspondientes a la Variacién no
coincidiera con los rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista
deberd proporcionar una cotizacién con nuevos precios para los
rubros pertinentes de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, o en caso de contratos por suma
alzada, el Calendario de Actividades, el Contratista debers
proporcionar al Gerente de Obras una proyeccién actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccién deberd incluir diferentes
monedas seguin se estipulen en el Contrato, convertidas segtin sea
necesario utilizando las tasas de cambio del Contrato.

El Contratista presentard al Gerente de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
menos las sumas acumuladas previamente certificadas.

El Gerente de Obras verificard las cuentas mensuales del
Contratista y certificara la suma que debera pagérsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Gerente de Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera:

a. En el caso de contratos basados en la ejecucién de las
Obras, el valor de las cantidades terminadas de los rubros
incluidos en la Lista de Cantidades.

b. En el caso de contratos a suma alzada, el valor de los
trabajos ejecutados comprendera el valor de las actividades
terminadas incluidas en el Calendario de actividades.

e los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
23y de los Eventos Compensables.
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41.

Pagos

Eventos
Compensables

39.6

40.1

40.2

40.3

40.4

41.1

El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en un
certificado anterior o reducir la proporcidn de cualquier rubro que
se hubiera certificado anteriormente en consideracion de
informacion més reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y
las retenciones. El Contratante pagara al Contratista los montos
certificados por el Gerente de Obras dentro de los 28 dias
siguientes a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite
un pago atrasado, en el pago siguiente debers pagarle al
Contratista interés sobre el pago atrasado. El interds se
calculara a partir de la fecha en que el pago atrasado deberia
haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés vigente para préstamos comerciales
para cada una de las monedas en las cuales se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un certificado
posterior o como resultado de un veredicto por el Conciliador o
un Arbitro, se le pagara interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta cldusula. El interés se
calculara a partir de la fecha en que se deberia haber certificado
dicho incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones
se efectuardn en las proporciones de las monedas que
comprenden el Precio del Contrato.

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales
no se indicd precio o tarifa y se entenderd que estén cubiertos
en otras tarifas y precios en el Contrato.

Se consideraran Eventos Compensables los siguientes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte de la zona
de Obras en la Fecha de Posesidn del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subcldusula 20.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud
del Contrato.

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para le ejecucidn oportuna de las Obras.

(d) El Gerente del Proyecto ordena al Contratista que ponga
al descubierto los trabajos o que realice pruebas
adicionales a los trabajos y se comprueba posteriormente
que los mismos no presentaban Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacidn.

(f) Las condiciones del terreno son més desfavorables que lo
que razonablemente se podia inferir antes de la emisién
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42,

Impuestos

41.2

41.3

41.4

42.1

4 Gestion

i P

Investigacién del Sitio de las Obras), la informacidén
disponible pablicamente y Ia inspeccion visual del Sitio de
las Obras.

(8)  El Gerente de Obras imparte una instruccidn para lidiar
con una condicidn imprevista, causada por el Contratante,
o de ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por
razones de seguridad u otros motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme
a las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

() Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna Ila
emision del Certificado de Terminacién.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide
que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista
de Terminacién, se podré aumentar el Precio del Contrato y/o se
podra prolongar la Fecha Prevista de Terminacién. El Gerente de
Obras decidird si el Precio del Contrato debera incrementarse yel
monto del incremento, vy si la Fecha Prevista de Terminacidn
deberéd prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluars y ajustara
el Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente de
Obras no considerase la estimacién del Contratista razonable, el
Gerente de Obras preparara su propia estimacién y ajustard el
Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras
supondrd que el Contratista reaccionara en forma competente
y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera
dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con el Gerente de
Obras.

El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del dltimo
Certificado de Terminacion. El ajuste se hard por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacidn de la cldusula 44 de las
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43. Monedas 43.1  Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a la del
pais del Contratante estipulada en las CEC, los tipos de cambio
que se utilizaran para calcular las sumas pagaderas seran los
estipulados en la Oferta.

44, Ajustes de Precios 44.1  Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, Unicamente si asf se estipula en las CEC. En
tal caso, los montos autorizados en cada certificado de pago, antes
de las deducciones por concepto de anticipo, se deberan ajustar
aplicando el respectivo factor de ajuste de precios a los montos
que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del
Contrato se aplicard por separado una férmula similar ala

siguiente:
P = A + B. (Imc/loc)
en la cual:
Pc es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del Precio del

Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "c";

Ac y Bc son coeficientes® estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del
Precio del Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica
“C", e

Imc es el indice vigente al final del mes que se factura, e I, es el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28 dfas antes de
la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la moneda

" n

C

44.2  Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en
un calculo, dicho calculo deberd corregirse y se debers hacer un
ajuste en el certificado de pago siguiente. Se considerara que el
valor del indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo
debido a fluctuaciones en los costos.

45, Retenciones 45.1  ElContratante retendra de cada pago que se adeude al Contratista
la proporcién estipulada en las CEC hasta que las Obras estén
terminadas totalmente.

45.2  Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de
Obras haya emitido el Certificado de Terminacién de las Obras
de conformidad con la Subclausula 51.1 de las CGC, se le pagara
al Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando
haya transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y
el Gerente de Obras haya certificado que todos los defectos
notificados al Contratista antes del vencimiento de este periodo

? La suma de los dos coeficientes, A.y B., debe ser igual a l (uno) en la formula correspondiente a cada moneda.
Normalmente, los dos coeficientes sercn los mismos en todas las formulas correspondientes a las diferentes
monedas, puesto que el coeficiente A, relativo a la porcion no ajustable de los pagos, por lo general representa
una estimacion aproximada (usualmente 0,15) que toma/én cuenta los elementos fijos del costo u otros

R L.gemponentes no ajustables. La suma de los ajustes para hoheda se agrega al Precio del Contrato.

0
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46. Liquidacién por 46.1
Dafios y Perjuicios

46.2

47. Bonificaciones 47.1

48. Pago de Anticipo  48.1

48.2

483

i .‘Rn.ﬂ‘».
" TP
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han sido corregidos. El Contratista podra sustituir la retencién con
una garantia bancaria “contra primera solicitud”.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme a la tarifa por dia establecida en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacién. El monto total de dafios y
perjuicios no deberd exceder del monto estipulado en las CEC. E|
Contratante podra deducir dicha indemnizacidn de los pagos que
se adeudaren al Contratista. El pago por dafios Yy perjuicios no
afectara las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios Yy perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Obras
debera corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacién de dafios y perjuicios. Se deberdn pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados para el
periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Subclausula 40.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacién que se calculara a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se
le pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacién de |a
totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de
Terminacién. El Gerente de Obras deberd certificar que se han
terminado las Obras ain cuando el plazo para terminarlas no
estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacién por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en la forma y por un banco aceptables para
el Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La
garantia debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia ser4 reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista.
El anticipo no devengara intereses,

El Contratista deberd usar el anticipo dnicamente para pagar
Equipos, Planta, Materiales y gastos de movilizacién que se
requieran especificamente para la ejecucién del Contrato. El
Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacién de copias de las facturas u
otros documentos al Gerente de Obras.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos
realizados, Variaciones, Ajuste de Precios, Eventos Compensables,
bonificaciones, o liquidacién por dafios y perjuicios.
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49,

50.

51.

52,

53.

54.

Garantias

Trabajos por dia

Costo de
Reparaciones

Terminacién de
las Obras

Recepcidn de las
Obras

Liquidacion Final

49.1

50.1

50.2

50.3

51.1

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantfa de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en |a Carta de
Aceptacidn y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un
banco o compafiia aseguradora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que deba
pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excederd en 28 dias la fecha de emisién del
Certificado de Terminacion de las Obras en el caso de una garantia
bancaria, y excedera en un afio dicha fecha en el caso de una
Fianza de Cumplimiento.

Cuando corresponda, las tarifas para trabajos por dia indicadas en
la Carta de Oferta se aplicaran sélo cuando el Gerente de Obras
hubiera impartido instrucciones previamente Y por escrito para la
ejecucion de trabajos adicionales que se han de pagar de esa
manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Gerente de Obras deber4 verificar y firmar
dentro de los dos dias siguientes después de haberse realizado el
trabajo todos los formularios que se llenen para este propdsito.
Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios
correspondientes.

El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales
que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del periodo de responsabilidad por
defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por
sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

52.1

53.1

54.1

Cuando el Contratista considere que ha terminado las Obras, le
solicitard al Gerente de Obras que emita un Certificado de
Terminacidn de las Obras y el Gerente de Obras lo emitird cuando
decida que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomaré posesién del Sitio de las Obras y de las
Obras dentro de los siete dias siguientes a la fecha en que el
Gerente de Obras emita el Certificado de Terminacién de las
Obras.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
que se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitira un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificard cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
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55. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

56. Rescision del
Contrato

55.1

55.2

56.1

56.2

del Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta
correcto y completo, el Gerente de Obras debera emitir y hacer
llegar al Contratista, dentro de dicho plazo, una lista que
establezca la naturaleza de las correcciones o adiciones que sean
necesarias. Si después de que el Contratista volviese a presentar
el estado de cuenta final atn no fuera satisfactorio a juicio del
Gerente de Obras, éste decidird el monto que debera pagarse al
Contratista, y emitira el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacidn y mantenimiento actualizados, el Contratista los
proporcionard en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
y/o los manuales de operacién y mantenimiento a més tardar
en las fechas estipuladas en las CEC, segtn lo estipulado en la
subclausula 55.1 de las CGC, o no son aprobados por el Gerente
de Obras, éste retendré la suma estipulada en las CEC de los
pagos que se le adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podra rescindir el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.
Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn los
siguientes sin que éstos sean los tnicos:

(a) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspensién y tampoco ha sido
autorizada por el Gerente de Obras;

(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el avance
de las Obras, y no retira la orden dentro de los 28 dias
siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
entran en liquidacién por causas distintas de una
reorganizacion o fusién de sociedades;

(d) el Contratante no efectia al Contratista un pago certificado
por el Gerente de Obras, dentro de los 84 dias siguientes a
la fecha de emision del certificado por el Gerente de Obras;

(e) el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista
no procede a corregirlo dentro de un plazo razonable
establecido por el Gerente de Obras en la notificacidn;

(f) el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en
el Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por

el nimero de dias para el cual se puede pagar el monto
maximo por concepto de dafios y perjuicios, segin lo
sstipulado en las CEC.
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(h) el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
précticas corruptas o fraudulentas al competir por el
Contrato o en su ejecucién segin lo estipulado en la
Subcldusula 57.1 de las CGC.

56.3  Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al Gerente
de Obras de un incumplimiento del Contrato, por una causa
diferente a las indicadas en la Subclausula 56.2 de las CGC arriba,
el Gerente de Obras deberd decidir si el incumplimiento es o no
fundamental.

56.4  Noobstante loanterior, el Contratante podrd rescindir el Contrato
por conveniencia en cualquier momento.

56.5  Siel Contrato fuere rescindido, el Contratista debers suspenderlos
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

57. Fraude y Corrupcién  57.1  Siel Contratante determina que el Contratista y/o cualquiera de
su personal, o sus agentes, o subcontratistas, o proveedores de
servicios o proveedores de insumos y/o sus empleados ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas al competir por el Contrato en
cuestion, el Contratante podra rescindir el Contrato y expulsar
al Contratista del Sitio de las Obras dandole un preaviso de 14
dias. En tal caso, se aplicaran las provisiones incluidas en Ia
Cldusula 56 de la misma manera que si se hubiera aplicado lo
indicado en la Subcldusula 56.5 (Rescisién del Contrato)

57.2 Si se determina que algin empleado del Contratista ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante la ejecucién de las Obras,
dicho empleado deberd ser removido de su cargo segln lo
estipulado en la Clausula 9.

57.3  Para efectos de esta Subcldusula:

(1) “practica corrupta” significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de
influir impropiamente en la actuacién de otra
persona’,

(ii) “préactica fraudulenta” significa cualquiera actuacién u
omision, incluyendo una tergiversacidn de los hechos
que, astuta o descuidadamente, desorienta o intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evitar una
obligacién®;

*  “Persona” se refiere a un funcionario publico que actia con relacién al proceso de contratacion o la ejecucién
del contrato. En este contexto, “funcionario pliblico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de
otras organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

* “Persona” significa un funcionario publico; los términos ;beneficio” y “obligacion™ se reﬁgre;n al proceso de
PR T contratacion o a la ejecucion del contrato; y el térming acn'}firfl u omisién” debe estar dirigida a influenciar
a "’E*grﬁceso de contratacion o la efecucion de un contrat e fR7e
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58. Pagos Posteriores 58,1
a la Rescisién del

Contrato

58.2

6

5

“Personas” se refiere a los participantes en el

intentan establecer precios de oferta a nivele
“Persona” se refiere a un patici

icipante en el pr

iii) “préctica de colusién” significa un arreglo de dos o mas
personas® disefiado para lograr un propésito impropio,
incluyendo influenciar impropiamente las acciones de
otra persona;

(iv) “practica coercitiva” significa el dafio o0 amenazas para
dafiar, directa o indirectamente, a cualquiera persona,
o las propiedades de una persona®, para influenciar
impropiamente sus actuaciones.

(v) “préctica de obstruccién” significa

(aa) la destruccion, falsificacién, alteracién o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacién o brindar
testimonios falsos a los investigadores para
impedir materialmente una investigacién por
parte del Banco, de alegaciones de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusién; y/o la amenaza, persecucién o
intimidacion de cualquier persona para evitar
que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacion o lleve a
cabo la investigacién, o

{bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente
el ejercicio de los derechos del Banco a
inspeccionar y auditar de conformidad con la
subclausula 22.2.

Si el Contrato se rescinde por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Gerente de Obras deber3 emitir un certificado en el
que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por é|
hasta la fecha de emisidn de dicho certificado, y menos el
porcentaje estipulado en las CEC que haya que aplicar al valor de
los trabajos que no se hubieran terminado. No corresponders
pagar indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el
monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto de
cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable
del retiro de los equipos y la repatriacidn del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en
que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad

roceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que
ificiales y no competitivos.
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

59. Derechos de
Propiedad
60. Liberacién de

Cumplimiento

61. Suspension del
Préstamo o Crédito
del Banco

59.1

60.1

61.1

de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emisién de dicho certificado.

Si el Contrato se rescinde por incumplimiento del Contratista,
todos los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la
Planta, los Equipos, las Obras provisionales y las Obras se
consideraran de propiedad del Contratante.

Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por
cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control del
Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras debers
certificar la frustracién del Contrato. En tal caso, el Contratista
debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de
las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después
de recibir este certificado. En caso de frustracién, debers pagarse
al Contratista todos los trabajos realizados antes de Ia recepcion
del certificado, asi como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
compromisos.

En caso de que el Banco Mundial suspendiera los desembolsos al
Contratante bajo el Préstamo o Crédito, parte del cual se
destinaba a pagar al Contratista:

(a)  El Contratante estd obligado a notificar al Contratista sobre
dicha suspensién en un plazo no mayor a 7 dias contados a
partir de la fecha de la recepcién por parte del Contratante
de la notificacion de suspensién del Banco Mundial.

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de 28 dias para efectuar los
pagos, establecido en la Subcldusula 40.1, el Contratista
podrd emitir inmediatamente una notificacién para
terminar el Contrato en el plazo de 14 dias.
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Seccion VIIl. Condiciones Especiales del Contrato

A menos que se indique lo contrario, el Contratante deberd completar todas las CEC antes de emitir los
documentos de licitacion. Se deberdn adjuntar los programas e informes que el Contratante deberd
proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (i) El Contratista €s: ....ovveevveeseooevesvsnn,

El domicilio €S : .o,

El nombre del representante autorizado es:
CGC1.1(r) El Contratante es: PER PLAN COPESCO CUSCO

CGC 1.1 (v) La Fecha Prevista de Terminacidn de la totalidad de las Obras es

No se estipula la terminacidn de las obras por secciones.

Elinicio del plazo ejecucién (Ejecucidn de Obra), comienza a regir desde el dfa siguiente
que se cumplan las siguientes condiciones:
a) Que se haya suscrito el Contrato.
b) Que se haya designado al supervisor de la Obra.
¢) Que se haya hecho entrega del terreno o lugar donde se
desarrollaré el proyecto.
d) Que se haya efectuado el pago del anticipo”

En caso de que, cumplidos los veinte (20) dias de suscrito el Contrato, el Contratista
no haya solicitado el anticipo y entregado la Garantia Bancaria por Anticipo a
satisfaccion del Contratante, el plazo de ejecucién se contabilizars a partir de la
fecha de entrega del terreno y perders el derecho al Anticipo.

CGC1.1(y) El Gerente de Obras es [indique el nombre,
direccion y el nombre del representante qutorizado]

CGC1.1(aa) El Sitio de las Obra estd ubicado: en [indique la direccidn del sitio] y esta
definida en los planos No. findique los niimeros]]

CGC 1.1 (dd) La Fecha de Inicio es

CGC 1.1 (hh) Las Obras consisten en [indique una descripcidn breve, incluyendo la
interrelacién con otros contratos comprendidos en el mismo Proyecto]

CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacidn distintas a las de |a totalidad de
las Obras son: indique la naturaleza de las secciones y las fechas, si corresponde]
No aplica

CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

* Bases de la Licitacion Publica Nacional No. 01-2017-COPESCO/PRODER/TURISMO,
el pliego de absolucién de consultas, y el Expediente Técnico de las Obras suscritos
por el Contratista. A
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* Calendario de Avance de Obra (CAO) de acuerdo al plazo de ejecucion establecido,
y Diagrama de ruta critica.
= El Calendario de Utilizacién de Anticipo en Efectivo

= Copia legalizada de Constitucién del Consorcio, de ser el caso, en el que debers
precisarse el Representante Legal comun y el domicilio.

* Copia simple del Poder extendido por el Postor a su Representante Legal, con
una antigliedad no mayor a un mes.

CGC3.1 El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es EL ESPANOL

La ley que gobierna el Contrato es: la legislacion peruana vigente a la fecha de
suscripcidn del mismo.

CGC5.1 El Gerente de Obras no podrd delegar alguno de sus deberes y responsabilidades, |
CGC8.1 Lista de Otros Contratistas

No aplica
CGC13.1

Las coberturas minimas de seguros seran:

(a) pérdida odafios a las Obras, Plantay Materiales; monto equivalente al monto del
contrato, expresado en nuevos soles o délares americanos, contra todo riesgo,
vigente hasta la recepcién de obra.

(b) pérdida o dafios a los Equipos; No aplicable

(c) pérdida odafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
relacionada con el Contrato: No aplicable

(d) lesiones personales o muerte:
® Muerte o invalidez permanente por cada persona asignada US$10,000
= Sepelio USS$ 1,500

En las pdlizas de seguros, se deberd indicar el nombre, ubicacion de la obra yNede
Licitacion Publica Nacional.
Los deducibles serén establecidos en base al monto adjudicado al Contratista.

Queda expresamente establecido que el Contratante no asumird ninguna
responsabilidad por las obligaciones que contraiga el Contratista en la ejecucion
del servicio. Sera de cargo del Contratista el pago de haberes y beneficios sociales
del personal que asigne a la ejecucién del servicio, y en general, el cumplimiento
de todas aquellas obligaciones que emanen de las disposiciones de cardcter
laboral, social o de otra indole.

En tal sentido, queda perfectamente entendido que, ni el Contratista, ni el
personal del Contratista, poseen vinculo laboral alguno con el Contratante.

El Contratista asegurara a todo el personal que intervenga en la prestacién de los
servicios cubriéndolos contra todo riesgo en el cumplimiento de su trabajo, y
tomara las medidas de precaucién para evitar y prevenir cualquier tipo de
accidentes, independientemente de dichas obligaciones, queda convenido que
serd de exclusiva responsabilidad del Contratista asumir el costo econémico que
pudiera derivarse como consecuencia del accidente o muerte de alguno de sus
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servidores ocurridos a raiz de la ejecucién del servicio materia del contrato, tanto
dentro como fuera de las instalaciones del Contratante.

Ademds, el Contratista deberd durante la realizacién de las obras y el periodo de
garantia:

- Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona
de las obras y mantener ésta y las obras mismas en buen estado, con el fin de
evitar todo riesgo para las personas.

- Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacién,
proteccion, cierre, sefiales de alarma vy vigilancia en los momentos y lugares
necesarios o exigidos por el Supervisor, por cualquier otra autoridad
debidamente constituida y por la reglamentacién vigente, para la proteccién de
las obras y para la seguridad y comodidad del piblico en general.

- Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, tanto
- dentro como fuera de la zona de las Obras, evitando todo perjuicio o dafio a las
personas o bienes pUblicos o de otra indole, resultante de la contaminacién, el
ruido u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la
ejecucion de las obras.

CGC14.1
Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras son: fenumere los Informes de
Investigacion del Sitio de las Obras]
CGC20.1 La fecha de Toma de Posesion del Sitio de la Obra (entrega del terreno) seré
definida a la firma del Contrato, la cual no podra ser mayor a 07 dias.
CGC23.1yCGC
23.2 La Autoridad Nominadora del Conciliador es: la Cédmara de Comercio Regional Cusco.
CGC24.3
Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador seran: indicadas para
tal efecto en el Contrato.
CGC24.4

Intervencion del Contratante

Si surgiera una controversia entre el Supervisor y el Contratista debido a
objeciones expresadas por el Contratista a una orden de ejecucién, o de cualquier
otra indole, el Contratista enviard al supervisor para que transmita al Contratante
por intermedio del Representante Legal del Contratante, un memorando de
reclamacion, en el cual justificara sus objeciones.

Si el Contratista no hubiera recibido una respuesta satisfactoria en un plazo de
quince (15) dias contados a partir de la recepcidn por el Contratante del referido
memorando, el Contratista, podrd, dentro de un plazo de quince (15) dias, someter
al Conciliador la controversia relativa a su reclamacién o la respuesta dada por el
Supervisor.

Intervencion del Conciliador

El Conciliador debera adoptar su decisién dentro de los treinta (30) dias siguientes
a la fecha en que se le presente-la controversia.

N_som

o
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Al Conciliador se le pagard segin la tarifa especificada para tal efecto en el
Contrato, y el costo se pagara por partes iguales por el Contratante y el Contratista,
cualquiera sea la decision del Conciliador, dentro de los treinta (30) dias siguientes
a la decisién del Conciliador, Si ninguna de las partes sometiese la controversia a
arbitraje dentro del plazo mencionado, la decisién del Conciliador serd definitiva y
obligatoria para las partes.

En caso de renuncia o deceso del Conciliador, o en caso de que el Contratante y el
Contratista coincidieran en que el Conciliador no ests cumpliendo sus funciones
de conformidad con las disposiciones del Contrato, el Contratante y el Contratista
nombraran de comun acuerdo un nuevo Conciliador 0, en caso de que no llegaran
a acuerdo en un plazo de treinta (30) dias, el Conciliador sera designado a peticidn
de cualquiera de las partes por el Centro Arbitraje del Consejo Departamental de
Lima correspondiente del Colegio de Ingenieros del Pert y enseguida nombrado
conjuntamente por el Contratante y el Contratista.

Solucién de Controversias. Arbitraje

Sidentro de un plazo de treinta (30) dias a partir de la fecha de presentacion de la
controversia al Conciliador, ésta no hubiera comunicado ninguna decisién al
Contratista y al Contratante, o si una de las partes no aceptara la decisidn
notificada por el Conciliador, la controversia sera resuelta por medio de arbitraje.
Cualquiera de las partes podra recurrir al procedimiento arbitral para resolver los
conflictos relacionados con la ejecucidn del Contrato.

El arbitraje se iniciara a peticién de cualquiera de las partes por el Centro Arbitraje
del Consejo Departamental de Lima del Colegio de Ingenieros del Pert y enseguida
nombrado conjuntamente por el Contratante y el Contratista.

Para el caso que el contratista sea domiciliado, el laudo arbitral es inapelable,
definitivo y obligatorio para las partes, los procedimientos de conciliacién v
arbitraje se sujetarén a lo dispuesto en la Ley N2 26572, Ley General de Arbitraje.

Reglas de procedimiento si el Contratista es no domiciliado. El proceso arbitral se
regird por las reglas y procedimientos para arbitrajes de la Comisién de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CN UDMI) (UNCITRAL),
por sus siglas en inglés) vigentes en la fecha de este Contrato.

El lugar de arbitraje serd: Lima, Perti

B. Control de Plazos

CGC25.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacién del Gerente de Obras
dentro de siete (07) dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.

El plazo para presentar al Supervisor el Cronograma de Avance de Obra Valorizado
es de 7 dias, previos al inicio de la Obra.
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CGC25.3

Los plazos entre cada actualizacién del Programa seran de 07 dias.

El monto que serd retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado
sera de 0.25 % por dia de atraso.

La actualizacion del Cronograma de Avance de Obra Valorizado se efectuard cada
vez que se produzca una ampliacion del plazo de ejecucidn de la Obra, dentro de
los siete (7) dias siguientes a la autorizacién de dicha prérroga por el Contratante.

Todas las solicitudes del Contratista relativas a prorrogas, deberan formularse
mediante el Cuaderno de Obra.

El Contratista, por intermedio de su Ingeniero Residente deberd anotar en el
Cuaderno de Obra, las causales que ameriten ampliacién de plazo. Las causales
invocadas deben de modificar el cronograma de avance de obra.

Dentro de los quince (15) dias de ocurrido el hecho invocado, el Contratista
solicitard, cuantificard y sustentard su peticion de prérroga ante el Supervisor,
siempre que la demora haya afectado realmente el calendario de avance de obra.

El Supervisor emitird un informe expresando opinién sobre la solicitud de
ampliacion y lo remitird al Contratante en un plazo maximo de diez (10) dias,
contados desde la recepcién del indicado informe. De no emitirse
pronunciamiento alguno dentro de los plazos sefialados dard como no aceptada la
solicitud de ampliacién de plazo.

Las modificaciones en el plazo de ejecucién modifican el Contrato, en consecuencia
deben ser aprobadas mediante adenda por el Contratante.

C. Control de la Calidad

CGC33.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es de doce (12) meses, a partir de la
fecha de Recepcién Provisional de las Obras, y el plazo méaximo de subsanacion de
defectos serd definido por el Supervisor previa autorizacién del Contratante Y no
sera mayor a treinta (30) dias.

Queda entendido que el hecho de haberse recepcionado las obras en forma
definitiva, no exonera al Contratista de su responsabilidad si en el curso de los
siete (7) afios siguientes a su recepcién, la obra se destruye total o parcialmente
o presenta graves defectos por vicios de construccidn o de materiales atribuibles
al Contratista.

Si se llegara a producir la situacién descrita en el parrafo anterior, el Contratante
iniciara los tramites administrativos y procedera por la via judicial a obtener la
indemnizacién por los dafios y perjuicios que corresponda.

D. Control de Costos

CGC43.1

La moneda del Pais del Contratante es: Soles

nius

L

¥Rt am e
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| cGCaa.1
El Contrato no estd sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Clausula 44
de las CGC, y consecuentemente la siguiente informacién en relacién con los
coeficientes: No aplica

CGC45.1
La proporcién que se retendrd de los de pagos es: 5% [El monto retenido
generalmente es cercano al 5 por ciento Y en ningun caso debera sobrepasar el 10
por ciento.]

CGC 46.1
El monto méximo de la indemnizacién por dafios Y perjuicios para la totalidad de las
Obras es de: 0.075% por dia de retraso hasta un maximo de 10% del precio final del
Contrato.

CGC 48.1
El adelanto en efectivo serd abonado dentro de los quince (15) dias de presentada la
solicitud con la correspondiente Garantia Bancaria, extendida por una entidad
bancaria nacional o una sucursal de un banco extranjero autorizado para operar en el
Pert por la Superintendencia de Banca y Seguros, por un monto que no podrd
exceder del 20 % del precio del contrato. El trémite de pago se iniclara cuando se
presente la factura y la correspondiente Garantia con las caracteristicas de solidaria,
incondicional, irrevocable, sin beneficio de excusion, y de realizacion automatica a
favor del Contratante, a sélo requerimiento del Contratante.

El Adelanto por concepto de materiales sera abonado dentro de los diez (10) dias de
presentada la solicitud con la correspondiente garantia bancaria por el monto total
del adelanto, extendida por una entidad bancaria nacional o una sucursal de un banco
extranjero autorizado para operar en el Pert por la Superintendencia de Banca y
Seguros, por un monto que ho podra exceder del 20 % del precio del contrato.

CGC49.1
La Garantia de Cumplimiento sera una Carta Fianza Bancaria por el 10% del monto
del Contrato, y debera ser emitida por un banco nacional o una sucursal de un
banco extranjero autorizada para operar en el Per(i por la Superintendencia de
Banca y Seguros, de acuerdo al modelo incluido en los formularios del Contrato.
Debera tener las caracteristicas de: solidaria, incondicional, irrevocable, sin
beneficio de excusion y de realizacién automatica al sélo requerimiento del
Contratante. La vigencia de la Garantia de Cumplimiento serd hasta 28 dias
después de la fecha de la Recepcién Definitiva de las Obras,

E. Terminacion del Contrato

CGC55.1 Los Manuales de operacién y mantenimiento deberdn presentarse a mds tardar
dentro de los 15 dias de finalizada la obra.

Los planos actualizados finales deberdn presentarse a mas tardar el [indigue la fecha]
CGC55.2 El monto si aplica

CGC56.2 (g) El niimero maximo de dias es 10 dias.
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CGC58.1 El porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas, y que representa lo
que le costaria adicionalmente al Contratante su terminacion es 10%.

Seccidn IX. Formularios del Contrato

Esta Seccion contiene formularios que una vez completados, serdn parte integral del
Contrato. Los Formularios de Garantia de Cumplimiento y de Pago por Anticipo deben ser
completados unicamente por el Licitante Ganador, después de haber sido adjudicado el
Contrato.

indice de Formularios

Carta de Aceptacion ... 258
Convenio — 259
Garantia Bancaria de Cumplimiento A 261

Garantia Bancaria por Pago de Anticipo 262
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Carta de Aceptacién

[en papel con membrete oficial del Contratante]
[indique la fecha]
Al dinieiesin [Indique el nombre y la direccién del Licitante seleccionado]

Asunto: ........ [indique el nimero de identificacion y el titulo del Contrato]

La presente es para comunicarles que por este medio nuestra Entidad acepta su Oferta con fecha
e [indlique la fecha] para la ejecucién del....... [indique el nombre del Contrato y el nimero de
identificacion, tal como se emitié en el Anexo de la Oferta] por el Monto Aceptado del Contrato
equivalente a .......[indique el monto en cifras y en palabras] [indique la denominacién de la moneda],
con las correcciones y modificaciones efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los Licitantes.

Por este medio les solicitamos presentar la Garantia de Cumplimiento dentro de los siguientes 28 dias
de conformidad con las Condiciones del Contrato, usando el Formulario para la Garantia de
Cumplimiento incluido en esta Seccién IX (Formularios del Contrato) del Documento de Licitacidn.

[Seleccione una de las siguientes opciones]

(Aceptamos la designacidn de .............. [indique el nombre del candidato propuesto por el Licitante]
como Conciliador.

0

No aceptamos la designacidn de ................ [indique el nombre del candidato propuesto por el Licitante]
como Conciliador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de Aceptacion a c..uiveessees [indigue
el nombre de la Autoridad para el nombramiento], estamos por lo tanto solicitando a .......... [indique el

nombre], la Autoridad Nominadora, que nombre al Conciliador de conformidad con la Subclausulas 42.1
y 23.1de las CGC.

Firma Autorizada

Nombre y Cargo del Firmante:;

Nombre de la Entidad:

Adjunto: Convenio

= Cernadesr ¥
DINADOR ¢
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Convenio

Por cuanto el ....... [indique el dia]........ de....... [indique el mes], de -..[indique el afio] se ha ejecutado
el PRESENTE CONVENIQ entre .......... [indigue el nombre del Contratante] (en adelante denominado “el
Contratante”) por una parte, Y« findigue el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) por la otra parte;

POR CUANTO el Contratante desea que el Contratista gjecute ......... [indique el nombre y el nimero de
identificacion del contrato] (en adelante denominado “las Obras”) y el Contratante ha aceptado la Carta
de Oferta para la ejecucion y terminacidn de dichas Obras y la subsanacién de cualquier defecto de las
mismas;

Contratante y el Contratista acuerdan lo siguiente:

1. Eneste Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que En este Convenio
las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se les ha asignado
en las Condiciones del Contrato a las que se hace referencia en adelante.

2. Los siguientes documentos deberén ser considerados parte integral de este Convenio. Este
Convenio prevalecera sobre cualquier otro documento del Contrato.

a. La Carta de Aceptacidn de la Oferta

b. La Oferta

G. Las enmiendas No. [indique los niimeros de las enmiendas si aplica]
d. Las Condiciones Especiales del Contrato;

e. Las Condiciones Generales del Contrato;

Las Especificaciones;

g. Los Planos; y

h, Los Formularios de La Oferta completados,

3. En retribucidn a los pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y
completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

4. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion por
la ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacién de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el
plazo y en la forma establecidas en éste.
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En TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio sujeto a las regulaciones de
-..[Nombre del pais Prestatario]... en el dia, mes y afio antes indicados.

Firmado, por: .o, Firtnad o, DO csmmianmiimmim

pory en representacién del Contratante pory en representacion del Contratante

en presencia de: ......ocueen. en presencia de: .................

Testigo, Nombre, Firma, Direccién, Fecha Testigo, Nombre, Firma, Direccidn, Fecha

1
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Garantia Bancaria de Cumplimiento

[Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: ........cccecerue. (indique el nombre y la direccién del Contratante,...............
FOCNA: c.ccocoersssssurassssessssssssssconssssssssssnsasnssssssssssssossssossssssosssmssmmssesees s

Se nos ha informado que ............. [indique el nombre del Contratistay............ (en adelante denominado “el
Contratista”) ha celebrado el Contrato No.............[indique el nimero referencial del Contrato].......... de
fecha .......ccoueusinsvuenn. €ON sU entidad para la ejecucion de ................[indique el nombre del Contrato y
una breve descripcion de las Obras] en adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros............. [indique el nombre del Banco] por este medio nos obligamos
irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de -
wnnne[indique la cifra en nimeros y palabras],’ la cual serd pagada por nosotros en los tipos y
proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su
primera solicitud por escrito, acompafiada de una comunicacién escrita que declare que el Contratista
estd incurriendo en violacién de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su
entidad tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirard a més tardar el [indicar el diaj dia de [indicar el mes] del [indicar el afio],?, y cualquier
solicitud de pago bajo esta Garantia deberd recibirse en esta institucién en o antes de esta fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCl relativas a las garantias pagaderas contra
primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del CCl No. 458. (ICC, por sus siglas
en inglés) con excepcién del pérrafo (ii) del sub articulo 20(a).

[Sello y Firma(s) del Banco]

Nota: los textos en itdlicas tienen el unico propdsito de guiar a quién prepare esta garantia y por lo
tanto, no deben ser incluidos en la version final de este documento.

! El Garante (banco) indicard el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el
Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Congrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable

al Contratante. /
ORPRODE
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
[Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: wesssennnnnenens[iNdlique el nombre y la direccion del Contratante...............

Fecha: ..., : ;
Garantia por pago Anticipo No. ........ e R

Se nos ha informado que ...... [nombre del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) ha
celebrado con ustedes el contrato No. .....[ntmero de referencia del contrato] de fecha ........[indique la
fecha del contrato], para Ia ejecucién de [indique el nombre del contrato y una breve descripcién de las
Obras] (en adelante denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dard al Contratista un
anticipo por una suma de.... [indique la suma y moneda en cifras]>.......... ( [moneda en palabras] contra
una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas indicada(s) a continuacién.

Z A solicitud del Contratista, nosotros....... lindique el nombre del Banco] por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en
total............... lindique la) sumay moneda en cifras y en palabras] ......... [moneda en palabras] contra el
recibo de su primera solicitud por escrito, declarando que el Contratista estd en violacién de sus
obligaciones en virtud del Contrato, porque el Contratista ha utilizado el pago de anticipo para otros fines
que los estipulados para la ejecucién de las Obras.

Como condicién para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Contratista en su cuenta nimero....... [indique el
numero de la cuenta] en el lindique el nombre y direccién del banco].

El monto méximo de esta garantia se reducira progresivamente a medida que el monto del anticipo es
reembolsado por el Contratista segun se indique en las copias de los estados de cuenta de pago periddicos
o certificados de pago que se nos presenten. Esta garantia expirard, a mas tardar, al recibo en nuestra
institucién de una copia del Certificado de Pago Interino indicando que el ochenta (80) por ciento del
Precio del Contrato ha sido certificado para pago, o en el [indique el nimero] dia del ......[indique el mes]
de .... findique el afio}’....., lo que ocurra primero. Por lo tanto, cualquier demanda de pago bajo esta
garantia debera recibirse en esta oficina en o antes de esta fecha.

Esta garantia estd sujeta a los Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias pagaderas contra
primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 458.

LT TP

[Sello y Firma(s) del Banco]

3 ElGarante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Adelanto, Y denominada en cualquiera de las
monedas del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Comprador.

Y Indicar la fecha previsia de expiracion del Plazo de C; umplimiento. El Contratante deberd advertir que en caso de una prorroga
al plazo de cumplimiento del Contrato, el Contratante tendrd que solicitar al Garante una extension de esta Garam{a.. Al
preparar esta Garantia el Contratante pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al Jinal del peniiltimo
pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [ un m’!q}, en
respuesta a una solicitud por escrito del Contratante , ha extension, la que nos serd presentada antes de que expire la

Garantia.”
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Formulario de Preguntas Aclaratorias
Nombre del Licitante:
Direccién del Licitante:
Fecha de presentacion:

item | Referencia a las Pagina Apartado | Pregunta/Consulta/Aclaracién/Coment)|
N.2 Clausulas, N.e ario
Subclausulas y 0 Secciéon N.2
Parrafas

1

2.

3.
¥l 4,

5
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